
        
            
                
            
        

    
Zásnuby bez prstenu jsou sice smutné, ale možné. Nicméně zásnuby s prstenem, ale bez snoubenky, to je věc těžko myslitelná. A přece k ní na Starém Městě pražském došlo. Tuhle podivnou zápletku musí řešit Jiří Adam z Dobronína v souvislosti s nevysvětlitelným mordem. Naštěstí má k ruce svou služebnou Rozárku, která se umí v ženské společnosti vyptávat, protože právě tam leží klíč k podivnému zločinu…
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	V lednu roku Páně patnáctistého čtyřicátého sedmého zemřela česká královna Anna Jagellonská, laskavá a dobrá panovnice, která si vysloužila přezdívku Matka národa, neboť dala po velkém požáru opravit svatovítskou katedrálu na Pražském hradě. A jak ten smutný rok začal, tak i pokračoval. Jaro přišlo pozdě, léto nestálo za nic a podzim se svými plískanicemi a studeným větrem začal nečekaně ještě před svatým Václavem. Jednoho dne se prostě ochladilo, večer začalo pršet a déšť ne a ne ustat. Chvílemi sice jen krápalo, ale za chvíli přišla silná přeprška, a to trvalo už tři dny.

	Hladiny potoků a řek se zvedly, někde se voda vylila z břehů a zaplavila přilehlé louky a pastviny. Naštěstí měli sedláci v nížinách už úrodu sklizenou a svezenou do stodol a v horách, kde se žně konaly později, byla políčka na svazích a ta voda zatopit nemohla. Sedláci měli zkušenosti a věděli, kam se může vysoká voda dostat a své usedlosti, ale hlavně stodoly, chlévy a sýpky stavěli tak, aby je nic neohrozilo. Venkov si prostě uměl poradit.

	Zato města měla s vodou trápení, pokud nebyla postavena chytře tak, aby se ulice od rynku svažovaly k hradbám. Staré Město pražské bylo naštěstí už od Přemyslovců na záplavy připravené, protože v těch dobách navezly stovky vozů hlínu, kterou se zvýšily a srovnaly ulice, aby se voda nedostala až na rynek. Povrch ulic se směrem od rynku mírně svažoval k Vltavě. Ulice byly dlážděné a v jejich středu byly kameny obložené strouhy, které odváděly dešťovou vodu k hradbám. Na břehu řeky nebylo opevnění nijak mohutné, z téhle strany nepřátelský útok prakticky nehrozil, a proto byly v hradbách proraženy kanály, jimiž voda odtékala ven do Vltavy.

	Dlouhotrvající deště měšťané nesnášeli. Splavovaly ze střech prach, který se měnil v bláto. Odpadky, které původně ležely v hromadách u domů, voda rozházela úplně všude. Jediný, kdo snad měl z prudkých dešťů radost, byl rychtář, protože mu pomáhal uklidit ulice. To, co by musel nechat vyvézt, voda splavila sama. Nastoupil kat se svými pomocníky, biřicové vyhnali vězně ze šatlavy a pomáhat museli i žebráci, kteří žili z milosti města v chudobinci. Všichni obdrželi košťata a hrabla a s jejich pomocí smetali bláto a odpadky do proudu vody, který se uprostřed ulice valil strouhami dolů k řece. Tak se město uklízelo nejsnáze.

	Kdo nemusel, nevystrčil v takovém počasí nos z domu. Nevystrčil by ho ani královský písař Jiří Adam z Dobronína, jenže musel v jisté úřední záležitosti zajít na radnici. Šlo o kontrolu městského hospodaření, které pro královskou pokladnici střežil úřad nejvyššího podkomořího, v němž Jiří Adam z Dobronína pracoval. I když by ta věc určitě počkala, nejvyšší podkomoří Hynek trval na tom, že se musí projednat do konce týdne, déšť nedéšť. To samozřejmě k nelibosti konšelů, neboť na radnici se musela dostavit celá městská rada v čele s purkmistrem Pavlem Severínem z Kapí hory.

	Jiří Adam z Dobronína si přes ramena přehodil plášť a po schodech sešel do mázhauzu svého domu v Kaprově ulici. Tam ho zastavila Rozárka, dívka, kterou potkal spolu se svým pomocníkem Petrem Korcem v Plzni. Přivedl je do Prahy a ona od starého Jakuba převzala péči o jeho staromládeneckou domácnost. Navzdory protestům svého pána převrátila vše naruby. Ovšem jak se záhy ukázalo, ke spokojenosti všech třech mužů, kteří v domě žili. Bakalář Petr by ji samozřejmě nekritizoval, protože ji měl rád. Starý Jakub zpočátku žárlivě protestoval, ale na dobré jídlo si rychle zvykl a měl i méně práce. Jiří Adam z Dobronína byl laskavý muž, ale tady šlo o jeho domácnost a rozhodně nemínil ve svém věku měnit zaběhnuté zvyky. Ovšem byl i muž spravedlivý a po celkem krátké době musel uznat, že si Rozárka vede výtečně. Takže bylo rozhodnuto.

	„Odpusťte, urozený pane, ale venku strašně lije,“ řekla Rozárka trochu stydlivě. „Měla bych pro vás dárek.“ Jiří Adam z Dobronína postřehl, že něco ukrývá za zády. Vyhlédl ven a z nebe se opravdu valily provazce vody. Déšť spíše sílil, než aby k polednímu slábl. Ven se mu vůbec nechtělo, ale musel. Váhal, jak to udělá, protože si hlavu zakrýt musel. Na svůj zánovní klobouk byl hrdý a nechtěl ho zničit. Byl černý se širokou krempou, stuhou kolem dýnka a dvěma pštrosími pery. Byl také pořádně drahý, ale mohl si to dovolit, protože příjem písaře byl jen malou částí toho, co mu vynášelo jeho malé, ale pečlivě spravované panství na Vysočině.

	„V tom lijáku si zničíte svůj nádherný klobouk,“ pokračovala Rozárka, jako by četla jeho myšlenky. Pak natáhla ruku, kterou měla dosud za zády. V ní držela klobouk, který vypadal podobně, byl ale bez pentle a pér, postarší, trochu neforemný a s odřenou umaštěnou krempou.

	„Kdes ho vzala?“ zeptal se nerozhodně. V domě ho určitě nenašla. Jako zástupce královské komory nemohl nosit oblečení, které neodpovídalo jeho stavu. Nebyl sice ješitný či parádivý, ale musel se řídit zásadami svého úřadu. A hlavně příkazy podkomořího Hynka, který byl na rozdíl od něj nejen ješitný, ale i malicherný a závistivý. Nedávno se dal slyšet, že považuje za nepřípustné, aby byl jeho podřízený zámožnější než on, člen královské rady. Jenže dělat s tím nemohl nic. Tak mu podkomoří Hynek alespoň v mezích svých úředních pravomocí znepříjemňoval život.

	Jiří Adam z Dobronína měl totiž u panovníka přáno. Král si ho cenil jako bystrého vyšetřovatele, neboť objasnil už řadu zapeklitých případů. I takových, na kterých měl osobní zájem král a dříve i jeho manželka Anna. A na to Ferdinand Habsburský nikdy nezapomněl, protože svou ženu miloval. Na svého písaře nedal dopustit, proto měl podkomoří Hynek smůlu. Jiří Adam z Dobronína však svou protekci nikdy nezneužíval. A pokud ano, pak nikoli ve svůj osobní prospěch, ale při hledání pravdy. Protože spravedlnost považoval za jednu z nejvyšších křesťanských ctností a odhalování zločinců bylo jeho vášní.

	„No nevím,“ řekl opatrně, když si zběžně klobouk prohlédl. Všiml si, jak Rozárce svítí oči štěstím, že může pomoci. Díky tomu, co v Plzni prožila, měla neustále pocit, že musí světu dokazovat, že je mnohem lepší než řemeslo, které vykonávala. Byla totiž z přinucení sklepnicí a občasnou nevěstkou. Královský písař ani jeho pomocník bakalář Petr se k tomu nikdy nevraceli, ale přesto byla Rozárka občas zaražená a smutná. Proto nechtěl zranit její jemnocit, aby dárek odmítl. Na druhou stranu si neuměl představit, že by s něčím takovým vyšel na ulici.

	„Já vím, že není vznešený,“ vysvětlovala rychle, ale nadšení z jejího výrazu nezmizelo. „Podívejte ale, jak je fortelný a v dešti výtečně chrání. Patřil povozníku Vojtěchovi z dolního konce ulice. Dala mi ho jeho vdova, protože jí občas pomáhám. To ale není podstatné.“ Pak sáhla pod lavici a vytáhla režný pytel. Teď už nedokázala úsměv potlačit.

	„Sem do toho pytle si schováte svůj drahý klobouk a na radnici půjdete v tom povoznickém. Nebojte se, ta mastnota, to není špína, ale vosk. Proto ten klobouk při dešti neprovlhne. Až dojdete na radnici, klobouky vyměníte. Že byste na ulici někoho potkal, kdo by si vás prohlížel, to opravdu nehrozí. Zachováte si důstojnost a ještě suché vlasy.“

	„Co bych si počal, kdybych tě neměl, Rozárko,“ pochválil ji, a i když hovořil s trochu přehnaným nadšením, bylo zřejmé, jak moc ji potěšil. Neudržel se, zvedl ruku a otcovsky ji pohladil po tváři. Nic tak důvěrného dosud neudělal. Jenže ať chtěl nebo ne, Petr s Rozárkou byli jako jeho děti. S nimi ho začalo zase bavit žít. Vrátili mu to, co jako vdovec už dlouho postrádal. Nebyl už osamělý, měl svou rodinu.

	„Tak co, sluší mi?“ zeptal se, když si povozníkův klobouk nasadil na hlavu a ten svůj pečlivě uložil do pytle, aby nezlomil pštrosí péra.

	„Jako povozníkovi v brokátu,“ opáčila rozpustile.

	„Musím jít vařit. Večer mi povíte, jak to dopadlo.“ S drobnou úklonou zmizela ve dveřích, které vedly z mázhauzu do kuchyně.

	Jiří Adam z Dobronína uchopil do jedné ruky pytel se svým kloboukem a do druhé malou truhličku s uchem, v níž nosil úřední listiny, prázdné listy papíru, baňku s inkoustem a několik pečlivě ořezaných husích brků. Jako královský písař nic takového nepotřeboval. Na každé radnici měl k dispozici skriptorium, pokud by potřeboval cokoli zapsat. Tohle však byl zvyk z doby mládí, kdy jako písař začínal. Tehdy pomáhal jednomu staroměstskému notáři a zápisy prováděl v domech klientů.

	Rozárka měla pravdu, voda stékala po krempě klobouku a z ní padala kolem ramen a zad na ulici. A to, co steklo na plášť, to sklouzlo dolů samo. Kráčel mírně předkloněný, aby mu vítr nevháněl krůpěje deště do obličeje, a byl v suchu a spokojený.

	Blížil se k nároží domu, kde se Kaprova ulice stáčela kolem starobylého farního kostelíku k pražskému tržišti s kašnou a radnicí. I když měli rychtářovi pomocníci uklízet ulice, bylo tu pusto prázdno. Před kostelními schody se voda hromadila a byla tu hluboká kaluž. Opatrně ji obcházel podél zdi domu po opačné straně malého prostranství, když postřehl, že se na zemi v blátě a mezi odpadky něco leskne. Protože byl vždycky zvědavý, sehnul se a tu věc zvedl. Byl to zlatý zásnubní prsten.

	Ještě štěstí, že tu nejsou rychtářovi lidé, napadlo ho. Ti by prsten určitě sebrali a zatajili ho. Protože Jiří Adam z Dobronína mířil na radnici, rozhodl se, že ho odevzdá městské radě, aby se pokusila najít ženu, která ho tam ztratila. Protože konšely znal, věděl, že si musí nechat vyhotovit zápis o svém nálezu. Ten prsten měl totiž příliš velkou cenu a bylo zbytečné se později dohadovat, komu ho odevzdal a kam se prsten ztratil.

	Jednání na radnici se výjimečně neodbývalo ve velkém sále, protože tam byla zima, a v rohu navíc zatékalo. V létě se opravovala střecha radnice a výběr pokrývače nejspíše nebyl nejšťastnější. Městská rada se proto odebrala do purkmistrovy pracovny. Nacházela se vedle skriptoria a kromě stolu jí vévodila velká kachlová kamna, která báječně hřála. Radniční sluha Kubík sem donesl z jednacího sálu tři lavice, a i když se konšelé tísnili, tvářili se spokojeně. K tomu přispěl fakt, že kontrola dopadla dobře. Purkmistr Pavel Severín z Kapí hory už chtěl jednání ukončit a všechny pozvat na džbánek ležáku, když se Jiří Adam z Dobronína vytasil s nalezeným zásnubním prstenem.

	„Jistě, napíšeme ti kvitanci,“ opáčil trochu upjatě purkmistr. Než však mohl dát písaři Maxmiliánovi pokyn, vyskočil z lavice konšel Vaculík a prsten sebral. Dal si ho těsně před oči, byl krátkozraký, a chvilku ho studoval. Pak polekaně vyhrkl: „Ten patří nevěstě mého syna.“

	„Jak by ho mohla Miluše ztratit?“ ušklíbl se provokativně konšel Hanák. Jako utrakvista reprezentoval malou protestantskou skupinu, která stála vždycky v opozici proti katolické části městské rady. V tomhle případě měl však i osobní zájem. O Miluši, dceru zámožného řezníka Bernátka, se ucházel i jeho syn. Jenže rozhodlo to, že řezník byl katolík. Stejně jako syn konšela Vaculíka.

	Aby zabránil hrozící hádce, zeptal se purkmistr zdvořile: „Kdy že má být svatba? Slyšel jsem, že už zítra.“

	„Zítra,“ potvrdil temně konšel Vaculík a vrátil prsten na stůl. Pak se obrátil na radničního sluhu a nařídil, aby hned zaběhl do domu řezníka Bernátka a tu holku přivedl. Chladně se zadíval na konšela Hanáka a dodal:

	„Jistě rozumně vysvětlí, kde prsten ztratila. Nebo kde jí ho mohli ukrást. Dneska je možné všechno, když se tu utrakvisti roztahují, jako by jim patřilo celé město.“ Vzápětí vyskočili z lavic pobouřeně čtyři konšelé.

	Dokázali by se ovládnout, podobné urážky slýchali na radnici pořád, ale proč? Oni byli v právu. Utrakvistů žilo ve městě víc než katolíků. Kdyby král Ferdinand Habsburský katolíkům nenadržoval a jmenoval městskou radu nikoli na základě doporučení katolického administrátora, ale podle počtu věřících měšťanů, vypadalo by to na radnici jinak. A město by bylo jistě spravováno mnohem pečlivěji a lépe.

	„Tak dost!“ rozkřikl se Jiří Adam z Dobronína. Chápal, o co jde, a nemohl připustit diskuze o tom, zda je městská rada obsazena spravedlivě či nespravedlivě. Tak to rozhodl panovník a tím jakékoli pochybnosti končily. „Prsten se našel, ta dívka jistě vysvětlí, jak a kde ho ztratila. A tím to pro mne, ale i pro vás končí. Proč se urážet?“

	„Máš pravdu, urozený pane,“ souhlasil smířlivě purkmistr a ihned nechal donést pivo. Tady u kachlových kamen se jistě pilo lépe než v chladné klenuté jizbě radničního šenku v podzemí radnice.

	Pili a hovořili o všem možném, když se ve dveřích objevil udýchaný radniční sluha Johánek, přezdívaný Křikloun. To proto, že měl také povinnost obcházet ulice a vyvolávat nahlas městská nařízení.

	„Není,“ řekl úsečně. Když nemusel vyvolávat na ulicích, hovořil skoupě a každé slovo z něj bylo třeba páčit.

	„Co není? Vlastně kdo? Tys pannu Miluši doma nezastihl?“ ujasňoval si purkmistr Pavel Severín z Kapí hory.

	„Ne. Včera prý odešla a nevrátila se.“

	Purkmistr vrhl tázavý pohled na konšela Vaculíka. Taková věc mohla velice poškodit pověst jeho rodiny, pokud by se už před svatbou nevěsta chovala takhle pohoršlivě.

	I když to nebyla jeho věc, cítil Jiří Adam z Dobronína, že tady něco nehraje. Proto se sám ujal slova a přísně se radničního sluhy zeptal: „Jistě tě zajímalo, proč ji její rodiče nehledají.“

	„Nezajímalo,“ kroutil hlavou Johánek zvaný Křikloun, „ale řezník Bernátek mi to pověděl sám. Prý ji odvedl její snoubenec, a i když se nesluší, aby byla počestná dívka v noci sama mimo dům, neztropili povyk, protože předpokládali, že si ti dva udělali svatební noc o den dříve. Prý nevídáno, nebyla by první, ale ani poslední měšťanská dcera, která by stála před oltářem a nebyla panna.“

	„Můj syn mi o něčem takovém nic neřekl. Pokud vím, spal doma. A sám!“ odmítl to ostře konšel Vaculík.

	„Protože pan konšel bydlí kousek odtud, zastavil jsem se u něj doma,“ vykládal radniční sluha ochotně. Když o něco šlo, jeho neochota mluvit vzala rychle za své.

	„Náhodou jsem mladého pana Lukáše zastihl. A víte, co mi řekl? Že prý včera se svou snoubenkou nemluvil a tím méně by ji odváděl z jejího domu.“

	„Lže!“ vykřikl triumfálně konšel Hanák. Tohle byla příležitost, jak veřejně zostudit katolíky.

	„Můj syn nikdy nelže,“ odmítl to nepřátelsky konšel Vaculík. „Johánku, zajdi k nám a přiveď ho sem.“

	„To je zbytečné,“ kroutil hlavou radniční sluha. „Když jsem mu řekl, že se jeho nevěsta ztratila, přišel sám. Čeká dole v mázhauzu a prosí, abyste ho vyslechli.“

	„Zatraceně, tak co nás zdržuješ svými řečmi? Utíkej pro něj!“

	„Musela ho ztratit u kostela.“

	„Spíše ho zahodila.“

	„To je jedno. Našel jsi ho?“

	„Prohledali jsme to tam, ale nic. Prý tam kolem poledne zahlédli člověka, který se shýbl a něco sebral. Třeba ten prsten má on.“

	„Kdo?“

	„Lilo a viděli ho jen z dálky. Měl plášť a na hlavě široký klobouk, takže mu neviděli do obličeje. Ovšem ten klobouk byl obyčejný, určitě nepatřil zámožnému měšťanovi. Takoví lidé prsten neodevzdají, ale pokusí se ho prodat.“

	„Výtečně. Nasaď na to naše chlapy. Určitě se s ním vytasí v nějakém šenku.“

	„Může to také zkusit u zlatníků.“

	„To by bylo velké riziko. Pokud není hlupák, zkusí ho prodat pod rukou. Až na něj narazíte, nesmíte ho už ztratit. Prsten kupte, ale tak, aby potom už nikdy nemohl svědčit, jasné?“

	S tím se oba pobudové rozešli.
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	Ještě dříve než se dostavil syn konšela Vaculíka, dorazil na zasedání staroměstské rady rychtář Prokůpek. Byl nabručený a do pasu zmáčený, protože chtěl ten kousek od rychty na radnici rychle přeběhnout, ale vletěl do kaluže a potřísnil si zánovní nohavice. Navíc netušil, co se děje, to neměl rád. O všem by měl jako ochránce pořádku ve městě vědět první. Proto přiběhl hned, jak mu radniční sluha tlumočil vzkaz, aby se dostavil ve vážné záležitosti. Jakmile v křesle vedle purkmistra postřehl královského písaře, trpně si povzdechl. Došlo mu, že jde o zločin a že mu bude Jiří Adam z Dobronína stát za zády a radit v práci, kterou měl dělat on sám. To nikdy příjemné nebylo, i když si spolu jinak rozuměli a byli přátelé. Na druhou stranu poctivě uznával, že jeho pomoc je většinou velice užitečná. Jenže to nesměl před konšely říci, tím by snižoval svou autoritu.

	„Jde o jistou záhadu, i když zatím netušíme, co za tím vězí,“ začal úsečně Pavel Severín z Kapí hory. Měšťané ho znali jako celkem dobrosrdečného muže, ale kdykoli se posadil do purkmistrovského křesla, jako by ho tíže odpovědnosti a vážnost úřadu změnily. Na radnici se choval stejně jako podkomoří Hynek, tedy bez nadhledu, úsměvu a pochopení. V Královské komoře se říkalo, že úřad mění člověka v nástroj panovníkovy moci, proto nemá úředník přemýšlet nebo se nedej bože smát, musí jen konat. Právě tím, že tohle Jiří Adam z Dobronína nikdy nedodržoval, popuzoval tolik podkomořího Hynka. Rychtář Prokůpek si nepatrně oddechl. Konšelé nevěděli nic a bylo tedy zřejmé, že jde jako obvykle o hloupost, která se zrodila v hlavě městské rady. Jen přítomnost královského písaře ho trochu mátla. Zamířil do rohu, kde stála nízká stolička, na kterou se skromně posadil.

	I tím, kde a jak seděl, musel dát konšelům pocit, že oni jsou těmi nejdůležitějšími ve městě.

	O chvíli později přivedl radniční sluha Lukáše. Syn konšela Vaculíka byl hezký ramenatý mládenec, měl pravidelnou tvář s modrýma očima a na bradě krátké pečlivě zastřižené světlé vousy. Světlé měl i vlasy, pečlivě nakadeřené a kryté na stranu švihácky posunutou čapkou, jakou s oblibou nosívali tovaryši, i když on sám nedávno složil mistrovskou zkoušku. Bylo zřejmé, že si na svůj vzhled potrpí, což nebylo u synů ze zámožných měšťanských rodin nic neobvyklého. Rodiče pracovali a jejich děti ty peníze utrácely.

	Jiří Adam z Dobronína ovšem také postřehl, že Lukáš má zhojenou jizvu na pravé ruce. Odhadl, že ji má na svědomí nejspíše dláto, protože Lukáš byl truhlář stejně jako jeho otec konšel Vaculík. Pokud měl jizvu na pravé ruce, znamenalo by to ovšem, že je levák. Mohl by se ho na tu jizvu zeptat, ale nechtěl ho uvádět do rozpaků. Někteří zabednění faráři totiž tvrdili, že leváci bývají často stižení zlým duchem, nebo jsou pomocníci ďábla, protože vše, co je nepřirozené, je podezřelé.

	„Já opravdu netuším, kde má nevěsta je,“ oznámil mladík hned, jak vstoupil do místnosti, aniž se ho kdokoli na pannu Miluši ptal. Od radničního sluhy samozřejmě věděl, o co jde.

	„Ale včera jsi ji z domu U Stříbrného palcátu odvedl,“ zahájil Pavel Severín z Kapí hory úředním hlasem výslech. „Viděli tě.“

	„Nesmysl! S Miluší jsem byl dopoledne a pak ji odvedl k jejím rodičům. Chvíli jsem ještě hovořil s její matkou a vtipkoval jsem, že jí dceru odevzdávám stále čistou jako anděl a ať mi ji do svatby ohlídá. Smála se a ohnala se po mně, jako by mi chtěla dát pohlavek za moje nevážná slova. Nevím opravdu o ničem, proč by chtěl někdo naši svatbu zhatit. Miluše a já se milujeme.“

	„Přesto jsi ji odvedl. Viděli tě. Zmizela, od včerejška o ní nikdo neví. Zřejmě jen ty,“ odmítl věřit jeho odpovědi purkmistr a přísně pokračoval: „Nuže, kde je? Pamatuj, že jsi na radnici a za křivou výpověď můžeš přijít o hrdlo.“

	„Já o ní opravdu nevím. Včera odpoledne jsem byl s přáteli v jednom šenku na Novém Městě, kde jsem se loučil se svobodou. Tucet mládenců mi to může potvrdit.“

	„To je pravda. Dneska ráno za mnou přišel šenkýř Dobromil, ten od Modrého jelena. Lukášovi nestačily peníze a já doplácel útratu,“ potvrdil jeho otec.

	„To nic neznamená!“ odmítl to ihned konšel Hanák.

	„Tvůj syn se určitě z toho šenku vytratil. Když se pije, kdo by si toho všiml? Utíkal sem, na Staré Město, pannu Miluši odvedl a zase se do šenku vrátil, jako by se nic nedělo.“

	„Za prvé, i za křivé obvinění lze přijít o hrdlo. To platí i pro konšely!“ opáčil výhružně mladý Lukáš. I když byl truhlář, v městském právu se vyznal. Otec mu dal dobré vzdělání, aby mohl jednou zasednout v městské radě místo něj. Důrazně pokračoval: „A za druhé, kam bych svou drahou nevěstu ukryl? K nám domů? Nebo do domu, který mi otec koupil a kam se po svatbě se svou nevěstou odstěhuji? Ale hlavně, co bych z toho měl?“

	Hanák zrudl a zakoktal se, protože rozumnou odpověď nenašel. Do rodící se hádky proto vstoupil rychtář Prokůpek a rozvážně navrhl: „Ctihodná městská rado, nemá cenu vést tu spor, pokud jsme slyšeli jen jednu stranu. Navrhuji, abyste mne pověřili tu věc vyšetřit, zítra vám podám zprávu. Je ale také možné, že se během dne panna Miluše objeví a vše se vysvětlí samo. Uplynulo příliš málo času od chvíle, kdy z domu odešla. Nic ve zlém, ale pokud večer zmizí hezká dívka, zhusta se následující den sama objeví. Třeba se i ona loučila s kamarádkami, přehnala to a u některé z nich vyspává. Během noci se ve městě nic zvláštního nestalo, nikdo neohlásil objevení mrtvého těla. Starosti bych si tedy zatím rozhodně nedělal.“

	„A co ten prsten?“ vstoupil do hovoru Jiří Adam z Dobronína. Nechtěl se sice do té věci zaplést, ale Lukáš mu byl sympatický a rád by mu pomohl. Bylo totiž zřejmé, že celá věc není tak jednoduchá, jak ji tu bohorovně předestřel rychtář Prokůpek. Měl zkušenosti s konšelem Hanákem a jeho utrakvistickými přáteli. Ti si nikdy nedají pokoj, pokud mohou nějakého katolíka očernit.

	„Co je s prstenem?“ zabručel rozmrzele purkmistr. Byl rád, že zasedání může skončit, protože teď už to byla rychtářova záležitost. Jenže královský písař zjevně hodlal vše komplikovat.

	„Našel jsem ho po cestě sem na radnici,“ vysvětloval Jiří Adam z Dobronína trpělivě. „Ležel v blátě před kostelem na konci Kaprovy ulice. Tudy se nejde ani k domu konšela Vaculíka, ani k domu U Stříbrného palcátu. Proč by se panna Miluše pohybovala zrovna tam? A navíc, musela tudy projít ne včera, ale dneska dopoledne.“

	„To nemůžeš vědět, leda bys ji viděl, ctihodný pane královský písaři.“

	„Kdyby ten prsten ztratila včera, dneska v poledne tam už nebude, to je snad jasné. I když prší a lidí na ulicích moc není, pár jich tam projít muselo. A to nemluvím o pomocnících pana rychtáře, kteří ulice uklízejí. Jasné?“

	„Pan královský písař má pravdu,“ potvrdil ne zrovna ochotně rychtář Prokůpek. „Ráno jsem obešel celé město, abych zjistil, kde je třeba ještě uklidit a kam moje chlapy poslat. Tím místem jsem prošel a věřte mi, díval jsem se na zem a tohle by mi neuniklo.“

	„Pokud panna Miluše tudy neprošla včera, když odešla z domu, mohla se kolem kostela vracet domů,“ navrhl s nadějí v hlase konšel Vaculík. Ne že by mu na ní nějak zvlášť záleželo, synovi by snadno opatřil jinou nevěstu. Jenže věděl, že ji má Lukáš opravdu rád, a pak ta ostuda, pokud by mu den před svatbou utekla.

	„Jenže doma není.“

	„Třeba se mezitím vrátila.“

	„Povinností městské rady není honit se za zatoulanými holkami,“ přerušil hovor purkmistr Pavel Severín z Kapí hory. „Pane rychtáři, večer očekávám zprávu, co se doopravdy stalo. Zasedání rady končím.“

	Konšelé vstali a počkali, až purkmistr projde mezi nimi a opustí jizbu. Hned pak se k Jiřímu Adamovi z Dobronína přitočil konšel Vaculík: „Urozený pane písaři, snažně tě prosím, podívej se po nevěstě mého syna. Dobře zaplatím.“ Nečekal ani na odpověď a pánovitě si rukou přivolal rychtáře. Ostře mu nařídil: „Prokůpku, pátrat bude pan královský písař a ty mu budeš k ruce.“

	„To je proti ustanovení městských práv,“ namítl chabě staroměstský rychtář, i když věděl, že si konšelé vykládají právo tak, jak se jim zrovna hodí.

	„Tyhle starosti nech na mně,“ pokáral ho podle očekávání konšel Vaculík. Podal prsten královskému písaři a pak zastoupil cestu ostatním členům městské rady, kteří se zatím hrnuli ke dveřím: „Přátelé a bratři, prosím vás, abyste ve jménu pátrání nikomu nic neříkali. Ani o tom, že se panna Miluše ztratila, ani o tom prstenu.“

	„To by se ti hodilo, že?“ protestoval konšel Hanák. Jeho soused, také utrakvista, ho však napomenul, aby se choval jako křesťan a moudrý představitel města. Ten požadavek je logický. Pokud by té dívce hrozilo nebezpečí, čím méně lidí to bude vědět, tím větší je naděje zachránit ji. A užitečné bude i pomlčet, že se věci ujal zástupce panovníka. Poté konšelé v důstojném průvodu jizbu opustili.

	Jiří Adam z Dobronína si pomyslel, že se měli v první řadě zeptat jeho, zda s úkolem vyšetřovat souhlasí, ale ta věc ho začala zajímat. Navíc bylo vždycky dobré si tu a tam staroměstskou radu zavázat. Stejně nebylo co dělat. Kontrolu městského hospodaření uzavřel a vrátit se do skriptoria Královské komory se mu příliš nechtělo. Rychtář Prokůpek, ramenatý silný chlap, jehož se pobudové ve městě opravdu obávali, protože měl pádnou ruku, pokrčil rameny a s povzdechem mu oznámil: „Jsem ti k ruce, jak právě nařídil ctihodný pan konšel.“ Říkal to tak komicky, že se královský písař jen stěží ubránil úsměvu. Pak rychtář o poznání věcněji dodal: „Čím začneme?“

	„Zajdeme si na číši svařeného vína dolů do šenku,“ navrhl Jiří Adam z Dobronína přátelsky. „Tam všechno probereme. Zvu tě a platím já.“

	Ve sklepení pod radnicí bylo pusto prázdno. Ani jindy tu nebyl velký ruch, protože tu bylo dráže než v okolních šencích. Konšelé si tohle místo chránili pro sebe. Jim vyšší ceny nevadily, protože oni tu platili jen polovinu toho, co vypili, zbytek šel na účet města. Tak si to před časem odhlasovali. Dnes tu ovšem nebyl nikdo také proto, že venku lilo a lidé nevycházeli ven. Konšelé hned po zasedání městské rady pospíchali domů na oběd.

	Sklepník Albert uvítal rychtáře trochu překvapeně, protože šetrný Prokůpek sem nikdy nechodil. Od města dostával k platu dost piva, které si v klidu popíjel doma. A pokud navštívil nějaký šenk ve městě, většina majitelů mu nalila zadarmo, protože se vyplatilo vycházet s rychtářem v dobrém. Prokůpek ovšem rozlišoval a nechal se hostit jen tam, kde nebyly s pořádkem problémy. Nechtěl si svázat ruce v případě šenkýřů, kteří stáli jednou nohou na pranýři a druhou v šatlavě.

	Chvíli trvalo, než sklepník v kotlíku víno svařil. K tomu účelu tu v malém krbu hořel celý den oheň. Pak ho dochutil bylinami, nalil do dvou keramických pohárů a donesl ke stolu. Postavil je před své hosty a začal se vyptávat, co je nového. Byl vždycky zvědavý a služba v radničním sklepení příliš zábavy zrovna neskýtala.

	Už několikrát uvažoval o tom, že odejde jinam. Jenže tady měl jisté živobytí, a tak se snažil si den zpříjemnit, jak se jen dalo. Díky své zvědavosti byl ovšem vždycky dobře informovaný, protože radniční sluha mu za trochu piva prozradil vše, i to, co by neměl.

	„Zahlédl jsem syna pana konšela Vaculíka,“ pokračoval sklepník Albert dobromyslně. „A pak jsi přiběhl ty, rychtáři. Křikloun mi prozradil, že musel zajít k řezníku Bernátkovi, protože se hledá jeho dcera. A přitom zítra má být svatba.“

	„Tak se podívej, Alberte, já zastupuji právo městské a pan Jiří Adam to královské,“ opáčil přísně rychtář Prokůpek. „Myslíš si, že nás dva budeš vyslýchat zrovna ty? Pokud něco víš, tak nám to pověz, ale jinak nám dej svatý pokoj.“

	„Co bych já mohl vědět?“ krčil bezmocně rameny sklepník. Ovšem z tónu jeho hlasu bylo zřejmé, že to tak není.

	„Nešaškuj a mluv!“ nařídil Prokůpek a usrkl z poháru.

	Pak sklepníka pochválil, že to víno chutná výtečně.

	„Možná vím, možná nevím,“ opakoval sklepník a bez vyzvání se posadil. „Mohu si nalít na váš účet? Víte, já se umím dívat a přemýšlet.“

	„Pokud jde o chlast, zjevně to umíš,“ zabručel rychtář Prokůpek a pokradmu se podíval na královského písaře. Teprve když ten přikývl, pokračoval: „Nalij si. Ale chraň tě ruka Páně, pokud se jen vytahuješ.“

	Sklepník si nejprve pečlivě natočil ze soudku džbánek piva, on na víno nebyl. Ta míra byla rozhodně lepší, než jakou dostávali konšelé. Usrkl a věcně začal vykládat:

	„Panna Miluše se ztratila. To by samo o sobě nebylo nic zvláštního. Svobodná holka před svatbou… co bych vám vyprávěl. Jenže v tomhle týdnu je to už třetí svobodná dívka, po které je sháňka. Zatím se ani jedna neobjevila. A víte, co je zvláštní? Všechny tři mají krásné vlasy, zlaté jako dozrálé obilí. To snad není náhoda.“

	„Co to plácáš?“ skoro vybuchl staroměstský rychtář.

	„Kromě Miluše mi nikdo nic nehlásil.“

	„V šenku se obvykle ví víc než na radnici,“ opáčil lehkomyslně sklepník. Vzápětí dostal od rychtáře herdu do zad. Nebyla nijak přátelská, takže statný sklepník vyjekl bolestí. Nicméně nedal si zkazit dobrou náladu a pokračoval: „Před pěti dny se ztratila Zlatovláska.“ Pokradmu se podíval na Jiřího Adama z Dobronína, a když pochopil, že tenhle urozený muž nechodí do hampejzu U Mostu a netuší tedy, o kom je řeč, stručně to vysvětlil:

	„To je nejhezčí děvka v pražských městech. Nápadníků měla víc, než si umíte představit. Stará Hujerka, která ten hampejz vede, samozřejmě úřadům nic nehlásila. Proč taky? Dozvěděl jsem se to jen náhodou a zašel za ní. Podle ní Zlatovláska utekla nejspíše s někým, s kým jí bude lépe. To se v hampejzech stává.“

	„Nějak moc o tom nevěstinci víš,“ napomenul ho rychtář.

	„Aby ne,“ zasmál se sklepník. „Hujerka je teta mého synovce z druhého kolena. Jsem její jediný příbuzný ve městě, a když na to přijde, má zlaté srdce.“

	„Co víš o té Zlatovlásce?“

	„Nic, já s těmi holkami nespávám. I když mi Hujerka nabízela slevu,“ vykládal s ctnostným výrazem sklepník.

	„Snad jen to, že je prý z Rokycan a ve skutečnosti se jmenuje Růžena. Ale dál! Před třemi dny zmizela Josefínka. To je dcera kováře Pulcharta. Protože to je holka tak trochu do větru, její otec prohlásil, že jí nařeže, až se vrátí. I ta má moc hezké světlé vlasy. Ani kovář samozřejmě nic nehlásil, proč dělat holce ostudu? Prý to není poprvé. Jenže dneska i panna Miluše. Tak nevím, rychtáři, zda tahle má informace nestojí ještě za jeden džbánek piva.“

	„Stojí,“ vstoupil do výslechu Jiří Adam z Dobronína s vážným výrazem ve tváři. On na náhody rozhodně nevěřil. Hned ale dodal: „Ovšem jen za předpokladu, že nám povíš o těch zmizelých dívkách víc. Samozřejmě ne hned, třeba až zítra. Tady se přece scházejí konšelé a ty umíš poslouchat. A když na to přijde, umíš se jistě i vyptávat a mlčet. Jasné?“

	„To všechno jen za tenhle jeden džbánek? Obsluhovat, vyptávat se a ještě mlčet, to je moc práce najednou. Ještě jeden džbánek piva a tři stříbrňáky. Ty holky jsou taky tři.“

	„Ještě štěstí, že se jich neztratil tucet,“ souhlasil Jiří Adam z Dobronína a z váčku vylovil stříbrný groš, který položil na stůl. „Závdavek, Alberte. Teď nás ale nech samotné.“

	Sklepník bleskurychle minci ukryl a se širokým úsměvem ve své neholené tváři se s úklonou vzdálil. Zamířil nejkratší cestou k soudkům, aby si slíbený džbánek načepoval.

	„Stydím se,“ přiznal se zjevně rozmrzelý rychtář Prokůpek. „Měl jsem to o těch holkách vědět. Ovšem když takhle strašně prší, lidé nikam nechodí a jak se mám pak něco dozvědět?“

	„To teď není důležité. Byla panna Miluše opravdu hezká?“

	„Podle mě i mých biřiců, a ti mají na tohle oko, nejkrásnější v pražských městech. Kam se na ni hrabe ta Zlatovláska! Na každé nevěstce je vidět, že si umí v lůžku poradit, a to samozřejmě chlapy láká. Ovšem Miluše vypadá jako nevinný anděl. A to láká ještě víc. Určitě jste si jí musel všimnout. Na ulici se za ní každý chlap ohlédne.“

	„Já ne,“ zarazil ho nerudně Jiří Adam z Dobronína. Opravdu netušil, o kom je řeč. Od smrti své milované ženy žil, jak se na vdovce slušelo, v celibátu. Nejen jeho tělo, ale v celibátu žily i jeho oči a touhy.

	„Chápu,“ souhlasil měkce rychtář Prokůpek, protože královskému písaři rozuměl. Jenže dojetí nepatřilo k povinnostem městských úředníků. Proto hned pokračoval:

	„Mám ti být k ruce, ale uvítal bych, pokud by to zůstalo jen mezi námi. Přece jen, biřici jsou čumáci a měšťané dvojnásob, a kde by pak byla má autorita?“

	„Prokůpku, spolu jsme přece vyšetřovali již několikrát, takže tyhle obavy jsou zbytečné. Odpoledne se toho stejně asi moc nedozvíme. Navíc musím zajít do úřadu, protože by se podkomoří Hynek zbláznil, pokud bych nedonesl protokol o uzavření kontroly na vaší radnici. Je to tedy prozatím jen na tobě. Musíš o těch třech ztracených dívkách zjistit co nejvíc. Kdo je kdy naposledy viděl, zda neměly tajné nápadníky, zda si jich nevšimli strážní v bránách, pokud by odešly z města.“

	„Prostě obvyklé věci,“ skočil mu trochu neuctivě do řeči staroměstský rychtář. „Jenže ta věc s pannou Miluší je velice ožehavá a nechtěl bych mít odpovědnost jen na svých bedrech. Co by řekli konšelé, pokud by se stalo něco neočekávaného a zlého? Vím, že máš šikovného pomocníka. Co kdybys mi dal bakaláře Petra k ruce?“

	„Takže ty máš být k ruce mně a můj pomocník k ruce tobě,“ pobaveně to zhodnotil Jiří Adam z Dobronína.

	„Souhlasím, je to dobrý nápad.“
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	„Náš pán to rozhodl správně,“ hájil bakalář Petr královského písaře, když se dozvěděl, jaký dostal úkol. Seděl v kuchyni u teplé pece a zamilovaně pozoroval Rozárku, která připravovala pozdní oběd. „V jeho věku by nebylo rozumné se v takovém dešti honit po ulicích. Ujmu se toho rád.“

	„V jakém věku?“ ozvalo se pobaveně od dveří, které se vzápětí otevřely a do kuchyně vstoupil Jiří Adam z Dobronína. I když měl šedivou bradu a kolem očí vějíře jemných vrásek, rozhodně se cítil mladší, než ve skutečnosti byl. „Já samozřejmě budu pátrat také, ale o tom rychtář Prokůpek nemusí zatím vědět. Tohle totiž není obyčejný případ. Ale proč jsem přišel? Rozárko, chtěla bys nám s tou věcí pomoci?“

	„Já?“ vyhrkla nadšeně a skoro shodila z kovové trojnožky hrnec, v němž ohřívala polévku. „Ráda!“

	„Neriskuj, venku prší,“ vrátil jí dobromyslně její obavy bakalář Petr. Vzápětí nestačil uhnout hadru, jímž ho Rozárka pleskla po zádech. „No, no, tak nevím, jestli tě s sebou vezmu ven,“ protestoval hned s hranou ublížeností.

	„Rozárko, snadné to mít nebudeš,“ pokračoval s úsměvem Jiří Adam z Dobronína a posadil se na lavici vedle svého pomocníka, protože u pece bylo nejtepleji. „Budeš si muset poradit sama, protože samozřejmě nebudeš doprovázet Petra. Musíš totiž tam, kde by se chlap nic nedozvěděl.“

	„Myslíte do toho hampejzu U Mostu?“ vyjekla trochu polekaně. Nebála se světa nevěstek, protože sama k nim v Plzni ještě nedávno tak trochu patřila. Styděla se za to a snažila se takovým místům velkým obloukem vyhýbat.

	„O Zlatovlásce se nikde jinde nic užitečného nedozvíme,“ omlouval svůj nápad Jiří Adam z Dobronína, který dobře chápal, co se jí honí hlavou. „Sám ovšem zatím netuším, po čem bychom měli jít. Zatím tápu, ale tak je to vždycky na začátku každého pátrání. Je na tvé chytrosti, drahé děvče, co zjistíš.“

	„Myslíte, že ji mohl někdo zabít?“

	„To mi připadá nepravděpodobné. Pokud někdo zabije nevěstku, nedá si práci s tím, aby její tělo někam ukryl. Nejvýše ho hodí do řeky. Jenže žádná mrtvola se v posledních dnech nenašla. Zatím to vypadá, že s někým utekla. Městské úřady by nad tím mávly rukou, pokud by se neztratily další dvě dívky. Takže musíme vědět, zda odešla dobrovolně, nebo ji někdo unesl. I to, kdo se kolem ní točil. Prý byla krásná, nějaký zvrhlý zákazník ji třeba chce mít jen pro sebe. Tahle hypotéza by mohla být pravděpodobná, ale znovu opakuji, proč tři plavovlásky v jediném týdnu?“

	„Třeba je to zvrhlík, kterému nestačí jen jedna,“ nadhodil bakalář Petr. „Když jsem studoval v Lombardii, stal se tam podobný zločin. Synovec milánského vévody si doma násilím držel hned pět dívek.“

	„A unesl všechny v jediném týdnu?“ kroutil nesouhlasně hlavou královský písař. „To je proti vší logice. Takový člověk unese jednu, a když se jí nabaží, unese další a za nějaký čas třeba i třetí. Ne, nevěřím, že to je tenhle případ.“

	„Může to mít na svědomí několik různých zločinců?“

	„To samozřejmě ne. Něco mi říká, že to udělal jediný člověk. Ale proč? Co ty tři dívky spojuje kromě toho, že jsou mladé, hezké a jejich vlasy mají barvu slámy? Nic z toho totiž není podle mne důvodem, aby se někdo zmocnil všech tří najednou. Ne, musí jít o jiný důvod. Většinu zločinů totiž lidé páchají pro hmotný prospěch, nikoli kvůli kráse.“

	„Mám stejný názor,“ potvrdil bakalář Petr. Jako pomocník královského písaře chtěl být při vyšetřování zločinů platný co nejvíce. Proto hned po příchodu do pražských měst začal ve volném čase studovat na radnicích soudní protokoly, dostal se i k zápisům v Královské komoře. A z nich vyrozuměl, že jeho pán má pravdu. Za veškerou lidskou špatností je třeba hledat v první řadě majetek.

	„Jenže tady to tak na první pohled nevypadá,“ pokračoval bakalář Petr pomalu, protože zvažoval každé slovo. Nechtěl si před pánem udělat ostudu nějakou hloupou myšlenkou. „Nevěstka, byť ve městě oblíbená, byla určitě chudá. Josefínka je až třetí dcerou toho kováře, takže velké věno určitě čekat nemohla.“

	„Ty ji znáš?“ vyjela na Petra ostře Rozárka. Měla ho ráda, a tím spíše se obávala, aby si nezačal hledat jinou, počestnější a zámožnější. Nebyla žárlivá, jen ho nechtěla ztratit.

	„Od vidění. Mě plavovlásky zrovna moc nepřitahují,“ opáčil ležérně a rychle ji upozornil: „Ten hadr polož, protože kdybych uhnul, praštíš našeho pána. A to bys snad nechtěla. Pokud mne chceš bít, schovej si to na večer.“

	„Víš, co jsi?“ povzdechla si, ale její oči se smály. Pochopila totiž, že dnešní noc stráví spolu, i když to bylo proti zásadám křesťanské mravopočestnosti. Jiří Adam z Dobronína jim to nikdy nezakazoval, i když měl podle ustanovení městské rady pán zabránit svým služebníkům páchat hřích smilstva pod jeho střechou. Tak městské právo nazývalo milostné konání mezi svobodnými mladíky a dívkami. Jenže on měl svědomí čisté, protože jako mnoho jiných tu věc vykládal jinak. Rozlišoval mezi smilstvem a láskou.

	„Jo, znám ji,“ pokračoval bakalář Petr a obrátil se zpátky na Jiřího Adama z Dobronína. „Pokud vím, točí se kolem ní Hubert. To je švec z vedlejší ulice.“

	„Ale tomu je dobrých čtyřicet let,“ vyhrkla Rozárka. Pak ale potřásla hlavou a dodala: „Jenže pokud holka nemá vysoké věno, nemůže chtít mladého a ještě zámožného manžela. Dneska to bohužel chodí tak, že starý a bohatý je lepší než mladý, krásný a chudý.“

	„Přesně tak,“ souhlasil Jiří Adam z Dobronína. „Jenže tak to bylo vždycky. Rodiče se na budoucí partnery svých dětí dívají jinýma očima než ti mladí. Nerad to říkám, ale obživa je v manželství důležitější než láska, protože milostné okouzlení vydržet nemusí, ale jíst se musí pořád. Když jsem byl já mladý, bylo to stejné. Je ovšem božím požehnáním, pokud láska a úcta k tomu druhému vydrží. Já to štěstí měl.“ Na okamžik se odmlčel, protože cítil dojetí, ale rychle ho ze sebe setřásl a ostře dodal:

	„Vzpomínky jsou zrcadlem smutku, promiňte. Žijeme současností. Petře, řekni rychtářovi, ať toho ševce předvolá na rychtu a tam ho spolu vyslechnete. Třeba z toho něco užitečného vyplyne. Nicméně vraťme se k našemu základnímu problému. Spojuje něco ty tři dívky? První je chudá, druhá také není příliš zámožná a třetí je naopak velice bohatá nevěsta. Takže věno a majetek je asi nespojuje. Co dál?“

	„Zlatovláska je nevěstka, ani Josefínka není vzorem ctností,“ uvažovala nahlas Rozárka a nedalo jí to, aby znovu nešlehla přísným pohledem po Petrovi. „O panně Miluši se říká, že je velice ctnostná, alespoň jak jsem z vašeho vyprávění pochopila. Ale co když to není pravda? Tichá voda břehy bere. Co když ty tři spojuje právě to, že nebyly zrovna počestné? Mohly mít tajného milence a ten by mohl stát za jejich zmizením. Ať už byl důvod jakýkoli.“

	„Zajímavá hypotéza,“ souhlasil Jiří Adam z Dobronína. „Jenže dá se nějak zjistit, zda panna, považovaná všemi za počestnou, ve skutečnosti tajně hřešila?“

	„Dá se všechno, ale chce to čas,“ pokračovala Rozárka. „Dívky mají přítelkyně, a ty si mnohdy všimnou i toho, co není na první pohled zřejmé a o čem se nemluví. Samozřejmě, že často to jsou jen pomluvy ze závisti, ale když se tím člověk trpělivě probere, něco by z toho mohlo vyplynout. Mám se toho ujmout?“

	„Dívky ze zámožných rodin se nebudou svěřovat služebné,“ upozornil věcně bakalář Petr. Nechtěl jí ubližovat, ale fakta byla fakta.

	„To je pravda,“ zasáhl rychle Jiří Adam z Dobronína. „Ovšem pravda také je, že si tyhle zámožné dívky služebných příliš nevšímají. Rozárka je ve městě zatím ještě krátce. Nebude o sobě mluvit jako o služebné, ale bude mou neteří, která přijela na návštěvu. Stejně jsem ti chtěl, Rozárko, koupit nějaké opravdu pěkné oblečení, tak tohle je ideální příležitost. Takové, aby bylo zřejmé, že pro mne nejsi jen služebná.“

	„Jenže z toho mohou vzniknout mezi služebnými, s kterými se potkávám, ošklivé klepy,“ opáčila a bylo zřejmé, že se pomluv bojí.

	„Lidem se nikdy nezavděčíš. Pomlouvat tě budou, i když budeš chodit oblečená prostě a s pohledem cudně sklopeným k zemi,“ vymlouval jí to bakalář Petr. „Jsi totiž příliš krásná a ty holky ti už teď závidí. Tak ať mají proč.“

	„Ty jsi taky se vším hned hotový,“ povzdechla si. Vzápětí překvapeně vyhrkla: „Tohle by taky mohl být motiv. Co když těm třem nějaká ženská záviděla jejich krásu? Nemyslím svobodná, ale vdaná měšťanka. Kolem těch tří se mohl točit její manžel a ona to neunesla. Žárlivost je přece taky důvodem, proč lidé páchají zločiny.“

	„V životě jsem toho viděl příliš, abych dal při pátrání na první dojem,“ mírnil její nadšení Jiří Adam z Dobronína. „Zatím bych neodmítal žádnou hypotézu. Nejdříve musíme znát fakta. Nemáme v rukách totiž naprosto nic, ale je jasné, že klíčem ke všemu bude téměř jistě to, co ty tři dívky dělaly a co je mohlo spojovat. Přidám ještě jednu hypotézu. Ty tři byly krásné a mohly si milence vybírat. Co když nějakého všechny postupně odmítly? Existují muži, jejichž duše jsou pokřivené a nesnesou ponížení od ženy. Za jejich zmizením by mohla být i touha se jim pomstít. Takovýhle případ aby čert vzal!“

	Na cestu do hampejzu U Mostu se Rozárka křiklavě nalíčila, aby vypadala stejně jako holky, které tam pracovaly. Jenže netušila, že je to nevěstinec pro bohaté zákazníky a že křiklavé líčení se hodí jen pro děvky, které chytaly zákazníky na ulicích a v šencích. K podniku takové pověsti, jaký měl hampejz U Mostu, se sprostá vulgarita nehodila. Samozřejmě za předpokladu, že by ji nějaký zákazník nevyžadoval. Pak si za ni ale musel připlatit.

	Stará Hujerka, která hampejz řídila, byla vyžilá hubená žena, na níž bylo na první pohled vidět, jakým řemeslem se v mládí živila. Nedala se jí upřít jistá důstojnost, ovšem pichlavé oči a úzké rty svědčily o tom, že laskavosti má v sobě stejně jako krysa, když hledá mezi odpadky kořist. Majiteli podniku byli dva měšťané, jejichž jména se tajila. Oba byli zámožní a dokázali uplatit městskou radu, aby jejich hampejzu dala pokoj.

	Oficiálně to byl útulek pro padlé dívky. Proto se Hujerce posměšně říkalo abatyše a holkám jeptišky. Jako jeptišky se někdy při práci k pobavení zákazníků i oblékaly. Hujerka dostávala díl z tržeb, na holky měla tvrdou ruku a oči jako ostříž. Jediný stříbrňák jí neunikl, i když některý zákazník podstrčil holce jako dárek něco navíc, než kolik po něm oficiálně Hujerka požadovala.

	„Tebe neznám,“ řekla přísně, když Rozárka vešla do vrat domu. Blížil se večer a hampejz pomalu ožíval. Holky zametaly mázhauz a schody, jiné myly podlahy v komůrkách, kde pracovaly. Dvě nevěstky, které uklízely v přízemí, přestaly pracovat a Rozárku si zvědavě prohlížely. Jedna se točila v kuchyni a vařila večeři. Tady se podávala dříve než jinde a bývala často masitá, aby holky dokázaly držet v pití se zákazníky krok. I tak většina z nich končívala k ránu zpitá skoro do němoty. To umožňovalo Hujerce, aby je po zavření podniku prohledala a vybrala si svůj díl z toho, co se před ní snažily ukrýt.

	„Sem sprosté děvky nesmějí,“ pokračovala Hujerka nepřátelsky. „Vrať se mezi haldy dřeva u řeky. Tam asi pracuješ, ne?“

	„Nejsem haldecká,“ ohradila se Rozárka. Věděla, že tak se posměšně říká nevěstkám té nejnižší kategorie, které si vodily zákazníky k Vltavě. „Nedávno jsem mluvila s jednou jeptiškou z tvého kláštera a ta mi řekla, že hledáš pěkná děvčata. A to já jsem.“

	„S kterou?“

	„Říká se jí Zlatovláska. Kdysi jsem se s Růženou potkala. Jsem z Plzně.“

	Hujerka neodpověděla, popošla k Rozárce a začala ji zkušeně ošahávat, aby ozkoušela pevnost jejího těla. Když skončila, vypadala spokojeně. Ukázala na lavici ve výklenku zdi, aby se posadila a sama jí donesla malý džbánek piva.

	„Měla bys co nabídnout, pokud by ses naučila, jak se to dělá,“ řekla a na očích bylo vidět, že už v duchu počítá, kolik by jí vyneslo, pokud by svým pánům přivedla novou a pěknou holku. Ve městě byla nevěstek spousta, ale jen málo pěkných, spolehlivých a takových, které by uměly se zákazníkem promluvit. Komůrka po Zlatovlásce byla pořád prázdná a lůžko zahálelo. Příjmy podniku od jejího zmizení výrazně klesly.

	„Něco snad umím,“ opáčila Rozárka s lehkým uzarděním.

	„Naši zákazníci bývají nároční,“ kroutila přísně hlavou Hujerka.

	„Nároční?“ ozvala se odbojně jedna z nevěstek, které dometly mázhauz, uložily košťata a teď postávaly před kuchyní a čekaly, kdy bude večeře hotová. „Lehneš si na záda, roztáhneš nohy a s tím vystačíš celou noc. Jsou to dobytkové. Pokud chceš, aby ti něco dali, musíš jim pak tvrdit, že lepšího jsi tu ještě neměla.“

	„Máš nějak moc řečí, Buchtičko. Mazej ven pro dřevo.“

	„Prší,“ bránila se otráveně, ale poslechla, protože Hujerka neposlušnost trestala výpraskem.

	„Zkusím to s tebou. Zatím týden,“ rozhodla. „Budeš dostávat jídlo, ale víc nic.“

	Rozárce okamžitě došlo, že peníze, které dostávaly nevěstky z toho, co za ně zákazníci zaplatili, si chce Hujerka nechat pro sebe. Byla to zjevně ženská protřelá a hamižná. Teď musela Rozárka ukázat, že není hloupá husa. Proto se rozkřikla, jako by to asi udělala každá děvka: „Já pracuju za peníze, ne pro radost. Chcete si mě vyzkoušet, prosím, ale nejsem pitomá.“

	„To asi nejsi,“ souhlasila otráveně Hujerka. Jenže novou holku místo Zlatovlásky potřebovala. Pár dní čekala, jestli se nevrátí, ale uplynul už skoro týden a nic. Už s ní počítat nemohla. „Dobře, dostaneš polovičku toho, co ostatní holky. Pokud tu týden vydržíš a osvědčíš se, pak budeš dostávat celý plat. Souhlasíš?“

	„To by šlo.“

	„Dobře. Jak se jmenuješ doopravdy, mě nezajímá. Jak ti máme říkat?“

	Rozárka zaváhala, protože tak dalece o svém pátrání nepřemýšlela. Potřebovala se jen dostat do hampejzu a promluvit si s nevěstkami tak, aby u toho Hujerka nebyla. Musí jí věřit, protože mezi sebou si nevěstky rády vylévaly srdce. Plánovala, že se pokusí zjistit o Zlatovlásce co nejvíc a hned pak zmizí. A už se samozřejmě nevrátí. Okamžitě se jí vybavilo, že se jedné z nejžádanějších plzeňských nevěstek říkalo Kometa. Ta přezdívka měla i svou legendu, kterou zákazníci rádi poslouchali. Ta nevěstka jim tvrdila, že přišla o panenství zrovna v době, když padala kometa. A pokud pověsí nad lůžko hořící lampu, bude to stejné, jako by jim své panenství odevzdala právě teď. Bylo to hloupé, ale fungovalo to.

	„Kometa,“ navrhla rozvážně.

	„Nu, nelhala jsi. Budeš z Plzně, protože tam nějaká Kometa pracuje. Jeden plzeňský kupec tu o ní mluvil. Prý je třída. Jsi to ty?“

	„Jsem,“ zalhala bezostyšně.

	„Tak se běž vykoupat a hlavně si umyj tvář. Nechápu, že jsi mohla mít doma takovou pověst, když jsi zmalovaná jako kurva. Buchtičko, odveď ji do lázně a pomoz jí.“

	„Proč zase já?“ hudrala nevěstka. „Snad by to počkalo až po večeři.“

	„Schováme ti plnou misku. Práce nepočká.“

	„Tak pojď,“ povzdechla si Buchtička a odvedla Rozárku do sklepení. V jedné z komor stála káď s vodou, u zdi byla dřevěná police s lahvicemi, v nichž byl vonný olej, a stály tam plátěné sáčky se sušenými bylinami. V rohu byla pícka, v které hořel oheň, a na ní ležely ploché kameny. Buchtička železnými kleštěmi několik rozpálených kamenů hodila do kádě, voda zasyčela a kameny klesly ke dnu. Z jednoho sáčku hodila do lázně hrst sušených bylin a dřevěným kopistem ji zamíchala. Pak rukou zkusila, jestli voda není příliš studená. Zadívala se na Rozárku a pak ještě dva rozpálené kameny přihodila.

	„Líbíš se mi,“ řekla, ale v jejím hlase nezněl jen přátelský tón. Rozárka se nepatrně zachvěla odporem. Věděla, že mezi nevěstkami je sodomský hřích běžný. Jenže ona chtěla svému pánovi ukázat, že může být při pátrání stejně platným pomocníkem jako bakalář Petr. Proto dovolila, aby ji Buchtička svlékla, a když se uložila do lázně, aby jí omývala krk, ramena i ňadra. Připadalo jí, jako by po ní lezli slimáci. Dokázala se však křečovitě usmát a rychle převedla řeč na zmizelou nevěstku.

	„Zlatovláska byla nafoukaná,“ vykládala Buchtička. Oči jí svítily potlačovanou touhou a mlela, co jí slina přinesla na jazyk. „Nikdy nechtěla, abychom si při koupání pomáhaly. A taky si nikdy žádnou z nás nepustila do lůžka. To ty jsi jiná, viď?“

	„Líbíš se mi. Já tě rozhodně nevyženu, ale až po práci, jak říká správně abatyše. Je dobře, že Zlatovláska utekla. Jinak by mě ta ženská asi nepřijala. S kým vlastně ta holka utekla? Aby se nechtěla vrátit!“

	„To se neví. Se zákazníky to uměla, ale milovala někoho úplně jiného. S ním se scházela někde jinde, protože moc bohatý nebyl. Zato to byl chlap. Co chceš, kovář!“

	„Nebyl to náhodou Pulchart?“

	„Kdo? Ne, tenhle je z Nového Města. Já nevím, co na něm viděla. Vousy, chlupy na prsou, na rukách mozoly a pořád zpocený. To ty jsi hlaďounká a hebounká.“

	„Řekla jsem, že teď ne,“ ostře ji napomenula Rozárka a štítivě odsunula ruku, která se snažila zajet hlouběji pod vodu. „Buď budeš poslouchat, nebo pak nebude nic!“

	„Promiň,“ špitla Buchtička. Měla ráda rázné milenky.

	„Takže Zlatovláska utekla s tím svým kovářem?“

	„Jmenuje se Matyáš. S ním těžko. Byl první, za kým abatyše šla. A nechala ho pak i sledovat. Navíc, Zlatovláska zmizela během dne a Jahůdka ji zahlédla, že s někým vyšla z domu. Matyáš by sem nikdy nevkročil, a kdyby ano, hnala by ho Hujerka holí. To je právě divné, přes den sem zákazníci nechodí. A kdyby chtěla Zlatovláska zmizet, odejde sama a vezme si věci. Podle Jahůdky prý nic nenesla.“

	„Takže ona tu všechno nechala?“

	„Nechala. Alespoň se budeš mít do čeho převléknout. Zůstalo to v truhlici v její jizbě. Teď ji budeš mít ty. Skoro ti závidím. Je jediná s oknem do ulice.“

	„Děkuju za pomoc. Utřu se sama,“ odmítla Rozárka.

	I tak se cítila špinavá a ponížená.

	Oblékla si šaty, v nichž sem přišla. Když se vrátily do mázhauzu, bylo tam prázdno. Nevěstky večeřely ve velkém sále za kuchyní.

	„Běž napřed, já se převléknu do lepšího. Zlatovlásčinu jizbu najdu nad schody, že?“

	„Jistě,“ potvrdila Buchtička, Rozárku objala a něžně políbila. Pak se běžela najíst. Na sliby správkyně nevěstince, že jí jídlo schová, se spolehnout nemohla.

	Sotva zmizela, Rozárka zamířila k vratům, opatrně je pootevřela a škvírou mezi masivními křídly vyklouzla na ulici. Pořád pršelo, a i když byla právě po koupeli, byla ráda, že promokne. Jako by ji voda padající z nebe mohla očistit.
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	„Já ale o Josefínce nic nevím,“ bránil se popuzeně švec Hubert, když ho biřic přivedl k výslechu na staroměstskou rychtu. „A proč taky?“

	„Městské právo zjistilo, že ses ucházel o její ruku,“ zarazil jeho protesty rychtář Prokůpek. Bakalář Petr seděl skromně stranou a výslech zapisoval. Ne že by to bylo nutné, ale měl tak důvod u výslechu být. Pravomoci jeho pána byly totiž ve městě nejasné a jeho žádné. Ať už se dělo cokoli, v očích města si musel staroměstský rychtář hájit svou autoritu.

	„Co to je, ucházel?“ hádal se švec. Byl to postarší muž, měl brunátné tváře, trochu odulé rty a prsty špinavé od smůly a prachu. Biřic ho přivedl rovnou z dílny. Ani umýt se nestihl, jen vstal z verpánku, shodil zástěru a oblékl si plášť do deště.

	„Nedělej ze sebe nekňubu. Chtěl jsi ji za manželku.“

	„Nebyl jsem sám a měla víc nápadníků. Před dvěma týdny jsme se rozešli. Tedy, lépe řečeno, řekl jsem jí, že už o ni nemám zájem.“

	„Můžeš to vysvětlit? Byla přece mladá a krásná. Na rozdíl od tebe,“ pokračoval nesmlouvavě rychtář Prokůpek.

	„Ani ty, rychtáři, jsi zrovna na kráse nepobral,“ ušklíbl se posměšně Hubert. „Prostě jsem zjistil, že mi už nevyhovuje. Byla krásná, ale chudá. A já potřebuji manželku s věnem.“

	„Dříve jsi to nevěděl?“

	„Podívej, rychtáři, povím ti celou pravdu, ale je to jen mezi námi. Moc se mi líbila a oželel bych, že nedostane věnem skoro nic. Jenže nedávno se mi naskytla možnost získat dům na Havelském trhu. Patřil mému strýci, ale musím vyplatit svou sestru a pak ještě neteř. Chápeš už, proč jsem dal přednost truhlici se stříbrňáky před tváří anděla? I když tedy anděla hodně pošramoceného.“

	„Protokol musím zapsat srozumitelně,“ vstoupil do výslechu bakalář Petr. „Co znamená pošramocený anděl? Chceš říci, že nebyla panna?“

	„Že já nedržel hubu,“ zabručel mrzutě švec Hubert.

	„Já ji ale o panenství nepřipravil.“

	„Kdys to zjistil?“

	„Ani pořádně nevím. Nedávno.“

	„Jak dlouho ses o Josefínku ucházel?“

	„Dlouho ne. Tak dva, možná tři měsíce.“

	„Huberte, je ti jasné, že za lež při výslechu na radnici můžeš přijít o hlavu?“ pouštěl na něj hrůzu rychtář Prokůpek. Tohle byla nejjednodušší cesta, jak si ověřit, zda vyslýchaný mluví pravdu. Většina se ulekla a otočila. Udělal to i švec Hubert.

	„Možná to bylo déle, asi tak půl roku. Já dny moc nepočítám.“

	„To bys měl,“ ozval se znovu bakalář Petr, protože pochopil, že chce rychtář s výslechem skončit. Byl s výsledkem spokojený, ale on ne. Přísně pokračoval: „Kdy jsi zjistil, že Josefínka není panna? A odpusť si řeči o tom, že dny nepočítáš!“

	„Těsně předtím, než jsem se s ní rozešel,“ přiznal neochotně švec.

	„Půl roku se ucházíš o holku. Ty, vdovec, který spává sám, a nic sis k ní nedovolil?“ kroutil nevěřícně hlavou bakalář Petr a rukou dal nenápadně rychtářovi znamení, aby ho nechal vést výslech dál. „Navíc to byla tvá nevěsta. V takovém případě se dá oko přimhouřit. Kdy jsi ji požádal o ruku?“

	„Před třemi měsíci. A tehdy jsem s ní ulehl poprvé,“ přiznal už celý popletený švec Hubert. Těch otázek bylo na něj příliš a nedomýšlel, co by z jeho přiznání mohlo být.

	„Takže před třemi měsíci jsi zjistil, že je, jak ty říkáš, pošramocený anděl. Ale nevadilo ti to. Já ti rozumím, když holka ví, o co jde, muž si víc užije. Dohodl sis s rodiči podmínky sňatku?“

	„Řekl jsem, že jsem ji požádal o ruku. To bez rodičů nejde.“

	„Řekl jsi jim pak i o tom, že si jejich dceru nevezmeš?“

	Švec Hubert pokrčil neurčitě rameny. Rychtář Prokůpek znal poměry ve městě, a proto na něj vyjel: „Chceš mi namluvit, že to celé prošlo jen tak? Josefínce jsi řekl, ať se pakuje, ona přikývla a odešla. Sama to nějak rodičům vysvětlila. A ti mlčeli, i když jsi porušil smlouvu. Nebylo to spíše tak, že ses obával problémů a Josefínky ses zbavil jinak? Ztratila se. Co o tom víš?“

	„Já nic!“ vykřikl švec a popuzeně vyskočil z lavice.

	„S jejími rodiči jsem se čestně dohodl.“

	„Sednout!“ ostře ho napomenul rychtář. „Poté, cos jí řekl, že rušíš zasnoubení, viděl jsi ji ještě?“

	„Zahlédl jsem ji u kašny, ale nemluvili jsme spolu.“

	„Takže ti sousedé potvrdí, že ji u tebe už nejméně dva týdny nezahlédli?“

	„Nevím,“ zmateně kroutil hlavou. „Já jí neublížil! Měl jsem ji rád. Jen kdyby měla vyšší věno.“

	„Všechno jsem zapsal,“ zasáhl bakalář Petr. „Myslím, že můžeme skončit.“

	„Dobře. Huberte, nevzdaluj se z města. Budu tě ještě potřebovat.“

	„Kam bych chodil?“ ušklíbl se švec. „Řemeslo mám tady. Myslíš, rychtáři, že si vezmu na záda verpánek, do pytle dám šídlo, dratve a pár kůží a uteču?“

	„Nějak ti otrnulo. Nechtěl bys raději přespat tuhle noc v šatlavě?“

	„Už jdu,“ zabručel švec Hubert a rychle místnost opustil.

	„Proč jsi výslech ukončil?“ hudral rychtář Prokůpek.

	„Byl nalomený, třeba by se přiznal.“

	„Mohl mít důvod zbavit se Josefínky, ale co ta nevěstka?“

	„To spolu nemusí souviset.“

	„Těch náhod je příliš. Zmizela i Lukášova nevěsta.“

	„Abys věděl, Josefínka a Miluše se znaly. Občas je vídali spolu. Ani královský písař a jeho pomocník nemusí vědět všechno. Co třeba tahle hypotéza? Ztratila se Zlatovláska. S někým utekla. Hubert se chce zbavit snoubenky, a tak využije toho, že obě jsou plavovlasé a Josefínku odstraní. Ukrýt tělo by nebyl problém, pokud si zločin promyslíš. Aby odvedl pozornost, odstraní i Miluši. Mohla něco vědět, Josefínka se jí předtím mohla svěřit.“

	„Hubert je nekňuba. Takhle by stěží přemýšlel.“

	„Nepodceňuj ševce! Sedí celý den na verpánku, a co ty víš, jaké hanebnosti se jim honí hlavou. Nechám dům ševce Huberta střežit.“

	I když tím ztrácel čas, vydal se Jiří Adam z Dobronína na Pražský hrad. Musel ve svém úřadu odevzdat zprávu o kontrole staroměstského hospodaření a ukázat se podkomořímu Hynkovi. Neměl povinnost chodit do úřadu každý den, ale nesměl toho zneužívat, aby ho nepomlouvali, že se vyhýbá práci. Byly to však obavy zbytečné, protože mnozí úředníci se v Královské komoře objevili jen jednou týdně a ještě naříkali, že jsou prací tak sedření, že sotva nohama pletou. Takový Jiří Adam z Dobronína nebyl.

	„Není tu,“ oznámil mu s ulehčením Martin, mladý písař, který ve skriptoriu sdílel vedlejší pulpit. Řeč byla samozřejmě o podkomořím Hynkovi.

	„Předvolal si ho sekretář našeho panovníka,“ vykládal tlumeným hlasem a odložil brk, aby si na chvíli odpočinul. Už ho bolela ruka, protože od rána opisoval jakési právní pojednání, které ho nebavilo, a tak vršil písmena a slova, aniž vnímal, co vlastně sepisuje.

	„Nepamatuju, že by si králův sekretář předvolal někoho z úřadu, aby ho pochválil,“ pochopil tu narážku Jiří Adam z Dobronína. „Ovšem neradoval bych se předčasně. Podkomoří Hynek přijde určitě schlíplý a hned si vylije zlost na nás. Netušíš, o co jde tentokrát?“

	„Už týden tu opisujeme různé listiny pro jednání, které náš panovník chystá. Jde samozřejmě o uherskou hranici. Přijet mají Poláci, Benátčané a také zástupce sultána Sulejmana.“

	„Také jsem o tom slyšel. Po porážce habsburských vojsk v Uhrách vznikl budínský pašalík, a to je pro našeho panovníka problém. Pamatuju už dvě taková jednání a k ničemu nevedla. Turci jsou tvrdohlaví mameluci.“

	„Podle tajných zpráv je naděje, že tentokrát k dohodě dojde. Sultán Sulejman si chce uvolnit ruce k bojům se safíovskou Persií na východě. Jenže zadrhlo se to jinde. Zatímco velkovezír Damat Rüstem Paša tu už je, vyslanci polského krále a Benátčanů se někde opozdili. Bez nich smír uzavřít nejde. Protože dopisy, v nichž je náš panovník zve, jsme zhotovovali tady, odpovědnost za zpoždění padne asi na hlavu podkomořího Hynka.“

	„I když tentokrát opravdu neoprávněně.“

	„Ať si taky jednou ochutná, co to je dostávat bezdůvodně vynadáno. Já si to zažívám pětkrát do týdne.“

	„Jenom pětkrát?“

	„V sobotu a v neděli sem přece nechodím,“ zasmál se lehce Martin. „Ale nestěžuju si. I když opisovat pořád dokola totéž mě moc nebaví. Jenže mohu se tu učit a jednou se mi to vrátí. Učím se řeč Osmanů. Kdo se s nimi domluví, má budoucnost. Jednání s nimi bude určitě pořád víc a víc a kdo ví, k čemu mne třeba náš panovník povolá? A když ne on, najde se určitě zámožný kupec, který znalost osmanského jazyka ocení. A dobře zaplatí.“

	„Přeju ti, aby se ti to povedlo,“ pousmál se Jiří Adam z Dobronína. Samozřejmě o tom věděl, nehovořili o plánech mladého písaře poprvé. Vylovil papíry a dvě listiny, které měl opsat on. Ta práce nespěchala, a tak ji stále odkládal. Než ale stačil seříznout brk, vešel do skriptoria podkomoří Hynek. Byl bledý, rozhlédl se a pak skoro prosebně řekl: „Pane z Dobronína, potřebuji si s tebou promluvit. Pojď do mé kanceláře.“

	Martin významně povytáhl obočí, aby naznačil, že on to říkal. Podkomoří musel být opravdu v úzkých, když nekřičel a nespílal jim. Už dlouho ho nikdo v úřadu tak skleslého a pokorného neviděl.

	„Posaď se,“ ukázal podkomoří na křeslo naproti svému stolu. Povzdechl si a ublíženě začal: „Člověk se nezavděčí. Prý mohu za to, že se možná pozítřejší jednání nebude konat. Panovníkova tajná služba se doslechla, že kdosi chce jednání zhatit. Ale copak je to má vina? Napsali jsme tu přece jen dopisy, nic víc. Text byl běžný, jak se vždycky v takových případech psává. To ty ale víš sám nejlépe. Prý jsme asi málo zdůraznili význam té věci. Prý jsme měli více hovořit o nebezpečí, jaké hrozí celému křesťanstvu. Prý jsme měli… Ale co, už si to všechno ani nepamatuji. Poláci i Benátčané dopisy dostali a odpověděli, že přijedou. Jenže to už tady na hradě nikoho nezajímá. Za všechno mohu já. Pokud je prý do pozítří nepřivedu na Pražský hrad, přijdu o úřad podkomořího. Jenže kde je mám hledat? Nikdo o nich nic neví. A jak je sem vůbec dostat? Prosím, poraď. O tobě je známo, že umíš rozlousknout i ty nejtvrdší oříšky.“

	„Vyšetřuji obvykle zločiny, do věcí vlády se nemíchám,“ namítl opatrně Jiří Adam z Dobronína. Tahle věc byla totiž opravdu nadmíru ožehavá.

	„Pomoz mi,“ zaúpěl zoufale podkomoří Hynek. „Do smrti ti budu vděčný.“

	Již jednou se stalo, že potřeboval pomoc svého podřízeného a sliboval mu modré z nebe. Jiří Adam z Dobronína tu záležitost vyřešil, jenže neuplynul ani týden a vše bylo při starém. Hynek neuměl být vděčný, ale Jiří Adam z Dobronína zase nebyl mstivý. Podkomořího mu bylo svým způsobem líto, protože věděl, že nemá klid ani doma. To, jak se choval v úřadu, byla jen reakce na to, jak s ním jednala jeho žena. Soudit skutky lidí však mohl jen Bůh.

	„Uvažujme spolu,“ navrhl Jiří Adam z Dobronína a snažil se, aby svého nadřízeného trochu uklidnil. „Zatím bych si nezoufal. Poláci i Benátčané slíbili, že přijedou a určitě si jednání nenechají ujít.“

	„Tak proč tu už nejsou?“

	„To jednání není jen v zájmu Habsburků. Nějaké požadavky budou mít i Poláci a Benátčané. Je logické, že se chtějí tajně dohodnout nejprve mezi sebou, pak bude jejich pozice proti Osmanům i našemu panovníkovi pevnější. Nu a co je lepší než se naoko zdržet a dohodnout se někde stranou?“

	„To zní logicky,“ připustil s nadějí v hlase podkomoří Hynek. Vzápětí sklesle pokračoval: „Jenže kdyby se vyslanci objevili někde poblíž hradeb, tady na hradě by se to vědělo. Nikdo je však nezahlédl. Nejvyšší purkrabí má stráže všude.“

	„Jak jsem řekl, to setkání obou vyslanců má být tajné. Já být v jejich situaci, tak se s tím druhým dohodnu, že se v přestrojení sejdeme někde nedaleko Prahy. Samozřejmě bez družin, fanfár a praporců. Ty vyslanci nechají někde o kus dál a zařídí to tak, aby jejich doprovody dorazily k Praze až pozítří ráno, kdy se k nim nenápadně připojí, jako by cestovali odděleně jen se svými muži.“

	„Zatraceně, tak to určitě je!“ vyskočil z křesla podkomoří Hynek, protože se nedokázal ovládnout. „Musíme je hned najít.“

	„Proč? Pozítří se nejspíše objeví sami.“

	„Mohlo by se jim třeba něco stát. Ne, musíme tu záležitost držet pevně v rukách. Zařídím, aby ti nejvyšší purkrabí dal k dispozici ozbrojený oddíl a hned vyrazíš. Objedeš všechny lepší zájezdní hostince kolem Prahy a budeš se dívat a vyptávat. Tobě přece nic neunikne.“

	„Odpusť, pane podkomoří, ale teď se mi to nehodí. Staroměstská rada mne pověřila jistým pátráním. Jde o životy několika dívek. Zájezdní šenky před hradbami může objet kterýkoli z písařů a všichni si poradí stejně dobře jako já, když už tušíme, kde hledat.“

	„Ty mi asi nerozumíš,“ vyštěkl ostře podkomoří Hynek. Jeho skleslost a pokora byly ty tam. „Je mi jedno, co se děje dole ve městě. Tady jde o zájmy našeho panovníka a ty se jim nebudeš protivit! Vyrazíš hned teď. Smíš napsat staroměstské radě dopis, kde konšelům oznámíš, že máš jiné povinnosti a aby si poradili bez tebe. Nic víc, žádné podrobnosti. Než list zapečetíš, chci si ho přečíst. Tady máš měšec s penězi. Až to skončíš, chci přesné vyúčtování. Můžeš jít.“

	Jiří Adam z Dobronína neřekl nic, jen si otráveně povzdechl. Umiňoval si, že to je naposledy, kdy tomuhle nevděčnému chlapovi vyšel vstříc. Ve skriptoriu napsal dopis pro radnici, který ukázal svému nadřízenému, a pak druhý, mnohem delší, který byl určený bakaláři Petrovi. Svěřil ho písaři Martinovi, protože věděl, že ho diskrétně doručí.

	Pak se vydal na nádvoří, kde už na něj čekalo deset kyrysníků v barvách českého krále. Dobře stavěný hnědák byl připravený pro něj.

	
[image: Image]V

	Po skončení výslechu ševce Huberta se staroměstský rychtář vydal v doprovodu bakaláře Petra do domu U Stříbrného palcátu. Bylo toho víc, co si potřeboval ověřit, protože to, o čem se hovořilo na radnici, nemělo podle jeho zkušeností pro skutečné pátrání žádnou cenu. Zprávu o zmizení panny Miluše přinesl radniční sluha, ale na jeho rozum se příliš spoléhat nedalo, i když, jak říkávala rychtářova žena, byl pořád bystřejší než většina konšelů. To už byl mezi lidmi takový zvyk nadávat na ty, kteří zasedali na radnici.

	Řezník Bernátek se před chvílí vrátil z jatek. Mohl být spokojený, protože porážel býka, kterého levně koupil a skoro všechno maso hned rozprodal. Jenže spokojený nebyl, protože svou dceru miloval a od tovaryše se dozvěděl, že to s jejím včerejším odchodem nebylo tak, jak si rodina myslela. Znal ji a věděl, že je to dívka odpovědná a nikdy by neudělala něco nerozvážného. Pokud neodešla ke svému snoubenci, pak se muselo něco stát.

	„Jsem rád, Prokůpku, že jsi tady. Jinak bych šel za tebou sám,“ uvítal ho sice zdvořile, ale trochu povýšeně. Byl velice zámožný a neměl důvod si městské služebníky předcházet přehnanou důvěrností. A to ani v případě, že se s Prokůpkem znali od mládí, byli skoro stejně staří a jako děti si spolu hrávali.

	„Vím o zmizení tvé dcery jen to, co na radnici tlumočil Křikloun,“ opáčil stejně zdvořile, ale s nepřeslechnutelným úředním důrazem staroměstský rychtář.

	„To je ten pravý,“ ušklíbl se opovržlivě řezník. „Pokusíme se tomu přijít na kloub společně. Nejdříve vyslechneme mou domácnost. Koho jsi s sebou přivedl? Musí tu být?“

	„To je zástupce královského písaře,“ opáčil se skrytým zadostiučiněním staroměstský rychtář a rozmáchle ukázal na bakaláře Petra Korce. Řezníkova povýšenost ho začínala pěkně štvát. Královské úřady měly ve městě svou váhu. Z Bernátkova výrazu bylo možné číst překvapení, že se o jeho dceru zajímají takoví páni, ale současně úlek, protože ho napadlo, co za tím může vězet a zda to neohrozí i jeho.

	Řezník usadil oba muže ke stolu a dal donést nakrájený chléb a misku se sádlem, v němž bylo hojně škvarků. Pak zavolal svou ženu Maruši. Bylo zřejmé, že domácnosti vládne pevnou rukou on.

	„Co víš o naší dceři?“ zahájil její výslech řezník a bezděčně se pokřižoval. Znovu ho přepadl strach, možná ještě větší než před chvílí. Vždyť se o její zmizení zajímají i královské úřady!

	„Včera odpoledne, asi tak hodinu před večeří, to jsi ještě nebyl doma, mne požádala, zda si může na chvíli odskočit ven,“ vykládala s důkladností opatrné ženy řezníkova manželka. „Víc mi neřekla a já myslela, že se brzy vrátí.“

	„Odpusť, ale kdes byl ty?“ přerušil ji rychtář Prokůpek a obrátil se na jejího manžela. Pánem situace byl teď on a musel to dát řezníkovi na srozuměnou. Byla to taková hra. Od mládí si navzájem dokazovali, kdo z nich vlastně stojí výše.

	„Byla výroční schůze cechu a vrátil jsem se až pozdě v noci. Měl jsem dost v hlavě, víš přece, jak schůze řezníků vypadají, a šel jsem hned spát. Nu a brzy ráno jsem utíkal na jatka, abych koupil dobrý kus na porážku. O tom, že se Miluše v noci nevrátila, jsem nic netušil.“

	„Ani já se o ni nebála,“ pokračovala jeho žena trpělivě. „Napadlo mě, že zůstala se svým snoubencem. Víte přece, jak strašně lilo. Jen blázen by se v takovém počasí procházel po ulicích.“

	„Ano, lilo hodně,“ vstoupil do hovoru bakalář Petr.

	„Že ti nebylo divné, když se nevrátila, to chápu. Ale nebylo ti divné, že vůbec šla ven? A proč, co měla tak neodkladného? Jak sama říkáš, lilo.“

	„Já nevím. Byla jsem v kuchyni s Gutou a vařily jsme. Dcery jsem se neptala. Vlastně jsem ani nevěděla, že chce někam odejít.“

	„Prý pro ni přišel její snoubenec.“

	„To ano. Vlastně proto mi nepřipadlo divné, že chce na chvíli zmizet. Milují se.“

	„Mluvila jsi s ním?“

	„Zrovna jsem obracela lívance. Stará Guta ho viděla.“

	„Tak ji přiveď!“ houkl rozmrzele řezník Bernátek. Vráska na jeho čele se prohloubila. Z toho bakalář Petr pochopil, že to, co se včera stalo, nebylo tak obvyklé, jak se jeho manželka tvářila. Miluše si určitě nemohla běhat bez souhlasu rodičů, kam chtěla. Rozuměl tomu. Pokud byl otec doma, hlídal dceru jako ostříž. Přes řeči, které se o lehkovážnosti svobodných dcer ctihodných měšťanů na radnici vedly, obecné mínění bylo proti zjevným hříchům. Řezník Bernátek si rozhodně nemohl udělat ostudu, aby Miluše nevstoupila do manželství jako panna. Možná to byla podmínka konšela Vaculíka, když uzavírali svatební smlouvu. Bohatí nesměli připustit, aby zavdali důvod k pomluvám. Stačilo, že sousedům byl trnem v oku jejich majetek. Hřešit směla jen chudina.

	„Bylo obvyklé, že panna Miluše zůstávala přes noc mimo dům?“ zeptal se nevinně bakalář Petr, aby si svůj názor ověřil.

	„Nikdy!“ vybuchl řezník a zrudl hněvem, protože to byla podle jeho mínění urážka. Pokud by nešlo o zástupce královského úřadu, vyhodil by ho a už by se s ním nebavil.

	Vstoupila Guta. Byla to postarší žena, chodila mírně nahrbená a kolem očí měla hluboké vrásky. Na sobě měla hnědý splývavý šat, kolem pasu podkasaný koženým pásem, na němž visel růženec. Hlavu si zjevně teprve před chvílí zahalila do loktuše, v kuchyni určitě pracovala prostovlasá.

	„Když včera odcházela má dcera, co ti řekl Lukáš?“ udeřil na ni nesmlouvavě řezník. Celá ta situace mu začala být velice nepříjemná. Věřil, že se dceři nic nestalo, ale i tohle byla rána. Dostane se do řečí, to jí může zkazit celý život.

	„Já s ním nemluvila,“ omlouvala se polekaně stará služebná. „Miluška strčila hlavu do kuchyně a řekla, že odchází. Paní zrovna držela lívanečník, a tak mi řekla, ať zjistím, kdy se její dcera vrátí. Šla jsem za ní do mázhauzu, ale už byla ve vratech a pan Lukáš ji odváděl na ulici. Sám vrata zavřel. Vrátila jsem se tedy do kuchyně.“

	„Takže ty jsi se snoubencem panny Miluše nemluvila?“

	„Nechodím zrovna nejrychleji a oni jsou mladí,“ omlouvala se stará Guta. „Mladí a netrpěliví. Kdo by čekal na starou bábu?“

	„Takže vy dvě nevíte, proč odvedl mou dceru?“ rozzlobil se řezník. „Zatracené ženské, proč vás tu tedy živím?“

	„Tenhle dům byl mé věno,“ opravila ho suše manželka. Nebyla zvyklá se mu stavět na odpor, ale v jedné věci nikdy ustoupit nehodlala. A to byl majetek. Doma by snad ještě mlčela, ale před cizími nikdy. Nebyla trpěná žena, byla ctihodná a zámožná měšťanka.

	Bernátek to přešel, protože to jednak byla pravda, a kromě toho bylo zbytečné se s ní přít. Teď šlo o jejich dceru. Výslech ženských zjevně k ničemu nevedl. Obrátil se utrápeně na staroměstského rychtáře: „Vidíš to sám. Jsou tupé a k ničemu nám nejsou. Zmizte, vy dvě! Kde jen Miluše může být?“

	Ženy zamířily ke dveřím, ale bakalář Petr je zastavil:

	„Můžeme spolu zajít dolů do mázhauzu? Chtěl bych si udělat představu, jak to přesně bylo, když panna Miluše odcházela.“

	„To snad už řekly?“ bručel řezník Bernátek a vrhl pohled na staroměstského rychtáře, jímž chtěl naznačit, že královské úřady nikdy nevěděly, která bije. Jen otravují malichernými zbytečnostmi.

	„Jsi si jistý, že víme opravdu všechno?“ kroutil nesmlouvavě hlavou bakalář Petr. Pak se žen zeptal: „Když včera panna Miluše odcházela, řekla, že pro ni přišel její snoubenec. Nebo že na ni v mázhauzu čeká? Padlo jeho jméno?“

	Řezníkova žena vrhla nejistý pohled na stařičkou služebnou. Obě mlčely, ani jedna si nebyla odpovědí jistá.

	„Dejme tomu, že to jméno neřekla,“ pokračoval bakalář Petr. „Jak si tedy můžete být jisté, že odešla právě s ním?“

	„Já ho přece viděla,“ vyhrkla Guta.

	„Co měl na sobě?“

	„Zelený plášť a na hlavě široký černý klobouk. Pršelo, nikdo by na ulici nevylezl prostovlasý.“

	„Fajn. Pojď nám to ukázat!“

	Řezník i staroměstský rychtář je samozřejmě do přízemí doprovodili. Bernátek naštvaně, ale Prokůpek byl zvědavý, protože mu došlo, že pomocník královského písaře není začátečník a od svého pána pochytil různé finty, které by normálního člověka nenapadly.

	„Jděte do kuchyně a stoupněte si tam, kde jste stály, když přišla panna Miluše. Rychtáři, jsi ochotný tu dívku zahrát? Já budu mládenec, který pro ni přišel. A ty, Bernátku, si stoupni sem ke schodům jako svědek.“

	Obě ženy zašly do kuchyně a Guta za nimi zavřela dveře. Bakalář Petr si stoupnul k vratům a pootevřel je. Pak kývl na rychtáře, který otevřel dveře do kuchyně a opakoval to, co měla včera panna Miluše říci. Pak se pomalým krokem vydal k Petrovi. Teprve když byl až u něj, objevila se ve vchodu do kuchyně stará Guta. Ale to už oba vycházeli na ulici a Petr za sebou vrata zavíral.

	Protože stále pršelo, rychle se do mázhauzu vrátili. Z plášťů si rukama otírali kapky deště. Řezník Bernátek si neodpustil jízlivou poznámku: „Už je ti to jasné, pane bakaláři?“

	„A tobě?“ nedal se Petr Korec. „Viděl jsi to jistě i ty sám. Co o tom soudíš?“

	„Že tu jen ztrácíme čas. Rychtáři, měl bys raději hledat mou dceru. A začni u konšela Vaculíka.“

	„Čas bychom ztráceli, pokud budeme prohledávat jeho dům,“ odmítl to pevně bakalář Petr. „Guto, jak si můžeš být jistá, že pannu Miluši skutečně odvedl její snoubenec? Podle toho, co jsme teď viděli, jsi ho zahlédla jen letmo ve vratech. A zrovna je zavíral. Na hlavě měl klobouk a musel být k tobě bokem nebo zády. Nemohla jsi mu vidět do obličeje.“

	„Kdo jiný by to byl? Panna Miluše by nešla jen tak s někým. A Lukáš má podle mé paní zelený plášť,“ bránila se stará služebná vehementně. „Hovořily jsme o tom.“

	„Má takový,“ potvrdila Maruše. „Normálně nosívá červený s kožešinovým límcem, ale má ještě jeden starý, a ten si asi vzal kvůli dešti. Je zelený, viděla jsem ho na něm několikrát.“

	„Tak vidíš,“ zasáhl znovu rázně řezník Bernátek. „Je to jasné!“

	„Myslíš, že zelený plášť má ve městě jen snoubenec tvé dcery?“ zastal se svého pomocníka staroměstský rychtář. „To, co nám tu pan bakalář předvedl, má hlavu a patu. Není opravdu jisté, že ji odvedl syn konšela Vaculíka. Guto, mohla bys na svou duši před svatým křížem odpřisáhnout, že to byl on?“

	„To ne!“ vyhrkla stařena polekaně. „Nechtěla bych nikomu uškodit. S jistotou to tvrdit nemohu.“

	„Ráno jsi to však řekla Křiklounovi.“

	„Myslela jsem si to,“ bránila se stařena a pak se zoufale rozplakala.

	„Nechte ji!“ zastala se služebné řezníkova manželka.

	„Za nic nemůže. Ať si tu ale říkáte, co chcete, včera naši dceru odvedl mládenec v zeleném plášti, jaký má její snoubenec, ona s ním šla dobrovolně a podle hlasu se mi zdálo, že jde ráda. Stačí?“

	„Tys ho přece vůbec neviděla,“ odmítl to ostře bakalář Petr. „Jak víš, že to byl mládenec? Nemohl to být třeba starší muž?“

	Maruše jen pokrčila rameny.

	„Dobrá, s kým jiným by byla ochotná odejít z domu než se svým snoubencem?“

	„S nikým. Vychovali jsme ji v bázni boží a v úctě k desateru,“ opáčil hrdě řezník Bernátek.

	„Ty mi nerozumíš,“ pousmál se bakalář Petr. „Já nemyslím, že by měla jiného milence, ale máš přece příbuzné. Tvá dcera má určitě ve městě přítelkyně, ty mají sourozence a nápadníky. Ven ji mohl vylákat nějaký tovaryš, protože se určitě zná s těmi, kteří pracují pro jiné řezníky. Napadá tě někdo?“

	„Byl jsem jedináček, sourozence nemám. Proto jsem si hrával s kluky ve městě,“ opáčil trochu nostalgicky řezník a vrhl krátký pohled na staroměstského rychtáře.

	„Z mé přízně tedy nikdo. Žena má bratra, ale ten žije v Berouně. Pak má ještě bratrance Vendelína, to je vážený kupec a bydlí na Novém Městě pražském. To je všechno.“

	„I ty máš bratrance,“ upozornila přísně jeho manželka Maruše. „Jmenuje se Prokop, živí se jako sklepník a je to opilec a smilník.“

	„Myslíš Prokopa od Zlatého klasu?“ zeptal se rychtář Prokůpek. „Já nevěděl, Bernátku, že je tvůj bratranec.“

	„Nechlubím se jím,“ chladně odsekl řezník. „Má dcera ho nejspíše ani nezná.“

	„A co její přítelkyně? A přátelé?“

	„Nějaké má, občas o nějakých doma i mluvila, ale nemohu sloužit, jména si nepamatuji,“ bručel řezník. „Ty nějaké znáš, Maruše?“ Ale i jeho žena kroutila hlavou.

	„A co Filip?“ ozvala se nečekaně stará Guta. „To je snoubenec kovářovy dcery Korduly. Dvakrát nebo třikrát tu za ní ti dva byli. Ten mládenec má taky zelený plášť!“

	„O jakého kováře jde?“

	„O Pulcharta. Má dům v ulici hned u brány svatého Ambrože. Teď po přestavbě se té bráně říká Nová věž. Další zbytečně utracené městské peníze.“

	„Kromě Korduly má Pulchart ovšem ještě další dcery,“ konstatoval významně staroměstský rychtář. „Taky jistou Josefínku. Ta se s pannou Miluší znala?“

	„To nevím,“ přiznala stará služebná.

	„Ten Filip, co je zač?“

	„Taky kovář. Zatím pracuje v dílně svého otce, ale mistrovské zkoušky už složil. Je však druhorozený a na dílnu si nárok dělat nemůže. Kordula je naopak nejstarší a Pulchart syna nemá, takže až si ji Filip vezme, zdědí jeho dílnu jednou on. Proto se podle rodičů musí Kordula vdát za kováře, aby řemeslo pokračovalo v rodu dál.“
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	Na Starém Městě pražském žila Rozárka jen krátce a nemohla tedy znát všechny uličky, které se od řeky kroutily k Velkému rynku a dál k hradbám před Špitálským polem. A tak se stalo, že u kostela svatého Jiljí v hustém dešti špatně odbočila a zabloudila. Místo aby vyšla na dolním konci Kaprovy ulice, vyšla na malém rynečku, který obklopovalo jen několik trochu omšelých měšťanských domů s vysokými špičatými štíty. Nad vchodem do jednoho z nich visel zelený věnec na znamení, že se tu čepuje pivo. Uprostřed prostranství stála košatá lípa, která svými větvemi chránila nevelkou kašnu s dřevěnou lavičkou.

	Rozárka se ke stromu rozběhla, aby se pod ním alespoň na chvíli ukryla. Byla promočená a šaty se jí nepříjemně lepily na tělo. Potřebovala se zorientovat, aby se dostala co nejrychleji domů. Nejjednodušší by bylo vrátit se ke kostelu svatého Jiljí, kde to alespoň trochu znala. Jenže to by byla veliká zacházka a ztratila by spoustu času. Kdyby tak zjistila, kterým směrem leží kostel Panny Marie před Týnem. Jenže domy kolem byly dvoupatrové a zakrývaly jí výhled.

	Ještě chvilku přemýšlela a pak si řekla, že to zkusí. Když byla dítě, nikdo v Plzni neuměl šplhat po stromech jako ona. Tady to bylo navíc velice jednoduché. Stačilo postavit se na okraj kamenné kašny a chytit se silné větve nad hlavou. Vyšvihla se nahoru a dál stoupala po větvích, jako by se procházela po pevném žebříku. Nemusela ani až do vršku koruny. Když byla asi v polovině, postřehla v úžlabí mezi střechami špičku dvou důvěrně známých věží.

	Usmála se a začala se spouštět dolů. Jenže najednou se zarazila, protože pod sebou zaslechla dva mužské hlasy. Připadlo jí hloupé, aby ji někdo cizí zahlédl mezi větvemi stromu. A tak se přitiskla k silnému kmeni a skrčila se. Kolem sebe měla větve se spoustou listí, zdola byla určitě neviditelná. Jen se nesměla něčím prozradit.

	„Matouši, zkusíš to tady. Zopakuju ti to, protože jsi tupec. Prsten, rozumíš? Zásnubní prsten nás zajímá. Pokud ho bude chtít někdo prodat, odvedeš ho ke mně. Já si už poradím.“

	„Jo, tos mi už říkal, hejtmane,“ zabručel druhý hlas. Byl drsný a rozhodně nepatřil vzdělanému muži. „Jenže nemohu tam sedět se suchou hubou, to dá rozum.“

	„Dal jsem ti přece stříbrňák. Dva džbánky ti musí stačit.“

	„Podražilo. Dneska jsou dva džbánky za groš a šest parvů. Přidej ještě jeden stříbrňák. Taky se musím někde najíst.“

	Chvíli bylo ticho a pak ten první přísně oznámil: „Tak tady ho máš. Jestli to ale zkazíš, zakroutím ti krkem.“

	„Ty nebo kat, to je snad jedno.“

	Pak hlasy utichly a Rozárka pochopila, že se ti dva rozešli. Bušilo jí srdce spíše vzrušením než strachem. Ihned jí došlo, o jakém prstenu hovoří. Jak říkával její pán, vyšetřovatel musí mít vždycky štěstí, protože pouze rozum a logika nestačí.

	Ještě chvíli čekala, teprve pak se spustila na okraj kašny, seskočila na zem a rychle si upravovala suknici, která se jí vyhrnula skoro až k pasu. Rozhlédla se, aby si byla jistá, kterým směrem Velký rynek leží, a pak se ponořila do spleti křivolakých uliček.

	Déšť na chvíli ustal, jenže místo něj se zvedl vítr a to bylo pro promočenou Rozárku ještě horší. Ruce složila pod prsy a celá se schoulila, to proti chladu alespoň trochu pomáhalo. Šla se sklopenou hlavou a jen občas ji zvedla, aby zkontrolovala směr. Před sebou měla nároží, které poznávala. Blížila se k ulici, která sousedila s tou její.

	V tu chvíli vyšla z domu kousek od ní dívka. Do tváře jí Rozárka neviděla, zato si všimla jejích dlouhých plavých vlasů, které měla nedbale svázané sametovou stuhou. Vzápětí vyběhl z domu mladík a křikl za odcházející: „Zlatovlásko, vrať se.“

	Dívka se ani neohlédla, jen zvedla ruku a udělala neslušné gesto, které mezi prostým lidem ve všech královských městech znamenalo: „Trhni si!“

	„Tak táhni, ty děvko!“ rozzlobil se mládenec a zmizel zpátky v domě. Zlatovláska odbočila do postranní uličky a zmizela jí z očí. Rozárka sice chvíli uvažovala, že ji bude sledovat, ale byla jí taková zima, že si to rozmyslela a pospíchala domů. Ostatně, věděla, z kterého domu ta nevěstka vyšla a onen mládenec rychtářovi těžko zapře, že ji zná. Tak tohle by bylo vyřešeno. Nevěstka z hampejzu U Mostu opravdu utekla.

	Doma třesoucíma se rukama roztopila pec a kolem rozvěsila mokré šaty. Přes sebe si přehodila plátěnou košilku a po krátkém váhání se zahalila do soukenného pláště podšitého kožešinou. Nádherně hřál a patřil jejímu pánovi. Věděla však, že se z Pražského hradu jen tak nevrátí. Na ohni svařila byliny a odvar vypila. Cítila, jak se jí po těle rozlila příjemná horkost. Víc pro sebe udělat nemohla. Pak se dala do přípravy večeře a přitom si prozpěvovala.

	Jenže ať chtěla nebo ne, stále se musela vracet ke svému pátrání. Nešlo o ty dva a zásnubní prsten. To až poví svému pánovi, on už bude vědět, jak s tím naložit. Z hlavy jí nešla ta ztracená a zase nalezená nevěstka. Něco tu nesedělo. Proč odešla bez svých věcí? Podle toho, co měla na sobě, rozhodně během toho týdne nezbohatla. Byla oblečená spíše hůře než dobře. I když Rozárka netušila, k čemu mezi těma dvěma došlo, Zlatovláska vyhlížela jako obyčejná ženka kurevná, jak se říkalo nevěstkám, které se potulovaly po ulicích a hledaly zákazníky. Takže si svým útěkem velice pohoršila. To bylo divné.

	Kdyby se jí na ohni v kotlíku nezačala vařit voda, možná by všeho nechala a rozběhla se za tím mládencem, od něhož Zlatovláska odcházela. Musím být trpělivá, přemlouvala se. Z police sebrala nůž, oloupala několik tuřínů a nakrájela je na kostky. Pak vařící vodu osolila a opatrně je do ní z prkénka sesunula.

	„Já věděl, že tě tu najdu,“ ozval se hluboký laskavý hlas starého Jakuba. Jiřímu Adamovi z Dobronína sloužil už dobrých dvacet let a měl hrdý titul majordom. Ve skutečnosti neměl žádné povinnosti, protože o domácnost se starala Rozárka a dělala všechno pro to, aby nemusel na nic sáhnout. Jakub v domě královského písaře v poklidu dožíval.

	„Vařím,“ opáčila a z čela si setřela pot. V kuchyni nebylo takové horko, právě naopak, měla pocit, že jí roztřásla zimnice.

	„Jsi nějaká bledá,“ řekl starostlivě a došel až k ní. Uchopil ji kolem ramen a přitáhl si její obličej blíž ke svým očím. Neviděl už tak dobře jako v mládí. „Nastydla jsi,“ konstatoval suše. „Nebude to nic vážného, ale měla bys odpočívat. Posaď se, já to dodělám. Jen mi musíš poradit, co a jak. No netvař se! Než jsi sem přišla, vaříval jsem já.“

	Vděčně ho poslechla. Měla slabé nohy a trochu se jí točila hlava. Opřela se o teplou stěnu pece a chvíli starého sluhu sledovala. Na chlapa byl mimořádně obratný.

	„Jakube, ty město znáš za ta léta určitě výtečně. U kostela svatého Jiljí jsem špatně zabočila a došla na malý rynek, kde roste rozložitá lípa a pod ní je kašna. A v jednom domě je šenk.“

	„Kohoutí plácek,“ řekl bez zaváhání.

	„Když jdeš z toho plácku nejkratší cestou k nám, dostaneš se do vedlejší ulice. Ale než se tam dostaneš, je po pravé ruce široký dům, který má hrázděné první patro a to je předsunuté asi na dva lokte nad ulici. Říká ti to něco?“

	„A vrata jsou natřená zeleně.“

	„Myslím, že ano. Ale to je většina vrat tady kolem.“

	„Ta ulice se jmenuje Preclíková, donedávna tam žil pekař, který pekl nejlepší preclíky ve městě. Jeho syn ale řemeslo nepřevzal a dům prodal. V tom domě se zelenými vraty bydlí soukeník Kolbaba. Mizerný řemeslník a špatný křesťan. Vyznává kalich.“

	„Má syna? Celkem pohledný mládenec, má černé kudrnaté vlasy a krátký knír.“

	„Má syna, ale ten ještě není dospělý. To bude jeho tovaryš Adámek. Líbí se ti?“

	„Mám přece Petra,“ Rozárka se skoro urazila, než jí došlo, že ji Jakub jen dobromyslně zlobí. Zakroutila hlavou, jako by říkala, že by mohl mít ve svém věku už rozum. Chvíli přemýšlela a pak ho požádala, zda by to nedodělal sám, že si potřebuje zajít ven něco ověřit.

	„Nepřipadá v úvahu,“ odmítl to přísně. „Potřebuješ teplo a klid. Venku se zase rozpršelo. Zdraví je víc než cokoli jiného, to si pamatuj, děvče.“

	„Když já zahlédla, jak z toho domu vychází jedna nevěstka, která prý zmizela.“

	„Nesmysl. Kolbaba není světec, ale kurvu by do svého domu nikdy nepustil. V tomhle jsou kališníci nesmlouvaví. Svého tovaryše by přísně potrestal, pokud by ten za jeho zády udělal něco takového.“

	„Tím spíš bych si potřebovala s tím tovaryšem promluvit.“

	„Zítra. A nezlob mě, nebo povím našemu pánovi, že nechceš poslechnout majordoma jeho domu. Co mám udělat dál?“

	„Já myslela, že majordom ví všechno,“ oplatila mu dobromyslně to, že s ní jednal jako s malou holkou. „Najemno nakrájej cibuli, do rendlíku dej sádlo, tu cibuli nech zpěnit a pak tam hoď ty nakrájené kousky masa.“

	„Jen jsem tě zkoušel. Ani nevíš, jak jsem rád, že jste s Petrem vstoupili do služby k našemu pánovi. Domácnost bez ženské, to je jako vůz bez jednoho kola. Teď mě napadá, ten soukeník je vdovec. V domě má jen toho tovaryše, dva učedníky a štolbu, který se stará o koně a dělá mu povozníka. Třeba ta holka nebyla nevěstka, ale děvečka, která hledá práci. Nebo tam naopak začala pracovat a nějak se s pánem nepohodla.“

	„Oslovoval ji jako Zlatovlásku. A to je ta nevěstka z hampejzu U Mostu.“

	„No, já nevím, ale ve svém dlouhém životě jsem znal nejméně pět Zlatovlásek. Přezdívá se tak každé druhé holce, která má dlouhé světlé vlasy.“

	„Jenže on za ní křičel, že je děvka. To by přece služebné neřekl.“

	„Ne, neřekl,“ potvrdil Jakub. Ale bylo zřejmé, že myslí víc na to, jak udělat dobrou tuřínovou kaši a k ní masové kostky na cibulce, než na Rozárčiny starosti a pánovo pátrání. Nikdy mu s ním nepomáhal a na stará kolena na tom nemínil nic měnit.

	Z mázhauzu se ozvalo bouchnutí vrat a pak kroky. Rozárka vyskočila a vyběhla z kuchyně. Protože byla už skoro tma, div příchozímu neskočila kolem krku. Tak moc se podobal jejímu Petrovi. Jenže nebyl to on, ale mladší písař Královské komory Martin. Znala ho od vidění.

	„Urozený pan z Dobronína musel v naléhavé záležitosti opustit Prahu. Tady posílá list. Až přijde jeho pomocník, prosím, předej mu ho,“ řekl zdvořile, ale bez většího zájmu. Pak se nepatrně uklonil, na hlavě si upravil klobouk a vyšel zpátky na ulici.

	Pootevřenými vraty pronikl do mázhauzu studený vítr, až se Rozárka sípavě rozkašlala. Starý Jakub měl pravdu, nepříjemně se nachladila. Připadala si jako zrádce. Zrovna, když ji pán pověřil pátráním, onemocní. Umínila si, že si toho nebude všímat a bude pokračovat v tom, co začala. Musí stůj co stůj najít ztracenou Zlatovlásku.

	Rychtář Prokůpek nebyl z výsledků dosavadního šetření nadšený. Uvítal by sice spíše rady Jiřího Adama z Dobronína, ale ani názor jeho pomocníka nebyl k zahození. Zaujaly ho otázky, které bakalář Petr v domě U Stříbrného palcátu kladl. Některým nerozuměl, ale nějaký smysl určitě měly.

	Venku stále pršelo a je čekala ještě práce. Prokůpek se rozhodl, že si spolu někde v teple posedí a vše proberou. Jako rychtář samozřejmě věděl, které šenky jsou mizerné a které dobré. K zájezdnímu hostinci U Volské hlavy to měli jen pár kroků. Tenhle podnik si řezníci vybrali jako svou cechovní hospodu. K pivu se tu podával výtečný ovar, jelita nebo škvarky. Kromě toho stála v šenku kachlová kamna. Tuhle novinku většina staroměstských šenků neměla, protože si ji nemohla dovolit. Řezníci ano, byli jedním z nejbohatších cechů ve městě.

	Byl však ještě jeden důvod, proč staroměstský rychtář vybral tenhle podnik. Kde jinde by se dozvěděl víc o Bernátkovi než v šenku jeho cechu? Ne že by ho podezíral, znali se od mládí, ale nebylo od věci dozvědět se něco o jeho rodině. A zvláště o jeho dceři Miluši. Podle původní verze to vypadalo, že ji z domu odvlekl její snoubenec. Jenže teď se zdálo, že to bylo s jejím souhlasem. Odešla zjevně ochotně a tak rychle, že matce ani neřekla, co má v úmyslu. Nebo jí to říci ani nechtěla.

	„Pivo a krvavé jelito. Oběma,“ nařídil staroměstský rychtář, když se spolu s bakalářem Petrem usadili na fortelnou lavici jen dva kroky od kamen. Nic nebylo proti lezavému vlhku a všudypřítomnému chladu příjemnější než hladivé teplo, které sálalo ze zeleně glazovaných kamnových kachlů. Byly vyrobeny na objednávku a reliéfy v jejich středu zobrazovaly porážku dobytka, porcování masa a výrobu jelit. Tyhle výjevy střídal v pravidelné mozaice cechovní erb, v němž stojící lev třímal zvednutou sekeru.

	„Tak co si o tom všem myslíš? Hlavně o panně Miluši?“ začal staroměstský rychtář, když si se svým hostem připil. Náklady pátrání hradila samozřejmě radnice.

	„To spíše ty bys mi měl něco povědět. Znáš město a dobře i jejího otce,“ krčil opatrně rameny bakalář Petr, „ale pár postřehů bych měl. Jak to tak vypadá, Miluše se rozhodně sama po městě toulat nesměla. Její otec to řekl jasně, když své manželce vyčinil. Ten den, kdy zmizela, to ale bylo jinak. Ta holka využila faktu, že otec nešel z jatek domů, ale na schůzi cechu. Byla možná odvážnější proto, že měla těsně před svatbou. Je však jasné, že byla držená zkrátka a rodiče dbali na její dobrou pověst. Proto mi připadá hloupé, když se na radnici uvažovalo o tom, že by s tichým souhlasem rodičů strávila noc se svým snoubencem. A nejspíše to neměla v úmyslu ani ona.“

	„Až do včerejška zjevně dbala na své panenství.“

	„To jsem neřekl. I holka, držená zkrátka, může o počestnost přijít. To jde zatraceně rychle.“

	„Nějak podezřele se v tom vyznáš. Tys studoval v Itálii, že?“

	„Právě proto takové skutky odsuzuji,“ opáčil bakalář Petr a tvářil se jako ctnost sama. Tváří v tvář městskému právu bylo lepší se někdy tak trochu přetvařovat. Hned ale pokračoval: „Což mne ovšem přivádí k zajímavé hypotéze. Co když Miluše o panenství už dříve přišla, ale ne se svým snoubencem? Do svatební noci zbývají dva dny. Co dělat? Utéct!“

	„A co by jí to pomohlo? Jednou by se vrátit musela.“

	„Třeba se objeví dneska večer a bude vykládat, že ji nějaký pobuda unesl a zneuctil. Proto už není virgo intacta,1 ale s ohledem na fakt, že se to stalo proti její vůli a násilím, církev ji během svatebního obřadu bude dál za pannu považovat. A předpokládejme, že i její snoubenec. Když už jsi zmínil Lombardii, tak tohle se tam stávalo často. Balivo obvykle nic nevyšetřoval, protože mu bylo jasné, o co jde. Ale čest rodiny byla zachována.“

	„Zajímavá praxe a doufám, že se u nás nerozšíří. Pokud ano, pak tě postavím na pranýř, protože odkud by se to naše ctnostné měšťanské panny dozvěděly, když ne od tebe?“ varoval ho bez náznaku humoru staroměstský rychtář. „Jez, ať ti jelito nevystydne. Pak je do něj nic.“

	Chvíli bylo ticho. Oba žvýkali a přemýšleli. Jako první se znovu ozval bakalář Petr. „Uznávám ovšem, že má hypotéza není příliš pravděpodobná, protože nevysvětluje zmizení těch dalších dvou dívek.“

	„Mně se naopak líbí. Vysvětluje to vše, co jsme v domě U Stříbrného palcátu zjistili. Zmizení těch dvou předešlých s tím posledním nejspíše nesouvisí. Utekla děvka z hampejzu a ztratila se holka zrovna ne nejlepší pověsti. Možná děláme chybu, že chceme ty případy spojit. Miluše toho jen využila.“

	„Všechny měly krásné plavé vlasy.“

	„Takových běhá po pražských městech víc. Svobodné holky se v tom zhlédly a některé dokonce dělají psí kusy, aby jim tmavé vlasy zezlátly.“

	„Tři v jednom týdnu? Kolik svobodných děvčat se ve městě za poslední rok ztratilo? Myslím ty případy, kdy jsi musel vyšetřovat.“

	Staroměstský rychtář sklopil pohled k desce stolu a vzpomínal. Pravda, bylo jich strašlivě málo. Většina případů se totiž vyřešila sama dříve, než musel zasáhnout, protože holka se záhy našla. Obvykle s milencem. Dvě tajně vstoupily do kláštera. „Vím vlastně jen o dvou zločinech. Obě dívky někdo zamordoval. Tu první zabil mládenec, kterého opustila. Vraha té druhé jsme nenašli.“

	„Měla některá z nich dlouhé plavé vlasy?“

	„Běž do háje,“ rozčílil se rychtář Prokůpek. Chvíli hromoval, ale pak se umoudřil a zabručel: „Ta druhá. Opovaž se ale ten starý případ spojovat s tím, co vyšetřujeme teď.“

	„Proč ne? Samo se to nabízí.“

	„Leda až bychom našli jejich mrtvá těla. To se ale doufám nestane!“ ostře uzavřel tuhle podle něj neplodnou debatu staroměstský rychtář a dopil svůj džbánek piva. I když mu šenkýř přinesl hned nový, odmítl ho. Dopil i bakalář Petr a spolu šenk opustili. Venku naštěstí zrovna na chvíli přestalo pršet. Obloha však byla zatažená a od Nového Města pražského vanul ostrý studený vítr.

	„Kam teď?“ optal se smířlivě bakalář Petr, aby zdůraznil, že respektuje rychtářovu autoritu.

	„Kam bys navrhoval ty?“ odpověděl stejně vstřícně.

	„Přiznám se, že bych teď na chvíli nechal tu věc s Miluší stranou. Každá hypotéza musí uzrát. Spíše by mne zajímal rozhovor s rodiči té Josefínky. Je toho víc, na co bych se jich chtěl zeptat.“

	„Souhlasím. Je to ovšem až na opačné straně města. Kovárna stojí u hradeb vedle brány a Nové věže. Pokud si pospíšíme, snad nezmokneme. Nebe se pořád mračí.“
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	„Nechápu, proč se městské právo zajímá o naši dceru?“ uvítal je nerudně kovář Pulchart. „Já ani má žena jsme radnici o pomoc nežádali. Nikoho jsme neobvinili a proti nikomu jsme nevznesli žalobu. Tak nás nechte na pokoji!“

	„To bych udělal rád,“ potvrdil úsečně rychtář Prokůpek. „Jenže podle mých zpráv se tvá dcera před několika dny ztratila.“

	„Neztratila. Jen odešla.“

	„Kam?“

	„Nic neprovedla, jasné?“

	„Lhát městskému právu je hrdelní zločin,“ ostře ho napomenul staroměstský rychtář. „Ale dejme tomu, že říkáš pravdu. Slyšeli tě, jak říkáš, že své dceři nařežeš, až se vrátí. To by potvrzovalo, že tomu věříš. I když se nejspíše mýlíš. Už tři dny o ní nikdo neví. Jako by se nad ní slehla zem. Není to divné?“

	Než stačil kovář pokračovat ve vytáčkách, zasáhla jeho manželka. Mluvila rázně a bylo zřejmé, že hlavní slovo v domácnosti má ona. „Divné ne, rychtáři, to ne. Ale jako matka jisté znepokojení cítím. Mé dcery ji od rána hledají. Navštívily všechna místa, kam obvykle Josefínka chodívá, ale zatím nic. Chápu, že to tvé pozornosti neuniklo, rychtáři, ale věř mi, to není tvá věc.“

	„Nebýt ovšem toho, že její zmizení nejspíše souvisí se zmizením snoubenky syna konšela Vaculíka,“ upozornil významným tónem rychtář. Všichni ve městě věděli, že pokud šlo o záležitosti konšelů, bylo lepší vyhovět nebo jít stranou. Hned pokračoval: „Ba co víc, tvá Kordula se s pannou Miluší přátelí, a dokonce několikrát navštívila dům U Stříbrného palcátu. Chápeš už, že jste povinni mi odpovědět pravdivě a bez vytáček?“

	„Nebudeme to snad probírat tady v kovárně,“ zabručel Pulchart a pozval je do domu. Bakaláři Petrovi to příliš vhod nebylo, protože v kovárně bylo nádherně teplo a jeho provlhlý oděv tu rychle schnul. Naštěstí i v obytné jizbě bylo příjemně, protože zdí mezi okny vedl z přízemí komín od kovářské výhně. Bylo to lepší než krb nebo pec.

	„Odpovídejte stručně a hlavně pravdivě. Tohle je úřední výslech a mohli byste se dostat do velkých potíží,“ upozornil je staroměstský rychtář. Věděl, že s lidmi, jako byli tihle manželé, nejde jednat jinak, než na ně neustále pouštět hrůzu. S lidmi kovářského řemesla to bylo vždycky těžké. „Když odešla Josefínka z domu, byla sama? Nebo pro ni někdo přišel?“

	„Zahlédla jsem oknem nějakého mládence v modrém plášti,“ opáčila kovářova žena. „Na hlavě měl široký klobouk, do tváře jsem mu neviděla.“

	„Takže nemáš ponětí, kdo by to mohl být?“

	„Ne. Taky by mě to zajímalo. Když Josefínka odcházela, křikla na mě ze schodů, že si našla nového nápadníka. Byla jsem zrovna v kuchyni a hned jsem se hnala k oknu do patra, protože odtud je vidět na ulici. Jenže než jsem se tam dostala, byli ti dva už skoro u brány. I když poprchávalo, byl tam nával lidí, a tak jsem ho poznat nemohla. Hned mi zmizeli.“

	„Jméno toho nápadníka neřekla?“

	„Ne. Ani svým sestrám ne, ptala jsem se jich.“

	„Dobrá,“ přikývl rychtář Prokůpek a obrátil se na kováře. „Tvá dcera byla zasnoubená se ševcem Hubertem. Kdo to zasnoubení zrušil? On nebo ona?“

	„On, ten zkurvysyn,“ zlostně vybuchl Pulchart. „Josefínka pro to dokonce plakala. Tak moc se těšila, že bude svou paní.“

	„Mohl jsi podat žalobu na radnici, pokud porušil slib manželství.“

	„Chtěl jsem, ale pak jsme se sousedsky dohodli. Proč do toho zatahovat úřady?“

	„Jak se lze sousedsky dohodnout se zkurvysynem?“ zeptal se jízlivě rychtář Prokůpek. Bakalář Petr mlčel a jen pozorně poslouchal.

	„Lze,“ zabručel nepřívětivě kovář.

	„Tohle mi nestačí. Co jste si řekli? Určitě v té věci vyslechnu i ševce Huberta.“

	„Tak mu to pověz,“ ozvala se otráveně kovářova manželka. Navzdory tomu ale sama pokračovala: „Dal nám peníze.“

	„Dal je Josefínce,“ přerušil ji kovář. „Tři kopy grošů jí přidal na věno. Za to slíbila, že zapomene na to, co bylo.“

	„Na co měla zapomenout? Na to, že s ním spávala? Jazykem úřadu to znamená, že smilnili. Měli by skončit na pranýři,“ pouštěl na Josefínčiny rodiče hrůzu rychtář.

	„Vy jste s tím jako rodiče souhlasili?“

	„A co jsme měli dělat? Ty bys chtěl, rychtáři, aby se na radnici mluvilo o tom, kde a jak přišla tvá dcera o panenství? Znáš naše konšely, ti by si to užívali. Ne! Co se doma navaří, to se má taky doma sníst.“

	Protože se výslech stočil k záležitostem, které zjevně nebyly pro hledání ztracených dívek podstatné, zasáhl bakalář Petr. „Vraťme se ještě k tomu, jak Josefínka odešla z domu. Co měla na sobě?“

	Kovářka na chvíli zaváhala a pak překvapeně opáčila:

	„Vidíš, mládenče, teprve teď mi došlo, že se nastrojila do toho nejlepšího, co měla. Takže nám nelhala, šla za svým novým nápadníkem. Ona si uměla v takových věcech poradit.“

	„Když ti dva došli k Nové věži, zamířili ven nebo odbočili ulicí do města?“

	„Jak jsem řekla, byl tam jako vždycky zmatek a spousta lidí. Ale řekla bych, že prošli bránou ven z města.“

	„Říkala jsi, že tvé dcery hledají svou sestru. Jen tady, nebo i na Novém Městě pražském?“

	„I tam.“

	„Především Kordula, že?“ pokračoval s náznakem chápavého pobavení bakalář Petr. „Copak tam nemá i ona nápadníka?“

	„Snoubence!“ opravil ho okamžitě kovář Pulchart.

	„Mé dcery nejsou žádné pochybné láryně, rozumíš, mládenče?“

	„Rozumím. Ten snoubenec se jmenuje Filip a je taky kovář, že? V jakém plášti obvykle chodívá?“

	„Má modrý, jako většina kovářů. V cechu jsme se tak dohodli. My na to máme!“

	„Ten, co Josefínku odvedl, měl podle její matky taky modrý plášť,“ upozornil suše staroměstský rychtář.

	„Mohl to být Filip?“

	„Co je to za otázku?“ rozzlobila se kovářova manželka. „Ten muž měl široký klobouk a do tváře jsem mu neviděla. Jenže proč by to dělal? Kordula se ho samozřejmě ptala. Vysvětlil jí, že byl v té době v dílně a pracoval. Prý byl překvapený, proč se ho na to ptá a skoro se s ní pohádal. Pokud mu nevěří už teď, jak to bude vypadat, až budou svoji? Ne, Filip to rozhodně nebyl, to by se přece tak nebránil.“

	„Pokud ale ne on, pak tu musel být někdo, komu vaše dcera věřila. Napadá vás nějaký mládenec, který se kolem ní točil? Byla přece krásná, musela mít spoustu nápadníků.“

	„V první řadě to bylo slušné děvče,“ rozkřikl se hádavě kovář Pulchart. Výslech ho zjevně už nebavil, spíše popuzoval.

	„I sebeslušnější děvče se může stát obětí muže hanebného,“ opravil ho nesmlouvavě staroměstský rychtář. „Teď se nehádáme o morálku, ale snažíme se ji najít a nejspíše i zachránit. Víš, kováři, že už mě začínáš pěkně štvát? Nakonec si budu myslet, že o tom víš víc, než kolik jsi ochotný úřadům přiznat.“

	„Chlapci se kolem ní opravdu točili,“ ujala se zase slova Josefínčina matka. Byla od začátku vstřícnější a postupem času jí docházelo, že situace je vážnější, než si původně myslela. Teprve rychtářovy otázky jí otevřely oči. Josefínka občas z domu zmizela, ale vždycky jen na jednu noc. Jednou nebo dvakrát tohle její dobrodružství trvalo dvě noci. Jenže teď byla pryč už tři dny.

	„Bylo jich hodně,“ pokračovala s povzdechem kovářova manželka. „Neumím vyjmenovat všechny, ale prakticky to byli všichni svobodní mládenci z okolních ulic. A možná i pár ženatých. Většina z nich ale nenosí pláště modré, spíše zelené nebo hnědé. Víte, modré indigo je příliš drahé, to si většina svobodných mládenců a tovaryšů dovolit nemůže.“

	„Takže nám vlastně moc nepomůžete,“ bručel nespokojeně rychtář Prokůpek.

	Kovářova žena vrhla kratinký pohled na svého manžela a pak jakoby lhostejně řekla: „Ne, ale doprovodím vás. Můj muž se musí vrátit do kovárny, má tam rozdělané dílo.“

	Pulchart mlčky kývl hlavou a s ulehčením zmizel. Sotva na schodech dozněly jeho těžké kroky, řekla jeho žena tichým hlasem: „Myslím, že Josefínka byla těhotná. Nic mi samozřejmě neřekla, ale to matka pozná. A vlastně se i podřekla.“

	„Takže snoubenec ji nejprve obtěžkal a pak se jí zbavil. To mu neprojde!“ vyhrkl pobouřeně staroměstský rychtář. Světské právo chránilo všechny křesťany, ale těhotné ženy zvláště.

	„Hubert je v tom nejspíše nevinně. Josefínka mi přiznala, kdy s ním poprvé strávila noc. Já si ale myslím, že obtěžkala už dříve. Odhaduji, že její těžká hodinka má přijít tak za čtyři měsíce. Už se jí začal vzdouvat život. Hned poté, co ji Hubert nechal, jsem se jí na to mezi čtyřma očima zeptala. Řekla, že dokáže otce přimět, aby se to dítě narodilo z manželského lože. Teprve pak jí došlo, co prozradila a ostře se na mě utrhla, že těhotná není a ať jí dám pokoj. To bylo asi tak týden předtím, než odešla. Tedy zmizela. Chudinka malá, prosím, najděte ji!“

	Jiří Adam z Dobronína se, ač nerad, ujal nezajímavého úkolu najít polského a benátského vyslance a přivést je včas na Pražský hrad. Když už si to sám svou vstřícností vůči podkomořímu Hynkovi nadrobil, musel se té povinnosti co nejrychleji zbavit. Proto usilovně kombinoval, kde by nejspíše mohli být, aby neztrácel čas. Polský musel přijet z Krakova od východu, nejspíše po hradecké silnici. Ten benátský si skoro jistě vybral cestu přes Vídeň a dál do Brna. Jenže co dál?

	Určitě chtěli zůstat stranou pozornosti královského dvora. To znamenalo, že si místo schůzky nezvolili poblíž Pražského hradu. Museli se setkat někde na opačné straně Vltavy, ale zase ne tak daleko, aby se bez potíží dostavili na jednání s osmanským velkovezírem Damatem Rüstem Pašou.

	Lidé jako oni by se nezahazovali pobytem v podřadné špeluňce. Ovšem na druhou stranu si nemohli vybrat nejlepší zájezdní hostinec, protože tam by je mohl někdo poznat. Určitě měli doprovod a pozornosti by stěží unikli. Právě v takových podnicích míval totiž nejvyšší purkrabí své zvědy.

	Jiřímu Adamovi z Dobronína vycházelo, že si vybrali dobrý zájezdní hostinec, ale ne okázalý a podle možností nenápadný. Tedy takový, kde se obvykle zastavovali kupci se svými povozy při cestě do pražských měst. Jenže právě takových byly před pražskými hradbami dobré dva tucty. A to nepočítal ty vzdálenější u Čelákovic, Českého Brodu a Kouřimi. „Těžká práce,“ postěžoval si sám sobě. Pak ho ale napadla úvaha, která mohla při jejich hledání pomoci. Poláci byli vždycky nafoukaní, ale nebylo to nic proti Benátčanům. Nejslavnější chvíle benátské signorie byly sice už minulostí, ale přesto měly Benátky velký vliv a podle toho se tamní kupci chovali. Z toho vyplývalo, že se místo setkání bude řídit spíše přáním benátského vyslance, a bude tedy poblíž silnice z Brna. Tam znal jen tři zájezdní hostince, které vyhovovaly jeho představě, kde vyslance hledat.

	S oddílem královských vojáků opustil Pražský hrad cestou po Opyši. Musel se dostat na druhou stranou Vltavy, ale Kamennému mostu se vyhnul, i když by to skrze pražská města měl blíže. Jenže živými ulicemi se při odpoledním ruchu nedalo jet s oddílem vojáků na koních rychle. Zamířil ke Štvanici, tam přebrodil řeku, objel Vítkov a po upravené silnici pokračoval na Uhříněves.

	První přijatelný zájezdní hostinec ležel na kraji Hrdlořez. Nemohl samozřejmě vtrhnout do jeho dvora s celým oddílem, protože se ani on nechtěl prozradit. Proto nařídil vojákům, aby vesnici objeli a počkal v lesíku u Kyjí. S sebou vzal jen jednoho z nich, ale ten musel odložit vojenský plášť s erbem českého krále. Královský úředník s jedním služebníkem na cestách rozhodně podezřelý nebyl.

	Hned ve dvoře pochopil, že tady štěstí nenajde. Oba vyslanci museli mít doprovod, ale maštale hostince byly prázdné, stáli tam jen čtyři koně kupce z Vysočiny. Posadil se ke stolu a sobě i vojákovi objednal džbánek piva. Šenkýře se pro jistotu vyptal, zda tu v posledních dnech nezahlédl nějakou honosněji vypadající družinu, možná s cizími praporci.

	„Ale ano. Je to už déle než týden. Kolem projeli machometáni. Měli zelený praporec s půlměsícem, znám ho dobře. Vyrostl jsem u Břeclavi a jako dítě pamatuji, když tam tihle zplozenci pekla drancovali. Tehdy znásilnili mou matku.“ Pak si odplivl a dodal, že kdyby se zastavili u něj, do piva by jim přidal otrušík.

	„Pokud vím, machometáni nepijí pivo ani víno. Víra jim to zakazuje,“ upozornil Jiří Adam z Dobronína.

	„Tak vidíte, urozený pane, jací to jsou huncúti,“ zlobil se šenkýř. Pak shrábl peníze za pivo a s úklonou se vzdálil.

	Královský písař rychle dopil, nechtěl se zdržovat, a cvalem pokračoval dál. Sebral zbytek oddílu a vnořili se do rozlehlého listnatého lesa, který se táhl až k Úvalům a za Koloděje. Vidrholec byl místem, které kupci neměli rádi, protože tu čas od času řádili loupežníci. Biřicové je obvykle záhy pochytali, ale netrvalo dlouho a objevila se nová rota pobudů, protože lupičské řemeslo bylo stále výnosné. S oddílem vojáků v patách se ovšem královský písař nemusel ničeho obávat.

	Další zastávkou byly Běchovice. Projeli kolem trosek tvrze, kterou před čtyřiceti lety vypálil Jiří Kopidlanský. Tam Jiří Adam z Dobronína zanechal svůj houfec. Zájezdní hostinec stál na návsi u panského dvora. Podomek, který odváděl jeho koně, aby se o zvíře postaral, byl hovorný a hned se hrdě chlubil, jaké vznešené hosty tu mají.

	„Považte, urozený pane, je tu jeden polský šlechtic a pak strašně bohatý kupec z Benátek. Má nádherný brokátový oděv, který by podle mého pána stál prý více než celý tenhle dům. Jo, a taky se tu mihnul moc divný host. Snědý, neuměl česky ani německy a hlavu i tvář si zahaloval, jako by byl ženská. No a teď vy.“ Když skončil, natáhl ruku s otevřenou dlaní.

	Jiří Adam z Dobronína vylovil z koženého měšce stříbrňák, ale nepodal mu ho hned. Podržel ho mezi prsty a s hranými pochybnostmi se zeptal: „Nevymýšlíš si? Ti hosté zase tak vznešení nebudou, když tu nevidím jejich družiny. Budou to spíše obyčejní poslové nebo něco takového.“

	„V žádném případě,“ bránil se podomek a přitom pošilhával po stříbrňáku. „Vocásek, to je obecní pastýř, prý ve Vidrholci zahlédl spoustu ozbrojenců. Původně si myslel, že to jsou zase nějací lupiči. Plížil se k nim, kdyby to lupiči byli a on je ohlásil, mohl by dostat odměnu. Jenže byli to Poláci. Teda on si to myslí, protože prý jim rozuměl, i když divně šišlali.“

	„Tady máš za svou bystrost,“ řekl Jiří Adam z Dobronína přátelsky a groš mu podal. „Předpokládám, že za péči o koně budu platit šenkýřovi, ale možná ti dám ještě vydělat. Ti vaši vznešení hosté mne zajímají. Ovšem tohle se nesmí nikdo dozvědět, jasné? Zastupuji tu českého krále, rozumíš?“

	Když vstoupil do klenuté jizby, kde byl výčep, stoly a kde se také podávalo jídlo, bylo to, jak předpokládal. Šenk měl prkennou podlahu a čistě obílené zdi. Byl příjemně vyhřátý ohněm v peci, ale jinak rozhodně ne honosný. Lavice byly obyčejné dřevěné, džbánky na policích otlučené a dva měly uražená ucha. Voněla tu pečená slanina a smažená cibulka.

	Protože byl šenk prázdný, posadil se vedle pece. Vojáka, který ho doprovázel, nechal tentokrát venku, aby na sebe příliš neupozorňoval. Téměř hned se objevil šenkýř. Byl vysoký, hubený a měl ostrý, skoro nepříjemný pohled. Nicméně se usmíval a hovořil měkce a zdvořile.

	Představil se jako Šimon řečený Pavéza. Hned vysvětlil, že ve vesnici je ještě jeden Šimon. Aby se to nepletlo, jemu říkají Pavéza, protože kdysi sloužil ve vojsku.

	„Podle vůně soudím, že připravuješ večeři,“ řekl Jiří Adam z Dobronína dobromyslně. „Přenocuji tu a najedl bych se. Co můžeš nabídnout?“

	„K jídlu hrachovou kaši, můžete k ní dostat i kus uzeného masa, jen s tím noclehem to bude horší. Mám plno, ani jedno lůžko není volné.“

	„A kde ty hosty máš? Sedím tu sám.“

	„Většinou se zdržují ve svých jizbách. Nechávají si tam nosit pití i jídlo. Můj zájezdní hostinec není velký, mám tu pro hosty jen čtyři komnaty a nepamatuji, kdy jsem měl všechny obsazené. Smůla. Velká smůla, urozený pane.“

	Jiří Adam z Dobronína přikývl, že rozumí. Předpokládal, že oba vyslanci si pronajali všechna lůžka, aby je nikdo neobtěžoval, takže smlouvat nemělo smysl. „Co se dá dělat. Venku se mi však spát nechce. Prší a je zima. Nějak se o mne postarat musíš!“ změnil tón a teď hovořil ostře. Plášť s erbem českého krále mu k tomu dával právo.

	„Snadná pomoc,“ nedal se z klidu vyvést šenkýř Pavéza. „Vzkážu na rychtu, tam vás, urozený pane, určitě rádi ubytují. Ale najíst se samozřejmě můžete tady. Rychtářka moc vařit neumí. I koně si můžete nechat u mě v maštali. Na rychtu je to jen pár kroků přes náves. Váš sluha přespí na dvoře v čeledníku. Vyhovuje?“

	„Pokud nic lepšího není,“ pokrčil rameny Jiří Adam z Dobronína. To řešení mu naopak vyhovovalo velice, protože na sebe nebude příliš upozorňovat a z rychty uvidí, co se tu bude dít. Stejně přísně pokračoval: „Ten machometán, ten taky spal na rychtě?“

	Šenkýř sebou trhl, protože ho ta otázka zaskočila. Rychle však našel řeč a úlisně opáčil: „Co vás nemá, tohle je křesťanský podnik. Tady bych žádného nevěřícího či kacíře nestrpěl. Ano, jeden se tu zastavil, ale hnal jsem ho hned pryč. Kam jel, to netuším, tady v Běchovicích rozhodně nepřenocoval.“

	„Tos mě uklidnil. Já ty psy pohanské také nesnáším,“ pokyvoval hlavou královský písař a pak si objednal svařené víno a slibovanou hrachovou kaši. „Bez masa, stačí jen opečená slanina a ta cibulka, ale přidej krajíc chleba.“ Hned zaplatil a pak se opřel o teplou stěnu pece a zamhouřil oči, jako by dřímal. Tak se mu přemýšlelo nejlépe. Oba vyslance tedy našel, to předpokládal. Jenže co dál? Těžko je mohl za ruku odvést na Pražský hrad. Navíc bylo skoro nepochybné, že se tam zítra vydají sami. Takže tu byl úplně zbytečně. Jenže takový pocit míval při plnění příkazů podkomořího Hynka často. Tragédií každého úředníka bylo, pokud jeho rozum ovlivňoval strach a patolízalství. I když tohle vlastně platilo pro každého člověka.

	Kaše byla výtečná. Během jídla prošel šenkovní jizbou muž s pečlivě upravenými světlými vlasy a širokým pihovatým obličejem. Na sobě měl nákladný oděv v duchu italské módy. Vyšel na dvůr, vymočil se a pak se zase vrátil. Prošel kolem stolu a po schodech pokračoval do podstřeší, kde se nacházely jizby hostů. Na pozdrav odpověděl jen pyšným pohybem hlavy. Nebylo pochyb, vyslanec benátské signorie tu opravdu pobýval.

	Královský písař misku vylízal, měl opravdu hlad, a pak se vydal na rychtu. Běchovický rychtář Kouba měl na starosti i dvorec v nedaleké Litožnici, protože pánem tu byl majitel dubečského panství Oldřich Zápský ze Záp.

	„Pavéza mi váš příchod ohlásil, urozený pane,“ uvítal Jiřího Adama z Dobronína zdvořile, i když s tajenou nechutí. „Nějak se tu porovnáme. Jak vidíte, rychta není zrovna veliká, doufám, že vám nebude zatěžko spát v jizbě s mými syny.“

	„Pokud to bude jizba suchá, teplá a bude si kam lehnout, budu spokojený,“ odpověděl zdvořile. „Samozřejmě zaplatím.“

	„To nepřipadá v úvahu. Pan ze Záp by mi vyčinil. Poskytovat služby členům královského dvora považuje za samozřejmé. I když je novoměstským měšťanem, je také příslušníkem královského dvora. Podléhá přímo panovníkovu sekretáři! Mám v té věci jasné instrukce.“
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	„To jsou věci, co?“ řekl udiveně staroměstský rychtář, když spolu s bakalářem Petrem opustili kováře Pulcharta. Setmělo se a déšť zeslábl. Ovšem citelně se ochladilo. Pomalu mířili od Nové věže k Velkému rynku.

	Bakalář Petr přikývl a trochu posmutněle odpověděl:

	„Je to ovšem logické vyústění faktu, že zmizely tři hezké holky. Co jiného se dalo čekat než láska, jednou opětovaná, jindy neopětovaná, ale vždycky tajná. Někdy si říkám, že to církev přehání, když hlásá, abychom trestali každý tělesný hřích. Když jsem studoval v Itálii, lidé se na lásku dívali jinak.“

	„Moment, nezaměňuješ náhodou lásku za tělesný chtíč?“

	„Pokud dívka stráví s chlapcem noc, kdo spravedlivě posoudí, zda šlo o to prvé, nebo o to druhé? Všichni jen křičí, že šlo o smilstvo. Punktum. Pokud by byli křesťané tolerantnější, bude na světě méně pokrytectví, slz a také hříchů.“

	„Nech toho!“ zarazil ho přísně rychtář Prokůpek. Byl stoupencem kalicha a věděl, že jedině striktní dodržování desatera může vést ke spáse. To znamenalo dohlížet na to, aby lidé jednali jen v duchu slov evangelia. To byl základ utrakvistické víry.

	„Jistě, nebudeme se hádat,“ potvrdil bakalář Petr, i když v jeho hlase nezněl souhlas.

	Chvíli kráčeli vedle sebe mlčky. Teprve když se blížili k honosnému domu Sixta z Ottersdorfu, řekl staroměstský rychtář: „Přemýšlím, a jak to tak vypadá, při pátrání jsme se vydali nesprávnou cestou. Za to může sklepník z radnice, který nám podsunul tu myšlenku o třech ztracených dívkách, které mají jako s uděláním dlouhé plavé vlasy. Nevěstka nejspíše utekla, tak to podle mých zkušeností bývá. Josefínka je, jak to tak vypadá, kapitola sama pro sebe. Je těhotná a snaží se přimět otce svého dítěte, aby si ji vzal. To nějakou dobu potrvá. A pokud se jí to nepovede, zmizí, aby někde tajně porodila. I to jsem zažil. Takže jediné, co by nás mělo trápit, je panna Miluše. Možná jsme ztráceli s těma dvěma zbytečně čas.“

	„Navzdory tomu, že se Josefínčina sestra s Miluší znala?“

	„Staré Město pražské není tak velké, aby se dívky stejného věku neznaly a nesetkávaly se.“

	„Zmizely tři plavovlásky, to přece nemůže být náhoda.“

	„Nevěřil bys, kolik náhod jsem už viděl.“

	Ještě chvíli se dohadovali a pak bakalář Petr navrhl:

	„Možná by bylo nejlepší probrat to s mým pánem. Určitě se už z Pražského hradu vrátil. Jistě ho bude zajímat, co jsme zjistili. Spolu s ním můžeme formulovat nějaké smysluplné hypotézy. I on toho viděl ve svém životě hodně, ať řekne, zda podobné náhody existují či ne.“

	„Existují,“ tvrdohlavě zabručel rychtář Prokůpek, ale s návrhem souhlasil.

	Prošli kolem rychty a pokračovali do Kaprovy ulice. Jen letmo si prohlédli místo, kde královský písař našel před kostelem zásnubní prsten, kterým to celé začalo.

	Ve starobylém a výstavném domě je uvítal starý Jakub. Když ho bakalář Petr požádal, aby pánovi oznámil, že přivedl hosta, čekalo je zklamání. Starý sluha jim tlumočil vzkaz, že pán musel úředně odjet mimo pražská města. Staroměstský rychtář se tedy hodlal poroučet, když se na schodech objevila Rozárka.

	„Jen pojď dál, pane rychtáři. Jídla je dost, navařila jsem pro čtyři. Navíc jsem zjistila v té vaší věci něco velice zajímavého. Navštívila jsem totiž hampejz U Mostu.“

	„Ta nevěstka městské právo nezajímá,“ opáčil rozmrzele, protože ho postavila před rozhodnutí, a on si neuměl najednou vybrat. Hlad měl, ale Rozárku znal jen od vidění a netušil, jaká je kuchařka. Doufal však, že dobrá, jinak by ji královský písař nenechal ve svém domě hospodařit. A už vůbec netušil, zda má smysl poslouchat nápady nějaké ženské.

	„Jenže já se dozvěděla také něco o tom zásnubním prstenu,“ upozornila ho klidně a velice mile. Jako bývalá sklepnice uměla zákazníky nalákat.

	Za chvíli už všichni čtyři seděli ve světnici u stolu. Mísu s omáčkou a masem donesla ona, placky a džbán piva měl na starosti starý Jakub. Neslušelo se při jídle hovořit o věcech hanebných, a tak si jen nezávazně povídali. Teprve když byla mísa prázdná, pověděla jim o podivném rozhovoru, který zaslechla z koruny stromu na Kohoutím plácku. A neopomněla povědět ani o Zlatovlásce, kterou zahlédla vycházet z domu soukeníka Kolbaby.

	Bylo na rychtářovi, aby její slova nějak zhodnotil, on vedl vyšetřování. Podíval se významně na bakaláře Petra a upozornil: „Takže ta nevěstka se nakonec našla. Přesně, jak jsem si myslel. Utekla a našla si někoho, kdo se o ni postará. Tak to obvykle bývá. Krásně se nám pátrání zužuje. Zbývá už jen zjistit, co je s pannou Miluší. Ztratila zlatý zásnubní prsten. Vyšetřoval jsem mord, v němž šlo o deset grošů. Takže zlatý prsten by byla pro lotry z městské spodiny pěkná kořist, aby se nerozpakovali zabíjet. Jenže došlo nejspíše k něčemu, s čím nepočítali. Když holku odváděli, prsten zahodila nebo ztratila. Musíme tedy zjistit, kdo se po špeluňkách o ten prsten zajímá. A máme případ vyřešený.“

	„Máš nesporně pravdu, rychtáři,“ pokyvoval vstřícně hlavou bakalář Petr. „Určitě se pokusíme zjistit, koho Rozárka tam pod stromem zaslechla a jak to se zmizením panny Miluše souvisí. Ale rozhodně to nebylo tak, jak nám tu vyprávíš. Odešla by z domu klidně s nějakým pobudou? Víme, že byla držená zkrátka a určitě nebyla lehkomyslná. Pokud by však odešla s někým známým a dobře oblečeným, pomáhal by ten člověk spodině oloupit tu dívku? Pro něj by to bylo obrovské riziko. A to nemluvím o tom, že pro zámožného měšťana není zlatý prsten taková kořist, aby riskoval krk a mordoval. Prsten, který náhodou našel můj pán, s jejím zmizením určitě souvisí, ale nebude to tak jednoduché, jak nám tu vyprávíš, ctihodný rychtáři.“

	„Ani já si nemyslím, že by byla záležitost té zmizelé nevěstky vyřešená. Soukeníka Kolbabu náš Jakub zná a taky si nemyslí, že by jeho dům navštěvovala děvka. Zlatovláska si navíc své věci z hampejzu neodnesla! Ta věc bude složitější,“ přidala se Rozárka a vzápětí hlasitě kýchla. Nebylo jí dobře, nachladila se, ale nechtěla přijít o rozpravu u večeře. A tak se snažila, aby na ní nebylo nic znát.

	„Máte možná pravdu,“ ustoupil staroměstský rychtář, ale jen proto, že mu večeře opravdu chutnala. Byl starý a zkušený, ale mládež si vždycky myslela, že je chytřejší, proč se hádat? Smířlivě navrhl: „S tovaryšem Adámkem si můžeme o Zlatovlásce promluvit zítra, ať nám objasní vaše postřehy. To počká. Záležitost se zásnubním prstenem však spěchá. Pokud se po něm bude nějaký pobuda dnes večer pídit, musíme ho chytnout. Říkal, že bude v šenku na Kohoutím plácku? Říká se mu U Čtyř rytířů.“

	„Pokud jsem těm dvěma rozuměla, tak právě tam. Ten pobuda se jmenuje Matouš.“

	„Matouš… Matouš. Hm, takových je spousta, to nám moc nepomůže. Takže do práce,“ řekl energicky staroměstský rychtář a vstal. „Pošlu biřice, aby se ukryli poblíž Kohoutího plácku, a někoho tam s tím prstenem pošlu. Bude si hrát na cizince a nabídne ho k prodeji. Ten lotr se určitě chytne.“

	„Mohl bych to být já?“ zeptal se bakalář Petr. „Vaše lidi spodina určitě zná, ale mě ne. V mém případě nebude ten Matouš tak ostražitý.“

	„Petře, jsem nemocná, měl bys zůstat se mnou,“ protestovala ihned Rozárka a obrátila se na staroměstského rychtáře: „No uznej, nemám pravdu?“

	Prokůpek původně nechtěl pomocníka královského písaře do té věci zatahovat, tohle byla práce pro městské právo. Navíc strašně nerad dával při vyšetřování zapravdu ženám, a když se na něj Rozárka tak přímočaře obrátila, aniž by uvažoval, vyhrkl: „Nemáš. Bakalář Petr to vymyslel chytře. Jeho tu ve městě opravdu skoro nikdo nezná, a tak budeme mít větší naději.“

	„Já ti svařím horké byliny, ty ti pomohou,“ nabídl otcovsky starý Jakub.

	Rozárka měla chuť zaječet, ať si je nechá, ale jeho výraz ji dojal tak, že jen špitla: „Jsi hodný. Půjdu si lehnout.“ Na bakaláře Petra se ani nepodívala, natož aby mu popřála štěstí. Pak si to ale vyčítala a na lůžku byla jako na trní. Jakub dostal za úkol hlídat v mázhauzu a až se Petr vrátí, měl ho odvést do její komůrky. „Po dobrém nebo po zlém,“ dodala s náznakem žertu. I když trochu křečovitě. V duchu si spílala: Bože, já jsem ale husa!

	Protože Jiří Adam z Dobronína jedl už v šenku, večeři odmítl. Běchovický rychtář Kouba neprotestoval, i když se odmítnutí dalo považovat za nezdvořilé. Jenže peníze si od něj vzít nesměl, to měl od majitele panství zakázáno. A kdyby královského písaře pohostil, pán ze Záp by mu pak stejně nic nedal. Před královským dvorem se dělal hezký, ale nešlo to z jeho kapsy.

	Rychtářovi synové, s nimiž měl královský písař sdílet jizbu, byli upovídaní a sympatičtí mládenci. Ani vznešená společnost jim neubrala na dobré náladě. Jiří Adam z Dobronína si řekl, že toho využije. O dění na návsi museli mít dobrý přehled. Přes den pracovali na dvoře a vrata bývala otevřená, z okna jizby bylo vidět přímo na zájezdní hostinec.

	„Nejsem v Běchovicích náhodou,“ začal, když se s nimi odebral do jizby.

	„To jsme si mysleli,“ přikývl starší z nich. Jmenoval se Mates, byl kudrnatý a otci jako by z oka vypadl. Byl jen usměvavější.

	„Otec si myslí, že neumíme přemýšlet a dělá, jako byste jel náhodou kolem,“ žaloval ten mladší. Jmenoval se po otci Kubík. Kubík Kouba. Proto si z něj někteří utahovali. Vypadalo to, že navzdory věku je chytřejší než jeho starší bratr a v jejich dvojici hraje první housle. Hned věcně pokračoval: „Já vím, že nesmíte mluvit, ale jde o ty dva vyslance? Myslím ty, co se ubytovali v hostinci.“

	„Ty o nich víš?“ vyhrkl udiveně Jiří Adam z Dobronína.

	„To je tak,“ začal Kubík rozvlekle, ale bratr ho přerušil: „Nemyslíte, urozený pane, že by se nad džbánkem piva diskutovalo lépe? Dejte bratrovi dva stříbrňáky, on zaběhne přes náves do šenku pro pivo. Já tu zatím trochu poklidím.“

	O chvíli později už seděli na lavici u pečlivě zavřeného okna. Venku se zvedl silný vítr a zase se rozpršelo. V rohu jizby ležela hromada prachu, kterou tam zatím Mates nametl proutěným pometlem. Řekl, že ho vynese ráno.

	Jiří Adam z Dobronína chlapcům připil na zdraví a oni ochotně přípitek opětovali. Za ty peníze byly dva velké džbány a bylo toho dost pro všechny.

	„Kubík se celkem dobře zná s dcerou hostinského,“ začal starší bratr s významným pousmáním. „Ta mu o nich pověděla. Ti dva, co tam spí, jsou samozřejmě křesťané, ale ten třetí, který za nimi jezdívá, je pohan. Prý Osman. Nebo něco takového.“

	Jiří Adam z Dobronína přikývl. To souhlasilo. O Turkovi se zmínil i podomek, s nímž ve dvoře zájezdního hostince hovořil. Ostatně, bylo to logické. Všichni chtěli z jednání vytěžit co nejvíce. Osmanský sultán byl známý svými intrikami. Proč by se nepokusil naklonit si odpůrce Habsburků?

	„Bohunka, to je to děvče z šenku, ovšem říkala, že musulman sem jezdí spíš kvůli děvkám než za těmi cizinci,“ opravil svého staršího bratra Kubík. „I když to není hampejz, vždycky mu tam nějakou přivezou. Škoda že je vozívají v noci, Bohunka přiznala, že jsou moc hezké.“

	„Plavovlasé?“ zkusil to Jiří Adam z Dobronína. Byl to výstřel naslepo.

	„To já nevím. Nechtěl jsem se vyptávat, aby to nevypadalo hloupě. Bohunka nemá ráda, pokud se ohlížím po jiných,“ přiznal prostoduše Kubík. „Pokud je to ale důležité, zeptám se.“

	„Ovšem, urozený pane, za to nám dáte stříbrňák, protože se na nás Bohunka určitě urazí,“ upozornil ihned Mates.

	Jeho mladší bratr se však ušklíbl a opravil ho: „Dá ho mně, protože se neurazí na nás, ale jenom na mě. Ty s ní nic nemáš, rozumíš?“

	„Dám vám klidně dva, pokud toho zjistíte co nejvíc. Nejen o těch kuběnách, ale taky o těch cizincích,“ slíbil Jiří Adam z Dobronína. „Jak dlouho tady ti cizinci jsou?“

	„Tak čtyři dny, pokud počítám správně. Nejdřív přijel ten snědý, prý Ital. Den po něm Polák.“

	„A kdy se tu poprvé objevil Turek?“

	„Den předtím než tamti.“

	„Takže jsem měl pravdu. Nejezdí sem kvůli nim, ale kvůli děvkám,“ připomněl Kubík.

	„Možná. Kdy mu přivezli tu první holku?“ vyzvídal Jiří Adam z Dobronína. Zatím to časově hrálo.

	„To přesně nevím. Stejně tak netuším, jestli tu zůstala nebo odjela, ale hned zítra se Bohunky zeptám. Smím jí prozradit, že to chcete vědět vy?“

	„Ať tě to ani nenapadne! O mně ani slovo,“ kroutil nesouhlasně hlavou Jiří Adam z Dobronína. „Pokud budou ty zprávy za něco stát, dám ti stříbrňák i pro tu holku ze šenku. To ji snad udobří.“

	Bakalář Petr dostal od rychtáře zásnubní prsten zmizelé panny Miluše a pomalu kráčel směrem na Kohoutí plácek. Nespěchal, aby biřicové stihli obsadit okolní ulice. Na tu věc se oblékl do svého starého oděvu, v němž se jako student toulal světem a v němž také před několika měsíci Jiřího Adama z Dobronína poprvé potkal. Šaty byly záplatované, ale slušné, takže odpovídaly přesně tomu, za co se chtěl vydávat. Z toulavých časů měl obyčejný plášť z vlněné šerky, který byl sice trochu těžký a tuhý, ale v deštích neocenitelný, protože skrze něj neprosákla ani kapka.

	Když vstoupil do šenku U Čtyř rytířů, zůstal stát a jakoby zvědavě se rozhlížel. Ve skutečnosti hledal dobré místo, odkud by mohl v případě nebezpečí bez potíží vyběhnout ze dveří ven. A také oceňoval hosty. Jenže na pobudy vypadali skoro všichni, tohle byla laciná špeluňka. Pár kroků od vchodu bylo místo u stolu, kolem kterého sedělo na lavicích sedm mládenců v jeho věku. Na hlavách měli sice studentské čapky, ale rozhodně se jako vědychtiví žáci nechovali. Měli už dost vypito a spolu s nimi tam seděly dvě děvky, které se vulgárně smály, protože jim mládenci neustále sahali pod sukně a do výstřihů.

	Když se bakalář Petr posadil na kraj lavice, studenti si ho ani nevšimli, zato nejbližší nevěstka ho rychle ocenila zkušeným pohledem a nemohlo jí ujít, že mu u pasu visí kožený měšec. Byl sice schlíplý, ale rozhodně se v něm nějaké stříbrňáky ukrývaly. Její zásada byla, že nenechá odejít nikoho, dokud se jeho peníze nepřestěhují k ní. Navíc bylo zřejmé, že od studentů jí kromě pití příliš velký zisk nekyne. Zatím ale bylo předčasné cokoli podnikat. Proto se mu jen významně zadívala do očí a mrkla, aby bylo zřejmé, že dojde i na něj. Bakalář Petr úsměv opětoval, protože nic jiného se od něj čekat nedalo. To stačilo, aby do hlučné a už mírně podnapilé společnosti v šenku zapadl.

	Vzápětí se u něj objevil šenkýř se džbánkem piva. Nejprve si nechal zaplatit a pak ho před něj postavil. Nicméně neodešel hned, ale bezostyšně se Petra začal vyptávat, co je zač, že ho tu ještě nikdy neviděl. Nešlo o zvědavost, ale byl opatrný. Žádný šenkýř neviděl rád, pokud se v jeho podniku usadil někdo, kdo by mohl později úřadům vykládat, co se kde děje. Stejně tak ale hospodští nesnášeli lotry, kteří by měli na svědomí mord nebo jiný hrdelní zločin. To přinášelo smůlu a většinou i velké potíže.

	„Jsem student jako tihle u stolu,“ vykládal s hranou dobromyslností bakalář Petr. „Ale řekl bych, že mnohem učenější. Studoval jsem v Lombardii a chtěl jsem si tady v Praze hledat nějakou dobrou službu. To víš, jíst a pít se musí. Ale měl jsem štěstí, a tak se do práce hrnout nemusím.“

	Šenkýř zpozorněl, protože řeči o štěstí považoval vždycky za přiznání, že host někde přišel nečestně k penězům. Sklonil se, ztišil hlas a přísně vyštěkl: „Cos provedl? Ale pravdu!“

	„Nic. Ale i kdybych měl něco na svědomí, myslíš, že ti to budu vykládat?“ ušklíbl se bakalář Petr. Tohle uměl zahrát velice přesvědčivě. „Já se nezpovídám ani knězi, natož lidem, které neznám.“

	„A co kdyby ses zpovídal rychtáři?“ odsekl chladně šenkýř. Tenhle mládenec se mu líbil stále méně a méně.

	„Víš stejně dobře jako já, že my dva bychom se mu měli na sto honů vyhýbat,“ zasmál se provokativně bakalář Petr. Pak přimhouřil oči a zeptal se: „Mohu ti věřit?“

	„Záleží na okolnostech.“

	„Nejde o nic hanebného. Získal jsem zlatý prsten a chci ho dobře prodat. Poraď, a dostaneš svůj díl, jak se sluší a patří.“

	Šenkýřovi zasvítily oči dychtivostí. Zlatý šperk měl jistě svou cenu a slíbený díl mohl být velice slušný zisk. Překupníci si obvykle nechávali desetinu, někdy i pětinu, pokud šlo o kradené zboží a riziko bylo větší. Skoro neslyšně špitl: „Ukaž!“

	„Tak pojď na chvíli ven,“ navrhl bakalář Petr, vstal a protáhl se. Pak líným krokem zamířil ke dveřím. Šenkýř se vrátil k sudům, obsloužil několik hostů a pak se i on protáhl škvírou v přivřených dveřích na ulici. Okna sem vrhala matné světlo, které ale stačilo, aby poznal, že prsten, který ležel na dlani jeho hosta, je pravý. Když chtěl po něm sáhnout, bakalář Petr rychle prsty sevřel a ruku s prstenem ukryl pod pláštěm. Přísně upozornil:

	„Snad to stačilo, ne? Nebo ho chceš koupit ty sám?“

	„Vrať se do šenku a posaď se dozadu k sudům. Za chvíli přijdu, nechci, aby někdo postřehl, že jsme venku byli spolu.“

	Když bakalář Petr procházel uličkou mezi stoly, zachytil překvapený pohled oné nevěstky. Nechápala, proč se nevrátil na své původní místo. Poblíž sudů ovšem seděla jiná, a tak usoudila, že si host vybral tu mladší. Tím to pro ni skončilo.

	Sotva se bakalář Petr uvelebil na nízké, ale masivní dřevěné stoličce, vrátil se šenkýř a dveře za sebou pečlivě zavřel. Zamířil k sudům a jako by se nic nedělo, zeptal se ho, zda si bude přát džbánek piva. I když Petr nedopil ten první, který zůstal na stole u dveří, nechal si načepovat nový a také ho znovu zaplatil.

	Když podával minci šenkýřovi, ten se skoro neslyšně zeptal: „Za kolik?“

	Bylo samozřejmě jasné, co ho zajímá. Bakalář Petr se před cestou sem radil s rychtářem Prokůpkem a ten se zase obrátil na představeného cechu zlatníků. Proto věděl přesně, co říci. Lhostejně pokrčil rameny a tiše opáčil:

	„Sedmdesát poctivých jáchymovských tolarů. Sedm pro tebe.“

	„Deset. A tu věc vyřídíš ještě dneska.“

	„To mi vyhovuje.“

	Šenkýř se narovnal, naplnil několik džbánků a vydal se podél stolů k hostům, kteří už na něj pokřikovali, že nemají co pít. U jednoho z nich, podle oblečení tovaryše, se zdržel. Za chvíli se onen mladík zvedl a vydal se k bakaláři Petrovi. Přinesl si stejnou stoličku, která stála u protilehlé stěny, a posadil se vedle něj.

	„Pracuji pro zlatníka Lauterhenzela, jmenuji se Barabáš,“ představil se zdvořile. „Vím, co nabízíš a za kolik. Dáš mi dva tolary a já tě odvedu ke svému mistrovi a doporučím tě. Pokud je ovšem ten prsten opravdu zlatý. To ale nebudeme řešit tady. Půjdeme do naší dílny. Je to pár kroků odtud.“

	„Samozřejmě,“ přikývl bakalář Petr spokojeně, že se mu jeho plán povedl.

	Vyšli na ulici a zamířili do jedné z postranních uliček. Tam se v podloubí ukrývali dva biřicové. Protože už byla tma, měli lucernu. Biřicové je zastavili s tasenými zbraněmi v rukách, podívali se tovaryšovi do tváře a nechali je jít. Bakaláře Petra to překvapilo, protože byl s rychtářem dohodnutý, že toho, kdo se bude o zásnubní prsten zajímat, zatkne a odvede hned k výslechu.

	Prošli spletí uliček, během té cesty zahlédl ještě dva další biřice, ale ani ti o ně nejevili zájem. Průchodem se dostali do výstavné ulice, jíž se říkalo Zlatnická, protože tady sídlili zámožní šperkaři. Jak se tedy zdálo, tovaryš si nevymýšlel.

	Vešli do jednoho z domů, dílna byla v mázhauzu, ale nářadí, rozdělaná práce, drahé kovy a peníze byly zamčené v postranní komůrce bez oken. Masivní dveře byly pobité železnými pláty a zavíraly se na tři zámky. Tovaryš nařídil, aby tu bakalář Petr počkal, že dojde pro mistra Lauterhenzela.

	Sotva zmizel, vrata se pootevřela na škvíru a v nich se objevila rychtářova tvář. Vypadal rozmrzele a rychle vykládal: „Chlape, tys narazil na opravdového zlatníka, ne na ty lotry. Podruhé už tuhle past použít nemůžeme, nejsou přece hloupí. Prodej ten prsten Lauterhenzelovi. Peníze, které ti dá, si nech u sebe. Ale dávej na ně pozor. Ručíš mi za ně hlavou! Ráno je uložíme na radnici a zapíšeme. Až se to vyřeší, zlatník vrátí prsten a dostane své peníze zpátky. Ty dej od toho ruce pryč. Teď je to má věc! Ti lotři se pochopitelně dozvědí, s kým jsi z šenku U Čtyř rytířů odešel. Pokud o ten prsten opravdu tak moc stojí, půjdou po něm. My budeme tenhle dům hlídat a až se tu objeví, pochytáme je. Ráno si s Lauterhenzelem promluvím a všechno mu vysvětlím.“

	Aniž čekal na souhlas, zmizel a vrata za sebou opatrně zavřel, aby panty nevrzaly a neprozradily ho.

	Bakalář Petr udělal vše podle jeho pokynů. Noc strávil s Rozárkou a ráno se dozvěděl, že v noci někdo vnikl do domu zlatníka Lauterhenzela, tovaryše Barabáše zavraždil a prsten ukradl.
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	Ráno ještě před snídaní zašel syn běchovického rychtáře do zájezdního hostince za šenkýřovou dcerou, aby ji vyzpovídal. Ale pohořel. Bohunka mu sdělila, že jemu do takových věcí nic není. Pokud ji však má zpovídat pro někoho jiného, pak mu to poví raději sama. A ještě ho upozornila, že on to jistě nedělá zadarmo a ty peníze patří jí, ne jemu.

	Jiří Adam z Dobronína se musel usmát. Na sklepnice a šenkýřky si člověk jen tak nepřišel. Ostatně, i Rozárka tohle řemeslo dělávala, a proto se ve světě rozhodně neztratila. Byl tu však problém. Nechtěl, aby se vědělo, o co se zajímá. Na druhou stranu mohl ovšem vystupovat z pověření podkomořího Hynka a tvářit se, že mu jde o chystané jednání panovníka s vyslanci. A přitom se mohl nenápadně vyptat i na onu nevěstku, ač neměl od pána ze Záp souhlas, aby po ní na jeho panství pátral.

	„O peníze, které jsem vám slíbil, nepřijdete,“ oznámil po chvilce ticha rychtářovým synům, kteří mu pohledy viseli na rtech. „Ovšem já za ní do zájezdního hostince nepůjdu, to by byla pro královský úřad ostuda. Přivedete ji sem.“

	„Otec nedovolí, abyste se potkali na rychtě,“ zamítl to věcně Mates. „Musí brát ohledy na naši vrchnost. Mohli byste se tajně sejít ve stodole.“

	„Tam Bohunka nebude chtít jít,“ namítl jeho mladší bratr.

	„A že se tam v noci scházíte vy dva, to jí nevadí?“

	„Jenže to je v noci. Ve dne tam jako slušné děvče jít nemůže. Navíc za cizím mužem.“

	„To je opravdu rozdíl. Pokud nebude tvá milá chtít, zařídím, aby se tam nedostala ani v noci,“ varoval ho chladně Mates. Bylo zřejmé, že se snaží královskému písaři pomoci, jak jen to jde. Slíbený stříbrňák se mu totiž velice hodil. I on měl v Běchovicích milou a rád by jí koupil hezký dárek.

	„To bys neudělal!“

	„Udělal, milý Kubíku. Udělal. A teď maž a Bohunka ať je po snídani ve stodole. Upaluj!“

	„Jsi na něj tvrdý,“ řekl Jiří Adam z Dobronína, když mladší rychtářův syn vyběhl ven a utíkal přes náves k vratům zájezdního hostince.

	„To se vám jenom zdá, urozený pane. Někdy má zbytečně moc řečí. Jenže život není o řečech, ale o tom, co dokážete udělat a co za to dostanete. Krásné řeči se mohou vést v kostele, protože kněz má svou obživu jistou a je jedno, co káže a slibuje. Ale co dá někdo nám, prostým lidem? Kubík se musí naučit, že nic není zadarmo. Mimochodem, kdy nám zaplatíte?“

	„I když jednáš s přímočarou bezostyšností, rozumím ti. A tak trochu i souhlasím,“ přikývl Jiří Adam z Dobronína a vylovil z měšce stříbrňák. „Pokud to dopadne dobře, dostaneš ještě jeden. A teď se půjdeme najíst.“

	V jizbě už čekala rychtářova manželka a na stůl donesla v misce máslo smíchané s medem, nakrájený chléb a krajáč vlažného mléka. Jako poslední dorazil zadýchaný Kubík, protože cestou domů běžel. Posadil se, podíval se na královského písaře a nepatrně kývl hlavou na znamení, že je vše zařízeno.

	Protože měl rychtář Kouba práci v Litožnici, zhltl chléb, i když se na něj jeho žena přísně mračila. Nesnášela, když hltal, mlaskal a drobil. Druhý chléb si namazal a odnesl s sebou. Jeho odchod samozřejmě usnadňoval vyšetřování. I když byl Jiří Adam z Dobronína zvědavý, co se dozví, jedl vždycky rozvážně a s grácií, jaká se čekala od příslušníka královského dvora. Tam směl hltat jen panovník. Hned po snídani se nenápadně přesunul do stodoly.

	Stála naštěstí trochu stranou a na vrata nebylo z domu rychtáře vidět. Posadil se na trám u mlatu a přemýšlel. Pak se ve vchodu objevila dívka. Byla štíhlá, dobře stavěná, měla kudrnaté hnědé vlasy a na nosíku pár pih. Na první pohled to byla drzá, ale určitě chytrá holka. Chápal, proč o ni Kubík tolik stojí.

	„Pojď blíž, Bohunko,“ řekl a zdvořile se postavil. I když byla jen sklepnice a on královský úředník, byla žena a on muž. Ukázal na trám rozmáchlým gestem, jako by to byl trůn. Pochopila, zasmála se a sedla si. Cudně si stáhla suknici, aby zakryla svá pěkná lýtka. Ten pohyb byl však spíše vypočítavý než přirozený. Byla sklepnice a v šenku rozhodně nemohla být tak úzkoprsá.

	„Kolik?“ zeptal se bez zbytečného úvodu královský písař.

	„To záleží na tom, co chcete vědět.“

	„Jistě. A také na tom, co doopravdy víš. Nuže, dva stříbrňáky, pokud mi objasníš, jak je to s těmi nevěstkami, které do šenku chodívají, a jakou roli v tom hraje ten musulman.“

	„Žádné děvky k nám nechodívají,“ ohradila se ihned ostře. „Přišla jen jedna a byla u nás asi tak pět dní. Už je pryč.“

	„Měla dlouhé světlé vlasy?“

	„Ano, zaslechla jsem, že jí říkají Zlatovláska.“

	„Přivedl ji ten Turek? Netušíš, kdo ten chlap byl?“

	„Nebyl to chlap, ale eunuch,“ odpověděla opovržlivě.

	„Mám dojem, že ho ten měšťan oslovoval jako Halid Bej nebo tak nějak podobně. Já je neposlouchala a oni přede mnou většinou mlčeli.“

	„Jaký měšťan?“

	„Ten, co přivedl Zlatovlásku. Nechal ji s tím eunuchem a odjel. Když se za dva dny vrátil, s tím Turkem se strašně pohádal.“

	„O co šlo?“

	„Nevím. Zlatovláska pak dvě následující noci spala s tím snědým cizincem. Je z Benátek a velice bohatý. Pak ji ten měšťan odvedl. Podotýkám, že jsem předtím toho měšťana u nás nikdy neviděla a jeho jméno neznám.“

	„Jak víš, že je to měšťan? Mohl to být třeba rytíř. Nebo úředník.“

	„Zaslechla jsem ho, jak říkal mému otci, že u nich na Novém Městě pražském by se tohle stát nemohlo. Otce jsem se ptala, o co šlo, ale zabručel, že o hloupost. Ani on toho chlapa nezná. Nelhal by mi.“

	„S tou Zlatovláskou, mluvila jsi s ní? Neřekla ti něco o tom, proč vlastně přijela?“

	„Já se s děvkami nevybavuju! Jednou mě ale zastavila a vyptávala se, jak by se nejsnáze dostala zpátky do pražských měst. Poradila jsem jí, aby se obrátila na některého povozníka z vesnice. Určitě to neudělala, protože druhý den ji ten měšťan odvezl.“

	„Znal se ten měšťan s vašimi vznešenými hosty?“

	„Nevím, ale s tím z Benátek se bavil a bral si od něj peníze za Zlatovlásku. Takže to byl asi její pasák.“

	Jiří Adam z Dobronína přikývl, i když tohle nesedělo. Zlatovláska pracovala v hampejzu a nemusela mít pasáka, jakého mívaly děvky z ulice. Co však odpovídalo, byla doba, kdy se tu objevila. Právě tehdy zmizela z hampejzu. Tedy, pokud tahle byla ta samá. Zlatovláska byla běžná přezdívka, kterou používala každá druhá láryně, která měla světlé vlasy. Jenže neměl možnost si ověřit, zda jde o tu jeho. Sáhl do měšce a vyplatil jí stříbrňáky.

	Když se ale chtěla zvednout, zadržel ji: „Počkej, můžeš si vydělat ještě jeden nebo i dva. Co mi povíš o těch vznešených cizincích? Vím, že to jsou vyslanci, kteří snad dneska večer nebo zítra ráno odjedou na královský dvůr.“

	„Přijeli, dobře zaplatili a za celou dobu nevytáhli z našeho dvora paty ani ven na náves. Večer spolu sedávají u stolu a polohlasně se o něčem radí jako spiklenci.“

	„To by odpovídalo. Jeden je z Benátek a druhý Polák, to asi víš?“

	„Otec to říkal.“

	„Navštívil je tu někdo?“

	„Jeden musulman.“

	„Mluvíš o Halid Bejovi?“

	„Ne, ten eunuch u nás byl jen jednou. Před dvěma dny přijel jiný musulman. Krásný chlap, bože, s ním by šla každá, na kterou by kývl.“

	„Na tebe kývl?“

	„Co si o mně myslíte? Já nejsem děvka,“ utrhla se. S ohledem na to, co řekla předtím, to však neznělo přesvědčivě. Jí samotné to připadlo hloupé, a tak pokorně dodala:

	„Nejsem samozřejmě svatá, ale bohužel, nekývl. Stačí?“

	„Předpokládám, že přijel za těmi dvěma hosty. Radili se spolu?“

	„Celý večer.“

	„Jak spolu mluvili? Německy?“

	„Ne, ten Turek si přivedl nějakého mladíka a ten překládal. Byl to jeho služebník, i když se choval poníženě jako otrok. Dokonce si nechal napráskat, když nešťastnou náhodou shodil na zem pánovu číši. Měl v ní ale jen nějaký odvar z bylin a med. Musulmani jsou pohani, co byste od nich chtěl?“

	„Hádal se Turek s tím Benátčanem a Polákem?“

	„Vůbec ne. Když se loučili, objali se. Jinak u nás nikdo cizí nebyl. Tedy zastavilo se tu pár kupců s povozy, ale otec všechny hned vypakoval. Naši hosté královsky zaplatili a za to si přáli soukromí. Ostatně, ani vás jsme ubytovat nesměli.“

	„Když ta Zlatovláska neobšťastňovala toho Benátčana, kde pobývala? V jeho jizbě asi ne.“

	„Měla tu zadní malou v podstřeší. Když jsem tam uklízela, všimla jsem si, že si nepřivezla žádné šaty, nic. Jen to, co měla na sobě.“

	„Mám poslední prosbu. Až ten Polák a Benátčan sejdou do šenku, dáš mi vědět? Zajdu tam a promluvím si s nimi.“

	„Otec bude zuřit. A ti dva také.“

	„Dva stříbrňáky, když mi dáš nenápadně znamení. Stačí, když vyjdeš z vrat na náves a k plotu vysypeš z vědra nějaké smetí.“

	„Ale platí se předem!“

	Sebrala peníze, a aniž se ve vratech ohlédla, utíkala pryč.

	Ráno, sotva se rozednilo, vrazili do domu královského písaře v Kaprově ulici čtyři staroměstští biřicové. A hned se pídili po Petrovi. Starý Jakub jim zastoupil cestu ke schodišti, protože nechtěl, aby ho našli na lůžku s Rozárkou.

	„Tohle je dům královského úředníka, vy huncúti!“ rozkřikl se na ně. „Počkejte tu, přivedu ho.“

	„O co jde?“ mžoural rozespale bakalář Petr, když zatřásl jeho ramenem. Rozárka spala s hlavou na jeho rameni a ani jí se nechtělo vstávat. Ohleduplně ji odsunul na polštář, pohladil po tváři a vstal. Natáhl si nohavice a košili. Pak sebral měšec s tolary, protože nejspíše proto rychtář tak spěchal.

	Venku byla obloha jako vymetená a nad špičatými střechami domů nesměle vykukovalo slunce. Teprve na ulici se dozvěděl, že v noci někdo zamordoval tovaryše v domě zlatníka Lauterhenzela a že s ním chce Prokůpek okamžitě mluvit. Ani to mu ještě nepřipadlo divné, i když ho doprovázeli jen dva biřicové a dva zůstali před domem jeho pána.

	Teprve když vešel do jizby a staroměstský rychtář na něj ostře houkl, aby zůstal stát a oba biřicové se postavili vedle něj, znejistěl. Tohle znal, takhle se obvykle chovaly úřady ke zločincům.

	„Tak jak to bylo?“ pokračoval zlostně rychtář. Před chvílí se vrátil z radnice, kde na něj skoro půl hodiny konšelé řvali, že je neschopný šantala. Zvláště konšel Vaculík nedokázal strávit, že zmizel zlatý prsten, který koupil on. A nejen to, musel dnešní svatbu odvolat.

	„Co jak bylo?“ opáčil opatrně bakalář Petr. V jeho situaci bylo rozumné mluvit co nejméně. Musel zjistit, co se stalo.

	„Kam jsi ukryl ten zásnubní prsten?“

	„Ale rychtáři, já ho přece prodal tomu zlatníkovi. Proto mám u sebe jeho peníze, vidíš? Tady jsou,“ řekl a chtěl dojít ke stolu a položit je tam. Jeden z biřiců ho však surově strhl zpátky a druhý mu váček skoro vyrval z rukou a odnesl ho na stůl sám.

	„Dva tolary chybí,“ upozornil bakalář Petr. „Ty jsem dal podle dohody tomu Barabášovi, ale to jsem ti řekl.“

	„A právě to tě usvědčuje! Zamordoval jsi toho tovaryše a prsten jsi odnesl. Bylo to tak?“

	„Když jsem odcházel, Barabáš samozřejmě žil. Zlatník to může dosvědčit. Dal jsem mu prsten, on mi dal peníze, já je přepočítal a odešel jsem. A to byli ti dva v mázhauzu ještě spolu. Živí! Lauterhenzel za mnou zastrčil závoru a já utíkal domů.“

	„Zlatníka jsem vyslechl. Neviděl, že bys dával dva tolary jeho tovaryšovi. To znamená, že ses tam pak vrátil pod záminkou, že mu neseš jeho podíl. On ti, nic netuše, otevřel, tys ho probodl nožem a prsten odnesl.“

	„Tolary jsem přepočítával na lavici a ty dva jsem nenápadně zasunul do spáry mezi kameny. V tom výklenku je totiž zeď neomítnutá. Tu skrýš mi ukázal Barabáš, takhle jsme se dohodli.“

	„Lžeš! Nikdo jiný ho zamordovat nemohl. Biřicové hlídali dům až do rána a za celou dobu do něj nevstoupil ani živáček. Logicky jsi to tedy udělal ty.“

	„Když tak svědomitě hlídali, viděli mě, že se do domu vracím?“

	„Nechytej mě za slovo. Víš dobře, že chvíli trvalo, než jsem jim stihl říci, aby přestali střežit kolem Kohoutího plácku a ukryli se v podloubí ve Zlatnické uličce. A právě toho jsi využil.“

	„Mohl toho využít i někdo jiný.“

	„Jenže nikdo netušil, proč se tovaryš s tebou vrátil domů. A komu jinému by otevřel vrata než tobě?“

	„Proč bych se vracel, když jsem mu ten podíl nechal v mázhauzu? Neměl důvod mi vrata otevírat.“

	„Samé výmluvy. Přiznej se, nebo tě nechám vyslechnout právem útrpným.“

	Bakalář Petr se při té představě zachvěl strachem. Věděl, že městské právo je dost hloupé, aby tuhle výhružku splnilo. Mučení byla nejsnadnější cesta, jak získat přiznání, ovšem také cesta velice nejistá a mnohdy nespravedlivá. Jenže bylo zbytečné tohle na rychtě vykládat. Zkusil to jinak.

	„Jsem služebník královského písaře a kat mne může dostat do rukou až po souhlasu mého pána. To za prvé. A za druhé, trvám na tom, abys mne odvedl do zlatníkova domu. Určitě tam objevíme něco, co dokáže mou nevinu.“

	„Myslíš si, že jsem hloupý? Na ulici nebo v domě se mi pokusíš uprchnout.“

	„Proč bych tak riskoval? Jsem přece nevinný. A ještě něco, přemýšlej! Co ti asi řekne můj pán, až se dozví, že nejednáš jako spravedlivý úředník a křesťan. Navíc se chováš zaslepeně. První, kdo ti padne do rukou, musí být podle tebe zločinec. Jen abys měl co nejméně práce. Nepřipadá ti to hloupé?“

	„Važ slova! Urážet městskou spravedlnost je hrdelní zločin,“ rozzlobil se rychtář Prokůpek. Ale hlavou se mu honilo, že na slovech toho mladíka něco být může. Třeba má pravdu a je pod ochranou Královské komory. To by byla samozřejmě veliká komplikace.

	Nakonec značně rozmrzele souhlasil, že s ním do domu zlatníka Lauterhenzela zajde a bude na něj osobně dohlížet, protože na biřice není spolehnutí. Bakalář Petr se při těch slovech na něj významně podíval, ale mlčel. On sám rozhodně nevěřil, že by se dalo na svědectví biřiců spolehnout. Někdo se do toho domu dostat musel.

	Ve Zlatnické ulici bylo rušno. Většina dílen stále ještě nepracovala a mistři se svými tovaryši postávali venku před svými domy a diskutovali o nočním zločinu. Pro ně to nebyla zajímavá událost jako pro ženské u kašny. Báli se, protože nikde na Starém Městě nebylo v jedné ulici soustředěno tolik bohatství jako v jejich domech. Každý neobjasněný zločin mohl ohrožovat i je.

	Jakmile se na kraji ulice objevil staroměstský rychtář, hnali se k němu a dožadovali se vysvětlení. Přísně je odbyl a nekompromisně si razil cestu zástupem k vratům domu, kde se mord stal. Přitom ale dával pečlivý pozor na bakaláře Petra, který kráčel hned za ním. Malý průvod uzavírali dva biřicové s halapartnami v rukách.

	Jakmile se ocitli v mázhauzu, jeden z biřiců na rychtářův pokyn vytlačil dav zvědavců a vrata zavřel. Bakalář Petr zamířil k výklenku, kde stála nová lavice s vyřezávanými nohami. Lauterhenzel byl bohatý muž a podle toho vypadalo i vybavení jeho domu. S tlukoucím srdcem sáhl do škvíry mezi pečlivě opracovanými kameny. Budou tam? říkal si, protože si udělal určitou představu, co se mohlo seběhnout. Bylo to třeba jen dokázat. Tolary nahmatal okamžitě. Vítězoslavně je vytáhl a ukázal rychtáři Prokůpkovi.

	„Tady je máte,“ řekl spokojeně.

	„To nic nedokazuje!“

	„Naopak, to vysvětluje úplně všechno.“

	„Opravdu? Poslouchám,“ zabručel jízlivě staroměstský rychtář.

	„Peníze zůstaly tam, kam jsem je uložil. To znamená, že si je zlatníkův tovaryš nevyzvedl. Ale proč? Protože byl hned po mém odchodu zamordován. A teď klíčová otázka. Komu by otevřel vrata?“

	„Já si stále myslím, že tobě. Biřicové přece neviděli nikoho, že by do domu vstoupil. Nebo odcházel.“

	„Kromě toho chlapa v tmavém plášti,“ podotkl spíše pro sebe jeden z biřiců, kteří bakaláře Petra přivedli.

	„Jaký chlap v tmavém plášti?“ rozkřikl se hněvivě staroměstský rychtář. „Co to tu, ty skopová hlavo, vykládáš?“

	„Nu, ptal ses nás, jestli jsme viděli někoho, že by do zlatníkova domu vešel. A to jsme opravdu neviděli. Když ten chlap v tmavém plášti odcházel, tovaryš žil. My akorát přicházeli a zaslechli jsme, že spolu mluví. Ten chlap zamířil na opačnou stranu, než jsme byli my, takže do tváře jsme mu neviděli.“

	„A co si s tím tovaryšem vykládal?“ zeptal se ironicky bakalář Petr. To už samozřejmě tušil, jak to bylo.

	„No, ve vratech mu řekl, ať zůstane sedět, že je zavře sám,“ vzpomínal biřic usilovně.

	„A co mu Barabáš odpověděl?“

	„To jsme neslyšeli, byli jsme přece na kraji ulice. Ale něco říci musel, protože ten chlap ještě odpověděl, že to tak udělá a rozloučil se.“

	„Trik starý jako lidstvo samo,“ upozornil bakalář Petr staroměstského rychtáře. „Tovaryš ležel v krvi v mázhauzu a ten lotr s ním rozprávěl, aby vypadal nevinný. Takže jak odešel, víme. A víme i, kdo to byl.“

	„Kdo?“ konsternovaně vyhrkl rychtář Prokůpek. Na víc se nezmohl.

	„Musel včera sedět v šenku U Čtyř rytířů s námi. Podle mě to byl onen pobuda, s kterým jsem se chtěl setkat a který pásl po zásnubním prstenu. Jenže řízením osudu a přičiněním šenkýře jsem se dohodl s tím nebohým tovaryšem. Onen pobuda nás sledoval, a proto věděl, kde prsten hledat. Pokud předpokládáme, že mu zlatníkův tovaryš otevřel, pak se ti dva museli znát. Oba byli v tom šenku pravidelnými hosty. Z toho vyplývá co?“

	Staroměstský rychtář měl pocit, že se mu z toho přívalu nápadů rozskočí hlava. Takhle on nebyl zvyklý pracovat. Proto jen bezmocně opakoval: „No, co z toho vyplývá?“

	„Za prvé, ten prsten má sloužit k nějaké hanebnosti. Vrah ho neukradl proto, aby ho prodal. Pokud by chtěl pořádný lup, pobere toho u zlatníka mnohem víc, nemyslíš? Za druhé, je třeba okamžitě vyslechnout šenkýře od Čtyř rytířů. Své stálé hosty musí znát. A určitě si i všiml, kdo hned po nás včera šenk opustil. Neptal bych se ho zrovna přátelsky. Věc by jistě urychlilo, pokud by ti za zády čekal kat s důtkami.“

	„Ty mě nebudeš učit mé řemeslo. Buď rád, že jsi v rukách kata neskončil ty sám,“ ušklíbl se rychtář Prokůpek, aby svému úřadu zachoval vážnost. Ve skutečnosti byl rád, že se teď vyšetřování pohne mílovými kroky vpřed a bakaláře Petra propustil. Jenže to by se nesměla v opuštěném přístřešku u hradeb najít za svítání mrtvola ženy s plavými vlasy. Obličej měla rozbitý k nepoznání, ale podle prstenu bylo zřejmé, že jde o pannu Miluši. Byl to ten, který se v noci ztratil ve zlatníkově domě.
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	Netrvalo to dlouho, když se ve vratech zájezdního hostince objevila sklepnice Bohunka. V ruce nesla vědro. Významně jím zamávala, pak ho vysoko zvedla a teatrálně z něj vysypala k plotu ubohoučkou hromádku smetí. Na to Jiří Adam z Dobronína čekal. Rychlým krokem přešel náves a vstoupil do šenkovní jizby.

	Byla samozřejmě skoro prázdná, jen u zadního stolu seděli tři muži středního věku, zjevně služebníci obou vyslanců. Ti seděli vpředu u stolu pod oknem. Lavice byla odsunutá stranou a pro oba šenkýř přinesl ze zadní místnosti dvě pohodlná křesla. Byla trochu omšelá, jinak sloužila jemu a jeho ženě.

	Jiří Adam z Dobronína si tentokrát oblékl úřední plášť s erbem českého krále a u pasu se mu houpal rapír s postříbřenou rukojetí. Vstoupil a bez zaváhání zamířil ke stolu u okna. Zastavil se dva kroky před oběma vyslanci, levou nohu předsunul před sebe, z hlavy sňal klobouk s pérem, máchl jím a přehnaně se uklonil. Tenhle pozdrav viděl na dvoře francouzského krále, do Českého království ještě nedorazil. Mohl tak ukázat, že zná svět.

	„Nerad ruším, urození páni vyslanci, jsem rytíř Jiří Adam z Dobronína a jsem písařem Královské komory. Náhodou projíždím kolem a dozvěděl jsem se, že tu šťastnou náhodou oba pobýváte. Na královském dvoře už panují obavy, abyste stihli zítřejší jednání. Jsem rád, že to jsou obavy liché.“

	„To je snad naše věc!“ utrhl se na něj nerudně Benátčan. Německy hovořil poměrně špatně, ale rozumět mu bylo.

	Jiří Adam z Dobronína se navzdory jeho slovům posadil na lavici proti nim a dobromyslně pokračoval:

	„Chápu, náhoda vás včera svedla dohromady. Jeli jste na Pražský hrad, ale přišla ta strašná průtrž mračen, a proto jste se uchýlili sem.“

	Vyslanci se na sebe podívali, protože jim bylo jasné, že by nebylo dobře, aby český král věděl, že spolu několik dní tajně jednali. Stejně tak pochopili, že tenhle, podle nich mimořádně drzý rytíř, samozřejmě ví vše, ovšem je velice chytrý a nabízí obchod. Tomu rozuměli.

	„Jistě, jsme tu jen náhodou,“ potvrdil vyslanec benátské signorie. V intrikách a úplatcích se vyznal mnohem lépe než jeho polský kolega. „A jak jsi správně řekl, brzy budeme pokračovat v cestě. Pokud bys byl ochotný nás doprovodit, abychom nebloudili, dobře ti zaplatíme. Více než dobře, rozumíš?“

	„Ale jistě. Nicméně můžete si peníze ušetřit. Mně stačí jen jistá informace.“

	„Jaká?“ vyhrkli oba skoro současně. Svá tajemství si chránili a o tom, jak hodlají při jednání vystupovat, rozhodně hovořit nemínili.

	„Jak jsem řekl, projíždím tu jen náhodou. Hledám totiž jistou dívku. Je velice krásná a tady v šenku strávila pár dní. A také nocí. Pak ji nějaký muž odvedl. Chci vědět, kdo to byl.“

	Vyslanci se na sebe krátce podívali. Mínění o tomhle rytíři si obratem opravili. Jen hlupák totiž odmítne peníze a vyptává se na obyčejnou děvku.

	„Zapomínáš, že my přijeli včera, a to tu už Zlatovláska nebyla,“ upozornil benátský vyslanec. Nepochyboval, že si ten český rytíř zjistil, kdy doopravdy přijeli. Jenže na tak průhlednou otázku se přece nechytí. Něco jiného totiž bylo tvrzení podomka či jiného prostého člověka, a něco jiného, pokud by se oni sami přiznali.

	„Myslel jsem si to,“ dobromyslně pokyvoval hlavou Jiří Adam z Dobronína. „Mate mne jen okolnost, že znáš její přezdívku, i když ses s ní, jak tvrdíš, vůbec nepotkal.“

	Benátský vyslanec by si dal pár facek. Zamračil se a břitce vyštěkl: „Tak dost! Kolik chceš za své mlčení?“

	„Už jsem řekl, nic. Chci jen jméno toho muže. Za to slibuji, že v souvislosti se svým pátráním vynechám vaše jména i to, kde a jak jsme se setkali. Samozřejmě mám však podmínku, že dneska večer dorazíte na Pražský hrad.“ Nastala chvíle ticha. Oba vyslanci pochopili, že tenhle muž je mnohem chytřejší, než si původně mysleli.

	A jde mu určitě o něco nesmírně důležitého, když pohrdl penězi.

	„Giovanni, pojď sem,“ křikl Benátčan italsky na jednoho z mužů, kteří seděli na opačné straně šenku.

	Muž vyskočil, přiběhl a úslužně se uklonil. Jiří Adam z Dobronína rozuměl italsky výtečně, i on tam kdysi studoval. Tvářil se však nezúčastněně a snažil se, aby na jeho tváři nebylo znát, jak se baví.

	Benátčan italsky pokračoval: „Podívej, tenhle otrapa chce vědět, kdo odvedl tu zlatovlasou děvku. Máš představu, jak toho chlapa najít?“

	„Ale jistě, můj pane. Předně jsem ho viděl a na obličeje mám výtečnou paměť. Kromě toho jsem zaslechl, že hovoří o Koňském trhu. Tam má nejspíše dům. Pokud poručíte, zajdu tam a určitě ho najdu.“

	„Až zjistíš jeho jméno, povíš ho nejdříve mně, rozumíš? Tenhle figlio di puttana2 si počká, jasné?“

	„Proč bych měl čekat?“ zeptal se Jiří Adam z Dobronína perfektní italštinou. „Nehraješ čestně, urozený pane vyslanče.“

	Benátčan zrudl a vypadal, jako by se dusil. Pak se mu z úst vyřinul gejzír nadávek a kleteb, z nichž cazzo, merda3 a porco puttana4 byly ještě ty nejjemnější. Když se vyzuřil, úplně klidně pokračoval: „Nu, jak vidím, s mým Giovannim se snadno domluvíš, takže ti ho půjčím. Pomůže ti, ale než toho chlapa najde, budeš ho živit. Giovanni, rozuměl jsi? Tohle je dočasně tvůj nový pán. Řekni mu vše, co víš, pomáhej mu, nechlastej, nesmilni a nedělej ostudu Benátkám!“

	„Já se z toho zblázním!“ zuřil staroměstský rychtář, když se dozvěděl o mordu panny Miluše. Tentokrát nejednal zbrkle a navzdory řečem, že své řemeslo zná a nepotřebuje cizí pomoc, poslal pro bakaláře Petra.

	„Já vím, že jsme se rozešli teprve před hodinou,“ omlouval se, „ale na jednoho chudáka rychtáře je toho už moc. Máš bystrou hlavu a umíš se pozorně dívat. Měl jsi pravdu, s tím zásnubním prstenem je to divné a nešlo zřejmě o to, aby ho vrah prodal. Našel se. Je navlečený na prstu panny Miluše. Zavraždili ji. Dává to nějaký smysl?“

	„Mohli bychom se spolu podívat na její tělo? A taky na místo, kde ji našli.“

	„Pořád tam leží. Biřicové dostali příkaz, že tam nikdo nesmí. Hlásili mi, že vrah ji velice zohavil. Jako by se dostala do spárů vlkodlaka nebo naprostého šílence. Je u hradeb na takovém špinavém kusu země za domy u Havelského rynku.“

	Radnici se tentokrát vyhnuli velkým obloukem, protože zpráva o mordu dcery řezníka Bernátka se po městě rozletěla rychlostí blesku. Konšelé už na radnici zasedali a rychtář dobře věděl, že mají ve zvyku ho předvolat, seřvat a říci mu spoustu rad, které byly většinou k ničemu, protože se nezajímali o fakta, vařili z vody a měli svůj úřední rozum. Ten se podle nich nemůže mýlit.

	Ulička, kde se tělo našlo, byla jen proluka mezi zadními trakty výstavných měšťanských domů a hradbami, které oddělovaly Staré a Nové Město pražské. Do proluky se odváděla dešťová voda z Havelského rynku a dál nizoučkým otvorem u paty hradby do příkopu mezi hradbami a pak do Vltavy. Po deštích tu ležely hromady bláta a nejrůznějších odpadků, včetně zvířecích mršin. K hradbě bylo přilepeno několik přístřešků, kam se ukládalo dřevo na topení. Většina se ale už nepoužívala, byly nakloněné ke straně a jeden měl provalenou střechu. Právě v něm dívčí tělo leželo. Byl to smutný a neutěšený pohled.

	Tentokrát se rychtář nehádal, že má povinnost být u zavražděné první, ale nechal bakaláře Petra, aby si místo prohlédl. Jenže všechno kolem bylo zdupané, v blátě se rýsoval nejméně tucet stop. Pár patřilo biřicům, jedny tovaryšovi, který sem vynášel odpadky a tělo objevil, a jedny nejspíše vrahovi. Jenže v té změti se nedalo poznat nic.

	Zavražděná ležela na zádech. Na sobě měla pěkné šaty, podle popisu ty, v nichž Miluše předevčírem dům rodičů opustila. Obličej měla rozbitý k nepoznání, jako by do něj někdo bušil kladivem. Na rukách, kolem krku i na lýtkách byly desítky řezných ran. A na prstě se blyštil zlatý zásnubní prsten.

	„Tu chudinku mučili,“ řekl opovržlivě rychtář, který Petrovi nahlížel přes rameno.

	„Nemyslím,“ opáčil Petr se zaťatými zuby, jak potlačoval vztek. „V těch ránách není krev. Někdo je udělal, když už byla dávno mrtvá. Vůbec to nedává smysl. Potřebuji si ji pořádně prohlédnout. Chci vědět, jak ji zabili, pod oděvem musí být další rány.“

	„To je ošemetná věc, prohlížet dívčí tělo. Ani městský fyzikus to nemůže udělat bez souhlasu radnice nebo jejích rodičů.“

	„Nikdo o tom nesmí vědět. Podívej, rychtáři, tohle jako by ani neudělal člověk. Tu bestii musíme najít co nejrychleji. Zapomínáš, že se ztratily tři dívky. Nerad bych tě doprovázel k dalším mrtvým tělům.“

	„Snad máš pravdu a Bůh mi tu hanebnost odpustí,“ zabručel rychtář Prokůpek. Pak se obrátil na biřice: „Chlapi, vezměte nosítka a to tělo odneste na rychtu. A nezapomeňte, pazhřivci, to nebohé děvče přikrýt plachtou, nemusí ji každý očumovat, jasné? Na rychtě ji uložte do zadní komory v šatlavě. Bakalář Petr půjde s vámi a na všechno dohlédne. Já se vydám na radnici, Bůh mě netrestej!“ Rychtář se krátce zadíval na bakaláře Petra a kývl hlavou. To byl vrchol uznání, jehož byl schopen. Ve svém řemesle nemohl být sentimentální či dokonce vděčný. Byla to nepříjemná a často skličující práce. Ovšem celkem dobře placená a někdo ji dělat musel. Pořádek ve městě byl klíčem ke spokojenosti obce. Trochu stísněně dodal: „Vezmu s sebou ten zásnubní prsten a vrátím ho konšelu Vaculíkovi. Natropil už dost zla a zmatků.“

	Na radnici zatím panovala vzrušená nálada. To už kdosi donesl, jak vypadá tělo zavražděné panny Miluše. Těsně před staroměstským rychtářem tam dorazil její otec Bernátek. Nebyl však sám. S ním přišlo asi čtyřicet řezníků, všichni se sekerami v rukách. Ti obklopili vchod do radnice a hlasitě se dožadovali co nejpřísnějšího potrestání vraha. Tím byl podle mínění řeznického cechu Milušin snoubenec Lukáš.

	Stará kuchařka Guta přece viděla, jak Miluši odvádí z domu. To místo u hradeb, kde ji našli, leželo jen ulici od domu konšela Vaculíka. A co víc, ta zavražděná měla svůj zlatý prsten. Kdyby ji zabil nějaký pobuda, nechá si ho. Ale takhle se legitimně vrátí rodině jejího snoubence. Podle řezníků nebylo pochyb, že Lukáš byl hanebný a vypočítavý vrah.

	Bernátek rudý hněvem křičel na městskou radu, že žádá o spravedlnost, když se ve dveřích objevil staroměstský rychtář. Purkmistr Pavel Severín z Kapí hory na něj s ulehčením ukázal, protože na rozzuřené řezníky byla i radnice krátká. „On už ti poví, co zjistil.“

	„Jsem teprve na začátku,“ upozornil opatrně Prokůpek. Víc říci nestihl.

	„Tak poslouchej, rychtáři, nech planého žvanění,“ uťal ho pobouřeně řezník Bernátek. Byl brunátný a měl zaťaté pěsti. Sekeru musel nechat u vchodu do radnice, v tom jediném poslechl městská nařízení. „Kdy uvězníš toho lotra Lukáše? Vetřel se do mého domu a zatím…,“ nedořekl a v jeho očích se zaleskly slzy. Drsně pokračoval: „Kdy ho necháte popravit, ctihodní páni konšelé?“

	„Prosím, poslouchej mě! Známe se přece léta a víš, že mám rád tebe i tvou rodinu,“ mírnil ho Prokůpek.

	„V noci se vraždilo v domě zlatníka Lauterhenzela. Rozhodně to souvisí se smrtí tvé dcery. Nějací pobudové se totiž sháněli po zásnubním prstenu, který se řízením nešťastných náhod dostal k tomu zlatníkovi. V noci tam ti lotři vnikli, zamordovali tovaryše Barabáše a prsten odnesli. A dneska ráno ho měla ta mrtvá u hradeb na prstě. To nemohl udělat Lukáš!“

	„Celou noc byl doma,“ ozval se ihned konšel Vaculík.

	Byl bledý a strachem se mu třásl hlas.

	„To mě nezajímá!“ zařval řezník Bernátek a pěstí udeřil do stolu, až zvrhl kalamář s inkoustem. „Lukáš mou dceru odvedl, ale odmítá to přiznat. Nemá čisté svědomí. Pokud ho ráno neoběsíte, náš cech si spravedlnost zjedná. Rozsekáme ho na kousky menší, než když se na jatkách likviduje vlkohryzný kus. Buďte sbohem, sousedé!“

	Otočil se a přes protesty konšelů opustil jednací sál.

	Dveře za sebou přirazil, div je nevyvrátil z pantů.

	„Co teď?“ zeptal se vyděšený konšel Vaculík. „Můj syn je nevinný, přísahám!“

	„I kdyby nebyl, řezníci nám nebudou nařizovat, co máme nebo nemáme dělat,“ ozval se popuzeně jiný konšel.

	„Dovolím si připomenout, že v minulosti stáli řezníci v čele třech povstání. Jejich cech má na svědomí smrt jednoho purkmistra a několika konšelů,“ upozornil jízlivě konšel Hanák. Bernátek byl katolík a Hanák jako hlava kališníků podněcoval každičkou nespokojenost, která mohla oslabit vliv papeženců ve městě.

	„Ta povstání se ovšem odehrála v časech hanebných husitů, kteří rozpoutali v naší zemi bratrovražednou válku. Tak to tu nevytahuj, nebo si budu myslet, že chceš vzpouru vyvolat ty sám,“ napomenul ho přísně purkmistr Pavel Severín z Kapí hory. „Rychtáři, nařizuji ti, abys do dnešní půlnoci našel toho, kdo pannu Miluši zamordoval. Padni komu padni. Pokud to byl syn konšela Vaculíka, bude viset. Můžeš jít.“

	Na rychtu se tentokrát vydal Prokůpek podzemní chodbou, protože se chtěl vyhnout zástupu rozzuřených řezníků před radnicí. Konšelé ji zřídili v čase husitských válek, ale už celá desetiletí se nepoužívala, protože byla nepohodlná a člověk se v ní snadno ušpinil. Jenže tentokrát se hodila. Končila ve sklepení rychty a východ zakrýval prázdný sud. Alespoň to si myslel. Když ale došel na její konec, měl co dělat, aby sudem alespoň o malý kousek pohnul. Musel se protáhnout uzounkou škvírou a teprve pak zjistil, že jeho žena do sudu naložila hromadu zelí.

	V jizbě u stolu na něj čekal bakalář Petr a tvářil se mimořádně tajuplně. Před ním stál džbánek s tmavým ležákem a v misce kousky sýra s cibulí.

	„Chci jen dobré zprávy,“ oznámil staroměstský rychtář, sotva vešel, a rukou si z pláště smetal prach a pavučiny. „Zjistil jsi prohlídkou té mrtvé něco užitečného? Ale varuju tě, nemám náladu na žerty!“

	„Myslím si, že ta mrtvá není panna Miluše. Hádal bych, že je to spíše ta nevěstka z hampejzu U Mostu. Rychtáři, mluvím vážně!“

	„Ženo, pivo!“ křikl rychtář a těžce se posadil do svého křesla. Měl neodbytný pocit, že se potřebuje zpít do němoty. Tohle už totiž bylo nad jeho chápání.

	„Já to vysvětlím,“ pokračoval se soustředěným výrazem bakalář Petr. „Abych něco našel, musel jsem ji samozřejmě svléknout. Šlo to hodně ztuha, podle mě nezemřela v noci, ale včera nebo možná předevčírem. V hrudi jsem našel tři bodné rány, spíše od širokého nože než dýky. Co mne ovšem zarazilo, je fakt, že má hladce vyholený klín. A rozhodně není panna.“

	Rychtář Prokůpek jen zakroutil hlavou a povzdechl si. Ohledávat tahle místa nesměl ani ranhojič, jen porodní bába. Dívat se na ženské ohanbí bylo mužům přísně zakázáno. A pokud by se toho někdo dopustil, postavili by ho za takovou hanebnost na pranýř. Jenže staroměstský rychtář měl nůž na krku a případ musel vyřešit co nejrychleji. Navíc by se mu vlastně hodilo, pokud by měl pomocník královského písaře pravdu, a proto mlčel.

	Bakalář Petr se na rychtáře významně zadíval, protože čekal nějaké otázky. Když je nedostal, sám pokračoval:

	„Jde o to, že Miluše byla nejspíše panna. Ale pokud ne, pak by si určitě nevyholovala klín. To dělávají jen nevěstky, protože se to mnoha zákazníkům líbí. Pro ně samotné je to navíc praktické.“

	„Nějak moc o tom víš.“

	„Pokud chce člověk studovat na italských univerzitách, musí ovládat řadu dovedností,“ pousmál se bakalář Petr, hned však zvážněl, protože rychtář ho varoval, že nemá na žertování náladu. „To by ovšem vysvětlovalo, proč vrah rozbil té zavražděné dívce obličej. A k čemu potřeboval zásnubní prsten. Zavraždil Zlatovlásku a chce, abychom si mysleli, že ta mrtvá je panna Miluše.“

	„Počkej,“ zarazil ho rychtář Prokůpek. Pivo mu vrátilo rozvahu a hlava začala zase pracovat. „Proč by někdo dělal něco tak složitého?“

	„To zatím netuším. Ale to, co jsem zjistil, je logické.“

	„Včera odpoledne prý Rozárka zahlédla Zlatovlásku u domu soukeníka Kolbaby. Ty ale říkáš, že ta dívka u hradeb je mrtvá déle. To spolu nehraje.“

	„Venku je chladno a já hádám jen podle toho, jak je tělo ztuhlé. Chodil jsem sice na lekce medicíny, ale nebyl jsem zrovna vzorný student. Teorie je jedna věc, fakta druhá. Teď musíme v první řadě zjistit, zda by ta zamordovaná nemohla být přece jen zmizelá nevěstka.“

	„Pošlu biřice, aby přivedl abatyši. Tedy, myslím starou Hujerku.“

	„Omlouvám se, ale už jsem do hampejzu tvého muže poslal. Nesmíme ztrácet čas, pokud panna Miluše ještě žije. Nevěstince jsou ovšem svět sám pro sebe a abatyše nic neprozradí. Zvolil jsem proto snadnější cestu. Biřic nám odtud přivede jistou nevěstku. Říká se jí Buchtička.“

	„Jsem rychtář a ani já netuším, jak se tamní děvky jmenují. Ty tam chodíš?“ zeptal se podezřívavě staroměstský rychtář.

	„Já ne, ale byla tam služebná mého pána.“

	„Rozárka? Lžeš!“

	„Nepracovala tam. Vyšetřovala.“

	„O tom se při včerejší večeři nezmínila.“

	„V danou chvíli to nebylo pro pátrání důležité. Díky ní si s tou Buchtičkou rychle poradíme.“

	„To jsem teda opravdu zvědavý,“ bručel rychtář Prokůpek. „Máš pravdu, je hloupost ztrácet čas. Nesmíme ovšem zapomínat ani na jiné případy. Pošlu pro šenkýře ke Čtyřem rytířům. Je to důležitý svědek.“

	„Sedí v šatlavě,“ suše konstatoval bakalář Petr. „To jsem už také stihl zařídit. A poslal jsem pro soukeníka Kolbabu a jeho tovaryše. Omlouvám se, pokud jsem udělal něco špatně, ale jak jsi sám řekl, tlačí nás čas.“
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	Sotva Jiří Adam z Dobronína poplatil v Běchovicích všechno, co za pomoc slíbil, vyrazil v doprovodu Giovanniho zpět do pražských měst. Benátčan byl hovorný, usměvavý a zjevně si z ničeho příliš těžkou hlavu nedělal. Prostě typický Ital.

	„Já samozřejmě nechci vyzvídat,“ stočil Jiří Adam z Dobronína řeč na pobyt vyslanců v zájezdním hostinci, „ale ta nevěstka mi pořád nejde z hlavy. Něco mi říká, že tam nebyla tak úplně dobrovolně.“

	„Těžko soudit. Mou řeč neznala a já neumím tu vaši. Takže jsem se s ní dokázal domluvit nejvýše na tom, kolik by chtěla, abychom se spolu pomilovali. Tohle dohodnete snadno pomocí prstů na ruce. Jenže byla drahá a já si tohle umím sehnat mnohem levněji. Prostě byla to puttana.“

	„Hlídal ji někdo? Pokud by tam nebyla dobrovolně, mohla by přece utéct.“

	„Já se o ni nezajímal. Ale nezdálo se, že by měla zaječí úmysly. Můj pán je výtečný milenec. A když na to přijde, i štědrý.“

	„Nicméně nakonec ji ten chlap odvezl. Doufám, že ho dokážeš najít.“

	„Jde vám o ni nebo o něj?“

	„O oba. Ale hlavně o něj.“

	„Tak se podělíme. Vy si s ním dělejte, co uznáte za správné, a já si nechám tu holku.“

	„Říkal jsi, že je drahá,“ varoval ho s úsměvem Jiří Adam z Dobronína. Italové byli bezstarostní a většinou mluvkové. V pražských městech žilo několik italských umělců, všichni byli stejní.

	„Ráda sleví,“ zasmál se Giovanni a necudným gestem naznačil, o jaké požitky by přišla.

	V dobrém rozmaru dorazili před pražské hradby přesně ve chvíli, kdy se z věží staroměstských kostelů rozezněly zvony ohlašující poledne. Horskou bránou vjeli na Nové Město pražské a tam Jiří Adam z Dobronína rozdělil úkoly. On sám potřeboval zajet domů a zjistit, jak vyšetřování pokračuje. Giovanni měl zatím zjistit jméno podezřelého muže a dům, kde bydlí.

	„Nic ale nepodnikej sám! Chovej se nenápadně, nezapomeň, že ten chlap zná tvůj obličej,“ varoval ho důrazně. „Kdybys zahlédl Zlatovlásku, velkým obloukem se jí vyhni. Až něco zjistíš, přijď za mnou do mého domu. Je v Kaprově ulici, lidé ti cestu ukážou. Tím tvá práce skončí. Ale mám ještě něco. Všiml jsem si tvého prstenu. Je na něm půlměsíc, to není křesťanský symbol, že?“

	„Máte postřeh. Já kdysi žil v Dalmácii a zachránil jsem život jednomu pašovi. Za to mi věnoval tenhle prsten.“

	„Rozumím. Ovládáš jazyk Osmanů a svému pánovi překládáš. Nebo posloucháš, co si říkají jeho hosté, když si myslí, že jim nikdo nerozumí, mám pravdu?“

	„Jistě,“ zubil se Giovanni. „Stejně jako jste nachytal mého pána vy s tou italštinou. Je užitečné tvářit se, že člověk cizincům nerozumí. Pak se dozví víc.“

	„Mohu se na ten prsten podívat? Je to určitě vzácná práce. Ten rubín má nádherný řez.“

	Giovanni se chvíli ošíval, ale nakonec prsten sejmul a podal ho královskému písaři. Jiří Adam z Dobronína ho pozorně studoval. Na vnitřní straně byl nápis, samozřejmě v turečtině. Ten si prohlížel zvláště pozorně. Pak se ostře podíval na Benátčana a řekl: „Ne že bych turecky mluvil, ale něco přečíst umím. Ve skriptoriu pracuje u vedlejšího pulpitu písař, který tenhle jazyk ovládá a něco málo mě naučil. Oprav mne, pokud se mýlím. Tenhle prsten jsi nedostal v Dalmácii, ale před několika dny v Běchovicích.“

	„Zatraceně, jak jste to poznal?“ vyhrkl překvapeně Giovanni.

	„Nápis říká, že prsten obdržel Damat Rüstem Paša. To je sultánův vyslanec tady v Praze. A mám pocit, že osobně Běchovice navštívil. O co tu jde?“

	„Nic proti vašemu panovníkovi, přísahám při životě své matky,“ vykřikl ihned Benátčan a položil si dlaň na srdce. I když to bylo zahráno hodně špatně, Jiří Adam z Dobronína mu to věřil. Na to, aby mohl Giovanni hrát roli ve vysoké diplomatické hře, byl malý pán a navíc chamtivý. Tady šlo zjevně o peníze.

	„Mohl bych požádat, aby se na to panovníkův sekretář zeptal tvého pána. Ale myslím, že by ho to uvedlo do velkých rozpaků a tebe by stihl hněv a nejspíše i trest. Lepší by bylo, pokud bys mi řekl pravdu. Jak ten prsten souvisí se Zlatovláskou?“

	„Tak vy to víte?“

	„Něco tuším, ale chci to slyšet od tebe. Služba, za kterou ti ten Osman zaplatil prstenem, musí být s ohledem na jeho cenu hodně velká.“

	„To se mýlíte, urozený pane. Není velká, ale mimořádně důležitá. Jsem totiž muž obratný a znalý světa,“ vypnul Benátčan hruď. Velkohubý v každé situaci.

	„To mě těší, ale pořád jsi mi neodpověděl. Dávám ti poslední příležitost, protože už ztrácím trpělivost. Pak odjedu na královský dvůr. Jo, a ten prsten si zatím ponechám u sebe. Neboj se, pokud mi nebudeš lhát a pomůžeš v pátrání, vrátím ti ho. A to i v případě, že máš na rukách krev a skončíš na popravišti. Můžeš se nechat s tím prstenem pohřbít.“

	Giovanni se nejprve rozmáchle třikrát pokřižoval, Italové byli vždycky pověrčiví. Pak si odplivl a chladně upozornil, že takové výhružky si vyprošuje, protože on není žádný mascalzone. Zaváhal a pak pokračoval slušnou češtinou: „Pokud byste mi nerozuměl, to v jazyce benátského podsvětí znamená lotr. Vy umíte italsky, nu a já česky. Hlavně proto mne vzal můj pán s sebou. Řeč Osmanů bohužel neovládám, v tom jste se zmýlil. Otec byl artista a vyrůstal jsem na Moravě. Jenže Bůh nám často určí nepředvídatelné cesty. Ale k věci. Damat Rüstem Paša tu hledá mladé, krásné a především plavovlasé dívky pro harém sultána Sulejmana. Chce nějakou prvotřídní krasavici přivézt sultánovi jako dar. Půvab českých žen je totiž pověstný. Nu a já se mu snažím na příkaz svého pána pomáhat.“

	„Takže ty máš na svědomí zmizení těch tří dívek na Starém Městě pražském,“ suše konstatoval Jiří Adam z Dobronína.

	„To ne, přísahám! O nich nic nevím. Já mu opatřil jen jednu.“

	„Zlatovlásku?“

	„O sultánově harému toho moc nevíte, urozený pane,“ ušklíbl se Giovanni s převahou. „Tam smí vstoupit jen panna. Jejím prvním a do konce života jediným mužem smí být pouze sám sultán. Zlatovláska je děvka, co s ní v harému?“

	„Tak kterou máš na svědomí? Josefínku nebo Miluši?“

	„Ta jména mi nic neříkají. Jde o Beátu z Nového Města pražského. Proto přijel do Běchovic ten chlap. Už tam jsem zjistil, kdo to je. Jmenuje se Ruprecht a bydlí na Koňském trhu.“

	„Cos mi ještě zatajil?“

	„Už nic, přísahám.“

	„Takže ty toho podezřelého chlapa znáš. Zajdeme spolu za novoměstským rychtářem a já ho požádám o pomoc. Až toho Ruprechta přivede, podíváš se na něj, abys mohl dosvědčit, že to je opravdu ten, který byl v Běchovicích a odvedl Zlatovlásku. Proč jsi mi to tajil?“

	„Říkal jsem si, že mi pak třeba zaplatíte víc. Odměnu si přece zasloužím, ne?“

	Jiří Adam z Dobronína pokrčil neurčitě rameny. Ta věc s harémem vysvětlovala skoro všechno, ale přece jen podvědomě cítil, že tu něco nehraje. Doufal ale, že se to brzy objasní, jen co dostanou toho lotra z Koňského trhu. Vydali se úzkou uličkou k Židovskému hřbitovu, poblíž kterého se nacházela novoměstská rychta. Když ale procházeli kolem výstavného domu, který měl pootevřená vrata, Giovanni vší silou vrazil do Jiřího Adama z Dobronína, ten klopýtl a padl na kamenné ostění. Benátčan zaútočil znovu a přitom tasil dýku. Královský písař musel ucouvnout do mázhauzu a vrata za sebou přirazil. Teprve pak měl čas tasit svůj rapír. Vrata zase otevřel a vyběhl na ulici. Zahlédl už jen lem Benátčanova pláště, který mizel za nejbližším nárožím. Rozběhl se za ním, ale ve spleti uliček se mu Ital ztratil.

	Rychtář Prokůpek souhlasil, že v tuhle chvíli nemá cenu ztrácet čas výslechem šenkýře od Čtyř rytířů. Nejdříve bylo nutno vyřešit problém, kdo vlastně ta zavražděná dívka je. Jako první se na rychtu vrátil biřic, který šel pro Buchtičku do hampejzu U Mostu.

	I když ji nikdo nezval, doprovázela je stará Hujerka a cpala se do dveří za nimi. Staroměstský rychtář ji ze svého domu nekompromisně vykázal na dvůr, ať tam počká. Nedala se a tvrdila, že má jako správkyně živnosti za dívku odpovědnost. Proto má právo být u jejího výslechu. Teprve po ostré hádce poslechla.

	„Zůstaň stát u dveří,“ nařídil rychtář Prokůpek nevěstce. „Budeš odpovídat pravdivě, jinak tě potrestám, rozumíš?“

	Lhostejně pokrčila rameny a ušklíbla se. Na tyhle holky výhružky neplatily. Než se ale dal rychtář do práce, zasáhl bakalář Petr. „Já bych si s ní chtěl nejprve promluvit neúředně. Přátelsky. Dovolíš, rychtáři?“

	„Má to nějakou cenu?“ bručel, ale s ohledem na to, že otěže pátrání už delší dobu nedržel v rukách on, souhlasil.

	„Tak se u nás posaď, děvče,“ obrátil se bakalář Petr na nevěstku a nabídl jí místo na lavici vedle sebe. Podal jí svůj džbánek, i když taková nabídka byla považována za velice důvěrnou, překračující hranice obvyklé zdvořilosti. Napila se, a protože to bylo její řemeslo, přitiskla se k němu a špitla, že se mu odvděčí, pokud ji bude chránit. Ruku mu na okamžik položila do rozkroku, aby bylo zřejmé, o jakém vděku hovoří.

	„Mám pocit, Buchtičko, že bys raději hladila něco jiného,“ opáčil stále přátelským tónem a ruku jí ohleduplně odsunul. „Jde mi o jedinou věc. Jaký klín měla Zlatovláska?“

	Trhla sebou a prudce se odtáhla. „Prasáku!“

	„Chápu, že to tak může vypadat,“ bránil se dobromyslně, „ale jde o pátrání. Našli jsme mrtvé tělo nějaké dívky. Má obličej rozmlácený k nepoznání. A tak nás napadlo, zda to nemůže být ta nevěstka, kterou v hampejzu postrádáte.“

	„Nikoho nepostrádáme. A nic už ti neřeknu!“

	„To bych nedělal. Včera navštívila nevěstinec bývalá plzeňská šenkýřka. Je ochotná odpřisáhnout, že ses přiznala k ženské sodomii. Můžeš skončit na hranici!“

	„Kde tu lhářku máš?“

	„Doma. Není to lhářka, ale má snoubenka. Nebudu ti dělat potíže, pokud nebudu muset, neboj se. Chci jen tvou pomoc. Můžeš si vybrat. Buď se půjdeme na to mrtvé tělo podívat spolu, nebo mi to, co potřebuji, popíšeš.“

	„Mrtvoly nesou smůlu a nemoci,“ vyhrkla rychle a pokřižovala se. „Tak dobrá, povím ti to. Zlatovláska nebyla v mnoha ohledech jako my. Měla klín stejný jako většina počestných žen. Rozumíš mi?“

	„Nebyl tedy vyholený?“

	„Copak to neříkám? Ty mi snad nechceš rozumět!“ utrhla se na něj netrpělivě.

	Bakalář Petr se bezradně ohlédl na staroměstského rychtáře. Jeho hypotéza se právě zhroutila.

	„Můžeš jít,“ rozhodl rychtář Prokůpek a kývl na biřice, aby holku vyvedl na dvůr. Sotva zmizela, zeptal se otráveně, co budou dělat teď. Zatím jen ztrácejí čas. A on musí případ do půlnoci vyřešit.

	„Nech mě chvíli přemýšlet,“ požádal ho bakalář Petr.

	„Někde jsem musel ve svých úvahách udělat chybu.“

	„To tedy musel. Teď to vezmu do rukou zase já. Zajdu do šatlavy vyslechnout toho šenkýře. Až zjistíme, kdo zabil zlatníkova tovaryše a prsten pak navlékl na prst té zavražděné, máme vyřešeno, jasné?“

	„Když myslíš? Přivedli už soukeníka Kolbabu a jeho tovaryše?“

	„Adámka? Pokud je zahlédnu na dvoře, pošlu ti je sem. Hodně štěstí!“ ironicky mu popřál staroměstský rychtář a s hrdě vztyčenou hlavou opustil jizbu. Byl přesvědčený, že pravdu měl od začátku on. Lidé, kteří moc přemýšleli, věci jen zbytečně komplikovali. Podle jeho zkušeností však zločiny tak komplikované nebyly. Život totiž nebyl cvičení logiky. Někdo někoho zabil, něco mu ukradl, pokusil se to prodat, a přitom ho chytli. Tohle znal a uměl.

	Co bylo zatím jisté? Pannu Miluši vylákali z domu, protože jí chtěli vzít zlatý prsten. Možná to byla odměna, kterou zločincům slíbil její snoubenec Lukáš, když se chtěl nevěsty zbavit. Nepříjemné na tom bylo, že šlo o syna konšela, ale ani úřad nezbavoval člověka schopnosti chovat se hanebně. Někdy to bylo naopak. Křeslo na radnici dávalo některým měšťanům přesvědčení, že jsou nedotknutelní.

	Před šatlavou seděl na lavičce Kolbaba se svým tovaryšem Adámkem a živě rozprávěli s biřicem, který je přivedl. „Hej, rychtáři, o co jde?“ zeptal se soukeník rozmrzele. „Mám práci. Nic jsme neprovedli.“

	„Huleš vás odvede na rychtu,“ křikl na ně rychtář.

	„Bakalář Petr vás vyslechne. Odpovídejte mu, jako bych se vás ptal já.“

	„Kdo že nás bude vyslýchat? Neznáme ho. To je proti městskému právu.“

	„Že ho tak dobře znáš! Co ten nepořádek před tvým domem? A kdo vyřvával minulý týden opilý na ulici?“ připomněl mu Prokůpek dobromyslně. „Jestli chceš, vyslechnu tě já. Teď ale nemám čas, na tebe se dostane až k večeru. A ptát se budu i na tvé nedávné prohřešky. Tak co ty na to?“

	„Tak jo, promluvím si s tím, jak že se jmenuje? Bakalář Petr? Jdeme,“ zkrotl odbojný soukeník. Vstal a rázným krokem zamířil k rychtářovu obydlí.

	„Posaďte se sem ke mně,“ řekl jim bakalář Petr, když vstoupili do prostorné jizby. „Tohle není výslech, jen si přátelsky popovídáme. Potřebuji vaši pomoc. Jde o jistou nevěstku. Říká se jí Zlatovláska. Znáte ji?“

	„Kdo by ji neznal?“ odpověděl za svého mistra tovaryš Adámek. „Hezká holka se na ulici nikdy neztratí.“

	„Je tvá milenka?“

	„Máš asi přehnané představy, pane bakaláři, kolik si takový tovaryš vydělá peněz,“ zasmál se jízlivě Adámek.

	„Mistr by si možná mohl dovolit ji koupit, ale já?“

	„Nehřeš ani slovem!“ napomenul ho Kolbaba. Pak se obrátil na bakaláře Petra a důstojně dodal: „Jsem kališník. Dobrý kališník a kurvy bych se nikdy nedotkl. Ty neznáš traktát našeho zvěčnělého Mistra Jana Husa o ženkách prodejných?“

	„Traktáty jsou jistě užitečná věc, ale pravda je mnohem užitečnější,“ namítl chladně bakalář Petr. „Včera ji viděli odcházet z tvého domu.“

	„Nesmysl! Nikdy v mém domě nebyla. Adámku, byla někdy u nás?“

	„Přísahám, že ne!“

	„Včera vyšla z vrat a ty, Adámku, jsi za ní volal: ‚Zlatovlásko, vrať se!‘ Když se nezastavila, křikl jsi: ‚Tak táhni, ty děvko.‘ Mám svědka!“

	Soukeník se přísně zadíval na svého tovaryše, ale ten se jen pobaveně zašklebil a začal vysvětlovat: „To je nedorozumění. Ten tvůj svědek nežije v pražských městech dlouho, že? Stejně jako ty. Jinak bys totiž věděl, že Zlatovláska má sestřenici. Dělá sklepnici v jednom zájezdním hostinci poblíž Svatého Haštala. Má krásné zlaté vlasy a je své sestřenici trochu podobná. Myslel jsem, že jen postavou a tváří. Jenže včera jsem se něco dozvěděl a pohádali jsme se. Pochopíš, že na krásnou milenku musí chlap žárlit, i kdyby se pletl. Když odcházela, chtěl jsem jí polichotit, a proto jsem ji oslovil jako její sestřenici. Ale když se nemínila usmířit, řekl jsem jí, že je děvka.“

	„A to ti mám věřit?“

	„Bude to pravda,“ zasáhl soukeník Kolbaba. „Já náhodou tu sklepnici znám. Jmenuje se Doubravka a před měsícem mne můj tovaryš požádal o souhlas, aby si ji směl vzít. Protože žijeme sami bez hospodyně a ona by se starala o domácnost, řekl jsem ano a povolil, aby jednou týdně můj dům navštěvovala. Samozřejmě ve vší počestnosti!“

	Tovaryš pokyvoval hlavou na znamení souhlasu, ale bakalář Petr z jeho výrazu pochopil, že všechno nebude tak, jak si jeho mistr myslí. Proto požádal, aby se Kolbaba vrátil k práci domů a dovolil svému tovaryšovi, aby s ním za tou sklepnicí zašel. Musí ji rovněž vyslechnout. Chvíli se sice dohadovali, ale nakonec soukeník souhlasil a odešel s bručením, že všechna dřina bude zase na něm. Sotva vyšel bakalář Petr s tovaryšem Adámkem na rynek, udeřil na něj, aby mu teď pověděl pravdu. Znal blíže tu Zlatovlásku?

	„Potkali jsme se, hampejz leží nedaleko naší dílny. To ona mě seznámila s Doubravkou. Přísahám, s tou děvkou jsem nikdy nic neměl.“

	„To je škoda,“ povzdechl si bakalář Petr. Rád by si ověřil, zda mu Buchtička řekla pravdu. Na svědectví nevěstky se příliš stavět nedalo. Pořád tu byla naděje, že ta mrtvá přece jen není dcera řezníka Bernátka. Svědčil by pro to fakt, že zamordovaná nebyla panna. Ale Miluše podle Petrova názoru být měla.

	„Žádná škoda! Doubravka je mnohem hezčí.“

	„Proč jsi ji nazval Zlatovláskou?“

	„Ale,“ mávl otráveně tovaryš Adámek rukou, moc se mu mluvit nechtělo. Nakonec se však rozhoupal. „Jeden soukeník z cechu tvrdil, že občas do hampejzu U Mostu zajde. Jednou mu tam prý své služby nabízela místo její sestřenice má Doubravka. I když se vydávala za Zlatovlásku. Tak jsem na ni udeřil a strašně jsme se pohádali. Víš, co mi řekla? Že mě strašně miluje a chce co nejdříve našetřit slušné věno, abych si mohl po svatbě zařídit vlastní dílnu. Proto vydělává, jak může. Sestřenice jí jednou nabídla, že v ty dny, kdy ona z ženských důvodů nemůže pracovat, může za ni zaskočit. Zákazníci nic nepoznají a vydělá si slušné peníze. Doubravce to bylo odporné, ale mohla k věnu přidat slušnou hromádku stříbrňáků. Když mi to takhle vysvětlila, odprosil jsem ji, ale stejně se urazila, že jí nevěřím. Zbytek znáš.“

	„Takže jste se rozešli?“

	„Lásku tak snadno nerozbiješ! Dneska ráno jsem za ní zašel a usmířili jsme se.“

	Bakalář Petr rychle kombinoval. Tohle byla ideální příležitost ověřit, zda mu nevěstka Buchtička řekla pravdu. Pokud Doubravka zaskakovala za Zlatovlásku, musely si být v jisté věci podobné. Jenže o tom s ní mohl mluvit jen mezi čtyřma očima.

	Přátelsky Adámkovi navrhl: „Jak tě tak poslouchám, bylo by nejlepší, aby ses vrátil domů a pomohl svému mistrovi dokončit dnešní dílo. Já už si poradím. Doufám, že ti nebude vadit, pokud ji vyslechnu sám.“

	„To tedy vadit bude,“ vybuchl a přitom si ho pohledem nepřívětivě měřil. On sám nevypadal špatně, ale bakalář Petr byl urostlý, pohledný mládenec, pěkně oblečený, a když chtěl, byl rytíř se vším všudy. Navíc měl peníze.

	„Proč jste se pohádali? Že jí nevěříš! Takže ty jí stále nevěříš,“ připomněl mu bakalář Petr důrazně. Chvíli se ještě handrkovali, ale nakonec tovaryš s těžkým srdcem souhlasil. Popsal mu, kde najde šenk U Haštala a vydal se domů.

	Zájezdní hostinec se přehlédnout nedal. Bylo ještě brzy odpoledne a uvnitř posedávalo jen pár hostů. Doubravka příliš práce neměla, a když jí řekl, že pátrá po její zmizelé sestřenici, celkem ochotně slíbila, že si s ním promluví.

	„Musím ti ale říci ještě něco,“ řekl mírně, když se usadili na nízké stoličky vzadu až u sudů s pivem, kde měli klid. Chtěl si získat její důvěru co nejrychleji, a proto se jí svěřil, i když se jinak o Rozárčině minulosti nikdy nešířil: „Mám nevěstu a ta se ještě nedávno živila stejně jako ty. Byla sklepnice, ale musela si vydělávat i jinak. Neprotestuj prosím, Adámek mi prozradil, proč jste se včera pohádali. Jenže právě to je šťastná náhoda. Ne to, že jste se pohádali, ale žes pomáhala Zlatovlásce. Víš, já si vážím každé dívky, která nefňuká a má odvahu zápasit o své místo na slunci, ale přitom si zachová čisté srdce. A to ty nesporně máš.“ Ještě chvíli jí lichotil, než se přestala mračit a byla ochotná v hovoru pokračovat.

	Teprve pak jí vysvětlil, proč za ní vlastně přišel. „Víš, Doubravko, u hradeb za Havelským rynkem se našla mrtvá dívka. Má vyholený klín, jak to mívají nevěstky. Pokud jsi pomáhala sestřenici, měly byste být v určitých ohledech stejné. Může být ta mrtvá tvoje sestřenice?“

	Nepatrně zrudla, protože jí bylo jasné, na co se ptá, ale pak rezolutně zavrtěla hlavou. Tím padla poslední Petrova naděje. Polohlasně si povzdechl, že pak tomu vůbec nerozumí. Miluše byla podle všeobecného mínění počestná panna.

	Doubravka chvilku váhala, ale protože jí byl pomocník královského písaře sympatický a věřila mu, naklonila se blíž a špitla: „Je mnoho věcí, které by církev označila za hanebné, protože hříchem je, láká-li dívka muže k tělesnému spojení, a ještě větší hanebností prý je, pokud vychází vstříc jeho představám. Jenže bez toho by bylo na světě smutněji než na hřbitově. Nikdo rozumný nechce žít v slzavém údolí, ani dívky počestné. I ty si někdy tělo upravují k obrazu svých nápadníků a milenců. Každá se chce přece dobře vdát a cesta k tomu vede různými způsoby.“

	„To máš pravdu,“ zpozorněl. „Co z toho vyplývá v případu té zavražděné?“

	„Ale nikomu to nepovíš! Ani Adámkovi!“

	„Slibuju!“

	„Přivydělávám si i jinak. Můj otec vlastnil lázeň a byl výtečný bradýř. Od něj jsem se naučila pracovat s břitvou a za peníze dělám některým dívkám to, o čem tu teď hovoříme. Jak tu tak mluvíme o mé sestřenici, napadlo mne, co bych ti mohla poradit. Bude tě to stát dva stříbrňáky.“

	Když tohle říkala, zatvářila se, jako by se mu omlouvala, ale hned natáhla ruku s otevřenou dlaní. Chápal ji a zaplatil.

	„Všichni ve městě už vědí, že zmizely tři dívky. Tou třetí je Josefínka. Tu jsem nedávno vyholovala, prý si to přál její milenec. A ještě něco ti prozradím. Na vnitřní straně stehna jsem si všimla malinké černé pihy.“

	Bakalář Petr by skoro přísahal, že si jí všiml také, když mrtvé tělo na rychtě tajně prohlížel. Nadšeně vyskočil, sklepnici objal a políbil na tvář.

	„No, no, za tohle to bude o stříbrňák dražší,“ usmívala se dobromyslně. „Ale prosím, nezapomeň při hledání na mou sestřenici. Zlatovláska je hodná holka, jen trochu lehkomyslná, a má ráda hezké věci. Za brokátovou sukni udělá všechno, jenže nepřemýšlí, od koho ji dostane a zda se kvůli tomu nemůže dostat do potíží. Je jako můra, když vidí plamen svíčky. Modlím se, aby se jí nic nestalo, i když život k nám, chudým holkám, není vždycky milosrdný.“

	Bakalář Petr pospíchal na rychtu a nepozorovaně se vkradl do chladné kobky v podzemí šatlavy. Ta mrtvá pihu na stehně opravdu měla. Chtěl se o ten objev samozřejmě rozdělit se staroměstským rychtářem, jenže ten po výslechu šenkýře od Čtyř rytířů běžel na Nové Město pražské. Prý za tamním rychtářem. Protože šlo o důležitou zprávu, vydal se za ním.
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	I když se Staré a Nové Město spojily už před více než třiceti lety, mělo každé stále svou radnici a městskou radu. Z praktického hlediska si ponechaly původní jména a také rychty. Ta novoměstská ležela pár kroků od Dobytčího trhu, kde stála Novoměstská radnice, a zadní část jejího dvora přiléhala k hradbě židovského hřbitova.

	Rychtář Rufus byl rázný muž. Jakmile se od královského písaře dozvěděl, že hledá muže, který si říká Giovanni, zavolal pár biřiců, ti si vyslechli jeho popis a hned vyrazili do ulic. Strážní u bran dostali nařízeno, aby nikoho takového nepouštěli ven z města. Pak Rufus nabídl vzácnému hostu pohoštění a osobně se vydal na Koňský trh, aby přivedl Ruprechta. To jméno mu sice nic neříkalo, ale nemohl znát všechny měšťany.

	O ztracených dívkách i o ranním mordu už věděl. Jeho horlivost neplynula však jen z odpovědnosti, kterou jako zástupce městského práva cítil, ale staroměstského rychtáře Prokůpka považoval za rivala a tohle byla příležitost ukázat, že umí víc než on. Ostatně, novoměstští konšelé mu často předhazovali úspěchy jeho kolegy. Jenže copak mohl za to, že se všechny zajímavé zločiny staly na Starém Městě a on musel jen vodit do šatlavy opilce, děvky a bezvýznamné pobudy? Tohle byl konečně případ.

	Jenže když se po poledni vrátil, byl velice rozmrzelý. Žádný Ruprecht na Koňském trhu ani v přilehlých ulicích nežil a nikdo ho tam neznal. Naštěstí jeho žena byla dobrá hostitelka a královský písař vypadal spokojeně, nehrozilo tedy, že mu vytkne nedbalost. Otráveně mu výsledek svého pátrání pověděl.

	„Nu, to se ale dalo čekat,“ pokrčil mírně rameny Jiří Adam z Dobronína. „Ten lotr Giovanni si toho chlapa prostě vymyslel. A kdo ví, co si vymyslel ještě. Žije tady na Novém Městě nějaká Beata? Měla by mít dlouhé plavé vlasy, je mladá a krásná a nejspíše by měla být ještě panna.“

	„Najít krásnou dívku a současně pannu, to je nadlidský úkol,“ zahuhlal rychtář Rufus. Vzápětí si za to vysloužil káravý pohled své ženy. Rychle se proto opravil:

	„Chtěl jsem říci, že nemohu mít přehled, jaké ctnosti mají měšťanské dcery. Protože jen ty by měly být opravdu ctnostné. U těch ostatních bych o tom pochyboval.“

	Pak se obrátil na svou ženu, a aby si ji udobřil, zeptal se: „Co ty, Paulíno? Znáš nějakou plavovlasou Beatu?“

	Rychtářova manželka však vrtěla hlavou a dodala, že i tohle jméno si nejspíše ten lotr vymyslel. Pak navrhla: „Třeba je to ta holka, co ji ráno našli zamordovanou u hradeb. Ta prý měla plavé vlasy.“

	„Tady u vás? Jaká holka?“ vyhrkl překvapeně Jiří Adam z Dobronína. Spal v Běchovicích a o událostech z noci a rána nic netušil.

	„U nás chválabohu ne, ale na Starém Městě. Kousek od Havelské brány. Víc o tom však nevím,“ bránil se novoměstský rychtář. Teď pro změnu vrhl káravý pohled na svou ženu on. Nebyla to sice jeho povinnost, ale správně si měl podrobnosti zjistit. Vrah se přece mohl ukrývat i na Novém Městě pražském.

	„Nu, budu muset jít,“ řekl Jiří Adam z Dobronína a vstal z křesla. Novoměstský rychtář byl zámožnější než jeho staroměstský kolega a jizbu měl zařízenou moderním nábytkem z tvrdého leštěného dřeva, mořeného hnědočernou barvou. Čtyři křesla u stolu s vyřezávanými opěradly byla jeho chloubou.

	Následný pokyn si trochu upravil, protože jinak by nedosáhl svého. Úředním hlasem rychtáře požádal: „Pokud Giovanniho chytneš, nevyslýchej ho prosím bez mé účasti! Jde o příkaz podkomořího Hynka.“

	„Není to sice přesně podle instrukcí naší městské rady, konšelé si nenechají do věcí města mluvit, ale udělám výjimku,“ sliboval zdvořile Rufus. „Zvláště pokud jde o úřad pana podkomořího.“

	Jiří Adam z Dobronína poděkoval a zamířil ke dveřím, které se však před ním rázně otevřely, právě když natahoval ruku po klice. Do jizby vtrhl staroměstský rychtář tak překotně, že se s královským písařem div nesrazil. „Prokůpku, takhle se neženeš ani za zlodějem. Co se stalo?“

	„Od včerejška spousta věcí, urozený pane královský písaři. Tak za prvé, Miluše, dcera řezníka Bernátka, je mrtvá. Našli ji u hradeb na Havelském městě. Váš pomocník bakalář Petr si myslel, že to je Zlatovláska, ale hrubě se mýlil. Miluše měla totiž na prstu svůj zásnubní prsten.“

	„Jak se k ní zatraceně dostal? Našel jsem ho přece v blátě na ulici a odevzdal na radnici,“ přerušil ho Jiří Adam z Dobronína. Soustředěně rychtáře poslouchal, protože událostí, které ho minuly, byla zřejmě spousta a potřeboval se v nich nejprve vyznat.

	„Vysvětlím, ale ještě k té mrtvé. Její otec si na radnici přivedl staroměstské řezníky a je přesvědčený, že ji má na svědomí její snoubenec Lukáš. Pokud do půlnoci nenajdu vraha, chce s ostatními řezníky Lukáše vlastní rukou oběsit. Hrozí nepokoje v ulicích, ale nemám dost biřiců, abych je zvládl. Rufusi, ty bys nemohl našemu městu na den nebo dva své muže zapůjčit? Rebelii si teď nemůžeme dovolit!“

	„O tom musí rozhodnout konšelé. I tady by přece mohli řezníci něco vyvolat. Požádám purkmistra, aby svolal mimořádné jednání radnice,“ nabídl novoměstský rychtář. I tohle by mu zvedlo váženost v očích konšelů.

	„Já tě jen žádal o přátelskou službu. Nemyslím si totiž, že by radnice byla k něčemu takovému oficiálně ochotná,“ povzdechl si otráveně Prokůpek. Znepřátelit si cech řezníků nechtěl v pražských městech nikdo.

	„Lepší by snad bylo najít skutečného vraha,“ zasáhl Jiří Adam z Dobronína. Věděl, jak ožehavou věcí by bylo, pokud by došlo ve městě k nepokojům. Zvláště teď, když panovník jedná s cizími vyslanci. To by se na Pražském hradě neutajilo a oslabilo by to nesporně jeho pozici. Vládce, který nemá pořádek doma, nemůže hrozit nepříteli venku, to dá rozum.

	„Jistě, právě proto jsem tak spěchal,“ potvrdil rychtář Prokůpek. „Ten případ do večera přece jen s tvojí pomocí, pane královský písaři, možná uzavřu. Ale k tomu hlavnímu. Ta věc se zásnubním prstenem je na dlouhé povídání. Ve stručnosti se to stalo takhle.“ Pak navzdory slibu stručnosti obsáhle vysvětlil, jakou past spolu s bakalářem Petrem nachystali, jak se k té věci v šenku U Čtyř rytířů omylem dostal tovaryš Barabáš a jak ho to stálo život. O tom, že chtěl z toho mordu obvinit bakaláře Petra, pomlčel, naopak prohlásil, že měl od začátku jasno. Ten, kdo prsten ukradl, musel být ten večer v šenku U Čtyř rytířů a musel je až ke zlatníkovu domu sledovat. Když prsten získal, zamordoval panu Miluši a prsten jí navlékl na prst.

	„Proč?“ nevydržel to novoměstský rychtář.

	„Však on nám to poví, až ho přivedeš. Bylo totiž od začátku jasné, že si šenkýř musel toho lotra ve svém šenku všimnout. Vyslechl jsem ho, nemusel jsem ani použít torturu. Dobrovolně prozradil, co věděl. Vyjmenoval všechny hosty, které tam včera měl. Ovšem jen jeden podle něj odešel hned za bakalářem Petrem a tím zlatnickým tovaryšem. Není od nás, ale odtud, z Nového Města.“

	„Jméno!“ chladně ho vyzval Rufus.

	„Je to jistý Ruprecht. Žije na Koňském trhu.“ Novoměstský rychtář zaklel a pak se nechápavě a současně omluvně podíval na Jiřího Adama z Dobronína.

	Bakalář Petr přešlapoval na dvoře staroměstské rychty a uvažoval, co dál. Měl by vše neprodleně hlásit Prokůpkovi, a to znamenalo vydat se za ním na Nové Město pražské. Rychtář se mýlil a ve své ukvapenosti šel po nesprávné stopě. Mrtvá u hradeb byla nepochybně dcera kováře Pulcharta. To samozřejmě vrhalo podezření úplně jiným směrem. Bylo logické, že vrah chtěl, aby si všichni mysleli, že mrtvá je panna Miluše. Tím by po sobě zametl stopy.

	Klíčem k řešení byla krádež zásnubního prstenu. Rozárka přece jasně zaslechla, jaký význam mu ti dva pod stromem přikládali. Jen ho mátlo, že by kvůli bezvýznamné holce, jakou Miluše byla, tolik riskovali. Aby zakryli stopy, spáchají další mord. To už vůbec logické nebylo. Přitom to spolu souviselo.

	Kdyby se chtěli nenápadně zbavit Josefínčina těla, mohli ho hodit do řeky. Teď po deštích se Vltava vylila z břehů a mrtvolu by velká voda odnesla kdoví kam. Určitě by se tělo nenašlo tak rychle, jako u hradeb. A ještě by jim zbyl zlatý prsten. Jejich záměr byl tedy zřejmý. Z nějakého důvodu si lidé ve městě měli myslet, že mrtvá je panna Miluše.

	Tenhle zločin neměl podle bakaláře Petra logiku a určitě se nedal vyřešit jednoduše tím, že udeří na ševce Huberta. I když se potřeboval své snoubenky zbavit, měl spoustu jiných možností. A ostatně, s jejím otcem se přece dohodl, a dokonce vyrovnal. Za úvahu samozřejmě stálo, že byla těhotná. Jenže pokud by v tomhle zločinu šlo o ni, proč potom zmizely další dvě dívky, které jí byly podobné? Co byla příčina, co následek a co jen mlha ke zmatení vyšetřování?

	Věděl, že se musí vrátit na začátek, tedy na strom, kde se ukrývala Rozárka a zaslechla hovořit ty dva. Určitě v jejich slovech bylo víc, než si s rychtářem původně mysleli. Znovu litoval, že tu není jeho pán, ten by si s tím určitě poradil. Jenže nebyl, a tak vše zůstalo na něm. A na Rozárce, uvědomil si zahanbeně, že její zásluhy v první chvíli opomněl.

	Od biřice se dozvěděl, že Prokůpek vyslechl uvězněného šenkýře a hned pak utíkal na Nové Město pražské.

	Šenkýře naštěstí ještě nepropustil, i když v běhu svým podřízeným oznámil, že ten chlap v šatlavě není zločinec. Stačilo tedy pár dobrých slov, aby strážný bakaláře Petra k vězni bez protestů pustil.

	Šenkýř seděl na rozviklané lavici a dřímal. Vypadal spokojeně a klidně. Rychtář Prokůpek ho totiž ujistil, že ho propustí hned, jakmile si ověří, že mluvil pravdu. Protože si byl jistý, že mluvil pravdu, měl na tváři úsměv. Ostatně, proč by měl strkat hlavu do oprátky kvůli nějakému lotrovi?

	„To jsi ty?“ zabručel, když bakalář Petr vešel do podzemní kobky. „Mně jsi byl hned včera podezřelý. Vlastně za všechno můžeš ty. Kdepak ukazovat zlatý prsten v podniku, jako je ten můj. To si koleduje o malér!“

	„Nemudruj, o malér si koleduješ spíše ty.“

	„Panu rychtářovi jsem pověděl všechno a popravdě!“

	„To tě ctí, ale teď to zopakuješ ještě jednou mně!“

	„Nu, moc toho není,“ přiznal zkrotle šenkýř. „Pan rychtář mi objasnil, po kom pátrá, a já mu řekl, kdo byl včera mým hostem a kdo šenk hned po vašem odchodu opustil. Ten muž se jmenuje Ruprecht a žije na Novém Městě pražském.“

	„To jméno sis vymyslel, nebo ten chlap opravdu existuje?“

	„Zeptej se mých hostů, znají ho,“ ušklíbl se naštvaně vězeň. „Ještě něco?“

	„Mám na tváře dobrou paměť a včera jsem si v tvém šenku dával zatraceně pozor. Kde ten Ruprecht seděl?“

	„Hned u dveří. Zády ke zdi, aby dobře viděl na ostatní stoly. Byl to ten chlap s upravenou bradkou, knírem a v zeleném plášti.“

	„Já věděl, že budeš lhát. Žádný takový tam neseděl.“

	„Seděl, přísahám na mou duši!“

	„Seděl tam nějaký chlap s knírem, to je pravda, ale na sobě měl plášť modrý.“

	„To je možné,“ souhlasil vyrovnaně šenkýř. „V mém šenku je šero, proč bych utrácel za voskovice? K tomu, aby se chlapi ožrali, těch pár, co tam hořívá, bohatě stačí. Modrá a zelená se v šeru snadno spletou.“

	„Já se nespletl.“

	„No jo, ale ty jsi mladý a máš dobré oči. Já mám od dětství problém tyhle dvě barvy rozlišit. Plášť klidně mohl být i modrý.“

	„Dejme tomu. Proč by chlap z Nového Města chodil na pivo k tobě? A jak by se po setmění vracel domů, když se brány zavírají?“

	„Hostů se nevyptávám. Zaplať, vypij a vypadni, to je mé heslo.“

	„Přidej k tomu ještě, aby moc nepřemýšleli o tom, co jim naléváš!“ ušklíbl se ironicky bakalář Petr. Na chvíli se odmlčel a pozorně si šenkýře měřil. Váhal, nakolik mu může všechno tohle věřit. Rozárka slyšela, že jeden z těch pod stromem hovořil uctivě a ne příliš bystře. Svého druha nazýval hejtmanem. Tenhle titul patřil vždycky veliteli, ať již to byl ozbrojený houfec vojáků nebo tlupa lapků. V tomhle případě šlo zřejmě o to druhé. Hejtman oslovil svého pomocníka jako Matouše. Matouš měl obejít šenky a hledat toho, kdo bude prsten prodávat.

	To by znamenalo, že včera v šenku U Čtyř rytířů seděl ten druhý, tedy hejtman, a jmenoval se Ruprecht. Jenže to připadalo bakaláři Petrovi zvláštní. Proč by hejtman Matoušovi nařizoval, co má dělat, a ještě mu dával peníze na útratu, pokud se o to chtěl nakonec postarat sám? Leda by tam byli oba. Sešli se tam náhodou. Ruprecht mohl sledovat tovaryše Barabáše třeba proto, že pod rukou skupoval pro svého pána kradené šperky. To by mohla být další cesta, jak najít zásnubní prsten. Což se také stalo.

	„Poslyš, znáš nějakého Matouše?“ zeptal se šenkýře, který ho zatím zvědavě pozoroval. „Byl včera u tebe v šenku?“

	„Znám jich několik. Včera u mě byli hned dva. Jeden je nádeník a pracuje příležitostně na různých stavbách. Ten druhý je pobuda a ani netuším, čím a jak se živí. Jindy má stěží na malý džbánek, ale včera peníze měl a vypil hned dva.“

	„To odpovídá. Kdy od tebe odešel? A proč jsi o něm rychtářovi neřekl?“

	Šenkýř se pousmál a s převahou opáčil: „Protože z mého šenku odešel těsně předtím, než jsi přišel ty. Proto rychtáře nezajímal, jasné?“

	„Jasné,“ zaradoval se bakalář Petr. Teprve teď to dávalo smysl. „Musím s tím Matoušem hned mluvit. Kde ho najdu?“

	„Jak jsem řekl, o své hosty se nestarám.“

	„To bys měl. Pokud mne k němu nepřivedeš, obviním tě, žes pomáhal s mordem v domě zlatníka Lauterhenzela. Neškleb se, udělám to a mám k tomu pádný důvod. Zatajuješ zločince.“

	„Nu, zkus se poptat v hampejzu U Mostu. Mám dojem, že tam přespává, i když netuším, zda ho tam najdeš zrovna dneska. Copak tyhle pobudy neznáš? Když něco vydělají, propijí to a vyspí se tam, kde se zrovna svalí. Jen když nemají za co pít, hledají si střechu nad hlavou, ale hlavně místo, kde jim dají najíst.“

	„Půjdeš se mnou. Ty ho znáš, já ne. Nechci, aby mi zase vyklouzl.“

	„Jenže on je chlap od rány. A ramena má jako býk.“

	„Vezmu pár biřiců. Ty budeš stát mimo, stačí jen, když mi potvrdíš, že je to on.“
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	Staroměstský rychtář sice královskému písaři vyřídil, co při výslechu zjistil, jenže jak se ukázalo, k ničemu to nebylo. Informace o Ruprechtovi z Koňského trhu byla falešná, proto se omluvil a rudý zlostí se hnal zpátky domů. Celou cestu si umiňoval, že si toho zatraceného šenkýře od Čtyř rytířů podá. Kvůli němu se hnal takovou dálku, a ještě si udělal ostudu.

	Jiří Adam z Dobronína však zůstal. Cítil, že řešení celého případu bude spíše tady než na Starém Městě, kde se ty tři dívky ztratily. Na Nové Město totiž vedly všechny nitky případu. V tom ho utvrdilo jméno Ruprecht, které bylo sice falešné, ale někdo skutečný se pod ním skrývat musel. To jméno totiž znal nejen šenkýř od Čtyř rytířů, ale i Giovanni. A ti dva se rozhodně domluvit nemohli.

	Když tuhle úvahu sdělil novoměstskému rychtáři, Rufus nadšením skoro nadskočil. Stále totiž doufal, že je tu konečně případ, který mu přinese na radnici pozornost a uznání. Chtěl svou troškou přispět do mlýna, a proto řekl: „Je to možná hloupý nápad, ale co když ten lotr používá jména dvě? To je dneska taková móda. Hloupá móda, protože měšťané se opičí po urozeném panstvu. Jan Mikuláš Potůček, Marek Gabriel Hejma nebo Matouš Kolín z Chotěřiny. I když to je básník, a ti, jak známo, moc rozumu nepobrali. Ale co ti ostatní? Řezník Josef Filip Voňavka. Jako u bláznů! Já jsem Rufus od Modrého Kola. To je poctivé české jméno.“

	„A co třeba Jiří Adam z Dobronína?“ zasmál se královský písař. Když postřehl polekaný rychtářův výraz, rychle ho začal chválit, že jeho nápad je výtečný a věcně pokračoval: „Kolik mužů, kteří mají první jméno jiné, ale pokřtili je současně i jako Ruprechty, může na Novém Městě pražském žít? Ale hlavně, jak to zjistit?“

	„Snad by se daly pročíst matriky v kostelech. Jenže jeho tak pokřtít nemuseli. Mnozí si druhé nebo třetí jméno dají sami, aby vypadali vznešeněji,“ prskal novoměstský rychtář, protože mu bylo jasné, že jeho nápad byl možná bystrý, ale je k ničemu. Vzdát se ho však úplně nechtěl.

	„Biřicové pro jistotu oběhnou všechny domy a budou se vyptávat. Může to taky být přezdívka, kterou používají jen jeho přátelé nebo podsvětí. Děvky si taky říkají jinak, než se jmenují. Asi to stejně k ničemu nebude!“

	„Neházej hned samostříl do žita,“ kroutil nesouhlasně hlavou Jiří Adam z Dobronína. „Když pod tím jménem vystupoval v šenku na Starém Městě a taky v Běchovicích, musel ho používat i jinde, jinak by mohl být podezřelý. Třeba u brány, když procházel ze Starého na Nové Město. Štěstí, že ty brány po spojení našich měst zůstaly. Bylo moudré ponechat tam strážné. Včera večer seděl prokazatelně U Čtyř rytířů. Já bych v první řadě vyslechl strážné u bran, které naše města spojují. Třeba si někdo to jméno zapamatoval, a pokud budeme mít štěstí, toho chlapa zná.“

	Novoměstský rychtář souhlasil a musel se v duchu omluvit, že se královským úředníkům na radnici většinou posmívají. I když samozřejmě jen na uzavřených jednáních a při pitkách. Někteří vysocí úředníci totiž nebyli hloupí, jak dokazoval královský písař. Sebekriticky uznal, že jeho by tenhle jednoduchý způsob nenapadl. Hnal by biřice do ulic, aby se vyptávali, i když jich neměl tolik, aby to do večera stihli. Nahlas řekl: „Hned to jdu zařídit. Ty prosím zůstaň, jsi můj host. Má žena přinese víno a koláčky.“

	„Ne, půjdu se projít do města,“ odmítl to Jiří Adam z Dobronína a vstal rovněž.

	„Proč?“ vyhrkl podezřívavě Rufus. Případ chtěl dovést do konce on.

	„Chci si provětrat hlavu. A tobě radím, pokud u žádné brány na stopu toho Ruprechta nenarazíš, nespílej strážným, oni za to nemohou. Ten chlap nebude hloupý a je nebezpečný. V noci spáchal dva mordy, nebo je minimálně nařídil. Mohl proto zůstat na Starém Městě a někde se ukrýt. Třeba nechce riskovat a čeká, až se to trochu uklidní. Těm lotrům určitě neušlo, že rychtář Prokůpek odvedl šenkýře od Čtyř rytířů do šatlavy. Taková zpráva se po městě rozletí rychleji než požár, zvláště mezi spodinou.“

	„Vrátíš se pak zase sem, pane královský písaři? Pokud bych narazil na něco důležitého, abych tě mohl začerstva zpravit.“

	„Určitě se tu ještě zastavím. I když nepochybuji, že ty sám víš nejlépe, co dělat,“ lichotil mu Jiří Adam z Dobronína. Ve skutečnosti měl plán, ale nechtěl ho prozradit, protože nemusel vyjít. Jeho hypotéza mohla být chybná a neměl rád, když jiní zjistili, že ani on není neomylný. Z rychty zamířil k honosné budově Novoměstské radnice. Obešel mohutnou věž na nároží a před ním se otevřel největší rynek v pražských městech. A možná největší v celém Českém království. Tady se konaly tradiční dobytčí trhy a stály tu desítky dřevěných stánků. Byly tu nejen masné krámy a chlebné lavice, ale v rohu se nacházela i populární slanečková bouda, kde se daly koupit ryby, které kupci přiváželi po Labi až z Hamburku. Pár kroků od ní stál pranýř a také starobylá kaple zasvěcená prvnímu císaři Karlu Velikému a Všem svatým. Ta pocházela ještě z časů císaře Karla Čtvrtého, který Nové Město pražské založil.

	Jiří Adam z Dobronína si vzpomněl na zásadu, kterou mu na vysokém učení vštěpoval do hlavy jeho mistr logiky. „Pokud chceš říci nepravdu, musíš v ní mít alespoň střípek pravdy, aby vypadala věrohodně.“ Napadlo ho, že stejně se mohl chovat onen záhadný Ruprecht. Jméno si změnil a stejně tak místo, kde žije. Jenže určitě vybíral nějaké, které se dalo zaměnit, pokud by ho někdo chtěl nachytat. „Ó promiňte, žiju nikoli na Koňském, jak jsem omylem řekl, ale na Dobytčím trhu. Tam mám svůj dům. Pochopte, kdo si to má pamatovat? Tolik rynků a jmenují se skoro stejně. Jeden je Rybný, další Žitný, pak je tu Senný. Jistě, ten můj je Dobytčí.“

	Došel k mohutné kašně, která stála u vchodu do uličky mezi masné krámy. Další byla na dolním konci rynku proti domu U Dvou kamenných stolů. I když bylo už odpoledne, všude kolem se procházeli lidé a nakupovali. Krámy se sice měly zavírat dvě hodiny po poledni, ale v některých řezníci ještě doprodávali maso, které ráno porazili na jatkách. Za čerstvé mohli požadovat vyšší cenu, než kdyby ho nabízeli zítra.

	Rozprávět s obyčejnými lidmi a přitom se snažit něco z nich vytáhnout, to Jiří Adam z Dobronína příliš neuměl.

	Za léta služby si zvykl spíše na to, že zpovídá konšely, rychtáře a cechmistry, a když musel s někým jednat, tak v první řadě s příslušníky královského dvora. Proto byl tak rád, že do jeho služeb vstoupil bakalář Petr a Rozárka. Ti dva byli naopak na ulicích jako štika ve vodě.

	Petr mu radíval, pokud se chce rychle něco o městě dozvědět, je nejlepší dát se do hovoru s děvčaty, která chodí s vědry ke kašně pro vodu. Vždycky tam postávají a mluví o všem možném. Jenže svému pánovi zapomněl říci, že tyhle holky se rády zastaví především s pěkným mládencem a potrpí si na lichotky a někdy i letmý dotek ruky. Na obstarožné muže se dívaly s pohrdáním.

	Jiří Adam z Dobronína to zkusil nejméně s pěti děvečkami. Jedné dokonce nabídl, že jí pomůže s vědry až domů. Vysmála se mu, že od starce pomoc nepotřebuje a že by ráda věděla, o co mu jde. Je slušná holka a jen tak někomu potěšení dělat nebude. „Ani za peníze,“ zdůraznila.

	„Pěkně tě utřela,“ zaslechl za svými zády ženský smích. Ohlédl se. Tam stála trochu korpulentní žena, na hlavě měla bělostnou loktuši na znamení, že je vdaná a v ruce držela zakrvácený nůž. Ten spolu s její zástěrou výmluvně svědčil, že je manželkou řezníka a nejspíše si ze svého masného krámu odskočila ke kašně pro vodu.

	„Jo, utřela,“ opáčil rozmrzele. „Mně je přitom ukradená. Jen jsem se chtěl na něco zeptat.“

	„Záleží na tom, co tě zajímá,“ zasmála se provokativně. Pak odložila na okraj kašny nůž, do dlaní nabrala vodu a žíznivě pila. Pak si ještě vodou omyla tvář a ruce a zase uchopila svůj nůž. Obrátila ho špičkou proti královskému písaři a napůl v žertu, napůl výhružně řekla:

	„Nuže, proč tu obtěžuješ počestné ženy?“

	„Obtěžoval jsem jen počestné dívky,“ upozornil a v duchu se velice bavil.

	„To já vím, ale můžeš to zkusit i s ženou zkušenou. Věř mi, i řeznice může mít široké srdce a jemnou duši.“

	„Nechci, aby sis dělala plané naděje,“ změnil tón, protože se začal obávat, že po něm chce totéž, co by očekávaly svobodné holky od bakaláře Petra.

	„Jak můžeš vědět, jaké si dělám naděje?“ rozesmála se, až se musela opřít o kašnu, aby si nemusela sednout na zem. „Mám totiž jediné očekávání. Mohl by sis koupit ten kus kýty, který mi zbyl. Jak tě ale tak poslouchám, možná ani netušíš, co je to kýta. Tak povídej, o co ti jde?“ Zaváhal, ale pak si řekl, proč by to s touhle rozpustilou řeznicí nezkusil. Nechtěl jí ale lhát, měl ostatně pocit, že ho stejně prohlédla. „Něco vyšetřuji, tos asi poznala. Hledám muže, který žije snad někde tady kolem. Říká si Ruprecht, ale nejspíše se jmenuje jinak. Má služebníka nebo pomocníka, který se jmenuje Matouš. Je to hrubián, ne moc chytrý a asi mívá problémy se zákonem. Ostatně, jeho pán možná taky. A ten Ruprecht chodívá často na Staré Město. Předevčírem navštívil Běchovice a odvedl odtud hezkou světlovlasou nevěstku. Zda ji přivedl sem do města, to netuším. Vím však skoro jistě, že včera odpoledne a nejspíše i přes noc nebyl doma, nýbrž na Starém Městě.“

	„To toho moc nevíš,“ opáčila řeznice a bylo zřejmé, že přemýšlí. „Musím si to promyslet. Pojď do mého krámku, tam budeme mít klid. No neboj se, já tě neukousnu!“

	„Nebojím se. Jen přemýšlím, proč to nemůžeme vyřídit tady u kašny.“

	„Povím ti to. Mám hlavu plnou té neprodané kýty. Když totiž myslím na maso, nic kloudného mě nenapadne. Až tu kýtu uvidíš, určitě na ni dostaneš chuť. Prodám ji levně. Tvá žena ti ji může udělat na česneku, s ním je nejlepší. Dvě pěkné paličky ti zadarmo přidám.“

	„Takže já ti mám za tvou pomoc zaplatit tím, že si koupím tvoje maso?“

	„To by mě ve snu nenapadlo. Znám zákony a vím, že musím spravedlnosti pomáhat zdarma a podle svého nejlepšího svědomí. A to taky udělám. Jenže jak říkám, dokud myslím na maso, nic mne prostě nenapadne.“

	„Tak ten masový zázrak ukaž,“ řekl dobromyslně.

	„No, zázrak to není, ale jinak maso jako na výstavu,“ usmívala se spokojeně. Krámek měla třetí v řadě. Ty sousední už byly zavřené, a tak je nikdo nemohl poslouchat. Nejprve se dohodli, že mu maso prodá za jeden a půl tolaru. Byla to vysoká cena, ale bylo zřejmé, že v ní je započítaná i její ochota. Nejprve ukryla peníze a pak řekla: „Chlap, kterého mi popisuješ, nemůže být nikdo jiný než Rudolf od Mramorového sloupu. To je dům tamhle naproti masným krámům.“

	„Proč myslíš?“

	„Ruprecht a Rudolf, to se rýmuje, ne? Vím, že pro něj pracuje jakýsi Matouš. Halama a opilec. Ovšem nežije tady, nýbrž na Starém Městě. Abys tomu rozuměl, ten Rudolf tam má své obchodní zájmy. Jaké, o to se raději nestarám. Ale počestné nebudou, to mi věř. Na to mám nos.“ Na nos svědků se Jiří Adam z Dobronína podle svých zkušeností nikdy spoléhat nemohl. Lidé si totiž rádi vymýšleli. Nikoli ze zlé vůle, nebo aby dokonce lhali, ale viděli prostě své, bez ohledu na reálná fakta. Do svědectví vždycky promítali sympatie a nenávist, ale také zažité představy a pomluvy, kterých kolovalo v každém městě víc, než bylo krys v odpadních kanálech. Na druhou stranu se výjimečně stalo, že nějaké svědectví bylo přesné, protože existovaly ženy, které se opravdu uměly dívat. A vymýšlely si jen maloučko. Tahle řeznice mu připadala rozumná a pragmatická. To ostatně neslo řemeslo její rodiny.

	„Možná máš pravdu,“ souhlasil opatrně. „Ovšem nejde jen o to, že ta jména jsou podobná. Dá se zjistit, zda byl v ty dny, o které mi jde, opravdu mimo svůj dům?“

	„Kdybych to nevěděla, tak ho nebudu pomlouvat, to dá rozum. Znám přece zákony,“ rozhořčila se, i když to spíše hrála. O poznání důvěrněji pokračovala: „Podívej se ven! Co z mého krámu uvidíš? Vchod do domu U Mramorového sloupu, ne? A co má ženská jako já za pultem celý den dělat, pokud tu zrovna nejsou zákazníci? Zevluju po okolí. A tak vím, že odcházel přesně ty dny, o kterých jsi mluvil. A vracel se vždycky až následující den.“

	„Umíš opravdu víc než jen prodávat kýty masa,“ lichotil jí. „Přivedl do domu nějakou dívku? Mohla mít zahalenou hlavu, takže jsi její světlé vlasy vidět nemusela.“

	„Do jeho domu dívky ani ženské nechodí. Kromě staré hospodyně jsem nikdy žádnou nezahlédla. Ovšem jsem tu jen od rána do odpoledne. Co se tu děje v noci, to říci neumím.“

	„Je Rudolf doma i teď?“

	„Sám jsi řekl, že v noci musel být na Starém Městě pražském. Před chvílí se vrátil. Ani ne hodinu předtím, než jsem tě zahlédla u kašny.“

	„Odkud přišel? Od radnice nebo z opačné strany?“

	„Chceš zjistit, jestli se vracel ze Starého Města? Tentokrát tě zklamu, urozený pane. Přišel z opačné strany rynku, tedy od Zderazu. Ovšem není problém vyjít ze Starého Města Zderazskou fortnou a obejít to podél řeky. Je to samozřejmě delší a udělal by to jen člověk, který by k tomu měl nějaký rozumný důvod.“

	„A ten jeho pomocník, halama Matouš, ten přišel s ním?“

	„Mám pocit, že včera odpoledne odešel se svým pánem. Dneska jsem ho tu určitě nezahlédla. Rudolf přišel tentokrát sám.“

	„Velice ti děkuji. Mohu se spolehnout, že o našem hovoru nikomu nepovíš?“

	„Urozený pane, copak dokáže nějaká ženská udržet tajemství? To po mně chceš moc. Leda by sis mé mlčení zaplatil. Podívej, tady mám ještě pár kostí a žebírko na polévku. Pět grošů a jsou tvoje.“

	„Dám ti sedm, ale váš učedník mi nákup donese domů do Kaprovy ulice. Nemohu běhat po městě s hromadou masa v náruči.“

	„To by šlo. Pokud bys chtěl zase někdy výhodně nakoupit to nejlepší maso, jaké v pražských městech můžeš dostat, tak nezapomeň, třetí krámek. Ptej se po Cecilce. Jsem totiž vdova a řeznickou živnost jsem zdědila.“

	„Takže se určitě dobře znáš s rodinami jiných řezníků. Ty sama dobytek na jatkách asi neporážíš a maso nebouráš. Někoho si na tu práci najímáš, mám pravdu?“

	„Proč bych platila někomu cizímu? Zaměstnávám přece tovaryše, ale s jinými řezníky se samozřejmě znám. Ráno, když se tady v masných krámech sejdeme, je to tu horší než ve vrabčím hnízdě. Chlapi jsou totiž mnohem upovídanější než my ženské.“

	„Takže asi znáš i Bernátka.“

	„I když je ze Starého Města, vím, o koho jde. Ne proto, že je řezník jako já, ale u nás na Novém Městě žije bratranec jeho manželky. Jmenuje se Vendelín. Má dům hned vedle toho mého. S jeho ženou si ráda povídám.“

	„Takže ses určitě doslechla o zmizení panny Miluše?“

	„Smutná věc. Snad je prý chudák už po smrti. V noci ji zavraždili a její tělo pohodili u hradeb.“

	„To říkal kdo?“

	„Už nevím. Možná zrovna ten Vendelín. Vlastně určitě. Dopoledne se tu stavoval se svou ženou a kupoval maso. Pro svou neteř opravdu truchlí.“

	„Jaká byla Miluše?“

	„Několikrát jsem ji potkala, ale blízké jsme si rozhodně nebyly. Byla to jen taková šedá myš, co sedí pokorně doma a čeká, co s ní rodiče udělají.“

	„Jak tě poslouchám, tys musela být asi jiná.“

	„To se mýlíš. Taky jsem poslušně čekala, za koho mne rodiče provdají. Manželství mě naučilo, že ženská nesmí být šedá myš.“
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	Jiří Adam z Dobronína samozřejmě věděl, jak funguje městské právo. Nemohl obvinit Rudolfa od Mramorového sloupu, protože proti němu neměl vůbec nic. Pouhé podezření nestačilo a svědectví hovorné řeznice vlastně také neříkalo nic o tom, že by ten chlap porušil nějaký zákon.

	Čekala ho tedy nesnadná cesta sehnat svědky, kteří by potvrdili, že Ruprecht a Rudolf jsou jedna a táž osoba. Pak musel dokázat, čeho se vlastně ten Ruprecht dopustil. V případě mordu tovaryše Barabáše na něj snad bylo možno ukázat prstem, ale s mrtvou u hradeb ho nespojovalo naprosto nic. Leda ten prsten, ale to byla indicie pochybná. Tohle vše ještě komplikovali staroměstští řezníci, kteří o nějakém Rudolfovi nechtěli určitě ani slyšet. Pro ně byl případ jasný a jako berani trvali na vině Vaculíkova syna Lukáše. Milušin snoubenec měl podle nich důvod se jí zbavit. Bylo to jako karty ložené na stole. Proč by totiž kvůli ní strkal hlavu do oprátky nějaký chlap z Nového Města pražského, když se nejspíše ani neznali? Ne, s pouhým podezřením by se nespokojili, pokud by královský písař nebo rychtář nepředložili nezvratný důkaz, který by chápaly i jejich řeznické hlavy.

	Musel za každou cenu najít chlapa, s kterým Rudolf hovořil, a přitom je slyšela Rozárka ukrytá ve větvích.

	Ten by svědčit mohl. Nebo, a to by bylo mnohem užitečnější, kdyby se podařilo najít Giovanniho. S ním by vyšetřování nabralo určitě rychlejší spád. Jenže kde se mohl ten lotr skrývat? V domě U Mramorového sloupu těžko, to by ho musela hovorná řeznice Cecilka zahlédnout. Bezděčně sáhl k opasku, aby si ověřil, že má jeho prsten s tureckým nápisem stále ve svém koženém váčku. To, že ho dostal od osmanského vyjednávače, mu do celé věci nezapadlo.

	Nerozhodně přešlápl a pak se nazdařbůh vydal přes rozlehlý Dobytčí trh na tu stranu, odkud před chvílí přišel Rudolf. Všechny cesty jako by se křížily u hradeb, kde se ráno našlo dívčí tělo se zásnubním prstenem na ruce. Všichni tu mrtvou považovali za pannu Miluši, jen jeho pomocník o tom zjevně pochyboval. Musel k tomu mít pádný důvod, natolik ho už znal. Nevymýšlel by si, Petr miloval fakta a logiku stejně jako on.

	Samozřejmě si musel položit zásadní otázku: „Co by mohlo zpochybnit fakt, že mrtvá dívka měla zásnubní prsten, který své nevěstě daroval Lukáš?“ Ale stále na to nemohl přijít. Pak zahlédl zmalovanou nevěstku, která se zastavila u dolní kašny a žíznivě se napila. V tu chvíli ho to napadlo. Staroměstský rychtář se zmínil o tom, že bakalář Petr udělal chybu, když tu mrtvou považoval za Zlatovlásku. Znal svého pomocníka a věděl, že se slušně vyzná v lékařských vědách. Určitě si našel chvilku, aby mrtvou nenápadně ohledal. A určitě zjistil, že nebyla virgo intacta. Proto dospěl k podezření, že to nebyla počestná dívka. Jenže nějak, jak, to nevěděl, se zjistilo, že ta mrtvá od hradeb Zlatovláska není. Že se pohybovala v Běchovicích, věděl totiž jen on. V jejich pátrání však figurovala ještě třetí světlovlasá dívka. Josefínka nejspíše pannou nebyla. Škoda že o ní nevěděl víc. Nepochyboval však, že jeho pomocníci si dali tu práci a něco zjistili. Zatím se mohl jen dohadovat, ale i tak měl naději, že třeba pokročí dál.

	Došel až ke kostelu svatého Jeronýma, tam se obrátil a klikatou uličkou se vracel. Chtěl obejít polorozpadlý klášter křížovníků na Zderaze, podél řeky dojít ke Kamennému mostu a pak domů, do Kaprovy ulice. Jenže když procházel kolem kamenné zdi, za níž se rozkládala neupravená a zanedbaná klášterní zahrada, zahlédl otevřenou bránou rychtáře Rufuse, několik biřiců a shluk lidí. To bylo neklamné znamení, že tam došlo ke zločinu.

	Prošel bránou, na níž byl do pískovce vytesaný kříž s patkami, který patřil řeholním kanovnicím Božího hrobu. Po zarostlé cestě lemované hustými keři, které dlouho nikdo nestříhal, došel až k davu přihlížejících. Jenže výhled mu zastiňovala jejich záda a dál se prodíral jen pomalu. Obrátil se proto na biřice, který dohlížel na pořádek, a zeptal se, co se stalo.

	Biřic ho hned poznal, a proto zdvořile odpověděl: „Někoho zabili. Je to cizinec, nevíme, kdo to je.“ Pak zvedl halapartnu, aby uvolnil cestu pro královského písaře.

	Novoměstský rychtář klečel na kraji hustého porostu kopřiv a zkoumal tělo muže. Jiří Adam z Dobronína oděv na zabitém poznal hned. Břitce poručil, aby ho pustili blíž. Jen letmo se podíval do tváře mrtvého a suše oznámil: „Tak to je ten Giovanni, kterého hledáme.“

	„Někdo mu podřízl hrdlo,“ mrzutě si postěžoval rychtář Rufus a vstal. Nejprve si oprášil kolena a pak promnul ruce. Zjišťovat jméno zabitého, pokud to byl cizinec, bylo vždycky těžké. Tu práci za něj udělal Jiří Adam z Dobronína. Mord Giovanniho určitě souvisel s vyšetřováním, které královský písař vedl. Novoměstský rychtář by proto mohl s klidným svědomím přenechat pátrání po vrahovi jemu, ale nechtělo se mu. Stále toužil po svém velkém případu. A ostatně, ten mrtvý byl zabit u něj, na Novém Městě pražském.

	Trochu rozmrzele, a navíc celkem zbytečně zabručel:

	„Ten už nám toho moc nepoví.“

	„Lepší by byl samozřejmě živý svědek, ale i tak jsme se dostali zase o malý kousek blíž k cíli,“ opáčil Jiří Adam z Dobronína. Pak si klekl na zem a mrtvého začal prohlížet.

	Hrdlo podřízl někdo, kdo se v tom vyznal. Provedl to způsobem, jaký se v Českém království běžně nevídal.

	Kolem těla byla spousta krve, k mordu došlo rozhodně v klášterní zahradě a nebylo to tak dávno. Ještě ani pořádně nezaschla. Giovanni tu musel mít schůzku s někým, koho znal. A jemuž nejspíše důvěřoval. Jiří Adam z Dobronína stanovil jako hlavní hypotézu závěr, že vrahem bude muž, který se skrývá pod jménem Ruprecht. Ostatně, řeznice ho viděla přicházet od Zderazu. Ruku do ohně by za to však nedal. Byly i jiné možnosti.

	Jak předpokládal, Giovannimu chyběl měšec s penězi. Kdyby se k nálezu těla nepřipletl on, novoměstský rychtář by určitě prohlásil zločin za loupežný mord a honil by se za městskými pobudy. Zbytečně by tak jen ztrácel čas. Jenže zločinec měl smůlu, nebyl tu jen rychtář. To vše bylo jasné. Giovanni byl pro někoho nebezpečný svědek, protože toho věděl určitě víc, než královskému písaři přiznal. Bylo logické, že se ho zločinci potřebovali zbavit. Jak se však o jeho pobytu na Novém Městě pražském dozvěděli? Snad jen tak, že za některým z nich zašel. Jenže v domě U Mramorového sloupu ho řeznice nezahlédla. To však na věci neměnilo nic, Ruprecht rozhodně nebyl sám, měl určitě pomocníky. Problém tedy zůstával stále stejný, jak jim zločiny dokázat?

	„Víc tu nezjistíme, vážený pane rychtáři. Nech tělo odnést a zařiď tomu mrtvému křesťanský pohřeb, protože příbuzné tu určitě žádné nemá,“ řekl Jiří Adam z Dobronína a vstal. Pousmál se a zdvořile pokračoval: „Jisté věci mne napadají, ale ty jsi rychtář a posoudíš, zda mé úvahy mají nějakou cenu.“

	„Tvé rady jsou pro mne vždycky cenné,“ vrátil mu zdvořilost rychtář Rufus. Věcně pokračoval: „Neměli bychom ztrácet čas. I když je tady ženský klášter, určitě nás sestry nechají poradit se v jejich auditoriu. Tam nás nebude nikdo rušit.“

	Časy slávy kláštera Strážců Božího hrobu na Zderaze byly už dávno pryč. Starobylý klášter měl jedno křídlo pobořené, mužští řeholníci odtud před několika lety odešli a pět zbylých jeptišek se stěží uživilo, takže na opravy své budovy neměly peníze ani sílu. Jejich představená byla však žena laskavá a své poslání brala velice vážně. Přivítala je, vyslechla si rychtářovo přání a uvedla je do klenuté místnosti vedle fortny. Zdi měly oprýskanou omítku a lavice pomalu ale jistě užíral červotoč.

	„Myslím, že vím, kdo za tím mordem stojí,“ začal Jiří Adam z Dobronína, sotva se posadili. Pak pomalu vyložil vše, co ho napadlo a co zjistil.

	„Takže Ruprecht je vlastně Rudolf,“ opakoval překvapeně novoměstský rychtář. Dostal na sebe zlost, také ho to mohlo napadnout. Jenže pak si pokorně uvědomil, že Jiří Adam z Dobronína není bez důvodu považován za nejlepšího vyšetřovatele v Českém království. To ale neznamenalo, že nechá vše na něm. Naopak, po jeho boku může vyniknout.

	„Rychtáři, co mi o něm můžeš povědět?“

	„Neznám samozřejmě všechny lidi ve městě, ale jeho si dobře pamatuji. Tvrdí o sobě, že je kupec, ale nepamatuju, že by někdy do města přijel s povozem plným zboží. Na cesty za obchodem také nejezdívá. Peněz však má dost, a tak jsem ho nechal loni pár dní sledovat, jestli není překupník kradeného zboží. Na nic podezřelého jsem nenarazil. Pak mi konšelé nařídili, abych ho nechal být, protože na tohle biřicové nejsou. Mají udržovat pořádek ve městě. Pronásledovat poctivé měšťany jen proto, že nevím, co dělají, je podle nich hloupé, pokud se samozřejmě prokazatelně nedopustí něčeho nezákonného.“

	„Takže ho už nesleduješ?“

	„Úředně ne, ale sám se po něm tu a tam poohlédnu. Nakonec jsem přece jen něco objevil. Má prsty nejspíše v řemesle kurevném. Zaměstnává pár pobudů, většinou rváčů, a každý z nich už alespoň jednou stál na pranýři nebo dostal od kata výprask. Ale zloději to nejsou, jen lenoši a hrubiáni, takže ideální chlapi pro tohle řemeslo. Jeden dokonce přespává na Starém Městě v hampejzu U Mostu. Sám Rudolf navštěvuje nevěstinec tady na Novém Městě. Ten před Svinskou bránou je jen pro zámožné zákazníky a nazývá se Rajská zahrada. Chodívá i k řece, kde je hampejz, kterému se říká Ulička hanby a je opravdu jen pro spodinu. Tam za zábavou určitě nechodí.“

	„Máš v těch hampejzech jazyk?“ zajímal se královský písař. Když postřehl nechápavý rychtářův výraz, omluvně mu vysvětlil, že jazyk se na královském dvoře říká zvědům a donašečům.

	„Nemám, konšelé si to nepřejí. Nemusím to snad vysvětlovat?“ pokrčil Rufus otráveně rameny. „Nejméně polovina městské rady ta místa navštěvuje. Samozřejmě nikoli z úřední horlivosti, aby tam zjednali pořádek a dohlédli na dodržování mravopočestnosti. To je asi také důvod, proč nad Rudolfem od Mramorového sloupu drží ochrannou ruku. Takže bez jednoznačných důkazů proti němu nic nezmůžeme.“

	„Je to horší, než jsem si myslel,“ povzdechl si Jiří Adam z Dobronína. „Nicméně v životě jsem si poradil už s vlivnějšími lotry. Dokonce s chráněnci nejvyšších zemských úředníků. Jakmile se objeví závažné obvinění s důkazy, dají od nich konšelé ruce pryč a budou horlivější než sám papež, jen aby nepadl stín podezření i na ně. Prozatím nechej jeho dům nenápadně hlídat. Musíme vědět, kdo za ním chodívá. Pokud by odešel, zajímá mě, kam šel. Prostě obyčejné rychtářské řemeslo.“

	„To samozřejmě zařídím. Myslíš, že ta unesená dívka je v jeho domě?“

	„Moc bych se divil, tak hloupý on není. Třeba ji ukrývá v hampejzu. Oba stojí před hradbami a tam de iure pravomoc radnice nesahá. Tam by se ztratila nejlépe.“

	„Prověřím to. A dál?“

	„Já zatím zajdu domů, abych se dozvěděl, co zvládli mí pomocníci. Musíme doufat, že narazili na něco, co nám pomůže. Tak to bývá vždycky. Situace vypadá beznadějně, jenže najednou se to zlomí. Protože Bůh nezavírá oči před zlem. Je třeba jen přemýšlet a poznat, kam nás chce vést. Proto nám dal rozum.“

	Jako každý hampejz, i ten U Mostu měl několik východů. Hlavní do ulice a pak dva vzadu, jeden na dvůr a druhý do uzounké uličky mezi domem a hradbou. Ty sloužily zákazníkům, pokud potřebovali z nevěstince nenápadně zmizet. Biřicové znali všechny a bakaláři Petrovi poradili, jak dům nejlépe obklíčit. Dva nejurostlejší šli pak s ním dovnitř.

	V mázhauzu seděla jako obvykle stará Hujerka a dřímala. Do večera, kdy práce začínala, zbývala ještě spousta času. „Tak, milá abatyše, kde ho máš?“ zeptal se bakalář Petr laskavě. Současně jeden z biřiců babu stiskl, aby se nepokusila utéct, a ještě jí položil ruku na krk a mírně stiskl. To pro případ, že by se rozeřvala a chtěla hledaného chlapa varovat.

	„Co to má znamenat? Kde je rychtář? Tohle je násilí, a to se v pražských městech trestá, jestli to nevíš, mládenče. Podám na tebe žalobu!“

	„Už ses vypovídala? Tak kde je?“ opakoval přísně a tasil dýku.

	„Nemohu ti odpovědět, když netuším, o kom mluvíš.“

	„Chlap, co tu přespává a za to tě občas zbaví nepohodlných hostů. Myslím, že se jmenuje Matouš a jeho pán si říká Ruprecht. Už ti svítá?“

	„Matouš, Matouš,“ opakovala a nepatrně zesílila hlas.

	„To jméno mi opravdu něco říká. Já myslím, že…“

	„Chce ho varovat,“ upozornil druhý biřic a pak jí dal facku a hned druhou. Bakalář Petr neměl násilí rád, ale v tomhle případě dal na zkušenosti staroměstských biřiců. Baba vyjekla a chtěla začít křičet, ale biřic jí širokou dlaní zakryl ústa.

	Jeho druh ji znovu udeřil a ostře dodal: „Hele, ty nás znáš a víš, že si před námi na svatou hrát nebudeš. Hampejz jsme obklíčili, utéct nemůže. Jestli tu je a ty nám nepomůžeš, pak pošupajdíš do vězení s ním. Rychtář tě obviní z napomáhání k mordům. Oběsí tě, rozumíš už, babice?“

	Biřic uvolnil stisk a Hujerka se rozkašlala, protože se už začala dusit. Několikrát se nadechla a pak zkrotle přiznala, že je v podstřeší v komůrce hned vedle schodů. Není sám, má tam Macandu.

	„To je její nejtlustší holka,“ vysvětloval bakaláři Petrovi dobromyslně biřic. „Umí se prát jako chlap. To nás zase čeká dřina. Zvládneš ji?“

	„Myslím, že ano. Jen abyste vy dva zvládli toho Matouše.“

	„Bez obav, ale bude nás to asi bolet. Je to jako rvát se s divokým vlkem. Zaplatíš pak pivo?“

	„Umíte vůbec udělat něco jen pro dobrý pocit, že pomáháte spravedlnosti? Ani mi neodpovídejte, to pivo dostanete.“

	„Fajn, tak jdeme. A ty, babice, budeš tu jako beránek a ani necekneš, jinak ti roztrhnu držku!“

	Na schodech potkali dvě rozespalé a rozcuchané nevěstky, které toho na sobě moc neměly. Zrovna vstaly a šly dolů, aby se na dvorku vymočily a pak umyly. Měly kocovinu a o to, co se děje kolem, se nezajímaly.

	Z prvního patra do podstřeší vedly kamenné schody, a tak se nemuseli obávat, že by pod nimi vrzaly. Přesto našlapovali opatrně. Pokud Matouš nespal, nesměl nic podezřelého zaslechnout. Lotři, jako on, měli vyvinutý sluch, protože byli vlastně celý život na útěku.

	Když se přiblížili ke dveřím, biřic, který šel v čele, se obrátil a ironicky se zašklebil. Pak to zaslechl i bakalář Petr. Ženské sténání a hrubý mužský hlas, který vykřikoval jakési oplzlosti. Biřicové měli sice u pasu zavěšené tesáky, ale ty se pro bitku v těsném podstřeší nehodily. Pro podobné účely nosívali palice z dubového dřeva, které se jim mnohokrát výtečně osvědčily.

	Biřic přiložil ucho ke dveřím a chvíli poslouchal. Pak se obrátil na bakaláře Petra a šeptem, skoro mu nebylo rozumět, oznámil: „Myslím, že ta děvka na něm sedí. To nám práci usnadní. Hned, jak tam vtrhneme, musíš ji popadnout a strhnout na podlahu. A tam ji alespoň chvíli udržet. Já mu skočím po rukách a zalehnu ho. A ty, Přechu, ho spoutáš. Jasné?“

	Dveře nebyly na závoru, a tak se dovnitř dostali snadno a rychle. Matouš reagoval na jejich vpád bleskurychle. Macandu ze sebe shodil na podlahu sám a natáhl ruku po svém tesáku. Naštěstí ležel na zádech a tím ztratil tu chvilku, kterou by na svou obranu potřeboval. Biřicové znali své řemeslo a nedali mu šanci dostat se ke zbrani. Bakalář Petr sice udělal to, co měl, ale bylo to zbytečné. Macanda byla nahá a opravdu korpulentní, ale naštěstí neměla vůbec touhu se prát. Pouze překvapeně vyjekla a pak se opile zeptala, zda by ji nechtěl a objala ho. Matouš sebou házel, kopal, škrábal a nadával. Protože s tou děvkou žádná práce nebyla, bakalář Petr se vymanil z její náruče a pomohl biřicům Matouše spoutat.

	Než s tím byli hotoví, Macanda na podlaze usnula. Nechali ji tam ležet a po schodech táhli svého zajatce dolů. Pořád se bránil a chvíli to trvalo, než ho dostali ven z domu. Teprve tam zkrotl, když zjistil, že spadla klec. V podloubí proti hampejzu se ukrýval šenkýř od Čtyř rytířů, a když Matouše vyvlekli ven, dal Petrovi znamení, že mají toho pravého. Biřicové s halapartnami v rukách zajatce obstoupili a za pozornosti lidí s ním zamířili na staroměstskou rychtu.

	Nedaleko radnice potkali purkmistra Pavla Severína z Kapí hory. Zastavil je a přísně se zeptal: „Má ten chlap na svědomí pannu Miluši?“ Nic jiného v tuhle chvíli městskou radu nezajímalo. Výhružky řeznického cechu nikdo z konšelů nebral na lehkou váhu, znali staroměstské řezníky a věděli, že s nimi je vždycky těžké pořízení.

	„Ta mrtvá u hradeb není dcera řezníka Bernátka, i když má na prstu její snubní prsten,“ odpověděl zdvořile bakalář Petr. „Doufám, že nám tenhle lotr objasní některé nejasnosti. V každém případě se podílel na mordu zlatnického tovaryše Barabáše.“

	„To není pravda,“ rozkřičel se spoutaný Matouš. „Nic jsem neudělal.“

	„To tvrdí každý zločinec,“ uťal ho netrpělivě purkmistr. „Nezdržujte se s ním. Nemáme čas na zbytečné ohledy. I kdybyste ho měli na skřipci roztrhnout, dostaňte z něj, kde panna Miluše je. Pokud ta mrtvá u hradeb opravdu není ona, bylo by to veliké štěstí. A také musí říci, kdo má všechny ty zločiny na svědomí. Rychtářovi vyřiďte, že hodinu před klekáním chci hlášení o vyřešení případu. Budu ho čekat na radnici. Město si zaslouží zase klid, jasné?“

	Aniž čekal na odpověď nebo si všímal protestů spoutaného hromotluka, kývl důstojně hlavou a pokračoval v cestě. Mířil do nedaleké tiskařské oficíny.

	„To ti tedy nezávidím,“ hučel do Matouše biřic, který držel v rukách konec provazu, jímž byl zajatec spoután.

	„Náš kat se zrovna dneska nevyspal dobře. Prý ho bolí zub. Bůh tě potěš!“

	„Zchromni, čubčí synu!“ odsekl Matouš.

	Bakalář Petr chápal, proč biřicové vedou takové řeči. Zločince bylo třeba co nejvíce vystrašit, aby neměl sílu zapírat. Jenže z tónu Matoušovy řeči pochopil, že tenhle chlap jen tak mluvit nebude. I když byl hrubián a nebyl z nejchytřejších, zbabělec rozhodně nebyl. Purkmistr měl však pravdu v tom, že času není nazbyt.
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	Když dorazili na dvůr staroměstské rychty, musel bakalář Petr rozhodnout, jak dál. Tortura měla svá pravidla a kat by měl správně k výslechu právem útrpným přistoupit až ráno. Právní autority doporučovaly, že vězeň má být mučen nalačno, aby nedošlo k poškození vnitřností. Podle různých stupňů tortury bylo třeba využívat tlak, lámání, drásání a pálení. A to vše jen na vnějším povrchu těla.

	Jenže čas na dodržování právních kliček nebyl, protože v určitých situacích jen zdržovaly, jako by jim ani nešlo o to pomáhat poctivým a bezbranným. Bakalář Petr se velitele biřiců zeptal, zda je šatlava prázdná.

	„Ale ta je jen pro měšťany a pro ty, kteří se dopustili nějakého přestupku. Lotry, kteří mají na svědomí hrdelní zločiny, zavíráme do dolního vězení. Ve sklepě máme tři fortelné kobky a taky dobře zařízenou mučírnu. Odtud nikdo neuteče,“ vysvětloval sice zdvořile, ale s náznakem převahy vousatý velitel s křivým nosem. Kdysi mu ho při rvačce zlomili a pořádně nesrostl.

	„To já pochopitelně vím. Jenže já ho chci nejdříve vyslechnout sám,“ odpověděl bakalář Petr a významně dodal: „Slyšel jsi pana purkmistra? Nemáme čas čekat na kata a ty jistě nechceš vyšetřování zbytečně zdržovat.“

	Velitel biřiců pokrčil rameny, podle jeho názoru bylo zbytečné ztrácet s tím lotrem čas. Stejně nic neřekne. Tohle byla práce pro mistra ostrého meče, ne pro nějakého mládence z královského úřadu. Hádat se však nemínil. Z povinnosti dodal, že Matouše nechají spoutaného a budou ho hlídat dva biřicové.

	„Pouta mu samozřejmě nechte, ale chci s ním být sám,“ odmítl to bakalář Petr.

	„To by pan rychtář nikdy nedovolil. Mohl by utéct.“

	„Mně ne. Jen si s ním promluvím.“

	„Odpusť, ale co si od toho slibuješ? Na takové platí jen bejkovec a skřipec.“

	„Ovládám jisté kouzlo, a to mu jazyk rozváže,“ opáčil s hranou lhostejností bakalář Petr. „Pokud se tví biřicové nebojí, ať jsou se mnou uvnitř, ale za nic neručím.“

	Většina lidí byla pověrčivá a čar a kouzel se bála víc než čert kříže. Biřicové a spodina obzvláště. Velitel o krok odstoupil a pak křikl na své muže, aby spoutaného Matouše odvedli do šatlavy a tam ho nechali. Měli za úkol hlídat u okna i u dveří, kdyby chtěl ten lotr utéct.

	O chvíli později bakalář Petr usedl v šatlavě na lavici. Matouše biřic pro jistotu ještě přivázal k železnému kruhu na stěně. K němu se jindy poutali opilci nebo vězni, kteří dělali hluk, rozbíjeli věci a vůbec se nechovali řádně.

	„Tak co s tebou?“ začal bodře bakalář Petr a na lavici vedle sebe položil ostrý kuchyňský nůž, který si vypůjčil od rychtářky. Hromotluk ho pozoroval zamračeně, ale byl klidný a rozhodně z něj nebyl cítit strach. Přesně jak bakalář Petr předpokládal.

	Rozvážně pokračoval: „Mluvit se ti zjevně nechce. A přitom pan purkmistr jasně řekl, jak moc ta věc spěchá. Vyhovět mu asi chtít nebudeš, mám pravdu?“

	„Dej mi pokoj, ty čubčí synu!“

	„Říká se, že dělat práci za kata je hanebné a takový člověk ztratí svou čest. I já se toho držím. Ovšem když jsem studoval na vysokém učení, navštěvoval jsem lekce z anatomie. Ty asi nevíš, co to je, viď? Je to lékařský popis těla a také nauka, jak odřezávat nemocné části, aby to neohrozilo pacientův život. Víš ty, co všechno by se mohlo stát, pokud se tě chopí kat se svými pacholky? Tomu chci zabránit.“

	Zvedl nůž a s dobrotivým úsměvem vstal z lavice. Matouš se drsně uchechtl a pootočil levou ruku. „Vidíš, ty zvyjebanče? Dva prsty mám kratší. Kat mi je uřízl. Samozřejmě neprávem. Ani jsem nevzdychl. Myslíš, že mi bude vadit, pokud přijdu ještě o jeden? Umím mlčet jako ryba.“

	„Jak jsem řekl, já nejsem kat, ale učili mne, že většina nemocí a také hanebností má své sídlo nejen v duši, ale také v moudí. Duše tě může zbavit jen kat, ale moudí celkem snadno já. Neboj se, umím to, skoro tě to ani bolet nebude.“ Vězeň sebou prudce trhl, ale byl pevně přivázaný.

	Bakalář Petr v duchu jásal. Zasáhl na nejcitlivějším místě. Nevzrušeně pokračoval ve stejném tónu: „Víš ovšem dobře, že bez moudí se z chlapa stane směšný kapoun. I v pekle se mu čerti vysmívají. Hříšníci bez moudí to tam mají mnohem těžší než ti ostatní. Musí sedávat vedle musulmanských eunuchů a k jídlu dostávají jenom to, co přežraní čerti vyzvrátí. Může se samozřejmě stát, že se mýlím a tvůj pán se ničeho nedopustil. Tebe z vězení pustí a já dostanu pokutu, možná mi i useknou ruku, ale to ti bude platné jako mrtvému nové škorně. Bez moudí už nikdy nevstoupíš do ženy. V šenku si vedle tebe nebude chtít nikdo sednout, protože budeš všem jenom pro smích. Nedá se nic dělat, tak ať už to máme za sebou.“

	Bakalář Petr významně přejel palcem po ostří nože a pak začal rozepínat přezku Matoušova opasku.

	„Pomoc!“ začal vězeň křičet, až uši zaléhaly. Jeden z biřiců pootevřel dveře, hlavu strčil dovnitř a zeptal se, jestli je všechno v pořádku.

	„Je,“ potvrdil bakalář Petr.

	„Není, je to blázen!“ řval hrůzou Matouš.

	Biřic nic neřekl a dveře zase zavřel. Ošoupané soukenné nohavice sklouzly po silných svalnatých nohách a zůstaly ležet u vězňových kotníků.

	„Nech toho, nebo tě zabiju, až mne pustí,“ zkoušel to spoutaný hromotluk znovu.

	„Nepustí,“ odmítl to přátelsky bakalář Petr a pak hmátl po jeho moudí, aby ho potěžkal. Přehlédnout se rozhodně nedalo. Matouš sebou začal mrskat a na bakaláře Petra alespoň několikrát plivl.

	„Nedělej si to ještě horší. Když se pořádně netrefím, bude tě to zatraceně bolet.“

	„Hele, proč se mě raději na něco nezeptáš?“ obrátil vězeň jako na obrtlíku. „Vím toho dost.“

	„Před chvílí jsi tvrdil, že umíš mlčet jako ryba. Mám jinou možnost?“

	„Vytahoval jsem se. Budu mluvit, ale nech mé moudí být. A vytáhni mi nohavice zase nahoru.“

	„Jen jestli to myslíš vážně. Nejdřív mi řekni jméno svého pána.“

	„Adam,“ vyhrkl bez přemýšlení spoutaný vězeň. Křivě se zatvářil a s hranou ochotou vysvětloval: „Adam z Modřan.“

	„Že se ti chce přijít o moudí kvůli chlapovi, který ti sice dává práci, ale jinak na tebe kašle. I když si myslím, že se ve skutečnosti Ruprecht nejmenuje, Adam to rozhodně není,“ kroutil lítostivě hlavou bakalář Petr a zvedl nůž.

	„Ne! Řeknu pravdu. Jmenuje se Rudolf a má dům na Dobytčím rynku.“

	„To mi zní lépe,“ přikývl bakalář Petr, shýbl se, nohavice mu vytáhl k pasu a zapnul opasek. Pak se posadil zpátky na lavici, ale nůž položil významně vedle ruky.

	„Teď už to snad půjde rychleji. Zabili jste tovaryše Barabáše a vzali mu zlatý zásnubní prsten?“

	„To udělal hejtman. Já zrovna vysedával U Chytré lišky. Nestihl pro mne zajít, spěchalo to. Pochopil totiž, že se o tu věc zajímá rychtář. Musel prý jednat rychle a tedy sám.“

	„K čemu ten prsten potřeboval?“

	„Myslel jsem, že mu jde o zlato, ale on ho navlékl té mrtvé holce na prst a nechal ho tam.“

	„Víš, kdo ta mrtvá byla?“

	„Jo,“ zabručel otráveně Matouš. „Dcera jednoho kováře, ale pán chtěl, aby se myslelo, že to je řezníkova Miluše. Ten prsten byl totiž její.“

	„Proč chtěl ty dvě zaměnit, to mi asi nepovíš. Ta zavražděná se jmenovala Josefínka, pokud bys to nevěděl. Byla těhotná, takže je to podle práva dvojnásobný mord. Kdo ji zabil? Ty? A kde jste ji předtím skrývali?“

	„Nikoho jsem nezabil! Já jen pomáhal odnést v noci její tělo z pánova domu k hradbám. A to už byla mrtvá. U hradeb jsem jí musel rozmlátit tvář kamenem, ale jak říkám, to už byla mrtvá a nic nemohla cítit. Pak jsem se odešel vyspat do hampejzu, ale kam šel hejtman, to nevím.“

	„Kde vězníte Miluši?“

	„O ní nic nevím.“

	„Mohla by být v domě tvého pána? Mimochodem, jak ho na Dobytčím rynku najdu?“

	„Stojí proti masným krámům. Jmenuje se U Mramorového sloupu. Já do toho domu často nechodím. Hlavně mu dohlížím na hampejz.“

	„Jemu? On ho vlastní?“

	„Jo, ještě s jedním mužem. Prý hodně bohatým.“

	„S kým?“

	„Nevím. Pán jeho jméno přede mnou nikdy neřekl. A já se raději na nic neptám.“

	„Tvá škoda. Dohlížíš tedy na nevěstinec U Mostu. Určitě tedy víš, kam odešla Zlatovláska.“

	„Nedávno pro ni poslal hejtman. Nikdo to ale nesměl vědět, jenom já. Odvedl jsem ji na Nové Město a pak se vrátil domů. Tedy, do toho hampejzu.“

	„A dál?“

	„Nevím, nevrátila se.“

	„Cos řekl abatyši?“

	„Nic, její věc to nebyla. Hejtman chtěl, abych mlčel, tak jsem mlčel.“

	„Znáš Matyáše z Nového Města? Byl prý jejím milencem. Ne zákazníkem.“

	„Jo, stará Hujerka je jednou u nás v poledne přistihla a strašně zuřila. Pomilovat chlapa zadarmo, kdo to kdy viděl? Chtěla, abych mu nařezal. Jenže byl kovář a moc se mi do toho nechtělo. Zastavil jsem ho na ulici a dohodli jsme se, že nebude chodit do hampejzu a já abatyši povím, že dostal za vyučenou. Pak už si k nám netroufl. Zlatovláska občas zmizela a asi se setkávali jinde. Nevím.“

	„Abych to tedy shrnul. Většinou jen mlčíš, skoro nic nevíš a nikoho jsi nezabil. Je to tak?“

	„Je,“ horlivě přikyvoval Matouš. „Tak vidíš, že mne tu držíte neprávem.“

	Na to bakalář Petr nereagoval. Otevřel dveře a křikl na biřice, aby toho lotra zavřel do kobky ve sklepení. A ručí za to, že neuteče.

	Ráno Rozárce opravdu dobře nebylo. Škrábalo ji v krku, bolely ji klouby, v hlavě jí hučelo a cítila se slabá. Navzdory tomu protestovala, když bakalář Petr oznámil, že odchází vyšetřovat a ať ji ani nenapadne, že by šla s ním. Když se vydal na rychtu, ráda se vrátila na lože. Starý Jakub jí udělal odvar z bylin, medu a zázvoru. A také jí připravil zábal. Ten jí pomohl. Začala se potit a odpoledne se už cítila skoro zdravá. Vstala, umyla se a oblékla. Pak seběhla do kuchyně, aby uvařila sladkou kaši. Chtěla se Jakubovi za péči odvděčit, protože ji měl rád.

	Byla už skoro hotová, když zaslechla vrznutí vrat a pak kroky v mázhauzu. Myslela, že se vrací Petr, a tak kuthan s kaší odstavila z ohně a vyběhla z kuchyně. Roztáhla náruč, jenže na poslední chvíli pochopila, že to je jejich pán. Rozpačitě se zastavila, ale Jiří Adam z Dobronína se zrovna díval ke schodům, a tak mohla dělat, že se nic nestalo. Zdvořile ho pozdravila. Obrátil se k ní a zeptal se jako obvykle, co je nového. Nikdy nezapomněl dodat, jak moc jí to sluší.

	„Stala se spousta věcí, ale vím o nich málo. Petr běhá někde po městě, celý den se u mě ani na skok nezastavil,“ žalovala a neskrývala lítost.

	„Však já to napravím,“ ozvalo se od vrat. Vzápětí vešel do mázhauzu bakalář Petr, pevně ji objal a políbil.

	„Napravuj, ale až budou zločinci ve vězení,“ připomněl mu královský písař dobromyslně. „Rozárko, nebylo by něco na zub? Od rána jsem nejedl.“

	„Už mám skoro hotovou medovou kaši s medvědem.“ Když zachytila nechápavý pohled svého pána, rychle se opravila: „Tak se u nás v Plzni říká rozvařenému ovoci se skořicí. Jednou totiž u nás byli komedianti a utekl jim medvěd. Bylo z toho pozdvižení, ženy a děti se zavíraly doma, biřicové prohledávali kde co, a pak ho našli v jednom šenku. Seděl na zemi, hrnec s rozvařeným ovocem měl mezi nohama a tlapami vyjídal poslední zbytky. A nedal se odvést, dokud hrnec nevylízal. Tak proto. Ovoce už je hotové, ale kaše mi bude ještě chvilku trvat.“

	„Tak s tebou půjdeme do kuchyně, protože určitě nechceš přijít o to, co si budeme povídat,“ navrhl s úsměvem Jiří Adam z Dobronína. „Dáš mi to ovoce prosím ochutnat?“

	„Chcete ho v hrnci na podlaze, nebo v misce ke stolu?“ zeptala se rozpustile. Byla ráda, když ji v domácnosti královského písaře brali jako rovnoprávného člena, ne jen jako služebnou. Věděla však přesně, kam až může v žertování zajít. Její pán byl totiž nejen chytrý a velkorysý, ale stále měl mladou duši. To vzápětí potvrdil, když odpověděl: „I když asi vypadám jako ten medvěd, naučil jsem se sedávat u stolu, má milá. Ale dost zábavy, jdeme na věc.“

	Rozárka se vrátila k peci, Petr se posadil na lavici tak, aby se na ni mohl dívat. U ohně jí to vždycky nesmírně slušelo. Královský písař měl své místo u malého stolku v rohu. Tam sedával ve šťastnějších časech, když ještě žila jeho žena a on jí v kuchyni pomáhal. Tedy, tak to nazýval on, podle ní jen překážel. Když ji však chtěl nechat v kuchyni samotnou, okamžitě protestovala.

	Rozárka mu donesla misku s dřevěnou lžící a druhou podala Petrovi. „Je toho dost, jen jezte,“ řekla spokojeně. Na své kuchařské umění byla hrdá.

	Protože bylo ovoce ještě horké, položil si bakalář Petr misku na lavici vedle sebe a začal podrobně líčit, co všechno se stalo od chvíle, kdy je včera královský písař opustil a odešel na Pražský hrad. To, co vypátrala Rozárka, nechal na ní, aby se pochlubila sama.

	Trvalo hodnou chvíli, než skončil, ale neřekl všechno. To nejlepší si šetřil na konec. Protože kaše byla hotová, naložila jim Rozárka plné misky a jednu odnesla i starému Jakubovi, který odpočíval ve své komůrce u vrat do dvora. Když se vrátila, Jiří Adam z Dobronína svým pomocníkům pověděl to hlavní, co zažil. Přiznal se i k tomu, jak mu Giovanni utekl, a že ho to stálo život. Řekl i o svém trápení, že neví, jak falešného Ruprechta usvědčit.

	„Mám ještě něco,“ řekl s potutelným úsměvem bakalář Petr a pak svému pánovi podal dva archy popsaného papíru. „To je přiznání jistého Matouše, který ví o zločinech svého pána Rudolfa neboli Ruprechta z Nového Města pražského.“ Pak v rychlosti pověděl, jak Matouše v hampejzu našli, odvedli na rychtu a vyslechli. Zatajil jen to, jakým způsobem ho donutil mluvit.

	„Výtečně!“ liboval si královský písař, když přiznání přelétl rychle pohledem. „Tedy výtečně z hlediska spravedlnosti. Obávám se však, že při jednání s konšely ani tohle neobstojí. Proti sobě bude stát slovo pobudy z hampejzu, tedy osoby bez cti a nevěrohodné, a měšťana, který dosud nic neprovedl, a nad kterým navíc někteří konšelé drží svou ruku. Časem ho samozřejmě usvědčíme mnohem průkazněji, ale my potřebujeme rozlousknout ten oříšek hned. Staroměstští řezníci se nespokojí s řečmi, chtějí živou pannu Miluši nebo hlavu jejího snoubence Lukáše. A co teď s tím? Do půlnoci zbývá necelých osm hodin.“ Nastalo ticho, protože si všichni museli v hlavách srovnat to, co se těm druhým podařilo zjistit, a srovnat s fakty, co odhalili oni sami. Jako první se ku podivu ozvala Rozárka: „Honíte se za pobudy, což je určitě správné, ale já bych se vrátila k těm ztraceným dívkám. Smím si vymýšlet?“

	„Ale jistě,“ souhlasil Jiří Adam z Dobronína. Rozárka měla totiž v jedné věci pravdu. Mužský pohled na věc byl vždycky jiný než ženský, zvláště v tak ožehavém případu, jako byl tenhle.

	„Zlatovláska je děvka a nemá tak velkou cenu, aby se vyplatilo ji zabíjet. V jejím případě se asi stalo to, co celkem pravdivě objasnil Giovanni. Damat Rüstem Paša chce odvézt do sultánova harému krásnou holku. Jeho jménem se někdo obrátil na Rudolfa od Mramorového sloupu, což je logické, pokud se pohybuje ve světě nevěstinců. Jenže nějak mu zapomněl sdělit, že ta dívka musí být panna. Udělal to nejjednodušší, co se nabízelo. Tajně odvedl Zlatovlásku ze svého hampejzu do Běchovic, kde se měl prodej uskutečnit. Jenže eunuch, který přijel ji obhlédnout, snadno zjistil, že tohle zboží je slušně řečeno použité a odmítl ji. Řekla bych, že za tu holku už složil nějakou zálohu, možná dost vysokou, a tu se samozřejmě nechtělo Rudolfovi vracet. Slíbil tedy lepší zboží. Já vím, že bych o nás ženách tak mluvit neměla, ale své jsem si zažila a vím, jak se ve světě nevěstinců na nás pohlíží. A pro naše pátrání je to srozumitelnější.“

	„Možná srozumitelnější, ale rozhodně odporné,“ řekl něžně bakalář Petr, Rozárku k sobě na okamžik přitiskl a políbil ji na tvář. Věděl, že občas potřebuje tohle povzbuzení, které jí dávalo pocit počestné ženy. Jiří Adam z Dobronína byl sice netrpělivý, ale neřekl nic, protože chápal, o co jde.

	Rozárka se omluvně vymanila z Petrova objetí a hned pokračovala: „Pak zmizela Josefínka. Proč ta? Byla jistě krásná, zlaté vlasy jako anděl, ale jinak anděl nebyla. Když ji unášeli, museli přece vědět, že ani ona není panna. Jak tedy zapadá do našeho příběhu?“

	Bakalář Petr pokrčil rameny a pak se podíval na svého pána, ale ani ten neznal odpověď. Rozárka si však nevychutnávala to, že jim předložila hádanku, na kterou neznají odpověď, protože si sama nebyla jistá, zda má pravdu. Váhavě pokračovala: „Pokud ti lotři potřebovali krásnou plavovlasou a hlavně nevinnou dívku, logicky padla volba na Miluši. Jenže jak ji dostat do rukou? Jednání na Pražském hradě začala a možná brzy skončí. Miluše se měla vdávat a po svatební noci by už panna nebyla. Z domu sama nevycházela, a pokud ano, pak jen ve dne. A šlo o čas! Na ulici plné lidí ji unést nemohli. Museli tedy najít někoho, komu důvěřuje a s nímž by z domu dobrovolně odešla.“

	„To je logické, ale pořád nechápu, jakou roli v tom Josefínka hraje, že musela zemřít,“ přerušil ji bakalář Petr.

	„Byla těhotná. A jak se zdá, nikoli s tím ševcem, který se s ní zasnoubil. Zřejmě dělala všechno pro to, aby se s ní vyspal a mohla to dítě svést na něj. Když se to nepovedlo a zasnoubení zrušil, řekla přece jasně, že si poradí sama. Jak? Je jediná možnost, obrátila se na skutečného otce. Co když si ji ale ten vzít nemohl a ona ho začala vydírat? Protože to byl zbabělec a možná lotr jako ti ostatní, napadl ho plán. Unese Miluši a vydá ji těm chlapům do rukou pod podmínkou, že zabijí Josefínku, ale udělají to tak, aby si všichni mysleli, že zemřela Miluše. Ta zmizí v sultánově harému a tělo Josefínky se nikdy neobjeví, takže není možné někoho obvinit a potrestat.“

	„Proto měl tak velkou cenu ten zásnubní prsten a museli ho najít,“ souhlasil Jiří Adam z Dobronína. „Jenže těch, kteří mohli být otcem Josefínčina dítěte, je přece hodně. Možná někdo, jehož jméno ani neznáme.“

	„To ne, úplně neznámý chlap to asi nebude,“ zastal se její hypotézy bakalář Petr. „Musí to být někdo, kdo chodívá do domu řezníka Bernátka a Miluše mu důvěřovala.“

	„A nosí zelený plášť,“ dodala Rozárka. „Problém je, že pláště hostů Bernátkova domu jsme zatím nezjišťovali. Víme jen, že takový má její snoubenec Lukáš, jenže toho bych z únosu nepodezírala. Jinak jsme zatím v jejím okolí neobjevili nikoho dalšího se zeleným pláštěm.“

	„Lukáš ho navíc nosívá zřídka, protože je obyčejný a starý. Obvykle si brává drahý červený lemovaný kožešinou,“ podotkl bakalář Petr. „Je mladý a chce se líbit, to je jasné.“

	„Zelená v módě dneska není,“ potvrdila Rozárka. „Ti nejbohatší si mohou dovolit červený purpur. Oblíbená je i modrá, protože ani indigo není levné. Zelené a hnědé pláště dnes nosí spíše ti chudší. Ti nejchudší se musí spokojit s nebarvenou vlněnou šerkou. Nu a černé pláště si pro sebe vyhradili učenci a stoupenci kališnické víry.“

	„Modré pláště nosí všichni kováři,“ připomněl bakalář Petr. Tohle se dozvěděl od Josefínčina otce Pulcharta. Chvíli uvažoval a pak překvapeně vyhrkl: „To je ale zvláštní! Tady něco nesedí. Josefínku odvedl z domu chlap v modrém plášti a s černým kloboukem na hlavě. Od té doby o ní nikdo nic neví. Udělal to stejně jako ten, co unesl pannu Miluši. Proč měl na sobě jednou modrý a jednou zelený plášť?“

	Na chvíli zavládlo v kuchyni ticho. Najednou Jiří Adam z Dobronína vyskočil z lavice a vyhrkl: „V tom je možná celá ta záhada. Vzpomínáš, Petře, co ti řekl šenkýř od Čtyř rytířů? Musíme to hned ověřit.“
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	Chvíli trvalo, než se v domě U Stříbrného palcátu sešli všichni, kteří byli při vyšetřování důležití. První samozřejmě dorazil staroměstský rychtář Prokůpek, pak se objevil purkmistr Pavel Severín z Kapí hory a navzdory častým hádkám dorazil konšel Hanák spolu s Lukášovým otcem Vaculíkem v družném hovoru. Oba byli samozřejmě zvědaví, co se stalo, že purkmistr zrušil zasedání na radnici. Jako poslední se objevil Matěj od Zlaté sekery, cechmistr staroměstských řezníků.

	Bernátek stál nasupeně v mázhauzu, ruce složené na prsou, a jeho zamračený výraz jasně říkal, že se nedá uchlácholit nějakými řečmi. Pomalu ale jistě se smiřoval s představou, že se dceři stalo něco hrozného a jediné, co chtěl, bylo, aby našli její tělo, měla řádný pohřeb a její vrah aby pykal. A aby umíral co nejdéle a nejbolestivěji.

	Bakalář Petr zatím v nedalekém šenku držel Milušina snoubence Lukáše, který měl navzdory svým protestům na ramenou ošuntělý zelený plášť. S nimi u stolu seděl jeden z městských biřiců v modrém plášti, který si Petr vypůjčil od kováře Pulcharta. Posledním u stolu byla Rozárka v úplně novém plášti, který jí koupil Petr na příkaz svého pána po cestě sem. Byl velice podobný tomu, v kterém panna Miluše zmizela. Zatím se skrývali, neboť bylo důležité, aby lidé v domě U Stříbrného palcátu nevěděli, kdo se objeví. U piva bakalář Petr svému doprovodu vyložil plán. Pak už jen čekal, až mu jeho pán pošle vzkaz, že zkouška může začít.

	Jiří Adam z Dobronína mezitím požádal shromážděné muže, aby se přesunuli do zadní části mázhauzu tak, aby bylo od dveří kuchyně dobře vidět na vrata do ulice. Stará hospodyně Guta čekala v kuchyni a modlila se, aby nic nezkazila. Jako většina prostých lidí ve městě se třásla hrůzou před úřady.

	„Pojď ven!“ nařídil jí Jiří Adam z Dobronína. Na zdi v nových černě natřených držácích hořely čtyři louče, které osvětlovaly mázhauz. Byl i tak zšeřelý, protože tu bylo jediné malé okénko vzadu u východu do dvora. „Je to stejné jako ten večer, kdy se ztratila panna Miluše?“ zeptal se konejšivým hlasem.

	Guta chvíli váhala a pak zavrtěla hlavou. „Urozený pane, hořely jen tři louče. Tahle vedle kuchyně zhasla.“

	„Takže tu bylo větší šero?“ řekl a sám louč z držáku vytáhl a uhasil v sudu s vodou, který stál vedle vchodu pro případ požáru.

	„Takhle nějak to tu vypadalo,“ souhlasila bledá strachem.

	„Dobrá, vrať se do kuchyně a počkej, až tě zavoláme. Ukážeme ti dva podezřelé a zkus říci, který se tomu, kterého jsi viděla, podobá více.“ Hned pak poslal řezníkova tovaryše do šenku pro svého pomocníka.

	„Tak jdeme,“ nařídil Petr. I on byl trochu nervózní. Ze stolu zvedl široký černý klobouk, který jeho pán dostal od Rozárky. Teď se výtečně hodil. Protože v jeho džbánku zbyla spousta piva, poradil tovaryšovi, aby se s nimi nevracel, ale aby si to pivo v klidu dopil. Nepotřeboval ho za zády.

	K domu řezníka Bernátka to měli jen pár kroků. Naštěstí už nepršelo, a tak se nemuseli ukrývat do podloubí. Petr nasadil Lukášovi na hlavu klobouk a posunul ho do strany tak, aby mu nebylo vidět do obličeje. Pootevřel vrata a do mázhauzu křikl: „Tak teď ten první!“

	Lukáš věděl, co má dělat. Zvedl cíp pláště, aby si zakryl tvář, vstoupil, ale po několika krocích se rychle otočil zády k hloučku mužů na opačném konci zšeřelého průjezdu. Rozárka svou totožnost skrývat nemusela, všichni chápali, že tu zastupuje zmizelou řezníkovu dceru.

	„Guto!“

	Jakmile stará služebná vyšla z kuchyně, Lukáš popadl Rozárku za ruku, rychle s ní vyšel na ulici a vrata za sebou pečlivě zavřel. Stará služebná se mlčky vrátila do kuchyně. Vzápětí opakoval totéž biřic v modrém plášti.

	Když i on vyvedl Rozárku na ulici, zeptal se Jiří Adam z Dobronína staré Guty: „Tak který z nich byl podle tebe Lukáš?“

	„Ten druhý,“ opáčila okamžitě.

	„Jak jsi to poznala?“

	„Přece podle pláště.“

	„Petře, pojďte sem. Všichni!“ křikl Jiří Adam z Dobronína. Když malý hlouček vstoupil, ukázal na městského biřice a řekl ke shromážděným mužům: „Lukáš byl první ve svém zeleném plášti. Druhý byl tenhle v modrém.“

	„Na tohle ti neskočím!“ vybuchl popuzeně řezník Bernátek. „Guta Lukáše poznala. Venku si ti dva přehodili pláště, abys toho lotra chránil.“

	„Guto, jakou barvu má Lukášův plášť teď?“ zeptal se Jiří Adam z Dobronína a pokynul Milušinu snoubenci, aby popošel blíž k hořící louči a bylo mu dobře vidět do obličeje.

	„Pán má pravdu,“ rozzlobila se služebná. „Ty pláště si venku opravdu vyměnili. Teď má modrý, ale tehdy měl zelený.“

	Jiří Adam z Dobronína se spokojeně obrátil k mužům, kteří už nemlčeli ani nestáli klidně, ale vzrušeně mezi sebou diskutovali. S převahou se jich zeptal: „Už je vám to jasné? Stará Guta má problém s očima a jako mnoho jiných nevidí dobře. Modrá a zelená se snadno zamění, je to dokonce nemoc, v lékařských knihách popsaná. A ještě něco. Guto, když zavíral vrata ten chlap, který odváděl pannu Miluši, všimla sis jeho ruky?“

	„Jistě. U vrat louče hořela a viděla jsem dobře,“ špitla se strachem v hlase. Pochopila, že něco popletla, i když přesně nerozuměla, v čem je potíž. Co viděla, to viděla.

	„Vypadalo to takhle?“ zeptal se a poslal bakaláře Petra ven. Ten vrata za sebou přirazil.

	„Jak jinak by to mělo vypadat?“ zabručela celá popletená.

	„Všimla sis jeho ruky?“

	„No ano.“

	„Byla stejná?“

	„Byla,“ vyhrkla plačtivě, protože už vůbec netušila, co po ní chtějí.

	„Lukáši, teď zavři vrata ty,“ nařídil Jiří Adam z Dobronína.

	Mladík poslechl, ale se zavřením nespěchal. Každý mohl dobře vidět jeho jizvu na pravé ruce.

	„Guto, měl ten chlap jizvu?“

	„Ne, neměl,“ přiznala už zoufale. Pak se otočila a utekla do kuchyně. Dveře za sebou prudce přirazila. Tam se zhroutila na lavici a hystericky se rozplakala.

	„Mohl vrata zavřít druhou rukou!“ ozval se řezník Bernátek. On se stále nechtěl vzdát přesvědčení, že jeho dceru odvedl její snoubenec. Podle něj to bylo jediné logické vysvětlení. „Lukáši, zkus to levou,“ poručil královský písař.

	Syn konšela Vaculíka ale začal protestovat, že to nejde. To by musel z vrat vyjít pozpátku.

	„Městské právo má pravdu!“ zasáhl autoritativně cechmistr Matěj od Zlaté sekery. „Tvou dceru syn konšela Vaculíka neodvedl. Bernátku, rozum do hrsti! Nechtěj, aby se náš cech dopustil bezpráví. Já i všichni naši druzi a přátelé ti budeme pomáhat, ale nechme tu věc v rukách pana královského písaře a rychtáře Prokůpka. Vědí, co dělají. My zatím nebudeme podnikat nic!“ Pak se zdvořile uklonil purkmistrovi a dům opustil.

	Řezník Bernátek rozpačitě přešlápl. Věděl, že i on musí ustoupit. Podal ruku konšelu Vaculíkovi a provinile řekl: „Promiň mi! Ty i tvůj syn. Ale svědectví bylo tak jasné. Zatracená Guta, nařežu jí, co se do ní vejde.“

	„Nenařežeš,“ opravila ho ostře jeho žena, která stála na schodech a vše sledovala. „Měl jsi věřit Lukášovi, v tom to celé je. Lukáši, doufám, že se naše dcera vrátí, a pokud nám odpustíš, svatební smlouva stále platí. Jsi totiž slušný mládenec.“

	„I když je jenom katolík,“ neodpustil si konšel Hanák. I on se zdvořile rozloučil a odešel. Tady už nebylo nic, co by posloužilo kališnickému táboru.

	„Mám Miluši rád a modlím se, abyste ji našli. Vezmu si ji, i kdyby…“ Lukáš se zarazil, nepatrně zčervenal a pak dokončil: „I kdyby došlo k něčemu, co by snížilo v očích církve její počestnost. V mých očích by to však nic neznamenalo, vím, jaká je doopravdy.“

	„Tohle si jistě můžete vyřídit později,“ zasáhl mrzutě Pavel Severín z Kapí hory. „Nejdřív ji musíme najít. Rychtáři, proč v té věci stále nemáš jasno?“

	„Odpovím ti,“ zasáhl Jiří Adam z Dobronína. „Jak má dělat pan rychtář svou práci, když mu do toho pořád někdo z městské rady mluví? Místo aby mohl pátrat, musí chodit na radnici a podávat hlášení.“

	„To ovšem není tvá věc,“ ostře se ohradil purkmistr.

	„Udělal jsi už dost, pane královský písaři, a já ti jménem konšela Vaculíka děkuji. Pokud se ti však zvyklosti naší radnice nelíbí, nemusíš se té věci dále věnovat.“

	„Ale musím. Z mého dosavadního pátrání je totiž zřejmé, že do celého případu je zapleten vyslanec osmanského sultána. Víc ti říkat nesmím, ale od téhle chvíle budu kroky rychtáře Prokůpka řídit pouze já. Jde totiž o zájem našeho panovníka. Nelze udělat skandál, to ti snad zdůrazňovat nemusím!“

	Purkmistr Pavel Severín z Kapí hory se zamračeně zadíval na královského písaře. Nevěděl, co si má o jeho prohlášení myslet. Znal ho a věděl, jak obratně umí obrátit fakta, aby vyhovovala jeho záměrům. Nicméně zvykl si už, že se kolem královského dvora točí různí lidé a možné bylo všechno. Na druhou stranu však nechápal, proč by mělo zmizení obyčejné holky souviset se zájmy českého krále. Vyloučit nemohl však nic a nelibost úřadu nejvyššího podkomořího si dovolit nemohl.

	Ostatně, tohle byl snadný způsob, jak se vyvázat z odpovědnosti, protože nepochyboval, že Miluše je už nejspíše po smrti. Ať se pak řeznický cech hádá s královským písařem. Důstojně proto prohlásil: „Budiž, do zítřka ti uděluji pravomoci, které tě opravňují vyšetřovat v našem městě podle tvého nejlepšího svědomí, protože jde o panovníkův zájem. Radnice ti nebude v tvých krocích bránit, ovšem pod podmínkou, že nebudou v rozporu s našimi privilegii. Našemu rychtáři dovoluji, aby ti pomáhal. Bůh nechť bdí nad vašimi kroky!“

	Sotva zmizel, dodal bakalář Petr neuctivě: „Slyšeli jste slovo Boží. Amen!“

	„Nechte hloupostí!“ okřikla je řezníkova manželka Maruše. „Pane královský písaři, co hodláš dělat? A jak by ti mohl být řeznický cech nápomocný?“

	„Jsem si jistý, že prsty v těch zločinech má jeden novoměstský měšťan. Jenže důkazy proti němu jsou zatím chabé a já ho přitom potřebuji co nejrychleji vyslechnout a prohledat jeho dům.“

	„Kdo je to?“

	„Rudolf od Mramorového sloupu. I když se tváří počestně, vydělává na řemesle kurevném.“

	„To tak dneska bývá. Komu se nechce pracovat, má plnou hubu počestnosti a víry,“ zabručel Bernátek. „Hned teď zajdu za cechmistrem novoměstských řezníků, aby nám pomohl. Jeho slovo na radnici váží stejně jako naše tady.“

	„Jenže Rudolf se nesmí nic dozvědět. V tom je ta potíž,“ nesouhlasil Jiří Adam z Dobronína. „Pár tamních konšelů navštěvuje jeho hampejzy a určitě by pro ně bylo jednodušší nechat ho uprchnout než uvěznit a vyslechnout právem útrpným. Pokud ho varují, zmizí, a co pak?“

	„Vězní ve svém domě Miluši?“ zasáhla věcně řezníkova manželka. „Pak by bylo jedno, zda uprchne. Chci zpátky naši dceru.“

	„Téměř jistě ne, paní Maruše. Někde ji však vězní a v tom vidím další nebezpečí. Pokud by se dozvěděl, že ho podezíráme a hodlal uprchnout, nejdříve se zbaví nepohodlných svědků. Stejně jako zabil on nebo jeho pomocník jistého Giovanniho. Musíme to udělat tak, abychom ochránili pannu Miluši a dostali ji živou.“

	V mázhauzu se rozhostilo tíživé ticho.

	„Teď musíme vzít rozum do hrsti,“ konstatoval Jiří Adam z Dobronína, když se usadil se svými dvěma pomocníky ke stolu v honosně zařízené komnatě Bernátkova domu U Stříbrného palcátu. Řezník se spolu se svou ženou posadil proti nim a ubrečená Guta jim donesla víno, karafu s vodou, koláčky a misku s medem.

	Připili si na znamení dobré vůle a královský písař pokračoval: „Vaši dceru odtud určitě neodvedl Rudolf ani ten halama z hampejzu U Mostu. Musel to být někdo, koho dobře znala. A samozřejmě někdo, kdo nosí modrý plášť. Bernátku, zmínil ses, že tvá žena má na Novém Městě bratrance Vendelína. Co třeba ten?“

	„Jistě, tomu by dcera důvěřovala. Naše rodiny se občas navštěvují. Vendelín je slušný člověk a dobrý křesťan,“ bránil ho řezník Bernátek.

	„Nosí ovšem modrý plášť,“ přerušila ho jeho manželka. „A o jeho ctnostech bych pochybovala, i když je z mé krve. Na kališníka má hříchů víc než požehnaně. A nemluvím jen o víře.“

	„Můžeš to nějak upřesnit?“ zeptal se Jiří Adam z Dobronína. Řezník se mračil jako čert, ale věděl, že svou ženu stejně nezastaví.

	„Má rád peníze. Já vím, ty má rád každý, ale jeho žena si mi stěžovala, že je strašně šetrný a někdy jí nedá na domácnost ani tolik, aby s tím vyšla. Je ovšem šetrný i vůči sobě. Do šenků vůbec nechodí, almužny dává tak malé, jako by sám almužnu potřeboval a jedny šaty nosí celý rok.“

	„A není to spíše tím, že má hluboko do kapsy? Čím se vlastně živí?“

	„Je kupec. Obchoduje s kořením, drahými látkami, různými mastmi a také s ambrou a kadidlem. Takže peněz musí mít ve své truhlici hodně. Jinak by s Orientem obchodovat nemohl. Tam se platí vždycky jen hotově a v dobré minci.“

	„Prý se ale v Benátkách dostal do dluhů,“ upozornil kysele řezník Bernátek. O tom dosud věděl jen on, nechtěl svou ženu zatěžovat zbytečnými starostmi.

	„Odpusť, paní Maruše, ale jsou tohle opravdu jeho hlavní hříchy? Kališníci jsou šetrní, to je o nich známo,“ nespokojil se s jejím vysvětlením Jiří Adam z Dobronína.

	„Řeknu to já,“ ujal se slova řezník Bernátek a pánovitě položil ruku na předloktí své manželky. „Není pro křesťana větší hanebnost než cizoložit. A pro kališníka zvláště! Navíc s děvkami babylonskými. Právě to občas dělává bratranec mé ženy.“

	„Řekl ti to? Nebo jsi ho viděl?“

	„Viděli ho,“ suše upřesnil řezník. „Navštěvuje Rajskou zahradu.“

	„To je hampejz před Svinskou bránou,“ vysvětlil královský písař svým pomocníkům. „Jeho spolumajitelem je právě onen Rudolf od Mramorového sloupu. To určitě není náhoda. Takže by právě Vendelín mohl být tím mužem, který pannu Miluši odvedl.“

	„Ať je, jaký chce, nevěřím, že by mé dceři ublížil,“ hájil ho řezník Bernátek. „Když byla malá, sedávala mu na klíně, tahala ho za vousy, on ji hladil po vlasech a smál se tomu. Upřímně, bez nějaké falše.“

	„Před deseti lety,“ nesouhlasila jeho žena. Ona svého bratrance zjevně nemilovala. „Někdo ho mohl přinutit. Sám jsi řekl, že v Benátkách dluží peníze a někdo je mohl začít vymáhat. To není legrace! Je to takový sobec. Co kdybych se k nim vydala na návštěvu a všechno nenápadně omrkla? Třeba Miluši vězní ve svém domě.“

	„Pátrat jen jedním směrem by byla stejná chyba, jako když jste obvinili jejího snoubence Lukáše,“ zarazil ji Jiří Adam z Dobronína. O svém nejasném podezření, že ta věc s harémem není úplně jasná, ale mlčel. V žádném případě nemohl připustit, aby se řezníkova manželka míchala do pátrání. Proto odvedl řeč a začal se vyptávat, kdo další z jejich přátel nosí modrý plášť.

	„My v řeznickém cechu dáváme přednost tmavě červené,“ uvažoval nahlas Bernátek. „Je to barva vhodná pro zámožné muže a symbolizuje naši práci. Je ale určená pouze pro mistry. Tovaryšové nosí, na co zrovna mají. Ten můj má plášť modrý, i když nebyl levný. Nedovolím, aby chodil oblečený chudě, jako bych byl špatný pán. Modrý má i tovaryš našeho cechmistra.“

	„S naším tovaryšem Miluše rozhodně neodešla,“ kroutila hlavou Maruše. Podle hlasu bylo zřejmé, že je naštvaná, jak královský písař přešel její nápad mlčením.

	„Tehdy byl s námi v kuchyni. Ale co třeba kovář Pulchart? Ten taky nosívá modrý plášť a občas k nám zajde.“

	„Dlužil mi peníze a chodil sem jen proto, že splácel dluh. V zimě ho vyrovnal,“ vysvětlil manžel. „Ne, ten v tom prsty nemá, je to poctivý chlap. Stejně jako jeho dcera Kordula. Ta k nám taky občas zajde a někdy ji doprovází její snoubenec. Je kovář z Nového Města a taky má modrý plášť.“

	„Jako většina kovářů.“

	„A její sestra Josefínka, taky k vám chodívala?“

	„Ta se Pulchartovi nepovedla. Zakázala jsem Miluši, aby se s ní stýkala,“ rozzlobila se Maruše. „Nechtěla jsem, aby ji zkazila. Kordula je její úplný opak. Zbožná, tichá a s mou dcerou si vždycky výtečně rozuměla. Nedávno spolu začaly vyšívat praporec pro náš kostel.“

	„Když už mluvíš o mladých, co třeba Zdislav, tedy mladý Hanák?“ navrhl Bernátek. „Taky má modrý plášť. Když byla Miluše malá, byla do něj zamilovaná. Jenže je to kališník a nikdy bych jejich sňatek nepovolil! Otec mu pak vybral jinou nevěstu, ale to manželství se nevyvedlo, pořád se prý s tou svou hádá.“

	„Jenže spolu se nestýkají,“ nesouhlasila jeho žena.

	„Viděl jsem je spolu na jarmarku. Stáli kousek za pranýřem a oba se výtečně bavili. A jednou tu byl. Je to tak měsíc. Asi jsi zrovna nebyla doma,“ ušklíbl se řezník. Byl zjevně rád, že ví víc než jeho žena.

	„To spíš už notář Ambrož,“ trumfovala ho manželka.

	„Na jaře přišel a požádal nás o její ruku. Je sice bohatý, ale to my chválabohu taky. Jenže je mu o dobrých dvacet let víc než naší dceři, a tak jsme ho odmítli.“

	„Je tlustý,“ upozornil jízlivě Bernátek. „Ten naši dceru odvést nemohl. Toho by si Guta s Lukášem nespletla.“

	„Zadržte,“ požádal je chvatně Jiří Adam z Dobronína.

	„Mužů s modrými plášti najdeme v pražských městech stovky. A mnozí se u vás určitě někdy zastavili. Jenže tak bychom se nedostali nikam. Jde jen o ty, s kterými by vaše dcera bez obav odešla do města.“

	„Pak jsou tři,“ rozhodl rázně řezník Bernátek. „Filip, to je Kordulin snoubenec, dále Zdislav, syn konšela Hanáka, a pak Vendelín. Má žena má pravdu, dneska nelze věřit ani příbuzným.“
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	„Nu, moc daleko jsme se nedostali,“ povzdechl si Jiří Adam z Dobronína, když se svými pomocníky dům U Stříbrného palcátu opustil. „Alespoň že jsme zbavili podezření Lukáše. A zabránili násilí, řezníci jsou horké hlavy. Dřív jednají, než myslí.“

	„Přece jen jsme však o kousek pokročili. Máme jména tří mužů, kterýkoli z nich mohl Miluši odvést. Slyšel jste sám, urozený pane, byla to šedá myš. Nikam sama moc nechodila a bavilo ji vyšívat praporec do kostela. Je však krásná a nevinná. To některé chlapy přitahuje, že zapomenou na desatero,“ vykládal bakalář Petr. „Jo, panna je holt panna!“

	Vzápětí ale sykl, spíše překvapením než bolestí, protože ho Rozárka pleskla přes ruku. Právě proto, že měl pravdu, se jí to nelíbilo. Nechtěla si připustit představu, že by její milovaný Petr byl stejný jako ti, kterými tak opovrhovala.

	„Je to bohužel tak,“ souhlasil naoko důležitě Jiří Adam z Dobronína a pak se obrátil na Rozárku: „Nezasloužil bych, abys mě taky pleskla?“

	„Vy můžete,“ zakroutila rychle hlavou a odvrátila pohled, protože se za sebe styděla. Takhle hloupě se chovat nechtěla. Jenže minulost se prostě zapomenout tak snadno nedala. Vzápětí jí cosi blesklo hlavou, a i když si tím určitě dojem ze svého zlostného výbuchu nevylepšila, pokračovala: „Je ale pravda, že mužská hanebnost, i když někdy licoměrně skrývaná, je příčinou mnohého zla. To potvrdí většina žen, i když církev káže opak. Za všechno prý mohou ženy, které po pramáti Evě zdědily stigma prvotního hříchu. Hloupost! Miluše byla nevinná, a možná proto se stala obětí. K tomu zločinu však přece patří ještě Josefínka a také její starší sestra Kordula.“

	„Nebohá Josefínka jistě, proč ale Kordula? Té se chválabohu nic nestalo,“ namítl zvědavě Jiří Adam z Dobronína. Už mnohokrát si ověřil, že ženské oko vidí to, co mužské nikoli. Bylo to však i obráceně, a právě to bylo zárukou, že manželství může být pěkné a užitečné, pokud se oba pohledy spojí a nesoutěží o to, čí je moudřejší a důležitější.

	„Nabízí se to samo. Jen jeden z těch tří mužů podezřelých z únosu Miluše se dá spojit i se smrtí nebohé Josefínky. A to je Filip, snoubenec její sestry. Proto musíme uvažovat o Kordule.“

	„Jistě, o něm jsme uvažovali už dříve. Ale kromě peněz, které by někdo mohl jejímu snoubenci za únos nabídnout, nevidím důvod, proč by riskoval. A navíc, proč by měla kvůli tomu zemřít sestra jeho snoubenky?“ nesouhlasil bakalář Petr.

	Říkal to tak bohorovně, že Rozárku už opravdu štval. Jenže možná právě díky tomu, jak její pán a jeho pomocník hovořili o ženách, dostala ten nápad. Ovládla se a klidně ho upozornila: „Zapomněl jsi říci, že jde o mladší sestru jeho snoubenky. A co když právě v tom to je? Josefínka byla těhotná a my nevíme s kým. Pořád se na ni díváte jako na děvku, ale možná prostě jen zakopla. Dívky mají přece také právo se bavit, nejen vy, muži. Problém je, že následky nese vždycky žena. I když církev hlásá, že svobodná matka je hanebnice, není ještě větším hanebníkem muž, který ji obtěžká a pak se na ni vykašle? A často ještě lže, že to není jeho vina.“

	„Počkej, má drahá, co tě tak popudilo?“ zarazil ji dobromyslně Jiří Adam z Dobronína. „Souhlasím, na tohle musí být dva, ale my bohužel toho druhého neznáme.“

	„A co když známe?“ vyhrkla vítězoslavně. „Protože jen tohle dává smysl. Řekl jste, urozený pane, že zločinci potřebovali zásnubní prsten panny Miluše, aby lidé považovali zavražděnou Josefínku za dceru řezníka Bernátka. Ta měla beze stopy zmizet v sultánově harému. Její fingovaná smrt se hodila zločincům, kteří ji chtějí zašantročit v Orientu. Ovšem někdo musel mít zájem i na Josefínčině smrti. Logicky to je muž, který jí to dítě udělal. Podle mě to musel být jeden z těch tří, kteří měli možnost Miluši odvést z domu. Dva jsou ženatí, a pokud by přivedli do jiného stavu svobodnou holku, byla by to pro ně strašná ostuda. Nebylo by to však tady v pražských městech poprvé, ani naposledy. Manželství by se jim kvůli tomu nezhroutilo a určitě by neriskovali krk tím, že budou mordovat. Ale co Filip? S Kordulou je jen zasnoubený. Kdyby něco takového provedl, zvláště její sestře, svatba by nebyla. A kdo o tohle manželství stojí víc? Samozřejmě on, protože s Kordulou jako nejstarší dcerou vyžení živnost jejího otce. S Josefínkou by rozhodně tolik nedostal. Kordula je, jak nám popisovala řezníkova žena, dívka ctnostná a nudná. S ní Filip získá majetek, ale nikoli to, co někteří muži považují za nejlepší způsob, jak trávit noci. A navíc se mu asi nechtělo čekat, kdo ví, kdy ta svatba bude.“

	„Zatraceně, máš asi pravdu!“ přiznal s náznakem smutku Jiří Adam z Dobronína. „To logicky sedí.“

	„Bohužel. Detaily vysvětlit neumím, ale představuji si to následovně. Filip se nějakým způsobem dozvěděl, že Rudolf od Mramorového sloupu hledá krásnou plavovlasou pannu. Znal Miluši a zrovna v té době se Josefínka rozešla se ševcem Hubertem. Protože nechtěla být svobodnou matkou, udeřila na Filipa, aby se přiznal a vzal si ji. Padlo asi mnoho slov a on nakonec slíbil, že to udělá. Ovšem ve skutečnosti se rozhodl, že se jí zbaví. Vylákal ji z domu, předal do rukou lotrům a ti ji zabili. Za to Filip přivedl Rudolfovi pannu Miluši. Ta ale ztratila ke svému štěstí zásnubní prsten. A ještě větší štěstí bylo, že ho našel náš pán.“

	„Mohla ho také zahodit, když zjistila, že naletěla podvodníkovi,“ upozornil bakalář Petr, ale hned zmlkl, protože tahle drobnost nebyla v tuhle chvíli podstatná. Prim teď hrála Rozárka.

	„Rudolf musel ten prsten získat zpět stůj co stůj. Nakonec se mu to povedlo, jenže musel zavraždit tovaryše Barabáše. To však byla osudová chyba,“ vykládala soustředěně Rozárka. „Jak říkává náš pán, každý zločinec jednou klopýtne, protože neexistuje dokonalý zločin. Vždycky se objeví něco, s čím nepočítá. Vyšetřovatel musí mít ovšem také trochu štěstí. A to my měli v míře vrchovaté.“

	„Bez vaší pomoci by mi štěstí nepomohlo,“ opravil ji dobromyslně Jiří Adam z Dobronína. I když mluvil laskavě, z jeho hlasu spokojenost nezněla. Teď mu nešlo ani tak o to, jak zločince usvědčit. To se dalo vždycky nějak zařídit. Musel především zachránit pannu Miluši. Nikdy by si neodpustil, pokud by jeho chybou přišla o život nebo zmizela v sultánově harému, pokud tam měla opravdu skončit. Musel být spravedlivý a nesměl zapomínat ani na Zlatovlásku, i když to byla děvka. I té se mohli zločinci chtít zbavit jako nepohodlného svědka. Jeho povinností bylo udělat vše, aby zachránil i ji.

	„Mohlo to přece být i jinak,“ namítl bakalář Petr. I když hovořil opatrně a Rozárku držel zamilovaně za ruku, říci to musel. Čekal, že se ohradí, ale neudělala to. Jen si povzdechla a pokorně špitla, že tady nejde o ni, ale o spravedlnost. Jiří Adam z Dobronína musel v duchu znovu ocenit, jak moc se změnila za tu dobu, co sloužila v jeho domě.

	„Divná je totiž jedna věc. Osmanský vyslanec hledá krásnou dívku do harému svého sultána. Jak by to sdělil obyčejnému měšťanovi na Novém Městě pražském? Jedině skrze prostředníka. Samozřejmě musí jít o tajné ujednání, protože náš panovník, i když mír uzavřít chce, by podle mne únos měšťanské dcery netoleroval. A pochybuji, že by riskovali nejvyšší zemští úředníci.“

	„Souhlasím,“ přikývl královský písař. „Ferdinand Habsburský je pragmatický muž, umí uzavírat obchody, někdy i zrovna ne čestné, ale s muslimy by si svědomí nepošpinil. Mně se něco takového mihlo hlavou hned po odjezdu z Běchovic. Jenže pak jsem na to zapomněl. Bylo mi divné, jak se mohl dát eunuch Halid Bej dohromady s tím chlapem, který tam přivezl Zlatovlásku. To bylo den nebo dva poté, co Osmani přijeli na Pražský hrad. Když o tom přemýšlím, nějakou roli v tom museli hrát i oba vyslanci. Nebo alespoň jeden z nich. Jak je možné, že se ubytovali ve stejném zájezdním hostinci, kde tomu eunuchovi Zlatovlásku předváděli? A že za nimi přijel Damat Rüstem Paša záhy poté, co do Běchovic dorazili. Museli být předem dohodnuti. Někdo tedy musel vědět o přání osmanského vyslance a všechno zorganizoval.“

	„Přesně to je to, proč mám jinou hypotézu než Rozárka,“ potvrdil bakalář Petr. „O celé věci věděl až podezřele hodně Giovanni, který pak zločincům sám vběhl do náruče. Jeho smrt je logickým důsledkem právě toho, že věděl až příliš. Komu ale sloužil? Benátskému vyslanci a dříve také Osmanům.“

	„I když to tvrdil, nevěřím tomu,“ přerušil ho Jiří Adam z Dobronína. „Byl to komediant, pozér a navíc Benátčan. Na prstenu je vyryto jméno Damat Rüstem Paša. Prý ho Giovannimu dal jako odměnu za jeho služby. Nesmysl! Ten prsten musel dostat paša od někoho mocného, možná ze sultánova dvora. Prodat či věnovat takový dar by byla smrtelná urážka.“

	„Takže on ho ukradl?“

	„Nemyslím, to by ho ukrýval. Já myslím, že mu ho osmanský vyslanec půjčil, aby se jím mohl Giovanni prokázat, protože měl cosi důležitého zařídit. A pak měl prsten vrátit. Tohle vše ukazuje, že jde o složitou hru.“

	„Jistě,“ přikývl bakalář Petr. „Stopy vedou do Benátek. Ty mají k Osmanům díky obchodu velice blízko a kupci se s bohatými Osmany pravidelně potkávají. Nebyl tedy problém, aby se Damat Rüstem Paša dohodl s benátským vyslancem ještě před jeho odjezdem, kde se setkají. Současně mu řekl o svém přání. Vyslanec pověřil Giovanniho a ten se v Benátkách obrátil na kupce z pražských měst. Možná některého znal ještě z časů, kdy žil v našem království. Jeho řeči, že s rodiči jezdil jen po Moravě, bych vážně nebral. Když prchal, urozený pane, novoměstské uličky znal zjevně dokonale. A jak nám řekl řezník Bernátek, Vendelín jezdívá za obchodem do Benátek. Ba co víc, má spojení s novoměstskými nevěstinci, a tedy i s oním Rudolfem. Jenže Giovanni mu asi zapomněl říci, že ta holka musí být panna. Možná to tehdy ještě sám nevěděl a řekl mu to až eunuch po návštěvě Běchovic.“

	„Výtečně,“ pokyvoval hlavou Jiří Adam z Dobronína.

	„Tenhle příběh dává smysl. Vendelín se po návratu domů dohodl s Rudolfem a ten nabídl Osmanům Zlatovlásku. Věřím, že Vendelín má Miluši rád, a když se do celé věci pustil, ve snu ho nenapadlo, že by ji mohl ohrozit. Jenže jakmile se začne balvan valit po svahu dolů, jen těžko se dá zastavit. A tak nakonec došlo i na ni.“

	„Tahle hypotéza přece nevylučuje tu mou,“ namítla Rozárka.

	„Ne, spíše vysvětluje bílá místa. Příběh máme vlastně už pohromadě. Jenže vyrukovat s obžalobou bez důkazů, pokud je do věci zapleten osmanský vyslanec, to by bylo stejné jako si navléknout oprátku na krk,“ povzdechl si Jiří Adam z Dobronína. „Jak z toho ven?“

	„Už jste to řekl sám,“ konstatoval bakalář Petr. „Musíme najít Miluši. Pak se uvidí!“

	Že je třeba hledat na Novém Městě pražském, o tom Jiří Adam z Dobronína a jeho pomocníci nepochybovali. Že je třeba jednat obezřetně, a do věci pokud možno nezasvěcovat tamní radnici, to bylo také jasné. Na druhou stranu se bez pomoci novoměstského rychtáře obejít nemohli. Nešlo o úřední překážky, ale o to, že Rufus měl k dispozici biřice a ty při sledování zločinců potřebovat určitě budou.

	„Musíme ty lotry vylákat z ulity. Ale tak, aby sice měli obavy, ale nikoli strach,“ vysvětloval královský písař svým pomocníkům. „Mezi těmi pocity je sice těsná hranice, ale pro vyšetřovatele užitečná. Pokud se zločinec bojí, bije bezhlavě kolem sebe, protože tuší, že se jeho odhalení blíží. Má-li však jen nejasné obavy, postřehne, že se kolem něj něco děje, ale věří, že svému odhalení dokáže zabránit. Snaží se mlžit a dělá vše, aby dokázal svou nevinu, ale právě tehdy dělá osudové chyby, které vedou k jeho prozrazení. Pokud propadne zločinec panice, udělá kříž i nad tím, co by mohl svým zločinem získat, a snaží se jen zachránit si krk. V takovém případě by Miluši a Zlatovlásce hrozilo velké nebezpečí.“

	„Pokud vám dobře rozumím, zločinci by měli nabýt pocit, že věci neběží podle jejich plánu, ale nic současně nenasvědčuje tomu, že by je rychtář podezříval,“ přikývla chápavě Rozárka. „Napadá mne jen jedna věc, která by jim vzala klid. Součástí plánu bylo, že tu mrtvou dívku u hradeb budou všichni považovat za pannu Miluši a Josefínka se nenávratně ztratí. Co kdyby se Filip z věrohodného zdroje dozvěděl, že se tohle nepovedlo? Můžeme mu podsunout, že rychtář odhalil záměnu těch dívek. Josefínčina vraha hledá mezi jejími nápadníky. Filip se samozřejmě musí bát, aby se rychtář nedozvěděl, že byl jejím milencem. Určitě si to bude chtít vyříkat s Rudolfem, pro kterého unesl Miluši za příslib, že vyřeší jeho problém. Jenže on ho nevyřešil tak, aby mohl být Filip spokojený. Třeba se pohádají a nakonec se obrátí na toho, kdo tu věc s Osmany začal, tedy na Vendelína. A budeme mít všechny tři hezky pohromadě.“

	„Možná nás dovedou k Miluši,“ dodal s nadějí v hlase bakalář Petr.

	„Souhlasím. Jak bys to ale chtěla udělat, aby se Filip dozvěděl, že mu plán s Josefínkou nevyšel?“

	„Jednoduše, musí se to dozvědět od své snoubenky,“ rozvíjela Rozárka svůj plán. „S Kordulou se od vidění znám. Je dostatečně zbožná a hloupá, aby mi věřila. Samozřejmě nesmí tušit, o co jde doopravdy. Co kdybych za ní zašla se slzami v očích, že Josefínka je mrtvá a měli bychom se za ni modlit? Zkroušeně se jí přiznám, že tu zprávu jsem se dozvěděla, když jsem doma poslouchala za dveřmi, zrovna když to můj pán probíral se staroměstským rychtářem. Ta věc je však tajná a budu ji zapřísahat, aby o tom na Starém Městě neřekla živé duši. Pak převedu řeč na jejího snoubence a podotknu, že jemu by to snad povědět mohla, i on se může za nebohou Josefínku pomodlit. Musí však slíbit, že o tom bude mlčet. Kdyby se Filip Korduly vyptával, odkud to ví a ona se podřekla, neprozradí mu víc, než že to má od jedné služebné. Kordula netuší, komu sloužím a bude to vypadat věrohodně.“

	„Dobrá, zkusíme to. Pokud je naše úvaha správná, pak nás ten kovář snad k Miluši dovede.“

	„A Zlatovláska?“

	„S tou to bude složitější. Uvidíme!“
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	Jiří Adam z Dobronína si k pasu připnul rapír a vydal se nejkratší cestou přes Příkopy a kolem chrámu Panny Marie Sněžné k novoměstské rychtě. Plán byl celkem jednoduchý. Honit zločince bylo totiž stejné jako vylákat lovenou zvěř z brlohu. Pokud by stál lovec před vchodem do doupěte, zvíře zaleze co nejhlouběji, bude tiše a ani se nehne. Pokud se ale bude lovec kolem brlohu jen pohybovat, zvíře vyčká na příhodný okamžik a pokusí se utéct. Lidé byli stejní. Od zvěře je odlišovalo jen to, že jim Bůh dal duši. Některým bohužel černou.

	Stejný trik hodlal použít i na Novém Městě pražském. Rychtáře Rufuse požádal, aby jeho biřicové nenápadně hlídali domy pěti měšťanů. Všechno to byli řezníci a kováři. Jiří Adam z Dobronína je vybral náhodně, šlo mu jen o to zmást zločince. Jeden z těch domů stál na opačném konci ulice, v níž žil Vendelín. V okolí domu kováře Filipa se však žádný biřic nepohyboval. Nesměli ho předčasně vyplašit.

	Bylo logické, že si lidé biřiců záhy všimnou, byly to tváře po celém městě známé. Pokud postávali na ulici a zírali na něčí vrata, bylo jasné, o co jim jde. Biřicové nebyli příliš chytří, museli mít sílu a zkrotit výtržníky. Víc se od nich nechtělo. Pokud měli někoho sledovat, bylo nad jejich síly chovat se nenápadně. Občas si z nich proto drzí mládenci dělávali legraci. Přesně tohle však Jiří Adam z Dobronína potřeboval.

	Dům kováře Filipa pozoroval z protějšího podloubí osobně. On nápadný nebyl. Na Vendelínův dům dohlížel bakalář Petr. Královský písař by to sice nejraději udělal obráceně, protože předpokládal, že k Miluši je dovede spíše její strýc než Kordulin snoubenec. Jenže jeho znala hovorná řeznice, s níž se setkal na Dobytčím trhu, a Vendelín byl její soused. Nemohl riskovat, že ho na ulici před svým domem zahlédne a dá se s ním do hovoru. Proto musel sledování přenechat svému pomocníkovi.

	Bakalář Petr nechtěl postávat venku na ulici, ale měl štěstí. O dva domy dál byla otevřená vrata do mázhauzu a v něm copatá děvečka seděla na nízké stoličce a škubala husu. Přitom si prozpěvovala a měla celkem hezký hlas. To byla ideální příležitost. Bakalář Petr došel ke vchodu, opřel se o robustní kamenné ostění vrat a k jejímu zpěvu se přidal. Mládenci jako on neměli přes den většinou nic na práci, a tak mnozí sváděli služebné a někdy i svobodné měšťanské dcery. Nebyl proto nápadný. Děvečka zvedla velké černé oči a překvapeně si ho prohlížela. Měla kulatou pihovatou tvář a hezky vykrojená ústa. Nápadníků měla hned několik, mládence ve vchodu však neznala. Musela uznat, že je velice pěkný, a navíc umí zpívat. Což se o většině jiných říci nedalo.

	Celkem ochotně se s ním dala do řeči. Rozprávěli a čas líně plynul.

	Bakalář Petr věděl, že nesmí být netrpělivý. Občas se podíval na vrata Vendelínova domu, ale hned se zase věnoval služebné. Když doškubala a vykuchala husu, musela ještě cosi zašít. Jindy by to udělala v kuchyni, ale teď si práci odnesla do mázhauzu. Stoličku přisunula až k Petrovi a vysvětlovala, že na šití potřebuje vidět. To znamená sedět ve vratech, kam dopadá světlo zvenku. O chvíli později se na ulici objevil kovář Filip. Skoro utíkal a v patách za ním Jiří Adam z Dobronína. Královský písař se tu a tam zastavil u nějakého krámku, jako by si prohlížel zboží, pak ale rychle popoběhl, aby mu mladý kovář nezmizel. I když se snažil vypadat nenápadně, bylo zřejmé, že se sledováním pobudů žádné zkušenosti nemá. Bakalář Petr se shovívavě usmál, protože tohle byla jindy jeho práce. Naštěstí se Filip ani jednou neohlédl a překotně vpadl do Vendelínova domu.

	Jiří Adam z Dobronína pokračoval v chůzi, a když míjel bakaláře Petra, na okamžik se zastavil, jako by se potřeboval vydýchat. Polohlasně sykl: „Rozárka je skvělá. Sotva Kordula od Filipa odešla, letěl sem. Budu na Dobytčím trhu, ten kovář nás zatím zajímat nemusí.“ Pak se vydal ulicí dál a stejně jako předtím se tu a tam zastavil, promnul mezi prsty vystavenou látku, prstem vyzkoušel ostří nože nebo potěžkal zeleně glazovaný džbánek. Zmizel za nárožím s nádherným arkýřem.

	A zase se nedělo nic. Děvečka došla k názoru, že toho pověděla už dost a přešla k praktickým věcem. Začala na Petra dorážet, kdy by měl čas, aby se mohli po práci někde v klidu sejít. A zda by ji třeba nepozval na džbánek piva. Konečně z vrat Vendelínova domu vyšel kovář Filip. Byl rozzlobený a venku si odplivl. Vydal se směrem, odkud před chvílí přiběhl, takže se vracel domů. Vzápětí se staly dvě věci.

	Vendelín vyšel na ulici, ostražitě se rozhlédl a pak zamířil k Dobytčímu trhu. I když byl zamračený a spěchal, šel klidným krokem, aby nevzbudil zbytečnou pozornost. Současně se na nároží pod arkýřem objevila Rozárka. Věděla, kde má Petra hledat, ale úsměv jí zmrzl na rtech, když zjistila, s kým se baví. Ale hlavně jak! I z dálky postřehla, že se mu líbí ta copatá holka, která mu seděla na stoličce skoro u nohou. Rozběhla se a už z dálky pokřikovala: „Co to má být?“

	Tohle se bakaláři Petrovi náramně hodilo. Hádající se milenci na ulici byli něco tak běžného, že to pozornost důstojně kráčejícího kupce Vendelína rozhodně vzbudit nemohlo. Omluvil se děvečce v mázhauzu a utíkal Rozárce vstříc. Služebná vyskočila ze své stoličky a na adresu Petrových mužských schopností pronesla něco hodně neuctivého, ale pak nad tím mávla rukou.

	„Má drahá, je to úplně jinak,“ uklidňoval bakalář Petr rozzlobenou Rozárku. „Přestaň se zlobit, jdeme domů.“

	„Tohle má být nějaké vyšetřování, nakrucovat se před kdejakou helmrechtnicí?“ bránila se. Ale přece jen už ne tak pobouřeně a spíše z povinnosti.

	Petr se k ní naklonil a pošeptal: „S tou Kordulou jsi to udělala skvěle. Ten chlap nesmí mít podezření, že ho sledujeme. Můžeš mi po libosti spílat dál.“ Okamžitě pochopila, o co jde a s potěšením mu začala vyčítat jeho přelétavost. Když k tomu dostala souhlas, mohla od plic povědět, co ji štve.

	Vendelín se občas ohlédl, ale jich dvou si nevšímal. Nebyli to biřicové a ani je neznal. Hádali se, to by přece neudělali, pokud by chtěli být nenápadní. Kráčel celkem bezstarostně, ale když došel na Dobytčí trh, kolem domu U Mramorového sloupu prošel bez povšimnutí a pokračoval dál k radnici.

	Jiří Adam z Dobronína postával nenápadně u masných krámů, a když kolem něj jeho pomocníci prošli, jen nechápavě pokrčil rameny. Předpokládal, že se Vendelín bude chtít poradit se svým společníkem. Jenže to neudělal. Něco bylo špatně. Nedalo se nic dělat, nesměl Vendelína spustit z očí. S odstupem několika kroků se vydal za Petrem a Rozárkou.

	Blížili se k chrámu Panny Marie Sněžné. Za ním byla fortna a tou se vcházelo na Staré Město pražské. K brance vedla přes příkop úzká dřevěná lávka a po spojení obou měst ji nikdo nestřežil.

	Naštěstí zastavil Vendelína jeden z novoměstských konšelů a začal mu vykládat, že se ve městě dějí divné věci. Šeptem mu prozradil jména měšťanů, jejichž domy rychtář střeží. Vendelín to ocenil pokývnutím hlavy a pak mu stejně tiše slíbil, že příští návštěvu Rajské zahrady bude mít zdarma. Podezření řezníka Bernátka zjevně nebylo liché. Vendelín byl podle způsobu řeči spolumajitelem nevěstince před Svinskou bránou.

	Rozhovoru s konšelem využil Jiří Adam z Dobronína k tomu, aby se kolem nich prosmýkl a fortnou pokračoval k masným krámům, které stály za hradbami Starého Města pražského. Sotva Vendelín vkročil na lávku přes příkop, bakalář Petr s Rozárkou odbočili a podél hradeb pospíchali k Havelské bráně. Sledování bylo teď věcí jejich pána.

	Vendelín prošel fortnou, ušel pár kroků a zastavil se u prvního domu. Obrátil se a pozorně sledoval, kdo fortnou projde za ním. Odpoledne bylo na ulicích lidí málo a objevily se jen dvě stařeny, které se vracely z kostela. Byl však opatrný a nespěchal. Teprve po hodné chvíli se otočil a vydal se ulicí, které lidé říkali U Fortny. Za pootevřenými vraty domu U Zlaté palmy ho celou dobu pozoroval Jiří Adam z Dobronína.

	Jakmile Vendelín prošel kolem něj, vyšel nenuceně na ulici a loudal se za ním. Naštěstí byl Vendelín vysoký a mezi lidmi se na ulici ztratit nemohl, takže si královský písař mohl ponechat dostatečný odstup. Pomalu přicházel na chuť tomu, jak někoho sledovat.

	Vendelín nešel naštěstí daleko. Ještě před Havelským trhem odbočil mezi krámky, kterým se říkalo kotce. Téhle uličce se oprávněně říkalo V Kotcích. Celou kryla široká dřevěná střecha, proto sem lidé chodili rádi nakupovat, zvláště při špatném počasí. Kromě zboží se tu nabízely i polévky, čerstvé pečivo, ovar, ohřívané uzeniny a sladké koláčky. A samozřejmě pivo, medovina a v krámku jednoho Žida pálenka, které se říkalo zžené víno.

	Vendelín se po několika krocích rozhlédl a pak vešel do domu U Tří modrých koulí. Byla to starobylá stavba, ne příliš výstavná. Patřila vdově Jurečkové, která žila sama a jizby pronajímala svobodným mužům, především úředníkům, protože u těch byla záruka, že jí zaplatí. Jiří Adam z Dobronína došel k vratům a pootevřel je. Podle kroků odhadoval, za kým asi tak může Vendelín jít. Bylo jasné, že míří do prvního patra. Tam byly jen dvě komnaty a jednu z nich měl pronajatou jeho známý Martin, písař Královské komory.

	Měl toho mládence rád. Byl chudý, vypracoval se sám a nikdy se netajil tím, že by rád získal lepší postavení a víc peněz. Proto se učil jazyk Osmanů. Jiří Adam z Dobronína vrata opatrně přivřel a ukryl se za nejbližším krámkem. Cítil smutek, protože si vše rychle spojil.

	Jazyk neznabohů, jakými musulmani byli, nemohl nikdy přinést štěstí. Martina mu bylo líto, neboť cesta k hříchu byla vždycky na první pohled lákavá a snadná, ale končila zmarem a bolestí.

	Jiří Adam z Dobronína se opíral o dřevěnou stěnu krámku a občas přešlápl, protože ho už začala bolet záda, ale stále se nic nedělo. Dům U Tří modrých koulí byl tichý a svou šedou obyčejností ani náznakem neprozrazoval, že se v jeho zdech nejspíše odehrává drama. Měla to být poslední kapitola záhadného zmizení panny Miluše. Alespoň to si královský písař myslel, a proto byl trpělivý.

	„Tady jste,“ zaslechl hlas bakaláře Petra. Ten se protáhl mezi zdí domu a krámkem a vynořil se hned vedle něj. „Je uvnitř?“

	„Pořád,“ potvrdil Jiří Adam z Dobronína. „To není dobré znamení.“

	„Myslíte, že Miluši vězní tam?“

	„To ne. Zločinci nemohli riskovat, pokud by rychtář začal prohledávat Staré Město. Víš ale, kdo v tom domě bydlí?“

	„Písař Martin,“ opáčil bakalář Petr. Znal mladého snaživého písaře, protože občas svému pánovi ve skriptoriu pomáhal. Byli stejně staří a vždycky si rozuměli. Bylo zbytečné cokoli dodávat. I jemu došlo, že úřad nejvyššího podkomořího přijde v brzké době o jednoho ze svých zaměstnanců. Jenže ani jeden z nich netušil, že to bude tak brzy.

	Konečně vyšel Vendelín z vrat a v chvatu si ještě u krku zapínal svůj modrý plášť. Pospíchal, ale Jiřímu Adamovi neušlo, že má na škorni malinkou krvavou skvrnu. Rozhodl se okamžitě. „Petře, zadrž toho lotra!“ křikl. Tasil rapír, hodil ho svému pomocníkovi a zmizel ve vratech domu.

	Vendelín ten výkřik samozřejmě zaslechl. Ohlédl se a mládence, který šel před chvílí za ním a hádal se s hezkou hubatou holkou, poznal okamžitě. Rozběhl se, ale V Kotcích byla spousta lidí a ti mu bránili v útěku. Nezbylo než se zastavit. Obrátil se a tasil svůj rapír. Byl výtečný šermíř, navštěvoval proslulou školu Itala Maggia Tavernolliho a v ní patřil mezi nejlepší.

	Bakalář Petr se uměl ohánět rapírem, dýkou, ale také holí, a když bylo třeba, tak i pěstmi. Nebyl školený šermíř, jeho školou byly rvačky v hospodách, kterých si v mládí užil nepočítaně. To bylo ještě v časech, kdy se neživil zrovna nejpočestněji.

	Ostří rapírů se s břinkotem srazila. Lidé začali vyděšeně křičet a tiskli se ke zdem domů, ti šťastnější se ukryli za dřevěné krámky. Nějaká žena hystericky křičela: „Městské právo! Kde jste kdo, biřicové, sem!“ Hluku bylo všude hodně, ale po biřicích ani vidu, ani slechu.

	Bakalář Petr provedl náznak výpadu, ale hned uskočil. Vendelín útok zkušeně vykryl obratným úhybem, jemuž se říkalo kavace a byl jedním z italských šermířských triků. Ze svých studií v Bologni ho bakalář Petr znal a hned přehodnotil způsob, jak souboj vést. Proti někomu, kdo ovládal mistrovské kvarty, fleše a plaše by šanci neměl. Musel volit jiný způsob boje.

	Popadl koš, na jehož dně ležela jablka, zvedl ho a hodil po svém sokovi. Ten sice uhnul, ale Petr skoro současně kopl do nízké stoličky, ta odletěla a zasáhla Vendelínovo levé koleno. Toho využil k výpadu, ale neriskoval, stále si držel bezpečný odstup. Hrotem rapíru zasáhl hřbet jeho pravé ruky, ale jen lehce. Z nehlubokého šrámu vystříkla trocha krve. Nic vážného, to nestálo ani za pozornost.

	Přesto zraněný Vendelín hlasitě zaklel a pak zuřivě zaútočil. Věděl, že nemůže ztrácet čas, potřeboval zmizet. Byl sice obratný šermíř, ale byl zvyklý bojovat na hladce umeteném dvoře. A tak sledoval především hrot své zbraně a pohyb soupeře. Bakalář Petr srazil rapírem na zem z pultu nejbližšího stánku několik hlávek zelí, které tam byly umně poskládané do pyramidy. Po jedné z těch hlávek Vendelín uklouzl a než získal ztracenou rovnováhu, Petr ho kopl do břicha a švihem rapíru do předloktí mu vyrazil zbraň z ruky. Pak ho ještě pěstí srazil na zem. Bylo po boji.

	Od domu U Modrých koulí k nim utíkal Jiří Adam z Dobronína a vypadal mimořádně naštvaně. I když si v surovostech neliboval a vyhýbal se tortuře zločinců, tentokrát se neovládl. Zastavil u ležícího měšťana, vší silou ho kopl do žeber a pak mu dupl na ruku, kterou se Vendelín pokoušel natáhnout po rapíru, který ležel vedle rozšlápnuté hlávky zelí. Ostře vyštěkl: „Proč jsi zabil toho mládence?“

	„Martin je mrtvý?“ vykřikl s neskrývanou lítostí bakalář Petr.

	„To já nebyl,“ zaječel Vendelín a pokusil se vstát. Královský písař ho však znovu srazil do prachu ulice. Nicméně obviněný měšťan se nedal. Sepjal ruce a zoufale naříkal: „Když jsem tam přišel, byl už mrtvý. Přísahám při Panně Marii.“

	„Tak proč jsi tam byl tak dlouho?“

	„Cosi jsem hledal.“

	„To by mohla být pravda. Všechno je tam vzhůru nohama. Co to bylo?“

	„Jen drobnost. Ukradený rodinný šperk.“

	„Vy chováte v rodině prsten osmanského paši?“ ušklíbl se Jiří Adam z Dobronína a pak z váčku vylovil prsten, který vzal Giovannimu. Nastrčil ho zraněnému měšťanovi před oči a ostře poručil, aby pověděl, co o něm ví. A aby konečně prozradil, kam ukryli pannu Miluši.

	„Jak ses k němu dostal?“ vyhrkl Vendelín zmateně.

	„Ptát se budu já! Kde je Miluše?“

	„Přísahám, že to nevím. Pomozte ji zachránit!“ vykřikl srdceryvně a pak se rozplakal.

	„Co se tu děje?“ ozval se ostře rychtář Prokůpek, který se nečekaně objevil se dvěma biřici mezi stánky V Kotcích.

	„Tihle dva se tu rvali. A měli v rukách zbraně,“ žaloval trhovec, který přišel o své zelí. Tasit zbraň ve městě byl podle nedávného usnesení radnice hrdelní zločin.

	„Chtěl utéct. Musel jsem ho nějak zadržet,“ bránil se rozpačitě bakalář Petr a teprve teď podal rapír zpátky svému pánovi.

	„Od toho je tu městské právo! Jak by to vypadalo, kdyby se lidé na ulici oháněli meči a tesáky,“ káral ho důrazně staroměstský rychtář, i když věděl, že v tomhle případě nemůže dělat nic. Mluvil spíše k lidem, kteří stáli kolem a dychtivě sledovali, co se bude dít. Teprve teď si všiml, kdo leží na zemi. Překvapeně se zeptal: „Pane Vendelíne, co ty tady?“

	„Odtáhněte ho do toho domu s otevřenými vraty,“ břitce poručil Jiří Adam z Dobronína. Jako úředník Královské komory si uměl rychle zjednat respekt. „A ty, rychtáři, pojď se mnou!“

	V mázhauzu posadili Vendelína na dřevěnou lavici a vedle něj se uvelebil bakalář Petr s dýkou v ruce. Protože rychtář nechtěl zámožného měšťana spoutat, dokud nebude jasné, co mu může klást za vinu, měl Petr za úkol zraněného Vendelína hlídat, aby se nepokusil uprchnout. Jednomu z biřiců rychtář nařídil, aby rozehnal dav čumilů na ulici, zavřel vrata a postavil se před ně. Pak se spolu s Jiřím Adamem z Dobronína vydal do patra, aby se podíval na místo, kde k mordu došlo.

	Jizba zavražděného písaře Martina byla zařízena velice chudě. Bylo tu lůžko, obstarožní truhlice, stůl s obyčejným křeslem a lavicí, u okna pulpit a v rohu trojnožka s dřevěnou díží, v níž byla voda na mytí. Na stěně visela police se dvěma džbánky, několika loštickými poháry, svícnem s novou voskovicí a asi tuctem knih. Martin seděl v křesle, hlavu zvrácenou dozadu a měl podříznuté hrdlo. Způsob, jakým byl zabit, svědčil o tom, že to měl na svědomí někdo, kdo se v podobných věcech vyznal.

	Truhlice byla otevřená a všechno z ní bylo vyházené na podlaze. Bylo zřejmé, že Vendelín prohledal i oděv zavražděného mládence. Proto měl na škorni pár kapek krve. Rána na hrdle totiž ještě úplně nezaschla, k mordu muselo dojít před chvílí. Jenže vyptávat se trhovců na ulici, zda si všimli, kdo z domu odcházel, byl nesmysl. V návalu, jaký v uličce panoval, byl každý zločinec neviditelný.

	„Tady toho moc nezjistíme,“ bručel staroměstský rychtář otráveně. I když se mu do toho příliš nechtělo, věděl, že má jedinou možnost. Musí vyslechnout Vendelína, a protože se dalo předpokládat, že se k mordu nepřizná, bude muset zavolat kata a nařídit torturu. Ale ještě než k ní dojde, začne Novoměstská radnice protestovat, že jde o jejich měšťana a bude žádat, aby jí ho vydal. Staroměstští konšelé svolají sezení městské rady a jemu nařídí, aby zatím nechal vězně být, dokud oni kompetenční spor nerozhodnou. Vše se potáhne, nakonec ho bude muset na Nové Město pražské vydat a nedozví se vůbec nic. A hned potom mu konšelé vynadají, proč ten mord dosud neobjasnil.

	„Netvrdil bych, že tu nic zajímavého není,“ odmítl to k rychtářově spokojenosti Jiří Adam z Dobronína. Prokůpek v skrytu duše doufal, že královského písaře něco napadne. A byl rád, že se nezklamal.

	„Vendelín sice odešel s prázdnou, ale něco tu musí být,“ uvažoval nahlas královský písař a přešel k pulpitu.

	„Obsah truhlice rozházel po podlaze, lůžko je vzhůru nohama a džbány jsou zjevně jinde, než stály původně. Prohledal úplně všechno, a velmi důkladně, takže by se mohlo zdát, že tu nic objevit nemůžeme. Jenže on hledal prsten, nic jiného. Jsme však v komnatě písaře a mohou tu být písemnosti, které nám řeknou víc než ten zatracený prsten. Začneme knihami.“

	Sundali je z police a položili na stůl. První, co Jiřího Adama z Dobronína překvapilo, bylo, že pět tisků pocházelo z Benátek. Obdivně otevřel Machiavelliho Vladaře, který vyšel teprve nedávno. Slyšel o něm, ale dosud ho nečetl. Zadíval se na větu, kterou si zavražděný písař červeně podtrhl. V ní se říkalo: „Lidé jsou tak prostomyslní a tolik se pachtí za tím, co právě potřebují, že kdo chce klamat, vždycky najde někoho, kdo se oklamat dá.“ Zamyšleně se obrátil na zavražděného mladíka. Tohle bylo asi jeho krédo. Pochopil, že ho vůbec neznal, i když stávali ve skriptoriu vedle sebe a často diskutovali o životě a práci. Pak si všiml ještě jedné označené věty. „Panovník se musí starat, aby zvítězil a podržel si moc. Prostředky, jimiž to dokázal, shledají lidé vždycky čestnými a každý je bude chválit.“ U téhle věty si dokonce mladý písař připsal „sic!“, aby zdůraznil, že to tak opravdu je. Machiavelli vynášel pragmatismus a opovrhoval v politice morálkou.

	Další knihy už tak zajímavé nebyly. Našel tam básně, ale také pojednání o zemském právu a dokonce výklad evangelia. Na přídeští knihy italských básní našel přípis:

	„Od Giovanniho.“ V Itálii to bylo jméno stejně běžné jako v Českém království Jan, ale i tak to stálo za úvahu. Pak přešel k pulpitu a ze schránky pod psací deskou vytahoval list za listem. Zkoumal, zda v něm není poznámka, která by v pátrání pomohla. Hned ten třetí ho zaujal. Byla to kvitance, podle níž Martin vrátil dluh ve výši sta tolarů. Tolik peněz nemohl vydělat ani za pět let. A k čemu by si takovou sumu půjčoval? Až úplně dole pod koncepty dopisů a právních smluv, které Martin za peníze sepisoval pro staroměstské měšťany, našel přeložený lístek. Byl zapečetěný a na něm napsáno: „Pro mého zpovědníka! Kaju se předem.“

	Jiří Adam z Dobronína bez sebemenšího zaváhání pečeť rozlomil a začetl se do Martinovy zpovědi. Sotva však pohledem přelétl první větu, stáhl polekaně obočí. Konečně totiž narazil na fakta, která vysvětlovala vše. Nitky té hanebnosti sahaly dál, než si byl původně ochotný vůbec připustit.

	Když list dočetl, opatrně ho zase složil. Díky němu dostaly smysl poznámky, které předtím odložil, protože je nepochopil. Vybral všechny důležité dokumenty a ty ukryl do kapsy, kterou měl všitou na vnitřní straně svého pláště. Měl pocit, jako by ho pálily, neboť ta věc byla ožehavá. Velice ožehavá, vždyť na ní závisel mír v křesťanském světě.
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	Staroměstskému rychtáři Jiří Adam z Dobronína neprozradil, co mezi písemnostmi zavražděného písaře našel. Řekl mu jen, aby Vendelína uvěznil a aby na jeho vlastní odpovědnost požádal svého novoměstského kolegu, aby totéž udělal s tamními měšťany, s Rudolfem od Mramorového sloupu a s kovářem Filipem. Jejich vina byla zřejmá. Byli zapleteni do Josefínčiny vraždy, na svědomí měli smrt zlatnického tovaryše Barabáše a Benátčana Giovanniho. A pak spoustu dalších hanebností.

	Víc neupřesnil, přísně jen dodal: „Pokud by se naši moudří konšelé zpěčovali, řekni jim, že to vše se pojí se zradou panovníka. Ten, kdo by se zločinců zastával, může přijít o hlavu, protože tohle zločinné spiknutí překračuje hradby pražských měst. Já osobně se zasadím, aby padaly hlavy těch, kdo ti budou bránit, abys mým jménem chránil zákon a českého krále.“

	„Rozumím,“ řekl s těžkým povzdechem rychtář Prokůpek. „Co mám ale říci Bernátkovi? Neohrožujeme tím jeho dceru? Jen zločinci přece vědí, kde ji vězní. Žije vůbec ještě?“

	„Řekl jsem snad, že by ti tři lotři měli na svědomí její smrt? Neřekl!“ netrpělivě odsekl Jiří Adam z Dobronína. Času bylo málo. Ta věc se měla stát tuhle noc. Nicméně zželelo se mu truchlivého rychtářova pohledu a smířlivě dodal: „Ti tři ji unesli, to je pravda, ale teď je v rukách někoho jiného. Oni nám jeho jméno nepovědí, protože ho sami neví. Jediný, kdo toho muže znal, byl zavražděný písař Martin. To on ty tři na tuhle práci sjednal. Stál sice v pozadí, ale za nitky tahá někdo mnohem mocnější.“

	„Jenže pak nevíme, kde Miluši hledat. Nebezpečí smrti jí hrozí dál.“

	„Nebezpečí jí opravdu hrozí, ale ne tak, jak si myslíš. Věřím však, že do setmění se jí nic stát nemůže. Nebo by alespoň nemělo. Musím si však svou hypotézu ověřit. Až ti vzkážu, potřebuju tucet biřiců. Těch nejspolehlivějších!“ S tím ho opustil.

	Bakaláře Petra vzal s sebou. Rychle kráčeli přes město ke Kamennému mostu. Samozřejmě nemlčeli.

	„Už tomu rozumíte, můj pane?“

	„Obávám se, že ano. Studoval jsi v Itálii, Petře. Pověz, kde žijí mistři intrik?“

	„O Vendelínovi nám řekli, že obchoduje s Benátkami. Stojí za tím on?“

	„Roli v tom zločinu hraje, ale jak řekl Bernátek, bratranec jeho ženy by život své neteře neohrozil. Ani by ji nenechal žít v hanbě v musulmanském harému. Samozřejmě pokud by znal pravdu. Využili ho, protože měl v Benátkách dluh, a hodilo se, že byl spolu s Rudolfem od Mramorového sloupu spolumajitelem novoměstských nevěstinců. Své udělal, ale pak už vše podstatné běželo mimo něj.“

	„Ale co vlastně? Jak mohli v Benátkách vědět, že Damat Rüstem Paša bude chtít z Prahy odvézt krásnou plavovlásku do harému svého pána?“

	„Nedej se zaslepit tím, co se nám předkládá. Opakuji, kdo je mistr intrik? Papežská kurie a Benátčané.“

	„Vzdávám se. Prostě to nechápu.“

	„Co když je to celé ve skutečnosti úplně jinak? Co když osmanský vyslanec žádnou holku pro harém odvézt nechce? Ba co víc, o žádnou vůbec zájem nemá? Mně se to od samého začátku zdálo divné.“

	„Tak proč by potom ty tři unášeli? A proč by se jel na Zlatovlásku do Běchovic podívat ten eunuch? A co prsten toho Osmana?“

	„Začnu tvou poslední otázkou. Pak to snad bude jasnější. Je ten prsten opravdu Damat Rüstema Paši? Je na něm sice vyryto jeho jméno, ale to mohl nechat zhotovit kdokoli. Odkud víme, že je opravdu jeho? Od Giovanniho. Byl služebníkem benátského vyslance a jistě říkal jen to, co si jeho pán přál. Pak je tu ten eunuch. Zná ho někdo? Do Běchovic mohl přijet kdokoli a za služebníka osmanského paši se vydávat. Jako Halid Beje ho představil muž, který ho přivedl. A tím byl Rudolf od Mramorového sloupu. Bylo to celé jen divadlo.“

	„Odpusťte, můj pane, ale vždycky jste mne učil, že se vyšetřovatel nesmí nechat unášet fantazií. Tohle mi připadá trochu přitažené za vlasy.“

	„Ne, vyšetřovatel se opravdu nesmí nechat unášet fantazií. V komnatě zavražděného písaře Martina jsem našel spoustu dokumentů, které potvrzují různé hanebnosti, na základě kterých jsem vytvořil svou hypotézu. Bude se ti zdát ještě divočejší, až ti povím to další. Mohu se sice v drobnostech mýlit, ale jsem si jistý, že to hlavní tak je. A mohu to dokázat.“

	„Fantazii nemusí mít jen vyšetřovatel, ale také svědci. Víte jistě, že listiny nebohého písaře Martina říkají pravdu?“

	„Vše do sebe zapadá. Věřil bys, že Giovanni byl příbuzný našeho písaře Martina? Dokonce mu věnoval knihu básní, kterou dovezl z Benátek. Hned to dává jiný smysl, že? Ti dva hráli v přípravách hlavní roli. Samozřejmě za příslib vysoké odměny.“

	„Ale Damat Rüstem Paša přece v Běchovicích byl, to potvrdila ta holka z šenku,“ připomněl nespokojeně bakalář Petr. Pánova hypotéza se mu ani trochu nelíbila, protože ji stále považoval tak trochu za výstřel naslepo. Člověk těžko uvěří, že by z jasného slunečného nebe mohly bez varování padat kroupy a vichr začne lámat stromy, dokud to neuvidí na vlastní oči.

	„Ten byl samozřejmě pravý, protože jednal s oběma vyslanci,“ vysvětloval trpělivě královský písař. Na chvíli se zastavil, aby si vydechl, protože kráčeli rychle a musel při tom hovořit. „Za pozornost však stojí něco jiného. Měl s sebou mladíka, který mu tlumočil. Tím mládencem byl náš písař Martin, protože ho doporučil benátský vyslanec. S tím se mi Martin nepochlubil, ke své škodě. Tak si zločinci pojistili, že Damat Rüstem Pašovi nepřeloží nic, co by se jim nehodilo.“

	„Dobrá, ale stále jste mi neodpověděl na to hlavní. Proč zločinci ty tři dívky unesli?“

	„Řeči o harému byly jen obratné lži. Mně bylo hned podezřelé, proč je Giovanni tak ochotný a vykládá věci, které mohly být proti zájmům jeho benátského pána. I ten prsten mne měl přesvědčit, že jde o přání osmanského vyslance. Proto mi ho podstrčil. Když jsem se šťastnou shodou okolností v Běchovicích objevil, dostal nařízeno svést mne na falešnou cestu. Benátský vyslanec dostal strach, že bych mohl něco odhalit. Ve skutečnosti samozřejmě nešlo o sultánův harém. Benátčané nechtějí dopustit, aby náš král uzavřel se sultánem Sulejmanem mír. Jednání v Praze musí za každou cenu ztroskotat. Protože však bylo jasné, že diplomatickými prostředky ani pomocí úplatků to nepůjde, vymyslela benátská signorie obvyklou cestu. V Itálii osvědčenou. Říká se jí politika otrávené dýky. Damat Rüstem Paša má být dneska v noci zavražděn.“

	„Má s sebou stovku janičářů a ti k němu nikoho nepustí.“

	„S výjimkou krásné dívky, kterou mu pošle jako pozornost benátský vyslanec. Proto bylo tak důležité, aby byla Zlatovláska v Běchovicích, až tam ten Osman přijede na tajné jednání. Je to opravdu výjimečná děvka a dokázala vzbudit jeho touhu. Zvláště když mu benátský vyslanec namluvil, že ta dívka je ještě panna. Vyspat se s ní tam ale nemohl, na to nebyl čas a nebylo to ani místo důstojné jeho postavení.“

	„Proč by to zločinci celé komplikovali a vydávali Zlatovlásku za pannu? Copak by mu nestačila krásná a určitě zkušená nevěstka?“

	„Takových může mít Damat Rüstem Paša, kolik chce. Ale panna, to je, jako když se před lovcem mihne bělostná laň. A když se ohlédne, má v očích strach. Musulmani jsou násilníci a v ženách nevidí víc než své uspokojení. To bylo lákadlo, kterému osmanský vyslanec neodolal a nařídil, že ji chce dostat. Dívky do jeho lože ovšem nechodí jen tak. Předtím je vždycky prohlédne jeho lékař, zda nejsou nemocné. Pokud to má být panna, pak musí samozřejmě ověřit i tohle. Jakmile Damat Rüstem Paša odjel z Běchovic, unesli pannu Miluši. Čekali jen na to, zda se Osman do pasti chytí. Pak se celý plán rozjel.“

	„Nastrčit do lože místo nevěstky pannu, to by bylo Benátčanům podobné. Nechápu však, co dál. Naznačujete, že Damat Rüstem Paša má dneska v noci zemřít. Pokud mu podstrčí Miluši, jistě se bude bránit, ale jak by ho dokázala zabít? A proč by si vůbec vzala na svědomí mord, i když by šlo jen o pohana.“

	„Miluše je, jak víme, upjatá, zoufale zbožná, a protože ven chodívala zřídka sama, předpokládám, že není ani příliš bystrá,“ vysvětloval Jiří Adam z Dobronína.

	„Co by asi udělala, pokud by ji unesli a zavřeli do kobky spolu se Zlatovláskou? Ta by ji přesvědčila, že obě mají skončit v harému pohanského neznaboha, odkud se už nedostanou. Zneuctí je tam, budou trápit hladem a kdoví čím ještě, a až do smrti nebudou moci přijímat svátost oltářní. Naopak, nejspíše je donutí přijmout víru v Alláha. Za to po smrti skončí v pekle. Zlatovláska si samozřejmě bude hrát na počestnou a zoufalou, stejně jako Miluše. Společné neštěstí sbližuje. Nakonec si ty dvě odpřisáhnou, že raději zemřou, než by přišly o panenství a svou duši. Ta, která se dostane k tomu odpornému pohanovi jako první, ho zabije, aby svou družku zachránila.“

	„Možná je Miluše dostatečně naivní, aby na takovou hloupost skočila. Řekněme, že dneska večer někdo odvede Miluši a předá strážím Damat Rüstema Paši. Ale co dál? To přece není tak snadné zabít někoho takového.“

	„Proto museli Benátčané všechno důkladně připravit a vymyslet intriku hodnou nejponuřejším zákoutím Palazzo Ducale. Miluše podstoupí všechny procedury, lékař ji prohlédne, pak ji vykoupou, učešou a obléknou do průhledné hedvábné košile. Poté ji odvedou do lůžka, kde bude čekat na Damat Rüstema Pašu. Hned jak se tam objeví a skloní se k ní, aby si vychutnal pohled na svou kořist, bodne ho. I když je to dívka hloupá, je z rodiny řezníka a tohle rozhodně zvládne. Benátčané milují otrávené dýky. Nemusí tedy vést ránu přesně, stačí škrábnutí, jed už udělá své. Vyřízeno! Miluši janičáři ve vzteku ubijí a na královském dvoře se určitě najde svědek, že do paláce viděl jít nevěstku známou jako Zlatovláska. Nikdo nebude pochybovat, že to ona vraždila. Proč, to se nikdo nikdy nedozví. Předpokládám, že hned v noci skutečnou Zlatovlásku zločinci zabijí a její tělo zakopou či odvezou a pohodí dostatečně daleko, aby se nikdy nezjistilo, jak skončila. Pro sultána Sulejmana bude ovšem viníkem český král. Na takovou urážku může odpovědět jedině válkou. Benátky zůstanou stát stranou a za jejich zájmy budou jako obvykle bojovat jiní.“

	„Jenže Miluši budou předtím koupat a oblékat, osmanský vyslanec má s sebou jistě pár věrných otrokyň a ty mají oči všude. Bude ji prohlížet lékař. Jak by mohla Miluše propašovat otrávenou dýku do ložnice Damat Rüstema Paši?“

	„Ona osobně ne. Martin se ve svém listu zmiňuje, že ji tam ukryje někdo jiný. Komnata se přece musí uklízet. Palác stojí na Pražském hradě a určitě se tam nějaký služebník dostane. Do násady koštěte ukryješ úzkou dýku snadno. Nikoho nic nenapadne. Nebo to zločinci zařídili jinak, možností je spousta a nejsou v tuhle chvíli podstatné. Dýka tam prostě bude.“

	„Zní to logicky a přesně tohle se stávalo v palácích Borgiů, Medicejských, Sforzů či benátských dóžat. Jenže jak zabránit, aby se k nim nezařadila i naše Praha? Pokud budeme osmanského vyslance varovat, bude to zrada panovníka a stejně nám nebude věřit. Benátský vyslanec vše popře a za urážku bude žádat naši hlavu. Král by mohl zasáhnout, ale my se k němu nedostaneme. Zítra začíná důležité jednání a on se radí s panstvem. Ať tak nebo onak, my si to odskáčeme. Ferdinand Habsburský nemůže připustit, aby padl stín pochybností na něj a jeho dvůr.“

	„To je pravda. Je jediná možnost. Musíme ty dvě dívky dostat z rukou zločinců a odnést otrávenou dýku z komnaty Damat Rüstema Paši dřív, než se na ni přijde.“

	„Víme však, kde Miluši vězní?“

	„Modlím se, aby byl můj úsudek správný. Mezi listinami zavražděného písaře Martina jsem našel kvitanci na sto tolarů, které vrátil na úhradu svého dluhu. Na co by si půjčoval takové peníze? Podle data tu půjčku obdržel před měsícem a splatil ji před třemi dny. Přesně ten den, kdy se v Běchovicích objevil benátský vyslanec. Podle mne měl za úkol koupit vhodný dům poblíž Pražského hradu, samozřejmě mimo městské hradby, kde by zločinci mohli unesené dívky držet bez nebezpečí, že je někdo najde. Musí to být dům někde u cesty z Pražského hradu k Břevnovskému klášteru. Na Hradčanech to asi nebude, tam je příliš živo. Teprve o něco dál stojí osamocené domy a dvorce. Ideální úkryt! Pokud k prodeji došlo, musí být zapsaný v městské knize na Hradčanské radnici.“

	„Takže jdeme tam?“

	„Jen ty. Já bych byl příliš podezřelý a zločinci by se to mohli dozvědět. Vědí samozřejmě, kdo případ tří zmizelých dívek vyšetřuje a kdo navštívil jizbu zavražděného písaře Martina. Tebe však neznají. Zjistíš, kde leží dům, který písař Martin koupil. Já zatím zajdu na Pražský hrad a pokusím se zařídit, aby ta otrávená dýka z ložnice osmanského vyslance zmizela.“

	„Odpusťte, pokud nás zločinci sledují, jak je možné, že kvitance v pulpitu zavražděného písaře zůstala?“

	„Protože o tom věděl jen Giovanni a benátský vyslanec. A ten se o mordu dozvěděl příliš pozdě. Měli jsme štěstí. Kdybych Vendelína nesledoval, kdo ví, jak by to celé dopadlo.“

	„Ale Vendelín k nim přece také patří!“

	„Patřil. Ve chvíli, kdy zmizela jeho neteř Miluše, začal pátrat na vlastní pěst. Nemohl samozřejmě přiznat, co má na svědomí, protože by přišel o hlavu, ale Miluši zachránit chtěl. To on zamordoval Giovanniho, který mu nesl vzkaz a netušil, že Vendelín už s nimi není na jedné lodi. Vendelín chtěl získat ten prsten, protože nevěděl, že je podvržený a mylně doufal, že mu otevře dveře k osmanskému vyslanci, a Miluši tak zachrání. Jenže prsten u Giovanniho nenašel. Věděl však, že nitky se sbíhají u písaře Martina, a tak se vydal k němu. Pohádal se s ním a myslím, že navzdory svým přísahám, ho zabil právě on. Přísahal totiž na pannu Marii, ale je kališník. Kdyby to myslel upřímně, bude přísahat na Ježíše Krista. O tom, že zabil oba, svědčí způsob, jakým to provedl, protože Giovanni i Martin měli hrdla podříznutá stejně. Pak jizbu prohledal, ale marně. Díky němu však máme ty kompromitující listiny, protože nás k Martinovi dovedl.“
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	„Tak jak jste dopadl, urozený pane?“ zeptal se bakalář Petr, když Jiří Adam z Dobronína dorazil do hradčanského šenku U Černého Petra. Dali si tam sraz, protože to bylo místo, které leželo trochu stranou, čepovali tu dobré pivo a dalo se tu i slušně jíst. Před Petrem stál poloprázdný korbel a prázdná miska od polévky.

	„Já? Dobře,“ opáčil uvolněně Jiří Adam z Dobronína.

	„Za to si zasloužím taky polévku. Zařiď to, pospícháme.“ Bakalář Petr vstal a vydal se do kuchyně, protože šenkýř, který dřímal u sudu s pivem, byl nahluchlý. Polévku svému pánu donesl osobně. Šenkýřka byla sice výtečná kuchařka, ale při těle a než se někam dokolébala, uplynula spousta času. Přinesl i dvě kmínové placky a džbánek ležáku.

	Jiří Adam z Dobronína jedl naposledy ráno, a tak se s chutí dal do polévky. Jindy při jídle nemluvil, ale tentokrát musel udělat výjimku.

	„Zařídil jsem, co bylo třeba,“ prohlásil, a aby získal čas, zeptal se Petra, zda našel dům, který hledají.

	„Na Hradčanské radnici náhodou pracuje písař, s kterým se dobře znám ještě z časů, kdy jsem navštěvoval pražské vysoké učení. Prolistoval trhovní knihu a prodej našel. Je to malá usedlost u křižovatky, kde se z hlavní silnice odbočuje ke Strahovskému klášteru. Polovina domu nedávno shořela a spadla celá střecha. Je to vlastně ruina, a proto byla cena nízká. Za domem je zahrada a v ní kamenný domek, který kdysi sloužil zahradníkovi. Je to jediná obyvatelná stavba. Ten písař mi nakreslil plánek.“

	Bakalář Petr rozložil před svým pánem jednoduchou skicu a pokračoval: „Divná je ovšem jedna věc. Na domek je dobře vidět od strahovské klášterní brány. Zašel jsem za fortnýřem a ten tvrdí, že u toho domku v posledním týdnu nezahlédl živou duši. Pokud by tam někoho věznili, musí mu přece občas přinést jídlo.“

	„Nech mě přemýšlet,“ požádal Jiří Adam z Dobronína. Chvíli se díval na plánek a pak ho otočil, takže spáleniště bylo na jeho straně a nikoli Petrově. „Poslyš, kde je vlastně ulice?“

	„Tam ulice v pravém slova smyslu nejsou. Jak víte, od Hradčan vede široká cesta a podél ní stojí tyhle domky,“ vysvětloval bakalář Petr a prstem naznačil její směr. Na plánku vedla podél hradby zahrady na té straně, kde stál zahradníkův domek. Proto na něj bylo od kláštera vidět.

	„Takže to neobyvatelné spáleniště leží na opačné straně směrem k Brusnici,“ ožil Jiří Adam z Dobronína. „Předpokládám, že v domě byly sklepy, jako jsou ve všech domech. Ty určitě zůstaly. A kde jinde věznit dívky než tam? Nikdo tam nepřijde, a pokud chtějí zločinci Miluši děsit, pak je to ideální prostředí. Musíme však mít jistotu.“

	Nastalo ticho. Nejen proto, že šlo o hodně, ale hlavně proto, že si nedokázali rychle představit, jak to udělat. Dívky zločinci určitě střežili a jedinou nerozvážností se mohli prozradit, a Miluši tak vystavit nebezpečí smrti.

	„Rozárka!“ vyhrkl najednou Jiří Adam z Dobronína. Když se jeho pomocník zatvářil nepřívětivě a začal protestovat, ostře jeho námitky odmítl. „Podívej, žijeme ve světě, v němž se zlo snaží ničit spravedlnost. Proti němu musí bojovat každý. Nejen slovy, ale i skutky. Bylo by tak strašně pohodlné rozplývat se nad křesťanskou láskou a sedět v bezpečí doma. Neboj se, nic se jí nestane. Zajde na to spáleniště, a pokud tam zločinci ty dívky vězní, někdo tam hlídá a určitě ji zastaví. Podezřívavě se jí začne vyptávat, co tam chce. Možná na ni začne pouštět hrůzu, ale neublíží jí, to by byla pro zločince jen zbytečná komplikace. Rozárka začne naříkat, že se její paní ztratila kočka a zaběhla se někam tam. Musí ji najít, jinak doma dostane výprask. To bude tomu chlapovi stačit, aby neměl podezření, a odežene ji. Nám to však bude stačit rovněž. Budeme mít jistotu.“

	„Nemohl bych ji nenápadně hlídat? Přece jen…“

	„Ne! Utíkej zpátky do města! Pošli ji sem do šenku, počkám tu na ni. Pak ještě zajdi za staroměstským rychtářem, ať ti dá k ruce tucet biřiců a co nejrychleji ty chlapy přiveď sem.“

	Bakalář Petr si od šenkýře půjčil koně a na Staré Město pražské se hnal jako vítr. Vzal to příkopem pod hradem, jemuž se říkalo Jelení, a pak odbočil ke Kamennému mostu. Přejel Vltavu, od Mostecké věže to byl k domu jeho pána kousek, musel ale projet úzké křivolaké uličky. Tentokrát se hnal a bylo mu jedno, že porazil hrnčíře, který nesl velký glazovaný hrnec. Ten se samozřejmě rozbil. Přes rameno na něj křikl, ať si zajde pro odškodné na rychtu.

	Rozárka už měla uvařeno. Seděla na lavici v kuchyni a měla ustaraný výraz. Objal ji, políbil a pak jí řekl, ať jde s ním. Spočítal si, že bude rychlejší, pokud ji posadí na koně za sebe a na Hradčany odveze. Na rychtě vyřídil, co měl. Staroměstský rychtář ale nedal jinak, než že biřice povede osobně. „Jsou to hlavy skopové,“ bručel, ale nedokázal skrýt zvědavost. „Ještě by zabloudili.“

	Když se stejnou cestou bakalář Petr vracel, Rozárce přes rameno pověděl, co zjistili a nakonec jí s těžkým srdcem vysvětlil, jaký úkol ji čeká. Byla z něj nadšená. Nebe se zatáhlo těžkými mraky a potemnělo, do soumraku nebylo daleko. Do hradčanského šenku U Černého Petra dorazili přesně ve chvíli, kdy na zem spadly první kapky deště. Naštěstí jen lehce krápalo, přeháňka neměla sílu lijáků, které v uplynulých dnech trápily pražská města.

	„Ten déšť mi pomůže,“ vykládala lehkomyslně Rozárka. „Zmoklá holka, na kterou se lepí všechno, co má na sobě, ukáže víc, než by mohla jinak, ale přitom to nikdo nemůže označit jako necudnost. Každý chlap se rád podívá, i zločinec, a nebude tak ostražitý.“

	Měla pravdu. Vrátila se za chvíli a hlásila, že to spáleniště hlídají dva chlapi, alespoň pokud viděla. Protože pršelo, byli zalezlí v podzemí, a tak se dostala až na schody do sklepení. Teprve pak proti ní vyběhli. Udělala to přesně tak, jak si královský písař přál. Chvíli se s ní dohadovali, musela se nechat chvíli osahávat, ale pak ji celkem v dobrém vyvedli ven a pohrozili jí, aby o nich mlčela. A pokud by se vrátila, že jí nařežou.

	Když se objevil rychtář Prokůpek se svými biřici, déšť zesílil. To bylo dobře, protože lidé byli zalezlí doma a nikdo jim nebude překážet. Zátah na zločince zůstane bez povšimnutí. Jiří Adam z Dobronína slíbil rychtářovým mužům tucet džbánků piva, pokud svou věc provedou dobře. Pak staroměstským biřicům vysvětlil, o co jde. Ty dva chlapy ve sklepení musí zajmout, potřebuje je živé. Přes protesty rychtáře Prokůpka se sám ujal velení.

	I když chtěla jít Rozárka s nimi, že odvede pozornost těch lotrů, tentokrát to Jiří Adam z Dobronína nesmlouvavě odmítl. Bakaláři Petrovi nařídil, aby se spolu s ní vrátil do domu v Kaprově ulici a dával na ni pozor, protože věděl, jak paličatá holka to je. Přátelsky ještě upozornil: „S večeří na mě počkejte!“

	Akce v podzemí vyhořelého domu proběhla rychle a přesně podle představ královského písaře. Bitka byla krátká, kromě několika boulí a šrámů se nikomu nic nestalo. Oba muže biřicové spoutali a odtáhli do jednoho z postranních sklípků. Na konci sklepení se nacházely masivní uzamčené dveře. Ani jeden ze zajatců však u sebe neměl klíč.

	„Má ho pán,“ přiznal starší z nich. Na rtech měl trochu krve, protože při bitce přišel o zub.

	„Kdo je to?“

	„Neznáme ho. Sem nás poslal…“

	„Mlč!“ okřikl ho jeho druh. Vzápětí na jeho záda dopadly důtky, které s sebou staroměstský rychtář prozíravě vzal. Věděl, že se při práci mezi lotry vždycky hodí.

	„Nemá to cenu, Myšáku,“ povzdechl si ten starší a pokračoval: „My sloužíme Rudolfovi od Mramorového sloupu. Ten nás sem poslal. Ale klíč má ten druhý. Prý abychom nedostali na ty dvě holky chuť. Jak jsem řekl, neznáme ho, ale bude to bohatý muž. Je dobře oblečený a chová se povýšeně. Možná bude urozený. S ním chodívá ještě jeden a ten nosívá koš s jídlem a pitím pro holky i pro nás.“

	„Tady jsme!“ ozval se zoufalý dívčí křik a pak pádné bušení na dveře.

	„Jsi to ty, panno Miluše?“

	„Jsem. Pomoc!“

	Biřicové dveře vyrazili a z kobky vyběhly dvě krásné plavovlasé dívky. Rychtář Prokůpek se hned ujal práce. Zlatovlásku znal, a tak nemusel zkoumat, která z nich je ta pravá, a hned jí nasadil pouta. Ječela, kopala a škrábala, ale nakonec hrubé síle podlehla.

	„Co jí to děláte?“ bránila ji panna Miluše. „Je to má přítelkyně a nic neudělala.“

	„Řekni, slíbily jste si pomáhat? A ta, která půjde dneska v noci obšťastnit toho machometána, ta ho zabije?“ zeptal se chladně Jiří Adam z Dobronína.

	Miluše zmateně přikývla.

	„Rychtáři, odveď je na rychtu. Ty spoutané lotry také. Vezměte to podél Brusnice a pak brodem na Štvanici. Čím méně lidí o vás bude vědět, tím lépe. Nech mi tu ještě pár chlapů.“

	Biřicové vrátili vyražené dveře na místo, odklidili polámanou lavici a pár dalších trosek, které svědčily o nedávné bitce. Pak se ukryli v bočních sklípcích. Na stěně nechali v kovových držácích hořet tři louče.

	Netrvalo dlouho a na schodech se ozvaly kroky. Tentokrát přicházelo podle hluku mužů více. Byli čtyři, a jakmile se ocitli dole, biřicové s halapartnami v rukách je obstoupili a odřízli jim i cestu zpět ke schodům. Hroty halaparten jim opřeli o hruď tak rychle, že ani nestačili tasit rapíry a tesáky.

	Teprve pak se v matně osvětleném sklepení objevil Jiří Adam z Dobronína. Z těch čtyř znal jen jednoho, ti zbylí byli rozhodně cizinci. Měl však pocit, že tvář jednoho z nich zahlédl v Běchovicích mezi služebníky benátského vyslance. Obrátil se na toho, jehož znal, a chladně sykl: „Urozený pan Oldřich Zápský ze Záp. Mělo mě to hned napadnout. Ví o tvé hanebnosti sekretář našeho milostivého panovníka? Nejspíše ano. Podléháš přece přímo jemu, nebo se mýlím?“

	Oldřich Zápský ze Záp byl zamračený ramenatý muž. I když byl novoměstským měšťanem, měl privilegia rytíře a podle toho se i choval. Zaklel a královského písaře varoval, že dělá velkou chybu. Nařizuje mu, aby je hned pustil a nechal dělat jejich práci. Jsou tu ve vyšším zájmu, a pokud se něco vinou královského písaře pokazí, bude ho to stát hlavu.

	„Nejsem si jistý, zda je v zájmu našeho panovníka, aby byl zavražděn Damat Rüstem Paša,“ opáčil břitce. Sáhl pod plášť a vylovil úzkou dýku zabalenou do bělostného plátna. Ukázal ji spoutaným zločincům, ale jen v obličeji jednoho z cizinců postřehl údiv a úlek. Pouze on tedy dýku poznal a věděl, o co jde. Oldřich Zápský ze Záp byl zjevně pouhým nástrojem dvorské intriky a tón jeho řeči dokazoval, že slepě jedná podle instrukcí někoho výše postaveného. Mužem v pozadí, který se nechal Benátčany uplatit, musel logicky být královský sekretář Michal Jan z Provodína. Ten diplomatické setkání připravoval a jednal jak se sultánovým dvorem, tak s benátskou signorií.

	Jiří Adam z Dobronína odkryl vchod do zadní kobky a ukázal dovnitř. Jízlivě upozornil, že vězení je prázdné a je tedy konec. „Vím, proč jste čtyři,“ pokračoval přísně.

	„Dva jste měli odvést pannu Miluši do paláce, kde je ubytovaný Damat Rüstem Paša, druzí dva měli zamordovat tu nevěstku a její tělo odklidit. Špinit se s vámi nebudu. Zatím vás zavřeme tady a staroměstští biřicové vás budou hlídat. Panovník rozhodne, kdo a jak vás vyslechne a jak budete potrestáni. Předpokládám, že to proběhne rychle a tajně. Kat vás nejspíše popraví přímo tady. Pane ze Záp, od tebe chci jediné. Jméno muže, jemuž sloužíš a pro něhož tuhle hanebnost provádíš.“

	„Neprovádím zatraceně nic nezákonného a žádné jméno ti neřeknu, ty úřednický pse!“ rozvzteklil se spoutaný zločinec.

	„Nemám bohužel čas,“ upozornil ho Jiří Adam z Dobronína a pak se obrátil na toho, o kterém si byl jistý, že dýku poznal a ví tedy víc než ostatní. Oslovil ho italsky.

	„Nabízím dohodu. Jak se jmenuješ?“

	„Marione Moratta,“ zabručel po chvilce váhání.

	„Řekneš mi jméno muže, se kterým se tvůj pán na královském dvoře smluvil, a našemu panovníkovi potvrdíš, jak měl být zamordován osmanský paša. Za to tě nechám utéct.“

	„Souhlasím,“ vyhrkl ihned spoutaný Benátčan.

	Pozdě v noci přivedli do ložnice českého krále Ferdinanda Habsburského benátského vyslance. Benátčan ještě nespal, byl oblečený a netrpělivě čekal na zprávu o smrti Damat Rüstema Paši. Protestoval, že je noc a má právo na klid, ale strážní s ním jednali, jako by žádná privilegia neměl. Už to samo ho varovalo, protože mu došlo, že věci se pokazily.

	Český král nebyl ve své ložnici sám. Na nízké stoličce seděl spoutaný Marione Moratta a skromně stranou stál Jiří Adam z Dobronína. Benátský vyslanec se na prahu zastavil a s úlekem se zadíval na svého služebníka. Byl jeho pravou rukou a z pověření signorie mu ve všem pomáhal.

	Marione Moratta opakoval vše, co o chystaném zločinu věděl. A věděl opravdu všechno. Hned pak si Ferdinand Habsburský zavolal velitele palácové stráže a poručil, aby Benátčana rozvázal, vyvedl před bránu a nechal ho běžet. Pak se obrátil na vyslance a chvíli mu spílal a hrozil. Jiří Adam z Dobronína celou ožehavou konverzaci překládal.

	Nicméně vládnout znamenalo jednat pragmaticky. Český král stanovil podmínky, za nichž se ta věc utají a benátský vyslanec neměl na vybranou. Navzdory dohodě, kterou udělal s polským vyslancem v Běchovicích, podpořil následující den návrhy českého krále a osmanskému vyslanci nabídl jménem signorie ústupky, takže hned odpoledne byl slavnostně podepsán mír mezi Habsburky a sultánem Sulejmanem. Sepsání listiny králův sekretář Michal Jan z Provodína přítomný nebyl, protože nešťastnou náhodou vypadl z okna své komnaty a zabil se.

	O dva dny později se před pražskými hradbami konala za velké pozornosti lidu poprava několika měšťanů, jejich služebníků a mezi popravenými byla i nevěstka známá jako Zlatovláska. Tu jedinou mnozí litovali, protože takovou děvku už Praha těžko najde. Někteří zločinci byli jen oběšeni, jiní lámáni v kole, pouze Oldřichovi Zápskému ze Záp sťal kat hlavu mečem.

	Téhož dne odpoledne uzavřel v chrámu Panny Marie před Týnem manželství syn konšela Vaculíka s dcerou řezníka Bernátka. Ve chvíli, kdy přijímali svátost oltářní a Lukáš navlékl Miluši na prst snubní prsten, naklonil se bakalář Petr k Rozárce a špitl jí do ucha, aby dávala pozor, jak se to dělá, až tam budou klečet oni dva.

	Jiří Adam z Dobronína je zaslechl a v duši cítil uspokojení, protože řád světa se vrátil do obvyklých kolejí. Spravedlnost tvrdě zasáhla ty hanebné a lidé mohli v klidu žít dál své zdánlivě obyčejné, ale pro ně jedinečné a krásné životy.
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Poznámky

		[←1]
	 Netknutá panna




	[←2]
	 zkurvysyn




	[←3]
	 kurva do prdele




	[←4]
	 prasečí kurva
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